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[Zanga

KONKURENCIJOS GENERALINIO DIREKTORIAUS JZANGINIS ZODIS

2005 m. Konkurencijos GD padaré¢ didelg¢ pazanga, siekdamas veiksmingiau ir tikslingiau
taikyti konkurencijos taisykles visose miisy veiklos srityse.

Buvo pradétas taikyti Valstybés pagalbos veiksmu planas (VPVP) — ambicingas reformy
paketas, kuriuo siekiama valstybés pagalbos teikimo taisykles padaryti tikslingesnes ir taip
skatinti tiksliau orientuota pagalba, pvz., skirta naujovéms, rizikos kapitalui, moksliniams
tyrimams ir plétrai skatinti. Galutinis VPVP tikslas — labiau nuspéjama valstybés teikiamos
pagalbos kontrolé, geresni ekonominiai rezultatai ir valdymas. Dél byly nagrinéjimo taip pat
labai padidéjo darbo kriivis valstybés teikiamos pagalbos kontrolés srityje, nes 2005 m. buvo
uzregistruota 676 nauju byly (Sis skaicius, palyginti su ankstesniais metais, padidéjo 8.

Antimonopoliniy teisés akty vykdymo srityje didziausias Konkurencijos GD prioritetas buvo
karteliy — kenksmingiausios antikonkurencinio elgesio formos — iSaiskinimas, iSardymas bei
baudimas. Karteliai dirbtinai didina prekiy ir paslaugy kainas, maZzina pasiiila, uzkerta kelia
naujovéms (todél galiausiai uz prastesnés kokybés preke ar paslauga vartotojai turi mokeéti
didesn¢ kaing) ir gali labai padidinti Europos imoniy sanaudas. Sékmingai vykdoma
Komisijos bauduy sumazinimo ir atleidimo nuo bauduy programa lémé tai, kad atlickama
daugiau karteliy tyrimy. Tai drasinantis misy politikos veiksmingumo pozymis. 2005 m.
Komisija priémé penkis prie§ kartelius nukreiptus sprendimus ir i§ viso skyré 683 029 min.
EUR baudu. Siekiant sustiprinti kova su karteliais, 2005 m. Konkurencijos GD buvo isteigtas
atskiras Karteliy direktoratas.

Uztikrindamas kity antimonopolinés teisés aktuy vykdyma, Konkurencijos GD vis daugiau
démesio skyré byly, susijusiy su labiausiai vartotojams kenkianciais veiklos budais,
nagrin¢jimui. Pvz., Komisija pritaik¢ sankcijas korporacijai ,,AstraZeneca”“ uz
piktnaudziavima reguliavimo sistema, siekiant, kad i rinka kuo véliau patekty nepatentuoti
vaistai, konkuruojantys su labai populiariu korporacijos produktu ,,Losec®. Siekiant, kad
imonés isipareigoty spresti konkurencijos problemas, buvo pasinaudota ne tik oficialia
pazeidimo procediira, bet ir naujaja galimybe, atsiradusia priémus Reglamenta (EB) Nr.
1/2003. Sia galimybe buvo pasinaudota, pvz., ,,Coca-Cola“ prekybos politikos atveju.

Igyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 1/2003, buvo ypa¢ svarbu tai, kad pirma karta buvo
inicijuoti du sektoriy tyrimai pagal 17 straipsni: finansy sektoriaus ir energetikos sektoriaus
(duju ir elektros). Abu Sie sektoriai ypac svarbiis siekiant platesniy Komisijos politikos tiksly
— plétros ir darbo viety kiirimo. Atlikdama Siy sektoriy tyrimus, Komisija ivykdé savo
isipareigojima teisés akty vykdymo uztikrinimui labiau taikyti iniciatyva ir ekonomika
pagrista metoda. Komisija $iu apklausy rezultatus panaudos tam, kad galéty nustatyti, ar
Siuose sektoriuose reikia imtis veiksmy dél teisés akty vykdymo ir reglamentavimo (jei taip —
kokiy) siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikima. Siy sektoriy tyrimy rezultaty analizé
ir tinkamy tolesniy veiksmy nustatymas bus pagrindinés Konkurencijos GD uzduotys 2006 ir
vélesniems metams.
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Susijungimus reglamentuojantys teisés aktai 2005 m. buvo aktyviau igyvendinami dél
bendros dabartinés tendencijos vykdyti vis daugiau susijungimo ir isigijimo sandoriy.
Komisijai pranesta apie 313 bylu dél susijungimy. Palyginti su 2004 m., tai yra 25 % daugiau.
Be to, Konkurencijos GD tyrimai labiau grindziami vis iSsamesniais fakty tyrimais.
Orientuojamasi { tai, kad buty nustatytos konkurencijos problemos, pagristos iSsamia
ekonomine analize ir faktais. Ypa¢ daug démesio skirta susijungimams, kurie galéty kliudyti
siekti ES liberalizavimo tiksly.

Vienas agrindiniy modernizavimo tiksly buvo padaryti ES konkurencijos taisykles
veiksmingesnes, o to galima pasiekti tik uztikrinant tinkama Europos konkurencijos tinklo
(EKT) veikla. Sis tinklas apima Komisija ir valstybiy nariy nacionalines konkurencijos
institucijas (NKI). Pagrindinis tinklo darbo tikslas — uztikrinti, kad ir po ES plétros biity
nuosekliai ir vienodai taikomos ES konkurencijos taisyklés. Taigi pagal Reglamento (EB) Nr.
1/2003 11 straipsnio 4 dali Komisijai buvo pranesta apie beveik 80 atvejuy, kai NKI ketino
priimti sprendimus pagal 81 ir (arba) 82 straipsnius.

Konkurencijos GD kartu su Informacinés visuomenés GD vaidina svarby vaidmeni
igyvendinant 2002 m. Komisijos priimtus su elektroniniais ryS$iais susijusius teisés aktus,
pagristuss ES konkurencijos teisés principais. Siuose teisés aktuose nustatyta, kad
Konkurencijos GD ir Informacinés visuomenés GD yra bendrai atsakingi uz nacionaliniy
reguliavimo institucijy praneSimy apie elektroniniy ry$iy rinky reguliavimo priemones
nagrin¢jima. 2005 m. buvo iSnagrinéti 201 tokiy praneSimui (daugiau nei du kartus daugiau
nei 2004 metais, kai buvo iSnagrinéti 89 praneSimai). Dél Siy pranesimy 2005 m. Komisija
taip pat priémé beveik du kartus daugiau sprendimy, palyginti su 2004 m. — Siy sprendimy
skai¢ius padidéjo nuo 64 iki 117.

2005 m. mes taip pat émémés svarbiy priemoniy veiksmingam Komisijos sprendimy
konkurencijos jgyvendinimui uztikrinti. Tai rodo gruodzio mén. pradéta oficiali procediira
,Microsoft” byloje. Valstybés teikiamos pagalbos srityje taip pat buvo sumazinta pagal nuo
2000 m. iki 2005 m. vidurio priimtus sprendimus susigrazintina neteiséta ir su bendraja rinka
nesuderinama valstybés pagalba. I$ visos 9,4 mlrd. EUR susigrazintinos sumos iki 2005 m.
birzelio mén. pabaigos buvo susigrazinta apie 7,9 mird. EUR.

Be VPVP igyvendinimo, Konkurencijos GD pasieké reikSmingos pazangos savo
ambicingame su konkurencijos politika susijusiy teisés akty persvarstymo procese. Juo
siekiama iSplésti konkurencijos teisés akty vykdymo masta, siekiant, kad konkurencijos
politika tapty veiksmingesné ir biity skatinamas konkurencingumas. Konkurencijos GD
diskusijy dokumentas dél EB sutarties 82 straipsnio taikymo antikonkurencinio
piktnaudziavimo, kuriuo yra neileidziami i arba iSstumiami i§ rinkos konkurentai, atvejams ir
priimta Zalioji knyga dél ieskiniy dél Zalos padés ES stiprinti konkurencijos kultiira. Komisija
taip pat pasiiilé panaikinti bendraja ES konkurencijos taisykliy, draudzianc¢iy konkurencija
ribojancius verslo subjekty veiksmus, iSimti laineriy konferencijoms. Panaikinus Sia iSimti,
pageréty ES eksportuotojy padétis, nes sumazéty gabenimo kainos, o paslaugos isliky
patikimos. Taip biity sustiprintas ES pramonés konkurencingumas.

2005 m. Konkurencijos GD taip pat investavo nemazai istekliy i geresniy reguliavimo
iniciatyvy rémima. Tai visy pirma apémé naujy Komisijos iniciatyvuy persvarstyma, siekiant
vertinti ju poveiki konkurencijai, ir konkurencijos propagavima valstybése narése. Kartu su
savo ruoztu plétojama konkurencijos politika, Sie veiksmai padéjo konkurencijos taisykles
padaryti veiksmingesnes, o verslo bendruomenei ir vartotojams padétis tapo skaidresné ir
labiau nuspéjama.
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Apskritai 2005 m. padaryta didelés pazangos tiek reformuotos kovos su konkurencijos teisés
pazeidimais bei susijungimy kontorlés konkurencijos politikos konsolidavimo srityje, tiek
vykdant ambicinga reforma valstybés pagalbos srityje. 2005 m. taip pat padaryta pazangos
taikant labiau 1 poveiki orientuotus, ekonomiSkai pagristus konkurencijos problemy
sprendimo biidus jau egzistuojanciuose priemonése. Be to, 2005 m. Konkurencijos GD
pradéjo naujus svarbius projektus. Labiausiai pazymétini sektoriy tyrimai. Ju rezultatais
ateityje bus grindziamos naujos iniciatyvos ir (arba) teisés akty vykdymo uztikrinimo
priemones. Tai bus naudinga ES vartotojams — tiek atskiriems asmenims, tiek verslininkams —
ir prisidés prie ES konkurencingumo didinimo.

ISKLAUSANCIO PAREIGUNO PRANESIMAS

Komisija jsteigé iSklausancio pareiglino pareigybe siekdama, kad administracinio proceso
antimonopolinése bylose ir bylose dél susijungimuy tvarkymas biity patikétas nepriklausomam
asmeniui, kuris iSmanyty konkurencijos klausimus ir turéty toki statusa, kuris yra bitinas, jog
buty galima prisidéti, kad procesas biity objektyvus, skaidrus ir veiksmingas. ISklausantis
pareigiinas atlieka $ig uzduoti pagal jam suteiktus igaliojimus.

Konfidencialumo ir teisés susipazZinti su dokumentais bylose santykis pagal Pranesimo dél
teisés susipazinti su Komisijos dokumentais bylose taisykles

2005 m. ne karta iSkilo sudétingy klausimu, susijusiy su teise susipazinti su dokumentais. Kai
kuriose bylose, kai bylos dokumenty visuma sudaré tiikstanciai dokumenty, kuriems pagristai
reikalauta suteikti konfidencialumo statusa, procediira vyko 1éCiau deél praSymuy suteikti
galimybg susipazinti su dokumenty rinkiniu nagrinéjimo. Reikia atsizvelgti { tai, kad
kiekviena karta reikia patikrinti, ar dél teisés i gynyba pareikStas pagristas reikalavimas
susipazinti su dokumenty rinkiniu yra svarbesnis uz konfidencialuma, todél norint uztikrinti,
kad procedira vykty laiku, ypa¢ svarbu labai gerai apgalvoti, kaip uztikrinti galimybg
susipazinti su bylos dokumentais.

Visiems dalyviams naudinga, kad procediira vykty sparciai ir operatyviai. Todél informacijos
teik¢jai ir asmenys, praSantys suteikti galimybg susipazinti su konfidencialia informacija,
turéty laikytis pagrindiniy konfidencialumo principuy:

e informacijos teikéjai turéty pateikti pakankamai argumentuota praSyma dél
konfidencialumo uztikrinimo, kad galéty pagristai tvirtinti, jog bity zalinga
atskleisti su konkreciomis dokumenty iStraukomis susijusia informacija. Bitina
pateikti nekonfidencialia informacijos versija, taip pat reikéty trumpai apibudinti
kiekviena dokumento vieta, i§ kurios buvo iStrinta informacija. Svarbu, kad
nekonfidencialioji dokumento versija ir iStrinta informacija buty apibudintos taip,
kad bet kuri Salis, turinti teis¢ susipazinti su Siuo dokumenty rinkiniu, galéty
nuspresti, ar iStrinta informacija gali biiti svarbi jos gynybai, taigi ar yra
pakankamas pagrindas prasSyti Komisijos suteikti galimybg susipazinti su
konkrecia informacija;

e Salys, prasancios suteikti galimybe susipazinti su konfidencialia informacija,
turéty pateikti i§samius ir pagristus praSymus, i$ kuriy buity aiskiai matyti, kodél ju
teisei 1 gynyba igyvendinti reikalingi konkretis dokumentai.
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Isklausanciy pareigiiny sprendimai

Spresdami individualius praSymus suteikti galimybe susipazinti su bylos dokumentais,
iSklausantys pareiglinai 2005 m. septyniose bylose priémé 13 sprendimy pagal savo
igaliojimy 8 straipsni. Siame straipsnyje numatyta, kad Salys gali prasyti suteikti joms
galimybg susipazinti su dokumentais, kurie, ju nuomone, bitini tam, kad biity tinkamai
igyvendinta ju teisé gintis, ir kurie nebuvo Salims atskleisti dél konfidencialumo i$saugojimo
priezasCiy. ISklausantis pareigiinas gali priimti sprendima atmesti toki praSyma arba suteikti
galimybg susipazinti su visais Siais dokumentais arba ju dalimi.

2005 m. iSklausantiems pareiglinams neprireiké priimti né vieno sprendimo pagal 9 straipsni.
Pagal $i igaliojimy straipsni iSklausantys pareigiinai nusprendzia, kad Komisija gali atskleisti
informacija net ir tada, kai imoné tam prieStarauja, jeigu mano, kad $i informacija néra
apsaugota arba jeigu, palyginus informacijos atskleidimo svarba ir galima atskleidimo zala,
priezastys atskleisti informacija yra svaresnés. Toki sprendima galima apskysti apeliacine
tvarka Europos teismams; Sis procesas paprastai vadinamas AKZO procedura.

Siekdami iSvengti sudétingos procediiros, iSklausantys pareigiinai pradéjo taikyti nauja tvarka,
pagal kurig siunc¢iami vadinamieji ,,iSankstiniai su 9 straipsniu susij¢ raStai“. Prie§ priimant
galutinj ir teisiskai jpareigojanti sprendima pagal 9 straipsni, $iais raStais imonéms pranesama
preliminari isklausanc¢iy pareigiing nuomoné. 2005 m. buvo iSsiysta keletas tokiy laisky.

Bylos dokumenty apimtis

Per 2005 m. iSklausantys pareigiinai pripazino, kad pagal teismu praktika pateikusioms
prasyma Salims turéty biiti suteikta teisé susipazinti su visais dokumentais, realiai susijusiais
su tariamu pazeidimu, taikant iprastas iSimtis dél konfidencialumo ar dél to, kad konkretus
dokumentas yra vidaus reikméms skirtas dokumentas,. Taciau atitinkamos Komisijos
tarnybos turi tam tikra diskrecija savo nuozilira spresti, ar jos turéty dalyvauti, ju nuomone,
pakankamai susijusiuose tyrimuose. Sios Komisijos tarnybos dél objektyviy priezas¢iy gali
priimti sprendima, ar, norint iSsamiai ir nuodugniai iSnagrinéti tiriama nekonkurencinga
elgesi, reikia tuo pat metu jisigilinti ir { kitus produkty ar geografines rinkas, ar ne.

Isklausanciy pareigiiny ataskaitos ir Zodiniai nagrinéjimai

2005 m. isklausantys pareigiinai parengé tarpines ir (arba) galutines trijy bylu dél susijungimy
ir dvylikos bylu dél kovos su monopolijomis ataskaitas. Kai kurios i§ Siy bylu buvo
nagrin¢gjamos 2004 m. 2005 m. aStuonioms byloms dél kovos su monopolijomis buvo
pritaikyta zodinio nagrin¢jimo procedira. Byloms dél susijungimy nebuvo taikyta minéta
procediira. Galbiit bylose dél susijungimu zodiniai nagrinéjimai taikomi reciau dél to, kad
Salys labiau suinteresuotos suteikta ribota laika panaudoti deryboms dél priemoniy, skirty
trikumams pasalinti, o ne tam, kad, stebint platesnei auditorijai, kurioje taip pat gali buti ir
pries koncentracija nusiteikusiy bendroviy, abejoty Komisijos vertinimu.

Zodiniy pareiskimy procediira

2005 m. buvo nustatyta nauja procediira, skirta uztikrinti, kad imonés, norincios
bendradarbiauti su Komisija pagal pranesima dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo,
nenuspresty to nedaryti dél informacijos, kuri gali buiti atskleista ne ES jurisdikcijoje
vykdomose civilinése bylose dél zalos. Tai reiskia, kad kiti jtariamo kartelio nariai neturi
galimybiy {prasta tvarka susipazinti su imoniy pareiSkimais (t.y. gauti CD-ROM ar DVD
laikmeny arba spausdinty kopiju). Taciau Salims leidziama i pareiSkéjo pareiskimo pasidaryti
uzrasus.
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I — Kova su monopolijomis. EB sutarties 81, 82 ir 86 straipsniai

A — TEISES AKTU LEIDYBOS, AISKINAMOSIOS IR PROCEDURINES TAISYKLES

PIKTNAUDZIAVIMAS DOMINUOJANCIA PADETIMI

Gruodzio 19 d. Konkurencijos Generalins Direktoratas paskelbé diskusiju dokumenta
apie ES konkurencijos taisykliy dél piktnaudziavimo dominuojancia padétimi
taikyma (EB sutarties 82 straipsnis)’. Siuo dokumentu sickiama paskatinti diskusija
apie tai, kaip ES rinkas geriausiai apsaugoti nuo dominuojanéiy bendroviy
antikonkurencinio elgesio, kuriuo yra neileidziami i rinka dominuojancios imongés
konkurentai, galinfio apriboti rinkoje likusi konkurencini spaudima. Dokumente
siilloma sistema, pagal kuria buty galima toliau nuosekliai taikyti EB sutarties 82
straipsni. Sistema yra pagrista neseniai nagrinéty byly ekonomine analize ir nustato
viena galima kai kuriy dazniausiai pasitaikanciy piktnaudziavimo biidu vertinimo
metodika. Dazniausiai pasitaikantys piktnaudziavimo biidai yra, pvz., nepagristai
zemy, zemesniy nei dominuojancios imonés kastai, kainy nustatymas, reikalavimas
nepirkti konkuruojanciy prekiy arba pirkti visa arba didziaja dali savo poreikio tik
dominuojancios imonés prekiy ir atsisakymas tiekti produktus, zaliava ar
informacija, reikalinga konkurentams ju ekonominei veiklai vykdyti. 2006 m.
Komisija imsis nagrinéti kitas piktnaudziavimo formas, pvz., diskriminavima ir
iSnaudojima. Konkurencijos GD paragino iki 2006 m. kovo 31 d. pateikti pastabas
dél sio diskusijy dokumento.

EB sutarties 2 straipsnis draudzia piktnaudziauti dominuojancia padétimi.
Piktnaudziavimas paprastai skirstomas 1 antikonkurencinielgesi, kuriuo yra
neileidziami | arba iSstumiami i§ rinkos konkurentai, , ir iSnaudotojiska
piktnaudziavima, kai dominuojanti bendrové iSnaudoja savo itaka rinkoje, pvz.,
nustatydama pernelyg aukStas kainas. Diskusijy dokumentas skirtas tik
antikonkurenciniam elgesiui, kuriuo yra uzkertamas kelias konkurentams ieiti | rinka
arba kuriuo jie yra iSstumiami i§ jos.

Dokumente apraSoma bendroji sistema, skirta dominuojancios bendrovés
antikonkurencinio elgesio veiksmams tirti. Vien tai, kad rinkoje yra dominuojanti
bendrove, susilpnina konkurencija Sioje rinkoje. Todél konkurencijos taisyklémis
siekiama uzkirsti kelia dominuojancios bendrovés veiksmams, galintiems dar labiau
susilpninti konkurencija ir pakenkti vartotojams, neatsizvelgiant i tai, kada gali
atsirasti $i zala — labai greitai, vidutinés trukmeés ar ilgalaikiu laikotarpiu. Kalbant
apie elgesi kainy pagrindu, pvz., nuolaidas, dokumente svarstoma, ar
piktnaudziavimu reikéty laikyti tiktai tokius veiksmus, kurie galéty sukelti rizika, kad
i§ rinkos bus iSstumti lygiai produktyviskonkurentai. Dokumente taip pat svarstoma,
ar pagal EB sutarties 82 straipsni reikéty atsizvelgti { naSuma ir, jei taip, kaip. Jei i
numatoma naSuma reikia atsizvelgti, jis turéty bliti svaresnis nei tokiais veiksmais
sukeliamas konkurencijos ribojimas.

http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/article 82 review.html
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2.1.

2.1.1.

Konkurencijos GD vykdo placias konsultacijas dél diskusiju dokumento. Ji jau aptaré
dokumenta Europos konkurencijos tinkle ir dabar pradéjo konsultacijas su
visuomene. Siy konsultacijy metu, 2006 m. pavasari, Komisija surengs viesa
svarstyma dél piktnaudziavimo dominuojancia padétimi, ypa¢ dél Diskusiju
dokumente sitilomos sistemos.

SUSITARIMALI IR SUDERINTI VEIKSMAI
Reglamentai dél bendrosios iSimties suteikimo transportui

Jury transportas

.....

konferencijoms

Gruodzio 14 d. Komisija priémé pasiilyma dél Tarybos reglamento’, panaikinan¢io
Reglamenta (EEB) Nr. 4056/86, nustatanti iSsamias Sutarties 85 ir 86 straipsniy
taikymo jiiry transportui taisykles’. Po konsultacijy su Europos Parlamentu Taryba
kvalifikuota balsy dauguma priims sprendima dél Sio pasitilymo.

Pasifilymu siekiama panaikinti bendraja iSimtj laineriy konferencijoms, leidziancia
laivybos linijoms per konferencijas nustatyti vezimo kainas ir reguliuoti pajégumus.
Po treju mety trukusiy svarstymy atliktas poveikio vertinimas rodo, kad laineriy
konferencijos neatitinka 81 straipsnio 3 dalies keturiy suvestiniy salygu ir kad
panaikinus bendraja iSimt{ galimai sumazés transporto kainos, o paslaugos isliks
patikimos  bei sustiprés Europos pramonés, ypa¢ ES eksportuotoju,
konkurencingumas. Pasiilyme numatytas dveju mety pereinamasis laikotarpis
bendrosios iSimties taikymo laineriu konferencijoms nuostaty atzvilgiu,
prasidésiantis nuo tada, kai Taryba priims reglamenta.

Pasiiilymu taip pat sickiama i§ dalies pakeisti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1/2003"
ir 1 jo taikymo sriti jtraukti kabotazo ir trampiniy laivy paslaugas, nes tokiu atveju
visuose ekonomingés veiklos sektoriuose galioty vienodos bendrosios konkurencijos
uztikrinimo taisykleés.

Siekdama palengvinti peréjima prie visiSkos konkurencijos salygy, Komisija ketina
2007 m. pateikti atitinkamas konkurencijos jiiry sektoriuje gaires.

KOM (2005) 651 Pasitilymas dél Tarybos Reglamento, panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 4056/86,
nustatanti iSsamias Sutarties 85 ir 86 straipsniy taikymo jlry transportui taisykles ir i§ dalies keiciantis
Reglamenta dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, igyvendinimo.

OL L 378, 1986 12 31, p. 24.

2002 m. vasario 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty

Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1,2003 4 1, p. 1).
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10.

2.1.2.

1.

12.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 823/2000 — Reglamento dél bendrosios isimties
suteikimo konsorciumams — galiojimo pratesimas ir daliniai pakeitimai

Balandzio 20 d. Komisija priémé Reglamenta (EB) Nr. 611/2005, i$ dalies keicianti
Reglamenta (EB) Nr. 823/2000 dé¢l Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo tam
tikroms linijinés laivybos bendroviy (konsorciumy) susitarimy, sprendimy ir
suderinty veiksmy grupéms’. Siuo reglamentu iki 2010 m. balandZio 25 d. pratestas
Komisijos reglamento (EB) Nr. 823/2000 galiojimas ir padaryti du nedideli
pakeitimai. Pagal Siuos pakeitimus konsorciumo nariai turi teis¢ be finansiniy
sankcijy pasitraukti i§ konsorciumo po ne ilgiau kaip 24 ménesius trukusio pradinio
laikotarpio, kuris dabar yra SeSiais ménesiais ilgesnis, nei numatytas pagal anksc¢iau
galiojusia tvarka. Be to, dabar Sis pradinis laikotarpis taikomas ir tais atvejais, kai
sudaryto susitarimo Salys susitaria dél dideliy nauju investiciju i konsorciumo
teikiamas jiiry transporto paslaugas. Sios investicijos turi sudaryti ne maziau kaip
puse visy konsorciumo nariy investicijy. Galiausiai buvo i§ dalies pakeista viena i§
pagrindiniy bendrosios iSimties taikymo salygu — bitent veiksminga kainy
konkurencija tarp konferencijos, kurioje veikia konsorciumas, nariy. Norint irodyti,
kad dabar vyksta tokia konkurencija, galima atsizvelgti ir | ,individualias
konfidencialias sutartis®.

Bendrosios iSimties taikymas konsorciumams yra glaudziai susij¢s su bendrosios
iSimties taikymu linijinés laivybos konferencijoms (Tarybos reglamentas (EEB) Nr.
4056/86). D¢l glaudaus Sias dvi bendrasias iSimtis siejanc¢io rySio Komisija
nusprendé, kad tol, kol nebus persvarstytas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4056/86,
néra butina ar tinkama labai keisti dokumenty dél bendrosios iSimties taikymo
konsorciumames.

Oro transportas

Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1617/93 dél bendrosios isimties suteikimo
pakeitimas

Komisija tgs¢ 2004 m. pradétas konsultacijas del Komisijos reglamento (EEB) Nr.
1617/93° persvarstymo ir geguzés 2 d. paskelbé dokumenta, kuriame aptariamos
konsultaciju metu pateiktos pastabos.

Siekdama pakeisti Komisijos reglamenta (EEB) Nr. 1617/93, lapkricio 15 d.
Komisija priémé preliminary reglamento dél bendrosios iSimties projekta. Projekta
ketinama aptarti su Patariamuoju komitetu dél konkurencija ribojancéiy veiksmy ir
piktnaudziavimo dominuojancia padétimi. Preliminariame reglamento dél bendrosios
iSimties projekte numatoma, kad:

.....

taikoma iki 2006 m. gruodzio 31 d.; po Sios datos iSimtis nebus pratgsiama;

OL L 101, 2005 4 21, p. 10.

1993 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1617/93 dél Sutarties 85 straipsnio 3 dalies
taikymo tam tikry grupiy susitarimams ir suderintiems veiksmams, susijusiems su bendru tvarkarasciy
planavimu ir derinimu, bendromis operacijomis, konsultacijomis dél keleiviy ir kroviniy reguliariojo
oro susisiekimo tarify ir laiko tarpsniy paskirstymo oro uostuose (OL L 155, 1993 6 26, p. 18).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo sutartimi.
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13.

2.2.

14.

15.

16.

17.

e konsultacijoms dél laiko tarpsniy paskirstymo ir oro uosty tvarkaraséiy sudarymo

.....

nebus pratgsiama;

e konsultacijoms dél keleiviy gabenimo oro transportu tarp ES ir treciyjy Saliy

.....

vykdomas {sipareigojimas teikti duomenis.

Tuo pat metu, kai buvo rengiamas naujasis reglamentas dél bendrosios iSimties
suteikimo, Komisijos departamentai konsultavosi su Tarptautine oro transporto
asociacija (IATA) ir keliomis atskiromis oro linijy bendrovémis dél oro liniju
bendroviy bendradarbiavimo gabenant keleivius ateities.

Reglamentas dél bendrosios iSimties suteikimo motorinéms transporto
priemonéms

.....

dél vietos

Spalio 1 d. isigaliojo galutiné Komisijos reformos dél konkurencijos taisykliy,
taikomy motoriniy transporto priemoniy platinimui, dalis: automobiliy gamintojy ir
pardavéjy platinimo sutaréiy ,,salygoms dél vietos® nebetaikomas Komisijos
Reglamentas (EB) Nr. 1400/2002 dél bendrosios iSimties suteikimo motorinéms
transporto priemonéms. ,,Salygos dél vietos* — tai automobiliy platinimo sutarCiy
nuostatos, kuriomis pardavéjui nustatoma konkreti pagrindinés veiklos vieta ir jam
neleidziama eksploatuoti papildomy pardavimo ar platinimo tasky kitose vietose.

Naujoji taisyklé skirta keleiviniams automobiliams ir lengvosioms komercinéms
transporto priemonéms. Ji netaikoma iSimtinéms platinimo sistemoms ar
susitarimams, kuriy poveikis rinkai yra minimalus’. Pasirinktinio paskirstymo
susitarimy atveju naujoji taisyklé reiskia tai, kad salygos dél vietos, draudziancios
pardavéjams atidaryti papildomus pardavimo ar platinimo taskus, nepateks i
Bendrosios iSimties reglamento nustatyta ,,saugia zong“.

Naujaja taisykle siekiama dvejopo strateginio tikslo®:

e sumazinti teritorinius apribojimus, siekiant, kad vartotojai galéty pasinaudoti
veiksminga pardavejy konkurencija, visy pirma kainy srityje ir vietovése, kuriose
vartotojai neturi realios galimybés pasirinkti i§ keliy to paties prekés Zenklo
pardavejy; ir

e sudaryti salygas naujovisky platinimo formuy plétojimui, pvz., prekybos viety,
kuriose biity prekiaujama keliais prekés Zenklais, plétojimui.

Nagrinédama salygas dél vietos pagal Reglamento 5 straipsni, Komisija pripazino,
kad palikta gana didelé laisvé kiekvienu atskiru atveju spresti, ar sutarties salyga
atitinka visas pagal 81 straipsnio 3 dali i§imti pagrindziancias salygas. Labiausiai
tikétinas teigiamas salygy dél vietos poveikis pasirinktino paskirstymo sistemoms yra
tai, kad salygos dél vietos gali uzkirsti kelia pasinaudoti pripazinty pardavéju
investicijomis ir reklama.

Zr., pvz., Porsche byla, praneSimas spaudai IP/04/585, 2004 5 3.
Zr. praneSima spaudai IP/05/1208, 2005 9 30.
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18.

19.

3.1.

20.

Kalbant apie pirmaja Siame reglamente paminéta salygu dél vietos riisi, t. y.
papildomas pardavimo vietas draudziancias salygas, sunku nustatyti, kaip
automobiliy gamintojams galéty reikéti taikyti papildomy pardavimo viety
apribojimus, siekiant uzkirsti kelia neteisétam pasinaudojimui jy investicijomis ir
reklama. Reglamentas suteikia automobiliy gamintojams teisgreikalauti, kad antrinio
pardavimo vietos atitikty visus kokybés standartus, taikytinus prekybos atstovybéms
toje teritorijoje, kurioje numatoma atidaryti prekybos vieta, ir i§ anksto patikrinti $ia
atitikti. Paprastai tai padeda iSvengti pavojaus, kad bus netinkamai pasinaudota
pardavimo agenty investicijomis ir reklama. Be to, antrinés pardavimo vietos
tikriausiai nepadidins automobiliy gamintoju veiklos ir logistikos iSlaidy, nes su
pardavéjais sudarytos galiojancios sutartys ir toliau reglamentuos, kur automobiliy
gamintojas turi pristatyti pardavéjo uzsakyta automobili. Tai reiskia, kad, jeigu
pardavéjai atidaro antring pardavimo vieta kitoje valstybéje nar¢je, nereikia sudaryti
papildomos sutarties su vietos importuotoju, nors automobiliy gamintojas, be abejo,
gali pavesti vietos importuotojams tam tikras funkcijas, pvz., tikrinti atitikti kokybés
kriterijams. Pirkimo salygos ir tiksliniai pardavimo rodikliai i$liks tokie patys, kaip ir
nustatytieji pagal galiojancius prekybos atstovybiy susitarimus.

Kalbant apie antraja minétame reglamente nurodyta salyguy dél vietos rasi, t. y.
salygas, draudzianc¢ias pardavéjams nustatyti papildomas pristatymo vietas, atskiro
tyrimo pagal Sutarties 81 straipsni rezultatai tikriausiai galéty biti kitokie. Tokiu
atveju gali iSkilti didesné¢ grésme, kad tokios pristatymo vietos bus (netinkamai)
naudojamos, siekiant pasinaudoti tikslinéje teritorijoje veikian¢io pardavéjo
investicijomis, rinkodaros pastangomis ir prestizu. Jei pristatymo vietos de facto yra
naudojamos ,,pardavimui® (ne tik ,,perdavimui®), gamintojas pagal 81 straipsnio 3
dalj turi teise taikyti leidzian¢ia nukrypti nuostata, jeigu uzkirsti kelig rizikai dél
pasinaudojimo galima tik apribojant naujy pristatymo viety skai¢iy, o tokia rizika
gali destabilizuoti jo platinimo tinkla.

PROCEDURINES TAISYKLES
Galimybé susipazinti su dokumenty rinkiniu

Gruodzio 13 d. Komisija priémé PraneSima dél teisés susipazinti su Komisijos
dokumentais antimonopolinése ir susijungimy bylose’. Remiantis pranesime i§samiai
iSdéstytomis nuostatomis, jame nustatyta teisés susipazinti su dokumentais
igyvendinimo sistema. PraneSime nenumatyta galimybé teikti dokumentus kitose
bylose. Skirtingai nei Reglamente (EB) Nr. 1049/2001'°, kuriame numatyta bendroji
teis¢ susipazinti su dokumentais, pranesime yra apibiidinta speciali teisé¢ susipazinti
su Komisijos dokumentais. Tokia teis¢ suteikiama asmenims, kuriems Komisija
adresavo priestaravimy pareiskima, kad Sie galéty veiksmingai pasinaudoti savo teise

1gynyba..

Komisijos praneSimas dél teisés susipazinti su Komisijos dokumentais bylose pagal EB sutarties 81 ir
82 straipsnius, EEE sutarties 53, 54 ir 57 straipsnius bei Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004
taisykliy (OL C 325, 2005 12 22, p. 7).

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5
31, p. 43).
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21.

22.

23.

3.2.

24.

25.

Pranesimu, pakeitusiu 1997 m. priimta pranesima dél teisés susipazinti su dokumenty
rinkiniu, siekiama, kad Komisijos procediira, taikoma prasymams suteikti teisg

susipazinti su dokumenty rinkiniu antimonopolinése ir susijungimo bylose, biity

skaidresné ir aiSkesné. Siuo tikslu praneSime pabréziama, kad adresatai, kuriems
Komisija skiria prieStaravimy pareiskima, turi teis¢ susipazinti dokumentais
elektroniniame arba spausdintame pavidale. PraneSime nurodoma, kad S§i teisé

suteikiama bylos Salims. Jame konkreciai paaiskinama, kad ,,Komisijos dokumenty

rinkinys*“ — tai visi su konkrecia procediira, kuria Komisija grindzia savo
prieStaravimo pareiSkima, susij¢ dokumentai. Taciau Salims nesuteikiama teisé
susipazinti su Komisijos vidaus dokumentais (taip pat dokumentais, kuriais buvo
pasikeista su valstybémis narémis), slapta verslo informacija ir kita konfidencialia
informacija. Komisija vidaus dokumentais laiko i§ esmés visa Komisijos ir jos iSorés
eksperty susirasinéjima. Taciau galima susipazinti su uzsakyty tyrimy, susijusiy su

procesu, rezultatais ir dokumentais, biitinais, norint suprasti taikoma tyrimy metodika

arba patikrinti techniniy aspekty tiksluma.

PraneSime iSsamiai apibiidinama teisés susipazinti su konfidencialia informacija ir
dokumenty rinkinio igyvendinimo tvarka. Jame taip pat apibiidinama nesutarimy dél
konfidencialumo praSymy sprendimo tvarka bei iSklausancio pareigiino vaidmuo.

Be to, praneSime aptariamas klausimas del pareiskéjy ir kity bylose dél susijungimo

dalyvaujan¢iy Saliy teisés susipazinti su konkre€iais antimonopoliniy bylu
dokumentais. Taciau §i teisé yra labiau ribota nei teis¢ susipazinti su dokumenty

rinkiniu.
Rinkos informacijos tvarkymas ir skundy nagrinéjimas

Komisija vertina verslo subjekty ir vartotojy teikiama informacija, nes ji padeda
uztikrinti veiksminga konkurencijos taisykliy igyvendinima. Komisija praso jai
pateikti informacija apie sritis, kuriose rinka neveikia labai gerai bei apie itariamus
konkurencijos taisykliy pazeidimus.

Sia informacija Komisijai galima pateikti jvairiais biidais:

e didZziausias prioritetas teikiamas demaskavimo atvejams ir praSymams atleisti nuo
baudy''. Karteliai yra kenksmingiausia antikonkurencinés veiklos forma, todél
Komisija skiria daug iStekliy kovai su jais;

. . . . .. 12 . . . .

e visada laukiama rinkos informacija ~, nepriklausomai nuo to, ar, remiantis ja,
pradedamas konkretaus atvejo tyrimas, ar ne. Tik sukaupus ivairios informacijos
i§ jvairiy Saltiniy, Komisija gali tikrai suprasti, kaip veikia rinka;

LT

Komisijos pranesimas dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo karteliy atveju (OL C 45, 2002 2
19).

Ivairis Komisijos informavimo biidai (rinkos informacija, skundai) apibiidinti Komisijos pranesimo dél
skundy svarstymo pagal EB sutarties 81 ir 82 straipsnius 3 ir 4 dalyse (OL C 101, 2004 4 27, p. 65)
(toliau — Komisijos pranesimas dél skundy).
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e taip pat priimami ir oficialiis skundai", kuriuose keliami aigkis Bendrijai svarbis
klausimai ir pateikiama tinkama jvadiné informacija. Be pareiskéju pateiktos
informacijos ir aktyvios pagalbos Komisija nebuty galéjusi priimti daugelio
reikSmingy sprendimy. Prie§ pateikiant oficialy skunda, paprastai pravartu
susisiekti su Konkurencijos GD. Neoficialiai bendraujant galima i§ anksto aptarti
galimo skundo pateikéjo turima informacija. Tai gali padéti iSsiaiskinti, ar §i byla
Komisijai biity svarbi.

26. Visi nurodyti biidai yra svarbiis ir ju pagrindu gali buti imtasi vykdymo uztikrinimo
priemoniy. Komisija reaguos i kiekviena pateikta skunda ir ji atidZiai svarstys.

1 LANGELIS. EB SUTARTIES 81 IR 82 STRAIPSNIAI. BENDRIJOS INTERESAI TARIAMU
PAZEIDIMU AISKINIMOSI IR PRIORITETU NUSTATYMO SRITYSE

Prie§ pateikdami oficialy skunda Komisijai, galimi pareiskéjai raginami atsizvelgti i Siuos
dalykus.

Valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos ir teismai

Vartotojai ir verslo subjektai, svarstydami, ar pateikti Komisijai oficialy skunda, turéty
atsizvelgti { tai, kad valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos taip pat taiko ES
konkurencijos teis¢ ir bendradarbiauja su Komisija Europos konkurencijos institucijy tinkle
(EKT). Todél galimi pareiskéjai turéty apsvarstyti, ar valstybés narés konkurencijos institucija
nebity tinkama institucija imtis reikiamy veiksmuy.

Pvz., jei itariamas pazeidimas daugiausia veikia konkurencija i§ esmés vienos valstybés narés
teritorijoje, gali buti, kad iSkelti byla norés butent Sios valstybés nacionaliné konkurencijos
institucija (NKI). Net tais atvejais, kai byla veikia konkurencija daugiau nei vienoje valstybéje
nar¢je, NKI gali bendradarbiauti rinkdamos jrodymus konkurencijos bylai ir byla gali iSkelti
kartu dviejuy arba triju valstybiy nariy konkurencijos institucijos. ISsamesnés bendro EKT
darbo gairés pateikiamos Komisijos tinklavietéje'*.

Galimi pareiskéjai taip pat turéty apsvarstyti galimybe pareiksti ieSkini nacionaliniame
teisme. Nacionaliniai teismai gali tinkamai iSspresti daugeli byly, taip pat, pavyzdziui,
ieSkinius dél sutartyse numatyty isipareigojimy vykdymo, praSymus paskelbti susitarimus ar
sprendimus niekiniais, kaip numatyta 81 straipsnio 2 dalyje, ar praSymus dél laikinyjy
priemoniy taikymo'>. Komisija taip pat labai remia nuo antikonkurenciniy veiksmy
nukentéjusiyju teise reikalauti zalos atlyginimo nacionaliniuose teismuose'®, todél priemé
Zaliaja knyga'’, kurioje aptariamos galimybés palengvinti ieskiniy dél Zalos pateikima.

Zr. Komisijos pranesima dél skundy, taip pat Komisijos reglamento (EB) Nr. 773/2004 5 straipsnj ir $io
reglamento prieda (C forma).

Zr. Komisijos pranesimo dél skundy 19ss. dalj ir Komisijos prane§imo dél bendradarbiavimo
konkurencijos institucijy tinkle 5ss. dali (OL C 101/2004, 2004 4 27, p. 43).

7r. Komisijos pranesimo dél skundy 16 dalj.

e Zr. byla C-453/99, Courage v Crehan, [2001] ECR 1-6297, 26 ir 27 dalis; Reglamento (EB) Nr. 1/2003
7 konstatuojamaja dalj.

Zalioji knyga dél ieskiniy dél Zalos, patirtos pazeidus EB antimonopolines taisykles, COM(2005)672,
2005 12 19 (Zr. toliau esantj A.L5. skirsnj).
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Prioritetai

Visi galimi pareiskéjai, svarstantys galimybe pateikti Komisijai oficialy skunda, taip pat
turéty atsizvelgti { tai, kad, nepaisant to, jog Komisija { visa jai pateikiama informacija zitiri
labai rimtai, ji neturi pakankamai iStekliy kiekvienai nurodytai problemai iSnagrinéti.
Komisija turi nusistatyti prioritetus ir skirti savo ribotus iSteklius rimciausiems pazeidimams
ir byloms, svarbioms ES konkurencijos politikos plétrai bei nuosekliam EB sutarties 81 ir

(arba) 82 straipsnio taikymui'®.

Kad nusprgsty, ar Bendrija yra tikrai suinteresuota iSsamiai iStirti skunda, Komisija,
remdamasi turima informacija, taiko viena arba kelis i§ Siy kriterijy (atsizvelgdama i
konkrecig byla)'":

e poveikio konkurencijos vidaus rinkoje svarba, konkreciai atsizvelgiant i Siuos
aspektus:

— skundziamy veiksmy geografing sriti arba ekonoming svarba, arba
rinkos dydi, arba reik§me galutiniams atitinkamy produkty vartotojams,
arba skundziamy veiksmy reikSme; arba

— imoniy, prie$ kurias paduotas skundas, padéti rinkoje arba bendraji
atitinkamos rinkos veikima;

e reikiamo tyrimo mastas ar sudétingumas, galimybé nustatyti pazeidima ir tai, ar,
atsizvelgiant i Siuos dalykus, buty tinkama atlikti i§samy tyrima;

e pareiSkéjo galimybé iSkelti byla nacionaliniame valstybés narés teisme, ypac
atsizvelgiant i tai, ar byloje taikomas (arba buvo pritaikytas) privatus vykdymas,
ar pagal bylos pobiidi ja buty galima taip tinkamai i§nagrinéti;

e ar tinkama imtis veiksmy dél atskiro skundo, susijusio su konkreciu(-iais) teisiniu
(-iais) klausimu (-ais), kuri (-iuos) Komisija jau tiria vienoje ar keliose kitose
bylose arba kuri(-iuos) jau yra iStyrusi ir (arba) kuris(-ie) yra nagriné¢jamas(-i)
teismine tvarka Bendrijos teismuose;

¢ skunde nurodomy veiksmu nutraukimas arba pakeitimas, ypac tokiais atvejais, kai
Komisijos sprendimu pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsni Saliy
isipareigojimai igijo teising galig, arba kai skundziama(-os) imoné(-és) pakeité
savo veikla dél kity priezasCiy, kadangi, neatsizvelgiant | nutraukima ar
pakeitimus, skundas néra svarbus Bendrijos interesams nei dél reikSmingo
nuolatinio neigiamo poveikio konkurencijai, nei dél tariamo(-y) pazeidimo(-y)
dydzio;

¢ kity Bendrijos ar nacionalinés teisés sri¢iy, paveikty skundziamy veiksmuy, svarba,
palyginti su pareiskéjo nurodyty konkurencijos problemy svarba.

Zr. konkre¢iai Reglamento (EB) Nr. 1/2003 3 konstatuojamaja dalj ir Komisijos pranesimo dél skundy
11 dalj.
Zr. Komisijos pranesimo dél skundy 41ss. dalj ir ypac 43 dalj.
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Taciau $ie kriterijai taikomi lanksciai. Nejmanoma nustatyti abstrak¢iy taisykliu, pagal kurias
buty galima spresti, kada Komisija turéty imtis veiksmuy, o kada ne. Visada bus veiksniy,
nejtraukty i pirmiau minétus kriterijus, bet galin¢iy padidinti arba sumazinti konkrecios bylos
svarba. Be to, Komisija néra jpareigota atmesti bylos vien dél to, kad ji néra labai svarbi
Bendrijos interesams. Taciau tais atvejais, kai Komisija nemano, kad Bendrija néra
pakankamai suinteresuota uztikrinti i§samy tyrima, remdamasi vienu ar daugiau minéty
kriterijy, ji skunda paprastai atmeta.

Komisija per keturis ménesius nuo skundo gavimo stengiasi praneSti pareiSkéjams savo
sprendima, atlikti bylos tyrima, ar jo neatlikti.

27.

28.

29.

ES TEISES AKTU PERSVARSTYMAS KONKURENCIJOS ATZVILGIU

Siekiant sustiprinti konkurencinguma, kovo 22-23 d. atnaujintoje Lisabonos
strategijoje numatyta pagrindiné priemoné buvo skirta reglamentavimui tiek ES, tiek
nacionaliniu lygmenimis pagerinti. Pagal Komisijos veiksmy plana, persvarstyta
kovo 16 d., 2002 m. buvo pradéta veikla, kurios tikslas — uztikrinti ,,geresni
reglamentavima“. Turimi omenyje visi nagrinéjami ES teisés akty projektai, taip pat
pasitlymai dél galiojanciy taisykliy (supaprastinimo), nauju teisés akty ir politikos
kryp¢iy. Pagal veiksmy plang birzelio mén. Komisija priémé persvarstytas Poveikio
vertinimo gaires™, aprépianias visas teisékiiros ir politines iniciatyvas, jtrauktas {
Komisijos meting darbo programa. Siose vertinimo gairése tiriamos alternatyvios
konkrecios problemos sprendimo galimybés ir vertinamas ju poveikis ekonomikai,
aplinkai ir socialinei sriciai.

Poveikio vertinimo gairése pripazistama, kad ,stipri konkurencija, esant verslui
palankiai aplinkai, — pagrindiné didesnio produktyvumo ir konkurencingumo
varomoji jéga“*'. Todél teisés akty persvarstymas konkurencijos at:vilgiu sudaro
neatsiejama poveikio vertinimo dali. Poveikio vertinimo gairése iSvardijamos
(neiSsamiai) pasitilymy riiSys, kurias reikia persvarstyti, atsizvelgiant { galima
neigiama poveiki konkurencijai (pvz., liberalizuoty tinkly pramonés Saky taisyklés,
priemonés, darancios poveiki klititims patekti | rinka ir pasitraukti i§ jos,
konkurencijos taisykliy i§imtys ir t. t.)*.

Per pagrindini ,konkurencijos patikrinima“, taikoma persvarstant teisés aktus
konkurencijos atzvilgiu, i§ pat pradziy keliami du esminiai klausimai. Pirma, kokius
tiesioginius ar netiesioginius konkurencijos apribojimus gali sukelti pasitilymas (ar
juo apribojamos galimybés patekti i rinka, ar paveikiamas imoniy elgesys ir pan.)?
Antra, ar konkre¢iam strateginiam tikslui siekti galima panaudoti maziau apribojimy
keliancias priemones? PersvarsCius teisés aktus konkurencijos atzvilgiu, galbiit bus
pasirinkti konkurencija maziau ribojantys reglamentavimo metodai arba rinka
pagristi metodai, kuriais bus siekiama tam tikry strateginiy tiksly, ir taip bus iSvengta
nereikalingy ar neproporcingy konkurencijos apribojimy. Tai naudinga tiek
vartotojams, tiek pramonei.

20
21
22
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SEK (2005) 791.

7r. Poveikio vertinimo gairiy priedy 9 skyriu.
Zr. Poveikio vertinimo gairiy priedy 9 skyriaus 2 dalj.
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ZALIOJI KNYGA DEL IESKINIU DEL ZALOS, PATIRTOS PAZEIDUS EB ANTIMONOPOLINES
TAISYKLES

EB sutarties 81 ir 82 straipsniuose nustatytas konkurencijos taisykles gali igyvendinti
tieck konkurencijos institucijos (vieSasis igyvendinimas), tiek privacios Salys,
kreipdamosis { nacionalini teisma (privatus igyvendinimas). Vienas i§ EB
antimonopoliniy taisykliy modernizacijos tiksly buvo atgaivinti nacionaliniy teismy
ir nacionaliniy konkurencijos instituciju (NKI) vaidmeni $iy taisykliy igyvendinimo
srityje. Reglamente (EB) Nr. 1/2003 pabréziama bendra Komisijos, nacionaliniy
teismy ir NKI Sios srities atsakomybé ir pateikiamos reikalingos priemonés, skirtos
geresniam ir nuoseklesniam EB antimonopoliniy taisykliy vykdymui uztikrinti.
Kalbant apie vieSaji igyvendinima, dabar Komisija ir NKI, taikydamos EB
antimonopolines taisykles, glaudziai bendradarbiauja EKT (Europos konkurencijos
tinkle). Kalbant apie privaty igyvendinima, Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 buvo
panaikinta Komisijos monopoliné teis¢ taikyti 81 straipsnio 3 dalj ir todel
nacionaliniai teismai dabar turi teis¢ taikyti EB sutarties 81 ir 82 straipsnius visa
apimtimi. Nacionaliniai teismai turi iSskirting kompetencija priteisti zalos atlyginima
nukentéjusiesiems dél konkurencijos teisés pazeidimy.

Bitent ieSkiniams dél Zalos, patirtos dél antimonopoliniy taisykliy pazeidimo,
daugiausiai démesio skiriama gruodzio 19 d. Komisijos priimtoje Zaliojoje
knygoje. Minéty ieskiniy iki $iol buvo labai nedaug® ir Komisija noréty skatinti
Siuos ieskinius dél dvieju priezasCiy: ieSkiniai dél zalos, patirtos dél EB
antimonopoliniy taisykliy pazeidimo, ne tik leidzia nukent¢jusiesiems gauti
kompensacijas, bet taip pat papildomai skatina jmones paisyti EB antimonopoliniy
taisykliy; ieSkiniai dél Zalos ne tik sustiprina konkurencijos instituciju veiksmuy,
skirty nustatytiems pazeidimams, poveiki, bet jie taip pat turéty biiti savarankiSka
teisés akty vykdymo priemoné. Taigi EB antimonopoliniy taisykliy privatus
igyvendinimas tampa priemone, iSpleciancia EB sutarties 81 ir 82 straipsniy taikymo
sriti. Be to, turédami galimybe realiai pateikti ieskini dél zalos, Europos vartotojai ar
imonés gali tiesiogiai dalyvauti igyvendinant konkurencijos taisykles. Tokia
tiesioginé patirtis padidina konkurencijos taisykliy tiesioging reikSme¢ imonéms ir
vartotojams. D¢l Siy ieSkiniy labiau paisoma konkurencijos taisykliy, taigi
konkurencija Europoje tampa veiksmingesné, nes ieskiniai dél Zzalos padidina EB
antimonopoliniy taisykliy igyvendinimo lygmenj. Todé¢l Sie ieSkiniai yra svarbi
priemong, taikoma kuriant ir iSlaikant konkurencinga ekonomika — esmini aspekta,
numatyta Lisabonos strategijoje, kurios tikslas — Europos Sajungos ekonomikos
augimas ir Europos pilie¢iy uzimtumas.

Zaliaja knyga galima rasti
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/actions_for_damages/gp.html. Kartu su ja
pateikiamas Komisijos tarnyby darbo dokumentas, kurj galima rasti
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/actions_for _damages/sp.html ir kuriame
pateikiama jvadiné informacija apie Zaliaja knyga ir i§samiau aiskinamos joje nurodytos politinés
galimybés.

Zr. Komisijos uzsakymu atlikta ir 2004 m. paskelbta tyrima, kurj galima rasti
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/actions_for_damages/study.html
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2001 m. sprendimu, priimtu byloje ,,Courage v Crehan®, Teisingumo Teismas
patvirtino, kad nukentéjusieji nuo EB antimonopoliniy taisykliuy pazeidimo turi teise
kreiptis dél zalos atlyginimo ir kad valstybés narés turi nustatyti procediiring sistema,
nustatantia veiksminga Zalos atlyginimo tvarka®. Pagrindinis Zaliosios knygos
tikslas — nustatyti pagrindines klititis, trukdanc¢ias veiksmingesnei ieskiniy dél zalos
atlyginimo sistemai atsirasti, ir ivairias tolesniy svarstymy bei galimy veiksmuy
pasirinkimo galimybes, kurios skatinty ieskiniy dél zalos, patirtos dél EB
antimonopolinés teisés pazeidimo, atlyginima.

Zaliojoje knygoje sprendziama keletas svarbiy klausimy, pvz., galimybé susipazinti
su ikalCiais, klausimai dél butinybés irodyti kaltg, dél zalos dydzio nustatymo, dél
galimybés pasinaudoti i§laidy perkélimu, kaip gynybos priemone, dél atsizvelgimo {
netiesioginiy pirkejy padéti, dél galimybés vienam ar keliems asmenims i§ daugelio
teismo iSlaidy, dél vieSojo ir privataus igyvendinimo derinimo, dél jurisdikcijos
taisykliy ir dél taikytinos teisés.

Zaliaja knyga siekiama paskatinti diskusijas dél to, ka biity galima padaryti, kad
s¢kmingy ieskiniy dél zalos, susijusiy su EB antimonopoliniy taisykliy pazeidimais,
biity kuo daugiau. Remdamasi gautomis pastabomis dél Zaliosios knygos, Komisija
nustatys, kokiy veiksmy reikia (jeigu reikia) imtis, siekiant paskatinti Siuos ieskinius.

25

Byla C-453/99 Courage pries Crehan [2001] ECR 1-6297.
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B — 81, 82 IR 86 STRAIPSNIU TAIKYMAS

ENERGETIKA, PAGRINDINES PRAMONES SAKOS, CHEMINES MEDZIAGOS IR
FARMACIJOS PRODUKTAI

Energetika
Dujy ir elektros sektoriy tyrimai

Kalbant apie ES antimonopoliniy taisykliy taikyma energetikos sektoriuje, pats
svarbiausias 2005 m. {vykis buvo pradéti dujy ir elektros sektoriy tyrimai. Birzelio
13 d. Komisija priémé sprendima®®, pagal kurj buvo pradétas dujy ir elektros sektoriy
tyrimas pagal Komisijos jgaliojimus, numatytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003
17 straipsnyje. Sektoriy tyrimai buvo pagristi Komisijos nario, atsakingo uZz
konkurencija, komunikate, suderintame su Komisijos nariu, atsakingu uz
energetika®’.

Sektoriy tyrimai — tai viena i§ Komisijos priemoniy i§ naujo pradéti igyvendinti
Lisabonos strategija, kuria siekiama greitesnio ekonomikos augimo, didesnio
gyventoju uzimtumo ir Europos Sajungos tapimo ,konkurencingiausia ir
dinamiskiausia ziniomis pagrista ekonomika pasaulyje®. Norédama padéti Lisabonos
strategijos igyvendinimui, Komisija nusprendé¢ aktyviau taikyti konkurencijos
taisykles, ypa¢ atliekant sektoriy patikrinimus, siekdama uztikrinti, jog Europos
rinkos, ypa¢ energetikos sektoriaus>*, bus atviros ir konkurencingos.

Tyrimai apima neseniai liberalizuotus elektros ir duju sektorius. Integracija i rinka,
deja, vyko labai létai ir iki Siol nepavyko sumazinti abiem sektoriams biidingo daznai
labai auksto koncentracijos lygio. 2004 ir 2005 m. labai padidé¢jo kainos ir vartotojai
vis labiau skundési tuo, kad neimanoma uzsitikrinti konkurencingy tiekéju
pasialymu. Sie aspektai leido daryti prielaida, kad rinkos veikia neoptimaliai, ir tod¢l
buvo pradétas tyrimas, numatytas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 17
straipsnyje ir imtasi Komisijai prieinamy tyrimo priemoniy.

Atliekant elektros sektoriaus tyrima, daugiausia démesio skiriama kainodaros
mechanizmui didmeninés prekybos elektra rinkose, elektros gamybai ir tiekimui bei
veiksniams, lemiantiems elektros gamintoju tiekimo ir pasililymy strategijas.
Ypatingas démesys skiriamas aplinkybei, ar elektros gamintojai turi didelg itaka
rinkoje ir gali paveikti didmenines elektros kainas. Atliekant Siuos vertinimus,
tikriausiai bus taikoma ekonometriné¢ analizé. Be to, bus atidziai iStirtos klititys
patekti i rinkg ir tarptautinio elektros energijos tiekimo klititys, kuriy gali iskilti tam

26
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LT

2005 m. birzelio 13 d. Komisijos sprendimas (EB) Nr. C(2005)1682, inicijuojantis dujy ir elektros
sektoriy  tyrima pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 17  straipsni. Zr.
}Vttlp.'//ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector inquiries/energy/decision_en.pdf

Zr.
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/energy/communication_en.pdf
Komunikatas pavasario Europos vadovy tarybai. Dirbti kartu augimo ir darbo viety labui.— Nauja
Lisabonos strategijos pradzia, COM(2005) 24, 2005 2 2. Zr. 8 ir 19 psl.
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tikroms valstybéms naréms dél sudaryty ilgalaikiy tiekimo sutarciy, nacionaliniy
elektros tinkly jungiamyjy linijy teisiniy ir eksploatavimo rezimy.

Atliekant duju sektoriaus tyrima, daugiausia démesio skiriama ilgalaikéms importo
sutartims, apsikeitimo susitarimams ir tarptautiniam dujuy tiekimui iSkylancioms

klititims. Taip pat bus atidziai iStirti duju tinklo naudotoju ir duju saugykly

reikalavimai dél pusiausvyros, ilgalaikés sutartys su vartotojais ir galimas Siy
sutarciy poveikis kainy svyravimui, kai klientai pakeicia tiekéja, ir pateikimui i rinka.

Tiriant duju ir elektros sektorius, nagrin¢jami skirtingi dalykai, nes Siuose
sektoriuose yra skirtinga konkurencija ir labai skiriasi sektoriy gamybos struktiira.
Nepaisant to, bus atsizvelgta | Siy sektoriy rySius. IS tiesu dujos vis labiau tampa
pagrindiniu kuru, naudojamu elektros energijai gaminti, todél konkurencingesnés
duju rinkos galéty teigiamai paveikti elektros rinkas.

Konkurencijos GD tikslas — nustatyti, ar elektros ir dujy rinkos netinkamai veikia dél
EB sutarties 81, 82 ir 86 straipsniy pazeidimy, nes tokiu atveju Komisija galéty imtis
iniciatyvos veiksmuy pazeidimams istaisyti. Remdamasis per tyrima surinktais faktais
ir atitinkamai nustatytais teisés akty igyvendinimo prioritetais, Konkurencijos GD
imsis nagrinéti paaiskéjusius EB sutarties 81, 82 ir 86 straipsniy pazeidimy atvejus.
Tikimasi, kad tyrimy rezultatai taip pat bus svarbis, vertinant galiojancios duju ir
elektros rinky liberalizavimo teisinés sistemos veiksminguma.

Ruosdamasis tyrimams, Konkurencijos GD konsultavosi su pramonés asociacijomis,
vartotoju grupémis, kitomis Komisijos tarnybomis (taip pat su Transporto ir
energetikos GD), nacionalinémis konkurencijos institucijomis (NKI) ir
nacionalinémis reguliavimo institucijomis (NRI) bei ju atstovais Europos Sajungos
institucijose. Taip buvo siekiama tinkamai pakreipti tyrima ir uztikrinti jo
veiksminguma. Konkurencijos GD siekia uztikrinti viso proceso skaidruma.

Komisija pateiké keleta klausimuy, kilusiy atlikus pirmaji pastaby dél keliy vykusiy

forumy (visy pirma gruodzio 1 d. Energetikos tarybos susirinkimo), tyrima.
Minétame susitikime Komisija taip pat pateiké energetikos sektoriaus liberalizavimo
teisiniy priemoniy paketo igyvendinimo ataskaita. Pagrindinés problemos, nurodytos
Konkurencijos GD darbiniame dokumente™, yra susijusios su vyraujaniais
koncentracijos lygiais, vertikaliuoju rinkos uzdarymu kitiems dalyviams,
nepakankamu rinkos integravimu, skaidrumo trukumu ir kainodaros mechanizmu.
Preliminaria ataskaita planuojama pateikti 2006 m. pradzioje. Pateikus $ig ataskaita,
del jos bus intensyviai konsultuojamasi su visuomene. Galuting energetikos
sektoriaus tyrimo ataskaita numatoma pateikti 2006 m. pabaigoje.

Atlikus sektoriy tyrimus, Komisija galés kur kas aktyviau imtis iniciatyvy,
skatinanciy konkurencija neseniai liberalizuotuose dujy ir elektros sektoriuose, tac¢iau
2005 m. konkreCiais atvejais taip pat buvo aktyviai igyvendinami istatymai,
padedantys sustiprinti liberalizavimo procesa.

29

7r.:
hitp.//ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/energy/issues_
paperl5112005. pdf

23

LT



LT

44,

45.

46.

47.

48.

ligalaikiai dujy tiekimo susitarimai Zemesnés pakopos (,,downstream market*)
rinkose

Ypatinga problema, iskilusi 2005 m. atverus duju sektoriu konkurencijai, yra galimas
zemesnés pakopos (,,downstream market) rinkos uzdarymas dél ilgalaikiy duju
tiekimo sutarCiy tarp, viena vertus, tradiciniy tiekéju ir, kita vertus, skirstymo
bendroviy bei pramonés ir komerciniy vartotojy.

Ilgalaikés sutartys neleidzia vartotojams pasinaudoti finansiskai naudingesniais
alternatyviy tiekéju pasitilymais. Kai kuriais atvejais sudarytos sutartys turi galioti
dar daug mety, todél Sie vartotojai negali pasinaudoti sektoriuje stipréjancia
konkurencija. Be to, dél tokiy priezas¢iy kaip, pvz., didelé pusiausvyros palaikymo ir
lankstumo kaina, kuri mazéja atitinkamai padidéjus tiekiamu duju kiekiui, duju
tiekimo rinkoje yra didelé masto ekonomija. Todél ilgalaikés sutartys duju vartotoju
rinkoje taip pat gali sutrukdyti alternatyviems tiekéjams uzimti rinkos dali, kuri jiems
leisty veiksmingai konkuruoti. Taigi jei tokios ilgalaikés sutartys néra biitinos tam,
kad suteikty vartotojams nepatogumus kompensuojancios naudos, jos gali uzdaryti
rinkas ir sukelti su konkurencija susijusiy problemuy.

Konkurencijos GD, NKI ir NDI du kartus aptaré ilgalaikiy sutar€iy su Zemesnés
pakopos rinkos dalyviais klausima Europos konkurencijos tinklo (EKT) Energetikos
pogrupyje. Vokietijos Federalinis karteliy biuras (vok. Bundeskartellamt) paskelbé
ilgalaikiy sutar¢iy dujy tiekimo vietos komunaliniy paslaugy sektoriuje teikéjams
(vok. Stadtwerke) ataskaita. Véliau jis pradéjo derybas su 15 didziausiy Sios rinkos
tiekéju, kuriy metu buvo siekiama nustatyti aiskias tiekimo sutaréiy galiojimo ribas.
Rugséjo mén. derybos nutriko ir Bundeskartellamt pranesé, kad bus pradéta oficiali
draudimo procediira®. Konkurencijos GD taip pat tiria byla, susijusia su ilgalaikémis
duju tiekimo Belgijos rinkoje sutartimis.

Teritoriniy apribojimy bylos

2005 m. Konkurencijos GD toliau stengési uztikrinti, kad liberalizavimo procesui
nepakenkty energetikos rinkose iki liberalizavimo taikyta komerciné praktika. Siy
pastangos nenu¢jo veltui, nes buvo panaikinti teritoriniai apribojimai ,,Gazprom™
duju tiekimo sutartyse su keliais svarbiais seniai rinkoje veikianciais ES
didmenininkais. D¢l teritoriniy apribojimy dujuy importuotojai negali eksportuoti duju
1 kitas valstybes nares ir (arba) taip yra apribojamos ju paskatos vykdyti Sia veikla,
todél kyla grésmé rinkos integravimui ir veikianc¢iy subjekty konkurencijai.

2003 m. Konkurencijos GD uztikrino, kad ,,Gazprom® ir Italijos naftos ir dujy
bendrové ,Eni Spa“3 ' nutraukty tokio pobiidzio veikla. Vasario mén.*?
Konkurencijos GD uztikrino, kad butuy pagerintos Austrijos duju didmenininkés
OMYV ir Rusijos duju gamintojo ,,Gazprom® duju tiekimo sutarCiy salygos. Visu
pirma OMV dabar galés i$ ,,Gazprom™ pirktas dujas perparduoti uz Austrijos riby, o
,Gazprom® turés teis¢ parduoti dujas kitiems Austrijos pirkéjams ir nebeprivalés
duju pirmiausia sitilyti OMV (vadinamoji ,,pirmojo atsisakymo teisé). OMV taip pat
sutiko prisidéti prie to, kad biity padidintas TAG (,,Trans Austria Gasleitung®)

30
31
32

http://www.bundeskartellamt.de/wDeutsch/entscheidungen/Kartellrecht/EntschKartell.shtml
2003 m. konkurencijos ataskaitos 98 punktas.
Pranesimas spaudai IP/05/195, 2005 2 17.
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50.
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52.

vamzdyno, kuriuo Rusijos dujos tiekiamos per Austrijos teritorija i Italija,
pralaidumas. PanaSiy rezultaty buvo pasiekta 2003 m. Eni atveju. Prisiimti
isipareigojimai i§ esmés yra tokie patys, kaip 2003 m. spalio mén. Eni (kitos TAG
vamzdyno akcininkés) Komisijai pateikti {sipareigojimai. Atsizvelgiant i Siuos
tvykius, buvo nuspresta baigti tyrima.

Birzelio mén.”® Konkurencijos GD baigé ,.Gazprom® ir didziausios Vokietijos
didmenininkés ,,E.on Ruhrgas AG* (E.on grupés dalis) duju tiekimo sutar¢iy tyrima.
Konkurencijos GD pasieké, kad biity pasalinti Siose sutartyse numatyti teritoriniai
apribojimai. Be to, ,,Gazprom® nebebus taikoma anks¢iau Siose sutartyse numatyta
,didziausio palankumo statusa turin¢io kliento* salyga. Pagal $ias sutarciy salygas
,Gazprom* prival¢jo ,,Ruhrgas® ir jos konkurentams Vokietijos didmeningje rinkoje
sitilyti panaSias salygas.

Pabaigus Sias dvi bylas, yra baigtos visos Komisijos 2001 m. pradétos bylos,
susijusios su Rusijos duju eksporto apribojimais (Austrija, Pranciizija, Vokietija,
Italija ir Nyderlandai). Toliau tgsiami taip pat 2001 m. pradéti tyrimai dél Italijos ir
Ispanijos operatoriy vykdomo dujy importo i§ Alzyro.

Reguliavimo sistema

2005 m. buvo toliau plétojama elektros ir dujy vidaus rinkos reguliavimo sistema.
Rugséjo 28 d. Taryba ir Parlamentas priémé Reglamenta dél treCiyju Saliy teisés
naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy’®. Tikimasi, kad, priémus &
reglamenta, naujiems rinkos dalyviams bus sudarytos palankesnés tarptautinés
prekybos salygos. 2006 m. pradzioje bus priimta Direktyva dél elektros tiekimo
saugumo uztikrinimo ir infrastruktiros plétros®. Tikimasi, kad $ia Direktyva bus
nustatyta patikima reguliavimo sistema, kuri skatins investuoti i elektros gamyba ir
infrastruktiira.

2005 m. Komisija ir toliau stengési uztikrinti, kad valstybés narés igyvendinty
antrasias direktyvas dél duju’® ir elektros®’. Sios direktyvos — tai kertiniai energetikos
rinky liberalizavimo proceso reguliavimo akmenys. Buvo pasiekta nemaza pazanga.
Direktyvose dél dujuy ir elektros taip pat nustatyta, kad Komisija iki 2005 m. pabaigos
pateiks pazangos, pasiektos kuriant duju ir elektros vidaus rinka, ataskaita. Komisija
savo ataskaita Energetikos tarybai pristaté gruodzio 1 d. Ataskaita suderinta su
Konkurencijos GD sektoriy tyrimais. Joje sitiloma iki 2006 m. pabaigos iSnagrinéti
padéti valstybése ir tada priimti sprendima dél treciojo ,liberalizavimo paketo*
poreikio.

33
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Pranesimas spaudai IP/05/710, 2005 6 10.

2005 m. rugséjo 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1775/2005 dél teisés
naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy (OL L 289, 2005 11 3, p. 1).

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 89/2005/EB dél priemoniuy siekiant uZtikrinti elektros
energijos tiekimo sauguma ir investicijas | infrastruktira.

2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB dél gamtiniy duju vidaus
rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 98/30/EB (OL L 176, 2003 7 15, p. 57).

2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/54/EB dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 96/92/EB (OL L 176, 2003 7 15, p. 37).
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Be to, birzelio 7 d. priimtame sprendime dél VEMW bylos®® Teisingumo Teismas
taip pat paaisSkino kai kuriuos reikSmingus reguliavimo sistemos aspektus. Nors pati
byla yra konkreciai susijusi su ilgalaikiu jungiamyju liniju pajégumy rezervavimu
Nyderlanduose, byla svarbi ne vienam ilgalaikiam pajégumuy rezervavimui pagal
seniau sudarytas sutartis, besitgsiancias ir po to, kai isigaliojo pirmoji direktyva dél
elektros®”.

Teismas nusprendé, kad, seniau pagal Nyderlandy istatymus ir reguliavimo sistema
sudarytoms tiekimo sutartims suteikus pirmenybés teis¢ naudotis jungiamosiomis
linijomis (Siuo konkrec¢iu atveju buvo suteikta teisé 1 23 % bendro jungiamuyju liniju
pajégumo), bus diskriminuojami nauji rinkos dalyviai. Tai draudzia 1996 m. priimta
direktyva dél elektros, nes Sios direktyvos 7 ir 16 straipsniuose reikalaujama, kad
visiems seniesiems ir naujiesiems tinklo naudotojams biity taikomos vienodos
salygos. Teismas taiké §i metoda, grisdamas ji tuo, kad bet koks kitoks Siy salygu
aiSkinimas kelty grésmg¢ monopolinés,padalintos rinkos virsmui atvira,
konkurencinga rinka. Teismas taip pat atsizvelgé 1 tai, kad Nyderlandai galéjo
paprasyti galiojan¢ioms sutartims pritaikyti iSimti pagal $ig direktyva, taciau laiku to
nepadare.

Priémus §i Teismo sprendima, nacionaliniuose teismuose gali biiti iSkelta daugiau
bylu. Be to, NRI taip pat gali imtis tam tikry veiksmuy. Kalbant apie antimonopoliniy
taisykliy igyvendinima, Sis sprendimas Konkurencijos GD suteikia galimybg kelti
panasaus pobiidzio bylas, nors pats Teismo sprendimas néra skirtas biitent
konkurencijos klausimams.

Sektoriaus tyrimai tikriausiai padés Konkurencijos GD tinkamai apzvelgti faktines
ilgalaikio rezervavimo aplinkybes ir nuspresti, ar reikés papildomai tirti Siuos
klausimus.

Galiausiai 2005 m. taip pat buvo pradéta prekyba CO, emisijy leidimais*’. Nepaisant
to, kad tai svarbu ne tik energetikos sektoriui, rezultatai grei¢iausiai bus aiskiausiai
matomi biitent elektros rinkose. Panasu, kad prekybos emisijuy leidimais sistema
paveiké elektros kainas, nes elektros gamintojai emisiju leidimy kaina i dalies
iskai¢iuoja 1 galutiniams vartotojams nustatyta kaina. Kai kurie elektros vartotojai
skundési, kad kainos netur¢jo padidéti, kadangi emisijy leidimai daZniausiai
suteikiami nemokamai.

REPSOL

Nepaisant to, kad 2005 m. Komisija teiké pirmenybg neseniai liberalizuotoms dujy ir
elektros rinkoms, taip pat buvo tesiami veiksmai, skirti pazeidimams kituose
energetikos sektoriuose, pvz., varikliams skirty degaly prekybos sektoriuje, nutraukti.

38
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Byla C-17/03, Vereniging voor Energie, Milieu en Water ir kiti pries Directeur van de Dienst
uitvoering en toezicht energie.

1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/92/EB dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 27, 1997 1 30, p. 20).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, nustatanti Siltnamio efekta sukelianc¢iy
dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275,
2003 10 25, p. 32).
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1.2

64.

2004 m. spalio 20 d. Komisija paskelbé pranesima’’ pagal Reglamento (EB) Nr.
1/2003 27 straipsnio 4 dali, siekdama rinkos tyrimo biidu patikrinti ,,REPSOL
C.P.P.“ (REPSOL) isipareigojimus pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1
dali. Komisijos tyrimo pagal EB 81 straipsni objektas — ,,iSimtiniy* salygy taikymas
varikliams skirty degaluy tiekimui REPSOL pasirasytose prekybos sutartyse. Dél to
buvo uzdaryta Ispanijos didmeninés ir mazmeninés prekybos varikliams skirtais
degalais rinka. IS pradziy Komisijai buvo pranesta apie Sias sutartis, taciau pranesimo
galiojimas baigési 2004 m. geguzes 1 d.

2004 m. birzelio 17 d. REPSOL buvo iSsiystas iSankstinis vertinimas pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dali.

ISankstiniame vertinime teigiama, kad i Sia rinka sunku patekti ir kad REPSOL
sutartys turi labai didele itaka galimam rinkos uzdarymui, nes jos didelg rinkos dali
susieja su REPSOL, be to, Sios sutartys ilgai galioja (,,teisés i treCiojo asmens
nekilnojamaji turta” ir ,,uzufrukto® sutartys, pagal kurias REPSOL turéjo nustatyto
laiko nuosavybés teise¢, galioja 25—40 mety).

Pagal REPSOL pasitlytus isipareigojimus tam tikriems prekiautojams, su kuriais
sudarytos ,teisés i treCiojo asmens nekilnojamaji turta” arba ,,uzufrukto® sutartys
(,U/S sutartys®), suteikiama teis¢ nutraukti sutartj iki jos galiojimo pabaigos,
sumokant REPSOL kompensacija. Taip pat REPSOL neturéty sudaryti jokiy nauju
sutar¢iy su DODO tipo** degalinémis ilgesniam nei penkeriy mety laikotarpiui ir iki
2006 m. pabaigos neturéty pirkti naujy DODO tipo degaliniy. Sitllomus
isipareigojimus stebéty REPSOL paskirtas patikétinis.

Remdamasi pasiiilyty isipareigojimy patikrinimo rinkos tyrimy iSvadomis, REPSOL
pateiké persvarstytus isipareigojimus. Kad Sie persvarstyti isipareigojimai isigalioty,
Komisija numato priimti sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1
dalj.

Pagrindinés pramonés Sakos
ALROSA /,,De Beers“ prekybos sutartis

Siekdama rinkos tyrimo budu patikrinti jsipareigojimus®, kuriuos bendrovés
ALROSA ir ,,.De Beers* pasitlé pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1
dalj, birzelio 3 d. Komisija paskelbé pranesima**, kaip numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dalyje. Komisijos tyrimo pagal EB sutarties 81 ir 82
straipsnius bei EEE susitarimo 53 ir 54 straipsnius objektas — Siy dvieju bendroviy,
aktyviai uzsiimanciy neslifuoty deimanty kasyba ir tiekimu, prekybos sutartis. Apie
sutart] buvo praneSta Komisijai, taciau §io pranesimo galiojimas baigési 2004 m.
geguzés 1 d.

41
42

43
44

OL C 258, 2004 10 20, p. 7.

DODO - Platintojui priklauso, platintojo eksploatuojama (angl. Distributor Owned, Distributor
Operated).

Zr.: http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/index/by nr 76.html#i38 381

OL C 136, 2005 6 3, p. 32.
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65.

66.

67.

68.

69.

1.3.

70.

71.

2003 m. sausio ir liepos mén. bendrovéms nusiysti prieStaravimai buvo Komisijos
iSankstinio vertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dali
pagrindas.

ISankstinis vertinimas leidzia daryti prielaida, kad ,,De Beers* uzima dominuojancia
padéti pasaulio neslifuoty deimanty rinkoje. Sudariusi prekybos sutarti, apie kuria
buvo pranesta, su savo didziausia konkurente ALROSA, ,,.De Beers* galéty valdyti
didele neslifuoty deimanty rinkos pasitilos dalj, o tai padéty jai igyti papildoma Sios
rinkos dalj ir turéti ivairesniy jai iki Siol buvusiy neprieinamy deimanty. Viena
vertus, ALROSA, kaip tiekéja, biity priversta pasitraukti i§ rinkos uz Rusijos riby ir
sustiprinty ,,De Beers* padéti rinkoje, o tai sumazinty konkurencija neslifuoty
deimanty rinkoje.

ISankstiniame vertinime taip pat nurodoma, kad, remiantis paskelbta prekybos
sutartimi, didziausia pasaulio deimanty gamintoju bendrové ,,.De Beers® platinty
beveik puse savo didziausio konkurento produkcijos. Atsizvelgiant i tai, kad
deimanty, kuriais prekiaujama, kiekiai buty dideli, o sutarti sudaré dvi didziausios
bendrovés neslifuoty deimanty rinkoje, konkurencija Sioje rinkoje dél sudarytos
sutarties labai sumazéty.

ALROSA ir ,,De Beers™ pasiiilé isipareigoti po truputi mazinti savo nustatyta
neslifuoty deimanty realizavimo verte iki 700 min. USD 2005 m., 625 mln. USD —
2006 m., 550 min. USD — 2007 m., 475 mln. USD — 2008 m., 400 mIn. USD — 2009
m., 275 mln. USD — 2010 m. ir t. t. Be to, ALROSA ir ,,De Beers“ sudaryty i
prekybos sutarti panaSia kainodaros, risiavimo ir vertinimo sutarti. Prisiimty
isipareigojimuy igyvendinima stebéty atitinkamai ALROSA ir ,,De Beers* paskirti
patikétiniai.

Remdamasi pasitilyty isipareigojimy patikrinimo rinkos tyrimu i§vadomis, Komisija
numato priimti sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalj.
Pagal §i sprendima isigalioty persvarstyti isipareigojimai.

Cheminés medZziagos

2005 m. Konkurencijos GD ,,ES teisés akty perzitiros konkurencijos atzvilgiu® metu
perziiiréjo kelis istatymuy projektus, susijusius su cheminiy medziagy sektoriumi,
pvz., planuojama persvarstyti Augaly apsaugos direktyva 91/414/EEB®,
reglamentuojancia augaly apsaugos produkty pateikima { rinka, ir Komisijos
pasitilyma dél Reglamento dél registravimo, vertinimo, leidimy naudoti chemines
medziagas ir naudojimo apribojimo (REACH)*, kuriame bus numatyta registruoti
apytiksliai 30 000 jau esamu cheminiy medziagy ir visas ateityje atsirasiancias
chemines medziagas.

Siuo metu vykdomo poveikio konkurencijai tyrimo dél galimo sifilomy teisés akty
dalinio pakeitimo metu daugiausia démesio skiriama tam, kad biity uztikrinta, jog Sie
teisiniai dokumentai, ir ypac iSlaidos, kuriy atsiras sektoriui juos priémus, neiskreipty
konkurencijos.

45

46

LT

1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinka

(OL L 230, 1991 8 19, p. 1).
COM(2003) 644 galutinis.
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1.4. Farmacijos preparatai
Konkurencija nepatentuoty produkty sektoriuje

72. Vienas svarbiausiy Komisijos uzdaviniy, ypac atsizvelgiant i Lisabonos strategija,
yra sudaryti salygas konkurencingai Europos farmacijos pramonei. Siekiant, kad
bendrovés galéty kompensuoti savo islaidas moksliniams tyrimams ir technologijy
plétrai bei buty atlygintos ju naujoviy kiirimo pastangos, biitina uztikrinti, kad
naujoviskus produktus gerai ginty intelektinés nuosavybés teisé. Tacdiau jeigu
bendrovés bando neteisétai iSplésti Sios apsaugos taikyma, tai ima trukdyti
naujovéms ir gali labai pazeisti ES konkurencijos taisykles. Nepatentuoty produkty
konkurencija, kylanti dél treciyju Saliy veiklos, pasibaigus tam tikro produkto patento
galiojimui, paprastai skatina kurti naujoviskus farmacijos preparatus.

73. Atsizvelgdamas i ,,AstraZeneca“ byla (zr. 2 langeli) ir kitas bylas, Konkurencijos GD
atkreipé démesi i galimai antikonkurencing veikla, kuria siekiama pasalinti arba
uzdelsti nepatentuoty preparaty konkurencija. Dél Siy pozymiy imta intensyviau
stebéti konkurencija nepatentuoty vaisty sektoriuje.

Lygiagreti prekyba farmacijos preparatais

74. Komisija mano, kad lygiagreti prekyba farmacijos preparatais islygina skirtumus tarp
valstybiy nariy, kuriose kainos yra aukstos, ir valstybiy nariy, kuriose kainos yra
zemos, ir padeda kurti bendra farmacijos produkty rinka. Europos teismai laikosi
grieztos pozicijos d¢l EB sutarties 81 straipsnio taikymo tiekimo kvoty sistemoms,
ribojanCioms prekyba arba uzkertancioms kelia prekybai tarp valstybiy nariy, nes dél
$iy sistemy jmonés veikia vienasaliskai.

75. EB sutarties 82 straipsnis vis délto turéty biiti taikomas ir vienasalisky tiekimo kvoty
sistemoms. Taciau galima atsizvelgti ir 1 objektyvias S$iy sistemy taikyma
pateisinancias aplinkybes.

2 LANGELIS. ,,ASTRAZENECA®“: PIKTNAUDZIAVIMAS VALSTYBINEMIS PROCEDUROMIS
FARMACIJOS SEKTORIUJE

Birzelio 15 d. Komisija priémé sprendima (toliau — sprendimas), kuriuo ,,AstraZeneca AB* ir
L, AstraZeneca Plc* (toliau — AZ) buvo skirta 60 min. EUR bauda uz EB sutarties 82 straipsnio
ir EEE susitarimo 54 straipsnio pazeidima, padaryta piktnaudziaujant valstybinémis
procediiromis ir taisyklémis keliose EEE valstybése, siekiant sutrukdyti nepatentuoty vaistyl
imonéms ir lygiagretiems prekybininkams konkuruoti dél opoms gydyti skirto AZ produkto
.Losec’’. Skiriant bauda, buvo atsizvelgta i tai, kad kai kuriuos piktnaudZiavimus, t. y.
piktnaudziavima valstybinémis procediiromis, galima laikyti naujais.

1. Atitinkama rinka

Atitinkama rinka sudaro nacionalinés vadinamuyjy protony siurblio inhibitoriy (PSI) rinkos,

kuriose S$ie inhibitoriai parduodami pagal receptus ir naudojami su skrandzio ir zarny

47 Pranesimas spaudai IP/05/737, 2005 6 15.
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rigStingumu susijusioms ligoms (pvz., opoms) gydyti. AZ produktas ,,L.ozec* yra pirmasis PSI.
2. AZ dominavimas susijusiose nacionalinése PSI rinkose

Komisijos i§vados dél dominavimo atitinkamais metais atitinkamose Salyse yra pagristos inter]
alia didelémis AZ uzimamomis rinkos dalimis ir jos, kaip tradicinés rinkos dalyvés, padétimi
PSI rinkoje. Paprastai tas, kuris pirmasis pradeda nauja veikla farmacijos rinkoje, gali nustatyti
ir iSlaikyti didesnes kainas nei véliau i rinka atéj¢ dalyviai. Komisijos sprendime taip pat|
aptariamas monopolistiniy pirkéju (t. y. nacionaliniy sveikatos apsaugos sistemy) ir kainy
reguliavimo klausimai. Jame pastebima, kad monopolistiniy pirkéju deréjimosi galios labai
sumazgja derantis su bendrovémis, sitilan¢iomis naujoviskus produktus (tokius kaip ,,Losec®).
Be to, monopolistiniai pirkéjai negali kontroliuoti patekimo i rinka.

3. PiktnaudZziavimas reguliavimo sistema

Pirmasis AZ piktnaudziavimo atvejis buvo susijes su netinkamu 1992 m. priimto Tarybos
reglamento®® taikymu, kai buvo sukurtas papildomos apsaugos liudijimas (PAL), pagal kurj
buvo galima iSplésti farmaciniy produkty apsauga pagrindiniais patentais. IS esmés
piktnaudziaujama buvo taip, kad, pradedant 1993 m. viduriu, AZ, keliose EEE valstybése
teikdama patenty biurams praSymus iSduoti PAL omeprazoliui (AZ produkto ,,Losec
aktyviajai medziagai), nurodé¢ klaidinancia informacija. Pateikusi tokia klaidinancig)
informacija, AZ keliose valstybése gavo teis¢ i papildoma apsauga. Tai atitolino pigesniy
nepatentuoty ,,Losec* varianty atsiradima rinkose ir salygojo papildomas sveikatos sistemos bei
vartotojy islaidas.

Komisija nustaté, kad konkreCiomis aplinkybémis gali biiti piktnaudziaujama Siomis
procediiromis ir taisyklémis, ypa¢ jei Sias procediras taikancios institucijos ar organai turi
mazai sprendimy priémimo laisvés arba jos visai neturi.

Tai, kad tam tikros teisinés nuostatos nustato kitokias teisiy gynimo priemones, savaime
nereiSkia, kad nereikia taikyti EB sutarties 82 straipsnio, net jei $ios nuostatos skirtos
antikonkurenciniy veiksmy aspektams. Savo sprendime Komisija nustaté, kad néra jokiy
priezas¢iy apriboti konkurencijos teisés taikyma tada, kai tokia veikla nepazeidzia kity jstatymy|
arba kai néra kitokiy teisés gynimo priemoniuy.

4. PiktnaudZziavimas vaisty registravimo procediiromis

Antrasis piktnaudziavimo atvejis ivyko deSimtojo deSimtmecio pabaigoje, kai AZ paprasé
iSregistruoti leidima prekiauti ,,Losec” kapsulémis Danijos, Norvegijos ir Svedijos rinkose, nes
Siose valstybése kapsulés buvo iSimtos iS rinkos ir pradéta prekiauti ,,Losec MUPS* tabletémis.

Pasirinktinai iSregistruoti leidimai atitinkamose rinkose nebegaliojo, tadiau bitent nuo Siy
leidimy priklausé nepatentuotus vaistus gaminan¢iy imoniy ir lygiagre¢iy prekybininky veiklos
Siose rinkose pradzia (arba) ju likimas rinkose.

Komisija nustaté, kad tokiais veiksmais AZ sieké (ir tai jai i§ dalies pavyko) de facto iSplésti

48 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1768/92 dél medicinos produkty papildomos

apsaugos liudijimo suktirimo (OL L 182, 1992 7 2, p. 1).
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savo produkty apsauga kur kas ilgesniam laikotarpiui, nei nustatyta taikytinose taisyklése.

Siam antrajam piktnaudZiavimui taip pat budingas antikonkurencinis siekis uzdaryti rinkaj
konkurenty atzvilgiu, susijes su reglamentavimo tvarka, pagal kuria atitinkamos valdZios
institucijos turi ribota sprendimy priémimo laisve arba visai jos neturi. Atsizvelgdamos i kity
Saliy galimybes patekti | rinka, dominuojancios bendrovés turi ypa¢ atsakingai ir racionaliai
naudotis specifinémis privaciomis ar vieSomis teisémis.

Savo sprendime Komisija pabrézé, kad atskiri veiksmai — produkto pateikimas i rinka,
pasalinimas i$ jos arba prasymai iSregistruoti leidima prekiauti — jprastomis salygomis nebiity
laikomi piktnaudziavimu.

2.1.

76.

77.

INFORMACIJA, RYSIAI IR ZINIASKLAIDA
Elektroniniai rySiai ir pasto paslaugos
Tarptinklinio mobiliojo rysio mokesciai

Kalbant apie mokescius uz tarptinklini rysi (t. y. mokes¢ius uz naudojimasi mobiliojo
rysio telefonais uzsienyje), vasario 10 d. Komisija pateiké Vokietijos mobiliojo rysio
tinklo operatoriams ,,T-Mobile International AG & Co. KG* (,,T-Mobile*) ir
,Vodafone D2 GmbH* (,,Vodafone“) du priestaravimo pareiSkimus. PrieStaravimai
yra susij¢ su tarifais, kuriuos ,,T-Mobile* ir ,,Vodafone* didmeniniu lygiu taiké
kitiems mobiliojo rySio tinklo operatoriams uZz tarptautini tarptinklini rys$i
(vadinamieji tarptinklinio rySio tarifai — TRT). Negalutiniuose Komisijos atlikto ,,T-
Mobile* veiklos tyrimo rezultatuose teigiama, kad ,,T-Mobile“, didmeniniu lygmeniu
teikdama tarptautinio tarptinklinio rysio paslaugas savo tinkle, nuo 1997 m. bent iki
2003 m. pabaigos piktnaudziavo dominuojania padétimi Vokietijoje, nes taiké
nesaziningas ir per dideles kainas. Tokias pat negalutines iSvadas Komisija padaré
dél ,,Vodafone* nuo 2000 m. bent iki 2003 m. pabaigos taikyty tarifi.

Placiajuoscio rysio paslaugos

Kalbant apie placiajuoscio rysio paslaugas, 2004 m. Komisija sutiko su ,,Deutsche
Telekom AG* (DT) isipareigojimais nutraukti savo ,kainy skirtumo mazinima“ dél
i$ dalies atsietos prieigos prie vietiniy liniju (bendrai naudojamy liniju) Vokietijoje.
Sie veiksmai negalutinai buvo pripazinti piktnaudZiavimu dominuojanéia padétimi®.
Toks sprendimas buvo pagristas ,.kainy skirtumo mazinimo* metodika, nustatyta
sprendime dél ,,Deutsche Telekom*’. Po konsultaciju su Vokietijos nacionaline
reguliavimo institucija (NRI) ,,Bundesnetzagentur (BNetzA), Komisija sutiko su
Siuo sprendimu, pagal kuri buvo labai sumazintas mokestis uz bendra naudojimasi
linijomis. Priémus $§i sprendima, kelios bendrovés pradéjo tiesti tinklus pladiajuosc¢io
rySio paslaugoms, naudojantis bendromis linijomis, teikti. Tafiau geguzés 24 d.

49
50

Byla COMP/38.436 OQSC, PraneSimas spaudai IP/04/281, 2004 3 1.

Sujungtos bylos COMP/37.451, 37.578 ir 37.579 Deutsche Telekom (OL L 263, 2003 10 14, p. 9). Zr.
pranesima spaudai IP/03/717, 2003 5 21. Sprendimas apeliacine tvarka apskystas PIT, byla T-271/03
(OL C 264, 2003 11 1, p. 29).
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78.

79.

80.

81.

82.

BNetzA pateiktame pras§yme DT pranesé apie savo ketinima vél padidinti mokesti uz
bendra naudojimasi linijjomis. Patvirtinus, kad dél to vél buty taikomas ,kainy
skirtumo mazinimas®, isikiSo Komisijos tarnybos ir pareikalavo, kad DT vykdytu
savo isipareigojimus. Siekdama, kad Komisija nepradéty oficialios procediiros, DT
pateiké BNetzA nauja praSyma, kuriame nurodé tokius pat tarifus kaip 2004 m.
BNetzA (Komisijos tarnybos $ioje byloje glaudziai bendradarbiavo su $ia institucija)
galiausiai patvirtino didmeninius tarifus, kurie yra mazesni, nei DT nurodé savo
pra$yme, ir maZesni, nei DT privaléjo taikyti pagal savo isipareigojimus’'. Komisija
tikisi, kad pageréjusios placiajuoscio rysio paslaugy bendro naudojimosi linijomis
teikimo salygos teigiamai paveiks konkurencija, Vokietijoje pagerés placiajuoscio
ry$io skverbtis, dél to vartotojai galiausiai turés daugiau galimybiy rinktis ir sumazeés
kainos vartotojams.

Treciosios kartos mobiliojo rysio (3G) technologijos sektoriaus tyrimas

Rugséjo mén. Komisija pabaigé konkurencingumo padéties nauju mobiliojo rysio
sistemy, kuriomis galima siysti garso ir vaizdo praneSimus (treCiosios kartos
mobiliojo rySio technologijos — 3G), rinkose sektoriaus tyrima. Sektoriaus tyrimo
iSvados buvo viesai pristatytos geguzés 27 d. Rinkos dalyviai pateiké savo pastabas
dél siy iSvaduy.

Bendra Komisijos ir ELPA Prieziliros institucijos iniciatyva pradétas sektoriaus
tyrimas vyko 2004 m. ir 2005 m. pirmojoje puséje. Jis buvo pradétas, nes Komisija
nor¢jo uztikrinti, kad konkurencijai priestaraujantys veiksmai nepaveikty su sportu
susijusiy paslaugy, kurios yra labai svarbios kalbant apie naujy mobiliojo rysio
paslaugy panaudojimo galimybes, teikimo. Per tyrima buvo iSsamiai iSnagrinéti visy
dalyviy, uzsiimanc¢iy mobiliojo rySio teisiy | sporto renginius isigijimu, perpardavimu
ir naudojimu, veiksmai.

I 2004 m. iSsiystus klausimynus atsaké mazdaug 230 organizaciju. Be to,
apzvelgdamas surinktus duomenis, Konkurencijos GD i$nagrinéjo 50 atskiry atvejuy,
kai, parduodant 3G teises, iskilo su konkurencija susijusiy problemuy.

Sektoriaus tyrimo rezultatai leido Komisijai aiskiai apzvelgti dabarting rinkos raidg ir
vyraujanius rinkodaros bei taikymo modelius, susijusius su mobiliojo rysio
programomis, visoje sportinio pobudzio turinio grandinéje. Sektoriaus tyrimo
iSvados ir tolimesni veiksmai apibiidinti sektoriaus tyrimo iSvadas apibendrinancioje
ataskaitoje’”.

Ataskaitoje iSvardijami tam tikri sektoriaus tyrimo metu nustatyti galimai
antikonkurenciai verslo subjekty veiksmai, galintys sumazinti vartotoju galimybes
naudotis naujoviskomis mobiliuoju rySiu teikiamomis su sportu susijusiomis

51

52

7Zr. pranesima spaudai IP/05/1033, 2005 8 3. Viena i§ priezas¢iy toliau mazinti didmeninius mokeséius
uz bendro naudojimosi linijas yra tai, kad BNetzA savo ex ante tyrima dél ,,kainy skirtumo mazinimo*
grindé DT sanaudomis (jomis buvo pagristas ,,Deutsche Telekom* sprendimas) ir (tikriausiai
didesnémis) veiksmingai dirbancio operatoriaus sanaudomis. Todél buvo atsizvelgta i abi galimybes,
nustatytas Pranesime dél konkurencijos taisykliy taikymo prisijungimo susitarimams telekomunikacijy
sektoriuje, atlikti ,,kainy skirtumo mazinimo* tyrima (OL C 265, 1998 8 22, p. 2).

Galima rasti adresu
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/new_media/3g/
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83.

&4.

85.

86.

paslaugomis. Pagrindinis démesys ataskaitoje skiriamas keturioms esminéms tyrimo
metu nustatytoms konkurencijos problemoms:

e Prekiy/paslaugy susiejimas: kai galingesni ziniasklaidos priemoniy operatoriai,
siekdami uztikrinti iSimtines teises | visas programas ir neplanuodami naudotis ar
sublicenzijuoti 3G teisiy, yra nusipirke visas garso ir vaizdo teises 1
populiariausias sporto Sakas kaip viena komplekta;

e draudimai: kai mobiliojo rySio teiséms igyvendinti sudaromos pernelyg
konkurencija varzancios salygos (reikSmingi laiko ar nebiitini klipy trukmeés
apribojimai), ribojancios prakting galimybg naudotis 3G turiniu;

e centralizuotas pardavimas: kai 3G teisés lieka nepanaudotos, nes centralizuotos
pardavimo organizacijos nesugeba parduoti atskiry sporto kluby 3G teisiy;

e iSimtinés teisés: iSimtiniy 3G teisiy suteikimas, ko pasekméje galingi operatoriai
monopolizuoja populiariausia turini.

Ataskaitoje rinkos dalyviai buvo paraginti persvarstyti savo verslo praktika ir laiku
pasalinti galima neigiama Sios praktikos poveiki konkurencijai. Ataskaitoje taip pat
buvo pranesta, kad Konkurencijos GD ir susijusios nacionalinés konkurencijos
institucijos (NKI) persvarsto atskirus galimai zalingus nacionalinio masto atvejus,
nustatytus sektoriaus tyrimo metu.

Konsultacijy procediira pagal Pagrindy direktyvos (2002/21/EB) 7 straipsnj

Pagal elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugu ES reguliavimo sistema™ nacionalinés
reguliavimo institucijos (NRI), vadovaudamosis nacionalinémis aplinkybémis ir ES
konkurencijos teisés principais, privalo nustatyti atitinkamas elektroniniy rySiuy
rinkas.

Atlikusios rinkos tyrimus, NKI turi pateikti Komisijai visus reguliavimo priemoniy
projektus, susijusius su atitinkamy rinky apibrézimais, su tuo, ar nustatyta didelé
itaka rinkoje (DIR), ar ne, bei sitilomas reguliavimo priemones padéciai iStaisyti (jei
tokiy yra). Komisija gali pateikti pastabuy, 1 kurias NKI privalo visapusiskai
atsizvelgti, arba reikalauti, kad NKI atSaukty numatoma taikyti priemong, jei rinkos
apibrézimas ir (arba) nustatyta DIR neatitinka Bendrijos teisés nuostaty. 2005 m.
Komisija gavo 201 NKI pranesima (2004 m. buvo gauti 89 tokie pranesimai).

2005 m. Komisija priémé viena sprendima, reikalaujanti atSaukti priemones, apie
kurias buvo pranesta®®. Siuo atveju (kalbama apie didmeniniu lygmeniu taikyta
fiksuoto rySio kvietimo nutraukima Vokietijoje) NKI pasitlé priskirti ,,Deutsche
Telekom* DIR turinios imonés kategorijai, kurioje ji didmeniniu lygmeniu teikia
kvietimo nutraukimo savo tinkle paslaugas. NKI nusprendé, kad 53 alternatyvias
paslaugas teikiantys Vokietijos fiksuoto rysio tinkly operatoriai neturi DIR, nepaisant
to, kad, atsizvelgiant { kompensuojancia ,,Deutsche Telekom* perkamaja galia, ji turi

53
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2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (OJ L 108, 24.4.2002, p. 33).

Komisijos sprendima C(2005)1442 dél bylos DE/2005/0144 galima rasti
http://forum.ec.europa.eu/Public/irc/infso/ecctf/home
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87.

88.

&9.

90.

monopoli teikti didmenines kvietimo nutraukimo paslaugas savo tinkluose. Taciau
Komisija nusprendé, kad NKI nepateiké pakankamai kompensuojanc¢ios perkamosios
galios jrodymuy.

Komisija jvertino dar tris pranesimus, kuriuose NKI nurod¢, kad du ar daugiau
operatoriy kolektyviai dominuoja atitinkamoje rinkoje. Remdamosi Komisijos
tarnyby i§ anksto iSsakytomis pastabomis, dviem atvejais NKI atSauké praneSimus
pries Komisijai priimant sprendima.” Tre&iuoju atveju (3is atvejis susijes su
didmenine mobiliojo rySio prieigos ir kvietimo pradzios rinka Airijoje) Komisija
nepriestaravo NKI iSvadoms dél kolektyvinio dominavimo.

Galiausiai Komisija sutiko su Pranciizijos NKI pasiiilymu itraukti i atitinkama
fiksuoto rysio balso paslaugy rinka vadinamasias ,,balso signalo perdavimo internetu
protokolo* (angl. VoIP) paslaugas, suteikiancias vartotojams galimybg skambinti ir
priimti skambuéius taip pat, kaip ir naudojantis tradiciniu telefono rysiu’.
Pranciizijos NKI atskyré grynai internetines VolIP paslaugas, panasias i skubuyji pasta
ir kitas lygiavertes internetu teikiamas rySio paslaugas (pvz., ,,Skype®), ir VolP
paslaugas, teikiamas alternatyviy placiajuosCio rySio operatoriy, investavusiy i
vietiniy linijy atsiejima ir kitus placiajuoscio rysio prieigos produktus, todél galinciy
pasitlyti savo vartotojams kokybiSkesnes balso paslaugas, galin¢ias veikti taip pat,
kaip tradicinis telefono rysys.

EB sutarties 226 straipsnyje numatytas pazeidimy nagrinéjimas, susijes su
Konkurencijos direktyva (2002/77/EB)

Be ES konkurencijos taisykliy ir Pagrindy direktyvos 7 straipsnyje numatyty
konsultacijuy (arba bendrai su Siomis procediromis), Komisija taip pat taiko EB
sutarties 226 straipsnyje numatyta pazeidimy nagrinéjimo procediira. Tuo Komisija
siekia uztikrinti, kad valstybés narés (i) perkelty EB direktyvas i nacionaling teisg ir
(i1) perkelty jas teisingai. Konkurencijos GD privalo stebéti valstybiy nariy atitikti
vienai i§ ES reguliavimo sistemos direktyvy, biitent vadinamajai Konkurencijos
direktyvai’’. Konkurencijos direktyva visy pirma skirta tam, kad uztikrinty, jog
valstybés narés nesuteikty ar toliau netaikyty galiojanciy jokiy iS§imtiniy ar specialiy
teisiy teikti elektroniniy rySiy tinkly ir elektroniniy rySiu paslaugas, jei tai
priestarauja EB sutarties 86 straipsniui. Taip siekiama visoje ES uztikrinti
konkurencingas rinkos salygas.

Komisija tesé¢ pazeidimy nagrinéjimo valstybése narése, véluojanciose priimti
nacionalinés teisés aktus, kuriais buty igyvendinami Konkurencijos direktyvoje
nustatyti reikalavimai, procediiras. 2005 m. Komisija nutrauké numatytas procediras
pries Belgija, Estija ir Cekija, nes $ios valstybés narés prane$é¢ Komisijai apie
priimtas nacionalines priemones. Kita vertus, balandzio 14 d. priimtame Teisingumo
Teismo sprendime nustatyta, kad Graikija dar néra priémusi Konkurencijos
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Byla UK/2004/0111 (dél kontroliuojamo perdavimo paslaugy) ir byla FR/2005/0179; praneS$imus apie
atSaukiamas priemones galima rasti Attp.//forum.ec.europa.eu/Public/irc/infso/ecctf/home

Komisijos sprendimas dél byly FR/2005/221 — FR/2005/0226, SG-Greffe (2005) D/205048.

2002 m. rugséjo 16 d. Komisijos direktyva 2002/77/EB dél konkurencijos elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugu rinkose (OL L 249, 2002 9 17, p. 21). Informacinés visuomenés GD atsako uz valstybiy nariy
atitikti kitoms elektroniniy rysSiy reguliavimo sistemos direktyvoms.
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91.

92.

93.

direktyvos atitikéiai uztikrinti batiny priemoniy®®. Birzelio 16 d. sprendime
Teisingumo Teismas nustaté, kad ir Liuksemburgas nepriémé tokiy priemoniy™.
Taciau birzelio 23 d. Liuksemburgas pranes¢ Komisijai apie priemones, kuriomis
Sios valstybés istatymai bus suderinti su Konkurencijos direktyva.

2004 m. Komisijai buvo pranesta apie tai, kad Svedijoje vis dar galioja reglamentai,
pagal kuriuos televizijos transliuotojai privalo pirkti antZeminio transliavimo ir
perdavimo paslaugas tik i§ valstybinés bendrovés ,,Teracom AB®“. Todél Komisija
pradéjo pazeidimy, padaryty Svedijoje, tyrimo procediira®. Svedijos vyriausybés
atsakyme | Komisijos oficialy pranesima, skirta analoginio transliavimo paslaugoms,
nebuvo jokiy aiskiy isipareigojimy per tinkama laika nutraukti $i pazeidima. Todél
kovo 16 d. Komisija pagal EB sutarties 226 straipsni priémé pagrista nuomong dél
Svedijos. Komisija nusprendé, kad reikalavimas, jog transliuotojai privalo pirkti
analoginio transliavimo paslaugas tik i§ ,,Teracom®, pazeidzia Konkurencijos
direktyva. Tolesnis 2005 m. atliktas tyrimas parodé, kad panaSu poveiki turi ir
Svedijos skaitmeninio transliavimo paslaugy reglamentas. Transliuotojai, norintys
Svedijoje perduoti savo programas per skaitmeninj antzemini tinkla, privalo
bendradarbiauti su ,,Teracom* tam tikrais skaitmeninio platinimo grandinei svarbiais
aspektais (pvz., tankinimo). Komisija nusprendé¢, kad, pazeidziant Konkurencijos
direktyva, ,,Teracom™ taip pat buvo de facto suteiktos specialios arba iS§imtinés teisés
i skaitmeninio transliavimo paslaugas. Todél spalio 12 d. Komisija i§siunté¢ Svedijos
vyriausybei papildoma oficialy pranesima.

Ta pacia diena Komisija iSsiunté oficialy praneSima Vengrijai, kuriuo pranes¢ savo
nuomong, kad Vengrijos ziniasklaidos istatymas prieStarauja Konkurencijos
direktyvai. Apribodamas kabelinés televizijos operatoriy teises teikti transliaciju
perdavimo paslaugas teritorijoje, kurioje negali gyventi daugiau nei trecdalis visy
gyventoju, Vengrijos ziniasklaidos istatymas apriboja teis¢ kurti ar teikti elektroniniy
rySiy tinklus ar paslaugas bei trukdo tolesniam kabelinés televizijos rinkos
konsolidavimui. Panaikinus apribojima, padidéty kabelinés televizijos operatoriy
tarpusavio konkurencija ir konkurencija su kitokios ruSies infrastruktiira
naudojanciais operatoriais.

Pasto paslaugos

Pasto sektoriuje ES konkurencijos politika taikoma atsizvelgiant i tai, kad pasto
paslaugy rinkos dar néra galutinai liberalizuotos. Pasto paslaugy direktyvoje®’
leidziama buitinu mastu uztikrinti universaliyjy paslaugy teikima finansiniu pozitriu
subalansuotomis salygomis. Valstybés narés gali rezervuoti tam tikras pasto
paslaugas universaliyju pasto paslaugy teikéjams, vis dar uzimantiems didel¢ rinkos
dali. Pagal Pasto paslaugy direktyva reikalaujama, kad Komisija véliausiai iki 2006
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Byla C-299/04 Komisija pries Graikijos Respublikq, sprendimas priimtas 2005 m. balandzio 14 d.

Byla C-349/04 Komisija pries Liuksemburgo Didzigjq Kunigaikstyste, sprendimas priimtas 2005 m.
birzelio 16 d.

Procediira 2004/2197. Liberalizavimas. Svedija. Direktyvos 2002/77/EB pazeidimas.

1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dél Bendrijos pasto
paslaugu vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (OL L 15, 1998 1 21, p.
25), 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/39/EB, i dalies keiCianti
Direktyva 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugu rinkos tolesnio atvérimo konkurencijai (OL L 176,
2002 7 5, p. 21).
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95.
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96.

97.

m. sausio 31 d. pateikty pasitlymus dél, jei tinkama, visiSko ES pasto rinkos
liberalizavimo iki 2009 m. Kai kurios valstybés narés jau yra panaikinusios S§ios
srities monopolijas ar praneSusios apie planus tai padaryti iki minétos datos.

Atsizvelgdama { Sias aplinkybes, 2005 m. Komisija iSnagrin¢jo keliy valstybiy nariy
istatymy dél pasto paslaugy projektus. Komisija nusprend¢, kad Cekijos istatymo dél
pasto paslaugy projekte yra nuostaty, kurios pratesty tradiciniy paslaugu teikéju
monopolija ilgesniam laikui, nei numatyta PaSto paslaugu direktyvoje, ir taip vél
monopolizuoty Sios valstybés narés rinka, pries tai atverta konkurencijai. Komisija
mano, kad tais atvejais, kai iSimtinés teisés taikomos tik toms pasto paslaugoms,
kurias pagal Pasto paslaugu dlrektyvq gahma rezervuoti, jas galima przma facie
pateisinti 86 straipsnio 2 dalies poziariu®. Po neformalaus Komisijos ir Cekijos
vyriausybés bendravimo istatymas buvo pakelstas taip, kad nepratgsty monopolijos ir
leisty toliau plétotis konkurencijai Sioje rinkoje.

Be to, Konkurencijos GD S§iuo metu tiria tam tikra veikla, galin¢ia kliudyti
konkurencijai Bendrijos tarpvalstybinio pasto rinkoje, i§ esmés liberalizuotoje pagal
ES taisykles. Tokiais atvejais tariamas piktnaudziavimas dazniausiai yra susijgs su
veikla, kuria dominuojanti padétis monopoliniy paslaugy rinkoje perkeliama {
gretimas konkurencijai atviras rinkas. Tikétina, kad, toliau vykstant liberalizavimo
procesui, tokiy atveju pasitaikys vis dazniau. Todél Komisija ir NKI ir toliau turi
atidziai stebéti, kad tokia antikonkurenciné¢ veikla nepanaikinty Tarybos ir
Parlamento sprendimu pradéto nuoseklaus liberalizavimo privalumy.

Ziniasklaida
Vokietijos ,, Bundesliga “

Sausio 19 d. Komisija priémé sprendima dél Vokietijos ,,Bundesliga“®. Tai pirmasis
sprendimas dél isipareigojimy pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsni.
Sprendime nustatoma, kad Vokietijos futbolo lygos isipareigojimai dél bendro ir
centralizuoto ziniasklaidos teisiy i futbolo rungtynes pardavimo yra teisiskai
ipareigojantys. Priémus §i sprendima, procediira yra baigta.

Priimdama sprendima dél ,,Bundesliga®, Komisija patvirtino savo kovos su
monopolijomis ziniasklaidos srityje, susijusioje su vertingy garso ir vaizdo sporto
teisiy pardavimu ir pirkimu, politika. Dél ziniasklaidos sektoriaus strukttiros
(nedideliais vertingy iSimtiniy garso ir vaizdo sporto teisiy kiekiais prekiauja tik
nedaug rinkos subjekty) Siame sektoriuje lengvai kyla problemy dél konkurencijos.
Kalbant apie pasitila, rinkoje daznai yra tik keli populiariausiy sporto teisiy teikéjai.
Pasiiilos koncentracija dar labiau didina bendras pardavimas, t. y. ir kluby teisés
priklauso ir jy rinkodara atlickama vieno subjekto®. Pirkimo srityje taip pat yra labai
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64

Komisijos pranesSimas dél konkurencijos taisykliy taikymo paSto sektoriui ir tam tikry valstybés
priemoniy, susijusiy su pasto paslaugomis, vertinimo. (OL C 39, 1998 2 6, p. 2, 5.4 dalis).
COMP/37.214 — Bendras ziniasklaidos teisiy pardavimas Vokietijos ,,Bundesliga“. Visas tekstas
paskelbtas Konkurencijos GD tinklavietéje
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/decisions/37214/en.pdf

Zr. Komisijos sprendima dél UEFA Cempiony lygos (OL L 291, 2003 11 8, p. 25), kuriame aptariamas
bendro pardavimo klausimas.
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100.

didelé¢ koncentracija, kelianti susiripinima dél galimo poveikio kity rinkoje
veikianéiy subjekty galimybei naudotis turiniu®.

2004 m. birzelio 18 d. Komisija atliko iSankstini vertinima pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dali. Su Siuo vertinimu galéjo susipazinti Lygos asociacija
ir DFB (Vokietijos futbolo sajunga). Minétame iSankstiniame vertinime nustatyta,
kad dél ,,Liga-Fullballverband* vykdomo bendro ir centralizuoto ziniasklaidos teisiuy
pardavimo kilo keletas konkurencijos problemu. ,,Bundesliga“ klubams galimai buvo
sukliudyta veikti neatsizvelgiant i transliuotoju ir (arba) sporto teisiy turétoju
tarpininkus, ypac¢ priimti nepriklausomus komercinius sprendimus dél teisiy pakety
kainos ir turinio, todél klubai negaléjo konkuruoti parduodami teises. Be to, kadangi
su futbolu susijes turinys svarbus ir transliuotojams, ir naujiems ziniasklaidos
operatoriams, konkuruojantiems dél pajamy i§ reklamos ir abonenty, bendrai
parduodama teises, ,,Ligaverband“ taip pat gal¢jo neigiamai paveikti televizijos ir
naujuy ziniasklaidos priemoniy rinkas, nes tai apribojo produkcija ir galimybes
naudotis turiniu.

Siekdama iStaisyti Sias problemas dél konkurencijos, ,Ligaverband* pasiilé
{sipareigojimus, Zymiai keiGian¢ius jos bendra pardavimo politika®. Sitlomi
isipareigojimai buvo patikrinti rinkos tyrimu paskelbiant praneSima, pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dali®’. Siekiant uZkirsti kelia pavojui,
kad gali biiti uzvertos vartotoju rinkos, ziniasklaidos teisés biity sitilomos rinkai,
teikiant konkurencingus pasitilymus nediskriminuojaniomis ir skaidriomis
salygomis. Be to, nors ir pripazistama, kad, siekiant apsaugoti sporto teisiy svarba,
reikalingas tam tikras iSimtinumas, ilgalaikio rinkos uzvérimo pavojui spresti buvo
skirtas {isipareigojimas iSimtiniy vertikaliyjy licencijy sutarCiy galiojimo trukme
apriboti iki trijy sezony. Remiantis iSankstiniu Komisijos vertinimu, dé¢l ilgesniam
laikui sudaryty sutar¢iy galéty iskilti pavojus, kad jas nusipirkes operatorius uzimty
dominuojancia padéti rinkoje ir apriboty galimybes veiksmingai ex ante konkuruoti
del biisimy pasitlymy teikimo.

Be to, siekdama leisti jvairiems potencialiai suinteresuotiems pirkéjams teikti
pasitlymus dél garso ir vaizdo teisiy, ,,Ligaverband® isipareigojo apriboti iSimtines
teises, racionaliai suskirstydama garso ir vaizdo teises | priimting atskiry pakety
kieki. Sie paketai bus sudaryti taip, kad operatorius galéty panaudoti kiekvieng
atskira paketa. Parduodant kelis vertingus paketus, maziau 1€y turintys operatoriai
galéty teikti pasiilymus dél savo poreikius atitinkanciy teisiy. Kai kurie paketai bus
atidéti specialioms rinkoms ir (arba) platformoms. Dél labai neproporcingos
skirtingoms platinimo platformoms skirty teisiy vertés kai kuriy besikurianciy rinkos
platformy rinkos operatoriai negaléty pasinaudoti teis€émis 1 sporto turini.
Isipareigojus paskirti paketus konkreciai tam tikroms platinimo platformoms,
nemokamy ir mokomu televizijos paslaugy rinky subjektai, mobiliojo rySio
operatoriai ir interneto paslaugy teikéjai galéty isigyti Sias teises.
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Siam klausimui skirta keletas Komisijos sprendimy dél susijungimo, pvz., Newscorp/Telepiii, 2003 m.

balandzio 2 d. byloje COMP/M.2876.
MEMO 05/16 pateikiama iSsami jsipareigojimy santrauka ir smulkus teisiy pakety aprasas.
OL C 229, 2004 9 14, p. 15.
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Galiausiai, siekiant sumazinti pavojuy dél iSimtiniy teisiy bendro pardavimo, klubams
buty palikta teisé atskirai pardavinéti kai kurias teises. Taip pat numatyta ir
»grazinimo* salyga, skirta uztikrinti, kad teisés biity kuo intensyviau naudojamos ir
neblty teisiy, kurios yra nenaudojamos, t.y. bet kokiy teisiy, kuriy ,,Ligaverband*
nepavyksta parduoti, arba teisiy, kuriomis pirkéjams nepavyksta iki galo panaudoti.
Nepanaudotos teisés turéty grizti atgal klubams, kad Sie galéty jas naudoti atskirai,
taikydami neiSimtines teises.

Siekdama uztikrinti, kad visi susitarimai biity suderinti su konkurencijos taisyklémis
ir nekelty pavojaus Vokietijos futbolo lygos veiklai, Komisija sutiko su tuo, kad biity
nustatytas pereinamasis laikotarpis®®, kol jsipareigojimai visiskai isigalios.

Sprendime nurodoma, kad jis skirtas tik ,Ligaverband“ pirmojoje ir antrojoje
Vokietijos profesionalaus vyry futbolo lygose vykdomai bendro ir centralizuoto
pardavimo politikai ir jame nesprendziami konkurencijos klausimai, kylantys dél
atskiry licencijavimo sutar¢iy. Todél sprendime pabréziama, kad ateityje Komisija
gali atlikti kitus tyrimus, ypac jei atskiras pirkéjas nusipirks daugiau nei viena teisiy
paketa.

,Ligaverband“ pasitilyti isipareigojimai televizijos, radijo ir ypa¢ naujyju
ziniasklaidos rinky priemoniy operatoriams sudaro Zymiai geresnes salygas naudotis
turiniu. Todél Sie isipareigojimai atitinka Komisijos politika, kuria siekiama
uztikrinti didziausia galimybe naudotis turiniu, siekiant skatinti naujoves ir mazinti
koncentracijos ziniasklaidos rinkose tendencijas bei i§ esmés atsizvelgiant | zitirovy
teresus.

., Football Association Premier League‘“®’

Lapkri¢io mén. Komisija pranesé apie tai, kad ji gavo ,,FA Premier League® (FAPL)
isipareigojimus dél ziniasklaidos teisiy { ,,Premier League® futbolo rungtynes
bendros rinkodaros Jungtingje Karalystéje. Prie§ tai, 2002 m., buvo pateiktas
pareiSkimas dé¢l prieStaravimy, o 2004 m. balandzio mén. buvo konsultuotasi su
visuomene dél pirmosios isipareigojimy grupés. Teisiy pardavimo isipareigojimai
mazesnius ir labiau subalansuotus TV teisiy paketus, uztikrinti, kad visy pakety
negaléty nusipirkti vienas pirkéjas ir kad Sie paketai biity parduodami saziningai.
Siuo tikslu FALP jsipareigojo parduoti paketus didziausia kiekvieno atskiro paketo
kaing pasitliusiam pirkéjui ir uztikrinti, kad §i procesa stebés nepriklausomas uz
priezilra atsakingas asmuo. [sipareigojimas numato ir jvairius kitus elementus,
panaikinancius ivairiy skirtingu ziniasklaidos raisiy teisiu i produkcija apribojimus.
Remdamasi Siais isipareigojimais, Komisija 2006 m. gali priimti sprendima pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsni.

Informacijos priemoniy sektoriaus Sakos, internetas ir vartotojams skirtos
elektronikos prekés

., Microsoft*
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Su televizija ir (i§ dalies) internetu susij¢ pakeitimai isigalios 2006 m. liepos 1 d. Visi kiti pakeitimai

taikomi nuo 2004 m. liepos 1 d.
Byla COMP/38.173; zr. pranesima spaudai IP/05/1441, 2005 11 17.
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Liepos 28 d. Komisija priémé sprendima dél uz priezitira atsakingo asmens skyrimo
,Microsoft“ byloje’’. 2004 m. kovo 14 d. Komisijos sprendimo dél , Microsoft*
bylos (toliau — Sprendimo) 7 straipsnyje numatyta nustatyti tinkama biida stebéti, ar
,Microsoft” laikosi Sprendimo, taip pat numatyta paskirti uz prieziira atsakinga
asmeni, kuris turi biiti nepriklausomas nuo ,,Microsoft“. Tai vienas i$ rety atvejy, kai
Komisija nusprendé paskirti asmenj, kuris biity atsakingas uz veiklos sustabdymo ar
nutraukimo pagal EB sutarties 82 straipsnji stebéseng. Tokie asmenys dazniausiai
skiriami atitik¢iai susijungimy bylose stebéti.

Pagrindiné uz priezitra atsakingo asmens pareiga — teikti Komisijai profesionalias
konsultacijas dél atitikties sprendimui. Visy pirma uz priezilra atsakingas asmuo
konsultuoja Komisija, ar (i) ,,Microsoft™ laiku pateikia visg ir tikslia informacija apie
saveika ir ar teisei susipazinti su $ia informacija arba ja naudotis netaiko jokiy
nepagristy arba diskriminuojanciy apribojimy, ir ar (ii) nesusieta Windows klienty
AK operacinés sistemos versija, kurig ,,Microsoft™ privalo teikti pagal sprendima, iki
galo veikia ir joje néra Windows Media Player medijos leistuvés ir ar konkuruojantys
prekiautojai medijos leistuvémis turi pakankamai informacijos, kad ju medijos
leistuves, palyginti su Windows Media Player, dél ,Microsoft® dominuojancios
padéties klienty AK operaciniy sistemy rinkoje neatsidurty nepalankesnéje padétyje.
Siuo tikslu uz prieziiira atsakingas asmuo galés susipazinti su ,Microsoft“ AK ir
serveriy operaciniy sistemy pradine programa. ,Microsoft“ tenka visos su uz
priezilira atsakingo asmens paskyrimu ir atlyginimo jam moké&jimu susijusios
iSlaidos. Spalio 4 d. i§ ,,Microsoft pateikto kandidaty saraSo buvo paskirtas uz
priezitra atsakingas asmuo.

2004 m. gruodzio 22 d. atmetusi ,,Microsoft* pra§yma taikyti laikinasias priemones,
Komisija pradéjo diskusija su ,,Microsoft d¢l atitikties sprendimui. Kalbant apie
priemong saveikai uztikrinti (sprendimo 5 straipsnis ), pagrindini démesi Komisija
skyré ,,Microsoft” isipareigojimui teikti visa ir tikslia informacija, kuri leisty
,Microsoft” konkurentams kurti tinklo serveriy operaciniy sistemu produktus, kuriy
saveikos su Windows AK ir serveriais galimybés biity lygios ,,Microsoft™ serveriy
operaciniy sistemy produkty galimybéms. Siekdama jvykdyti $i isipareigojima,
,Microsoft pateiké technini atitinkamos programinés irangos (,,protokoluy®),
naudojamos Windows AK ir tinklo serveriy rySiams, aprasyma (,.techninius
dokumentus®).

Siuos techninius dokumentus i$nagrinéjo uz prieziira atsakingas asmuo, Komisijos
techniniai ekspertai ir kelios treciosios Salys. Ju visu nuomone, dokumentuose
nepateikiama pakankamai informacijos, kad buty galima sukurti konkuruojancius
tinklo serveriy operaciniy sistemy produktus, pasizymincius saveikos galimybe.

Antrasis klausimas, susijgs su ,Microsoft atitiktimi saveika uztikrinanciai
priemonei, kuri Komisija ir ,,Microsoft* aktyviai svarst¢é 2005 m. — tai pagristumas
salygu, ,,Microsoft“ taikomy priemonés gavéjams, norintiems susipazinti ir
pasinaudoti techniniais dokumentais. IS pradziuy ,,Microsoft” pateiké susitarimy
rinkini, kuriame nustaté salygas, numatomas taikyti techniniais dokumentais
norin¢ioms pasinaudoti imonéms. Po diskusijy su Konkurencijos GD ,,Microsoft*
kelis kartus i§ dalies keité susitarimus. Konsultuodamasis su suinteresuotomis
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imonémis dél ,,Microsoft™ pasiiilymy, Konkurencijos GD taip pat atliko rinkos
patikrinima.

Atsizvelgdama { S$io patikrinimo rezultatus ir remdamasi eksperty nuomone,
Komisija nusprendé pradéti procediira, kuria siekiama priversti ,,Microsoft” vykdyti
sprendimu nustatytus isipareigojimus. Taigi lapkricio 10 d. Komisija priémé
sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 24 straipsnio 1 dali (,,sprendima pagal
24 straipsnio 1 dali). Sis sprendimas — tai pirmasis Zingsnis link Reglamento 24
straipsnyje nustatytos procediros. Siuo sprendimu buvo numatyta kiekviena diena,
pradedant gruodzio 15 d., skirti ,,Microsoft“ 2 min. EUR dydzio bauda, jei
,Microsoft nevykdys sprendimo 5 straipsnio a ir b punkty, t. y. savo isipareigojimu

(1) pateikti visiska ir tikslia informacija apie saveika ir (ii) teikti Sia informacija

pagristomis salygomis.

Gruodzio 21 d. Komisija pagal 24 straipsnyje nustatyta procediira pateiké

priestaravimo pareiskima, susijusi su ,,Microsoft™ isipareigojimu teikti visa ir tikslia

informacija apie saveika. Komisijos prieStaravimai yra pagristi kitomis uz prieziiira
atsakingo asmens ataskaitomis, kuriose jis pateikia iSvada, kad pagal sprendimo 24
straipsnio 1 dali ,,Microsoft” pateikti techniniai dokumentai vis dar yra nei§samis ir
netiksls.

PASLAUGOS
Finansinés paslaugos
Norint uztikrinti lanksc¢ia ir dinamiska Europos ekonomika, padidinti nasuma ir

augima bei sukurti naujy darbo viety, gyvybiskai svarby vaidmeni vaidina
veiksmingos finansiniy paslaugy rinkos. Konkurencijos politika ir vidaus rinkos

politika papildo viena kita ir gali padéti sukurti bendra ir konkurencinga visy

finansiniy paslaugy rinka. Tikslingai vykdydama sektoriy tyrimus, nagrinédama
atskirus atvejus ir toliau plétodama Sios srities konkurencijos politika, Komisija
stiprina konkurencija finansiniy paslaugy srityje.

Finansiniy paslaugy sektoriaus tyrimas

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 17 straipsniu suteiktais jgaliojimais,
birzelio 13 d. Komisija pradéjo finansiniy paslaugy sektoriaus tyrima. Sektoriaus
tyrimo pagrindas buvo iSdéstytas uz konkurencija atsakingos Komisijos narés
komunikate, suderintame su Komisijos nariu, atsakingu uz vidaus rinka ir
paslaugas’'.

Tyrimas aprépia du svarbius finansiniy paslaugy sektorius — mazZmening
bankininkyste ir verslo draudima. Sie tyrimai vykdomi lygiagre¢iai. Mazmeninés
bankininkystés sektoriuje Komisija tiria mokéjimo korteliy paslaugas ir pagrindines
mazmeninés bankininkystés paslaugas, tokias kaip mazuyjy ir vidutiniy imoniy
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7r.
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/financial_services/communicati
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117.

118.

119.

120.

einamosios saskaitos ir finansavimas’>. Mokéjimo korteliy, tyrimas remiasi rinkos
informacija, kuria Komisija sukaupé nagrinédama jvairias bylas. Mazmeninés
bankininkystés paslaugy tyrimo metu, be kity klausimy, bus nagrinéjami tokie
dalykai kaip zemas rinkos integravimo lygis, veiksmingos klienty pasirinkimo
galimybés ir klifitys patekti { rinka.

Verslo draudimo sektoriaus tyrimo metu visy pirma bus nagrin¢jamas draudiky ir
draudimo sajungy bendradarbiavimo mastas, nustatant standartines draudimo polisu

salygas”. Nors daugeliu atveju toks bendradarbiavimas gali biiti veiksmingas,

galimai konkurencija iSkraipancios bendradarbiavimo formos gali apriboti klienty

galimybes derétis dél draudimo salygu, be to, gali apriboti konkurencija ir naujoves
Sioje rinkoje.

Sektoriaus tyrimuy analizé daugiausia bus grindziama rinkos dalyviy pateikta
informacija. Pvz., liepos mén., remdamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 18
straipsnio 1 dalimi, Komisija atliko apklausa mokéjimo korteliy sektoriuje. Apklausa
buvo pagrista reprezentatyvigja imtimi i§ apytiksliai 200 imoniy i$ visos ES.

,MasterCard Europe/International  (daugiasalio tarpbankinio  atsiskaitymo
mokesciai)

2003 m. rugs¢jo 24 d. pradétas Komisijos ,,MasterCard“ daugiasalio tarpbankinio
atsiskaitymo mokesc¢iy (angl. MIF) tyrimas tgsési ir 2005 m. Kai prekybininkai
pranes¢ Komisijai, kad bankai vis dar vengia atskleisti MIF lygi, ,,Visa®“ ir
,MasterCard* sutiko padaryti savo veikla skaidresng ir atitinkamose tinklavietése
paskelbé savo MIF ir sanaudy kategorijas, i kurias atsizvelgiama nustatant Siuos
mokes¢ius’. Nors ,,MasterCard panaikino tam tikras tinklo taisykles75 ir

tarptautiniam Maestro debetiniy korteliy isigijimui sutiko pradéti taikyti nauja

licencija, dél pagrindinio Komisijos susiriipinima kelian¢io klausimo, bitent
,,MasterCard‘ MIF, nesusitarta.

Prekyba vertybiniais popieriais, kliringas ir atsiskaitymas

Veiksmingos kapitalo rinkos yra labai svarbios, norint pasiekti Lisabonos strategijoje

nustatytus plétros ir uzimtumo tikslus. Kadangi konkurencija gali skatinti Siy rinky

veiksminguma, prioritetinis vaidmuo skiriamas konkurencijos taisykliy taikymui
Siame sudétingame ir ekonomikai labai svarbiame sektoriuje.

Komisija tyré galima EB sutarties 82 straipsnio pazeidima, susijusi su ,,Euronext*
birzos reakcija i konkurencija Londono birzoje, prekiaujant Nyderlandy vertybiniais
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Zr.
http.//ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/financial_services/decision_ret
ailbanking en.pdf

Zr.
http.//ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/financial_services/decision_ins

urance_en.pdf

Zr.  atitinkamai  hAttp-//www.visaeurope.com/aboutvisa/overview/fees/interchangefeelevels.jsp  ir

http://’www.mastercardintl.com/corporate/mif information.html

Vadinamoji pridétinio mokescio netaikymo ir (arba) nediskriminavimo taisyklé ir taisykleé, pagal kuria

kortelés nejsigyjamos, jei ju neisleidziama; zr. Konkurencijos politikos informacinj biuletenj, 2005 m.
Nr. 2, p. 57.
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124.

3.2.

3.2.1

125.

popieriais. Buvo tiriami Sie klausimai: galimos nuolaidos ir antikonkurencingas
elgesys, kuriuo siekiama uzkirsti konkurenty prieiga prie rinkos. Spalio mén.
Konkurencijos GD nusprendé netgsti tyrimo, nes iSankstinio tyrimo metu nebuvo
rasta jokiy piktnaudziavimo irodymuy. IS tiesy ,,Euronext® kainy sumazinimas buvo
naudingas klientams, o tolesnis Londono birzos dalyvavimas prekybos Nyderlandy
nuosavybés vertybiniy popieriy rinkoje neleido ,,Euronext grizti prie pradinio
kainodaros lygio.

Po i$samiy konsultacijuy su rinkos dalyviais, Konkurencijos GD paskelbé prekybos
vertybiniais popieriais, kliringo ir atsiskaitymo 25 valstybiy nariy reguliuojamose
birzose ataskaita, kuria GD uzsakymu parengé konsultaciju bendrové ,,.London
Economics*’®. Ataskaitoje aprasomos kiekviena nacionaling rinka aptarnaujancios
infrastruktiiros ir nagriné¢jamos visai Europai biidingos tendencijos. Ataskaitos
iSvada, kad klientai turi mazai galimybiy pasirinkti savo kliringo ir atsiskaitymo vieta
arba visai ju neturi, paskatino Konkurencijos GD kitus faktus iSsiaiSkinti per
ekonominius ir teisinius jvairiy paslaugy teikéjy ir klienty rysius. Sio tebesitesiancio
tyrimo tikslas yra nustatyti, ar didesné konkurencija, ypa¢ dél mazesniy kainy, biity
naudinga klientams.

Aviacijos draudimas

Po Komisijos tyrimo, kuriuo buvo siekiama nustatyti, ar tam tikri aviacijos draudimo
sektoriaus veiklos metodai po 2001 m. rugs¢jo 11 d. ivykiu nepazeidé EB sutarties
81 straipsnio, Europos aviacijos draudimo srities lyderiai isipareigojo pakeisti savo
veiklos metodus, sieckdami skatinti konkurencijg ir skaidruma’’.

Tyrimo metu buvo atskleista, kad egzistuojantys aviacijos draudiky
bendradarbiavimo metodai trukdo rinkai tinkamai veikti ir kad nuo pernelyg
glaudaus draudiky veiksmy koordinavimo apsaugancios priemonés galéty sustiprinti
konkurencija. Atsizvelgiant | prisiimtus isipareigojimus, tyrimas buvo baigtas.

Isipareigojimy Salys — asociacijos ,International Underwriting Association of
London* ir ,,Lloyd’s Market Association®. [sipareigojimuose numatyta inter alia
skaidresné pagrindiniuy Londone isikiirusiy S§io sektoriaus komitety, taip pat
standartines aviacijos draudimo polisy ir salygu formuluotes nustatanc¢io komiteto
veikla. Be to, isipareigojimuose nustatyta, kad, dél karo ar terorizmo kilus
nenumatytai krizei, draudikai koordinuos savo veiksmus tiek, kiek yra butina norint
uztikrinti klientams galimybe apsidrausti bei garantuojant pati maziausia galima
tokiy veiksmy poveiki konkurencijai.

Transportas
Oro transportas

, Austrian Airlines “ / SAS

.....

Airlines® oro linijos pranes¢ Komisijai apie bendradarbiavimo susitarima. Susitarime
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Pranesimas spaudai IP/05/1032, 2005 8 2.
Pranesimas spaudai IP/05/361, 2005 3 23.
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127.

128.

numatyta, kad Salys bendradarbiaus visy marsruty visame pasaulyje vykdymo srityje.
Numatyta glaudziausiai bendradarbiauti marsruty tarp Austrijos ir Skandinavijos
Saliy vykdymo srityje. Pasitarusios su Konkurencijos GD, 2002 m. Salys pasiras¢ ,,i$
dalies pakeista bendradarbiavimo susitarima®. Taciau Sis susitarimas vis tiek kélé
tam tikry konkurencijos problemy dél marSruty Viena—Kopenhaga ir Viena—
Stokholmas. Todél Salys pasiiilé isipareigojimuy paketa, numatanti galimybg
susipazinti su laiko tarpsniais, susitarimus dé¢l oro linijy bendradarbiavimo gabenant
keleivius (vezéju kaitos), galimybe susipazinti su daznai keliaujanéiy keleiviy
programomis, taip pat galimybe iSaldyti skrydziy periodiskuma. Rugse¢jo 22 d.
Komisija paskelbé pranesima’™ pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 27
straipsnio 4 dali, kuriame paskelbé glausta bendradarbiavimo susitarimo ir
pagrindiniy isipareigojimo aspektu santrauka.

Tarptautiné aviacijos politika. Reglamento (EB) Nr. 847/2004" taikymas

Liepos 15 d. ir gruodzio 23 d. Komisija priémé pirmuosius penkis sprendimus®
pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 847/2004 dél derybu dél valstybiu nariy ir
tre¢iyju $aliy susitarimy dél oro susisieckimo ir ju jgyvendinimo. Siuose
sprendimuose Komisija nustaté kriterijus, kuriais vadovaudamasi vertino valstybiu
nariy derybomis pasiektus susitarimus, siekdama leisti (arba neleisti) valstybéms
naréms preliminariai taikyti arba sudaryti Siuos susitarimus. Pagal nusistovéjusia
teismy praktika®' Komisija savo sprendimuose taip pat konstatavo, kad Reglamento
(EB) Nr. 847/2004 nuostaty jai suteikta sprendimo laisvé nesuteikia teisiy leisti
sudaryti derybomis pasiekta susitarima, jei kiti susitarimo aspektai prieStarauja ES
teisel.

Pagal nusistovéjusia teismy praktika EB sutarties 81 ir 82 straipsniai, taikomi kartu
su EB sutarties 10 straipsniu, reikalauja, kad valstybés narés nepradéty taikyti arba
nepalikty galioti priemoniy, net jei jos yra teisinio ar reglamentuojamojo pobiidzio,
galin¢iy padaryti imonéms taikomas konkurencijos taisykles neveiksmingas.
Teisingumo Teismas yra paskelbes™, kad tokiais atvejais biity galima laikyti
situacijas, kai valstybé naré reikalauja, kad biity priimti EB sutarties 81 straipsniui
priestaraujantys susitarimai, sprendimai ar suderinti veiksmai, arba pritaria juy
priémimui, arba patvirtina ju rezultatus. Nemazoje dalyje valstybiy nariy ir treciyju
Saliy dvisaliy susitarimy dél oro transporto paslaugy teikimo reikalaujama, kad
Siuose susitarimuose nurodyti oro transporto vezéjai susitarty dél tarify ir (arba) ju
eksploatuojamy pajégumuy ar juos koordinuoty, arba vezéjai skatinami tai daryti.

Savo sprendimuose, priimtuose vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 847/2004
nuostatomis, Komisija teige, kad Sie susitarimai dél oro paslaugy teikimo pazeidzia
kartu taikomus EB sutarties 10 ir 81 straipsnius. Todél Komisija leido valstybéms
naréms laikinai taikyti arba sudaryti Siuos susitarimus infer alia tuo atveju, kai EB
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79

80

81
82

OL C 233, 2005 9 22, p. 18.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 847/2004 dél deryby dél
valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy susitarimy dél oro susisiekimo ir jy igyvendinimo (OL L 157, 2004 4 30,
p. 7).

2005 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimai C(2005)2667 ir C(2005)2668, 2005 m. gruodzio 23 d.
Komisijos sprendimai C(2005)5736, C(2005)5737 ir C(2005)5740.

Byla C-225/91 Matra pries Komisijq [1993] ECR 1-3203, 41 dalis.

Byla 267/86 Pascal Van Eycke pries ASPA NV, [1988] ECR 4769, 16 dalis.
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sutarties 10 ir 81 straipsniams prieStaraujancios susitarimy salygos per 12 ménesiy
nuo pranesimo apie sprendimus biity suderintos su ES teise.

Penki pagal Reglamenta (EB) Nr. 847/2004 Komisijos priimti sprendimai leidzia
sudaryti arba laikinai taikyti susitarimus dél oro transporto paslaugu teikimo,
valstybiy nariy pasiektus derybomis su treciosiomis Salimis, inter alia nustaius
salyga, kad 45 atvejais biity pasalinti EB sutarties 10 ir 81 straipsniy pazeidimai.

ES ir JAV derybos dél atviros aviacijos erdvés

Lapkric¢io 18 d. Komisija galutinai patvirtino naujo susitarimo su Jungtinémis
Amerikos Valstijomis projekta, pakeisianti galiojancius dvisalius susitarimus su
valstybémis narémis. Galutinis §io pirmojo etapo susitarimo patvirtinimas Transporto
taryboje siejamas su JAV transporto departamento pradéto norminimo proceso
rezultatais. Siuo procesu siekiama padidinti uZsienio pilie¢iy galimybes investuoti i
JAV vezéjy valdyma ir biiti jo dalininkais. Jei Sis susitarimas bus patvirtintas, visoms
JAV ir ES oro linijjoms bus leista vykdyti skrydzius tarp visy Europos Sajungos ir
Jungtiniy Valstiju miesty, neriboti skrydziuy skai¢iaus, naudojamy orlaiviy ar
marSruty pasirinkimo galimybés. Pagal §i susitarima oro linijjoms biity suteiktos
neribotos teisés skristi per ES ir JAV | treCiasias Salis, oro linijos galéty laisvai
nustatyti kainas pagal paklausa rinkoje ir sudaryti bendradarbiavimo susitarimus su
kitomis oro linijjomis, taip pat susijusius su bendru naudojimusi identifikavimo
kodais bei lizingu. Sis ES ir JAV susitarimas sukurs nauja Komisijos ir JAV
transporto departamento bendradarbiavimo konkurencijos teisés ir politikos
klausimais oro transporto srityje sistema. Detalesné informacija pateikiama toliau,
skyriaus ,, Tarptautin¢ veikla“ IV. B.2 dalyje.

Vidaus transportas

Liepos 20 d. Komisija pateiké persvarstyta pasiiilyma dél reikalavimy vieSosioms
paslaugoms ir sutartims dél keleiviu vezimo keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny
transportu™. Ankstesni pasiiilymai buvo pateikti 2000 m. ir 2002 m., ta¢iau Europos
Parlamentas ir Taryba ju nepatvirtino. Pasitilyme nustatytas naujas reikalavimas
valstybés institucijy ir tkio subjekty sudaromy vieSyju paslaugy sutartims dél
keleiviy vezimo. Pagal §i reikalavima vieSyju paslaugy marsrutams biity taikomos
tam tikros taisyklés, pvz., dél kompensaciju uz isipareigojima teikti viesasias
paslaugas taikymo skaidriy salygy, dél iSlaidy atitikties ir tam tikry informacijos
skelbimo reikalavimy. Pasitilyme taip pat nustatytas naujas ipareigojimas konkurso
tvarka rinktis regioniniy autobusy, vietos autobusy ir gelezinkeliy marsruty
operatorius, jei marSruty Siuo metu dar neeksploatuoja vietos tkio subjektas (t. y.
vietos ar regiono valdzios institucijos kontroliuojamas tikio subjektas).

83

Siuo pasifilymu siekiama pakeisti 1969 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1191/69 dél

valstybiy nariy veiksmuy, susijusiy isipareigojimais, neatskiriamais nuo vieSosios paslaugos
gelezinkelio, keliy ir vidaus vandeny transporto srityje savokos (OL L 156, 1969 6 28, p. 1).
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132.

133.

134.

135.

Platinamoji prekyba ir kitos paslaugos
Profesijos
lZanga

Komisija tgsé savo darba laisvyju profesiju sektoriuje, paskelbdama pirmaji 2004 m.
ataskaitos ,,Konkurencija laisvujy profesiju srityje™ tesini. 2004 m. ataskaitoje buvo
nagrin¢jamos konkreciy profesiniy taisykliy reformos ar modernizavimo galimybés.
Ataskaita buvo pagrista iSsamios Konkurencijos GD atliktos valstybiy nariy Sios
srities reguliavimo apzvalgos rezultatais. Daugiausia démesio buvo skirta SeSioms
profesijoms: teisininkams, notarams, inzinieriams, architektams, farmacininkams ir
apskaitininkams (taip pat artimai mokes¢iy pataréjuy profesijai). Buvo nuodugniai
iStirti penki pagrindiniai konkurencijos apribojimai: (i) nustatytos kainos, (ii)
rekomenduojamos kainos, (iii) reklamos taisyklés, (iv) patekimo i rinka reikalavimai
ir rezervuotos teisés ir (v) taisyklés, reglamentuojancios imonés struktiira bei
daugiadiscipling praktika.

Tyrimo metu buvo nustatyta, kad laisvyjy profesijy sektoriui biidingos ribojancios
taisyklés (kai kurios i§ ju taikomos jau daug mety), be reikalo kenkiancios
konkurencijai ir laisvyjy profesiju atstovy klientams, ypac vartotojams. Pvz.,
minimos pasenusios kainy nustatymo taisyklés, reklamos draudimai ir skirtingy
profesijy bendradarbiavimo draudimai. 2004 m. ataskaitoje visos suinteresuotos Salys
buvo paragintos pameéginti kartu reformuoti arba panaikinti nepagristas taisykles.
Valstybiy nariy reguliavimo institucijos ir profesinés organizacijos buvo paragintos
savanoriskai persvarstyti galiojancias taisykles, atsizvelgiant i tai, ar $iy taisykliy
reikia visuomenés interesams apsaugoti, ar jos yra proporcingos ir pagristos bei
biitinos tinkamai profesinei praktikai uztikrinti. Ataskaitoje buvo pazadéta 2005 m.
pranesti apie pazanga.

2005 m. ataskaita ,, Laisvosios profesijos — didesniy reformy galimybé “

Ataskaitos tgsinys buvo paskelbtas rugséjo 5 d. Ji sudaro du atskiri dokumentai.
Pirmasis — tai Komisijos komunikatas ,,Laisvosios profesijos — didesniy reformy
galimybé*®®, o antrasis (3io komunikato priedas) — tai Komisijos tarnyby darbo
dokumentas ,,Valstybiy nariy paZanga, persvarstant ir naikinant nepagristus
konkurencijos apribojimus laisvyju profesijy srityje®.

Komunikate apzvelgiama kiekvienos valstybés narés pazanga persvarstant ir
panaikinant nepagristus reguliavimo apribojimus, padaryta po to, kai buvo paskelbta
2004 m. ataskaita. Jame taip pat smulkiau apraSomos istatymuy igyvendinimo
priemonés, kuriy Siame sektoriuje émési nacionalinés konkurencijos institucijos ir

84
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Su ataskaita galima susipaZzinti
http://ec.europa.eu/comm/competition/liberal_professions/final_communication_en.pdf (Si ataskaita
papildyta deSimties naujyju ES valstybiy nariy laisvuju profesijy reguliavimo apzvalga, paskelbta 2004
m. lapkri¢io mén., kuria galima rasti
http://ec.europa.eu/comm/competition/liberalization/conference/overview _of regulation_in_the_eu_pr
ofessions.pdf).

Su ataskaitos tgsiniu galima susipazinti
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/legislation/#liberal
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141.

Komisija, pateikiamos i$vados dél reformy tempo ir pasitilymai dél tolesniy veiksmy.
Komisijos tarnyby darbo dokumentas remia komunikata. Jame iSsamiai nagriné¢jama
i§ valstybiy nariy gauta informacija apie igyvendinamas reformas, kritiSkai vertinami
valstybiy nariy vis dar taikomy apribojimy motyvai ir pateikiami geriausios praktikos
pavyzdziai.

Ataskaitoje siekiama iSdéstyti subalansuota pazangos tyrima, kuriuo siekiama
valstybiy nariy reformas, ivykdytas per paskutiniuosius 18 ménesiy, palyginti su
galiojancio reglamentavimo nuostatomis. Siekiama vertinti Siuos veiksmus
atsizvelgiant i taitkoma reglamentavima. Tai svarbu, nes visy valstybiy nariy veiksmuy
atskaitos taskas skiriasi — kai kuriose valstybése reglamentavimo lygis palyginti
zemas, kitose laisvosios profesijos reglamentuojamos griez¢iau.

I§ ataskaitos matyti, kad 2004—2005 m. reformos buvo nevienalytés. Kai kurios Salys
daro tinkama pazanga, o kitose reformas tik rengiamasi pradeéti.

Komisijos tyrimas leidzia daryti prielaida, kad daugelyje valstybiuy nariy pazanga
stabdo keli veiksniai, tarp ju politinés paramos triikumas nacionaliniu lygmeniu bei
nepakankamas paciy laisvyjy profesiju atstovy noras keistis.

Ataskaitoje pastebima, kad didzioji dalis nacionaliniy konkurencijos institucijy
(NKI) kartu su Komisija dabar i§ tiesuy aktyviai skatina pokycCius. Pradéta daug
tvairiy darby, iskaitant dviSales diskusijas su nacionalinémis reguliavimo
institucijomis (NRI) ir profesinémis organizacijomis, apzvalgas ir sektoriy tyrimus.
NKI taip pat aktyviai taiko ES konkurencijos taisykles atitinkamose Salyse iSkeltose
bylose. Pranesta, kad nuo 2004 m. vasario mén. iSkelta vienuolika byly, susijusiy su
SeSiomis tyrimui pasirinktomis laisvosiomis profesijomis.

Siekiant paskatinti reformas, ataskaitoje siiloma laisvosioms profesijoms poveiki
daranc¢iy taisykliy modernizavimo klausima itraukti i Nacionalinés Lisabonos
strategijos igyvendinimo reformuy programas. Ataskaita palieka atvirg galimybe
Komisijai imtis tolesniy tinkamy istatymy igyvendinimo priemoniy, taikant ES
konkurencijos taisykles, taip pat (jei tinkama) EB sutarties 89 straipsni.

Atlieky tvarkymas

Siekdamas nustatyti pagrindines atlieky tvarkymo sistemy srities konkurencijos
problemas ir uztikrinti nuoseklia Komisijos ir NKI konkurencijos politika Sioje
srityje, 2003 m. Konkurencijos GD nusprendé¢ pradéti iSsamy dialoga su NKI. Buvo
diskutuojama konkreciai dél trijy atlieky rasiy, kurioms taikomos atitinkamos EB
direktyvos, bitent: (i) dél pakuoéiy atlieky (Pakuotiy direktyva®®), (ii) dél
eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy, arba ,masiny lauzo”“ (ENTP
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1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociu

atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10). Si direktyva i§ dalies pakeista 2004 m. vasario 11 d. Direktyva
2004/12/EB (OL L 47, 2004 2 18, p. 26).

46

LT



LT

142.

143.

144.

145.

146.

direktyva®), ir (iii) dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky (EEI atlieky
direktyva®™).

Pirmasis dialogo etapas — 2003 m. NKI issiystas klausimynas. Remdamasis iprasta
Komisijos sprendimy jgyvendinimo tvarka® ir i§ NKI gautais atsakymais,
Konkurencijos GD 2004 m. parengé diskusiju dokumento projekta. Vasario mén.
ivyko susitikimas su 20 NKI. Sis susitikimas buvo skirtas dokumento projektui
aptarti ir pasisemti NKI sukauptos patirties. Po antrojo konsultacijy etapo, vykusio
geguzés mén., dokumento projektas buvo uzbaigtas ir rugséjo mén. paskelbtas
Konkurencijos GD tinklavietéje™.

Taikant konkurencijos politika atlieky tvarkymo sektoriuje, siekiama igyvendinti
konkurencijos ir aplinkos apsaugos politikos kryptis taip, kad jos viena kita stiprinty
ir kuo labiau prisidéty prie Lisabonos strategijos tikslo — iki 2010 m. ES padaryti
dinamiskiausia, konkurencingiausia ir tvariausia pasaulio ekonomika, kartu didinant
vartotojuy gerove. Atlieky tvarkymo sektoriuje svarbu taikyti konkurencijos politika,
nes perdirbty medziagy rinkos ateityje taps svarbia iStekliy rinka.

Aptariamos rinkos yra palyginti naujos. Pakuociy atlieky rinkos po truputi vystosi
nuo deSimtojo deSimtmecio vidurio. Kalbant apie ENTP ir EE] atliekas, daugumoje
Saliy rinkos arba tebesikuria, arba dar tik bus kuriamos.

Konkurencijos GD atlieky tvarkymo srityje nustaté tris pagrindines konkurencijos
problemas. Visy pirma reikia uZzkirsti kelia antikonkurenciniams veiksmams, pvz.,
rinkos pasidalijimui, kainy susitarimams ir mainams kita jautria informacija. Antra,
svarbu uztikrinti, kad teisin¢ sistema leisty egzistuoti kelioms konkuruojancioms
atlieky tvarkymo sistemoms. Trecia, reikia vengti bet kokiy iSimtines teises
suteikianCiy susitarimy, nepagristy svariomis ir jtikinan¢iomis ekonominémis
priezastimis, nes tai uztikrinty didesng konkurencija ir mazesnes kainas.

Su atliekuy tvarkymo sektoriumi susijusios bylos tikriausiai bus nagrinéjamos
nacionaliniu lygmeniu, kadangi dauguma atitinkamy rinky yra nacionalinés. Taciau
ir Komisija, ir NKI ateityje taip pat aktyviai stebés atlieky tvarkymo sektoriaus raida.
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2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB dél eksploatuoti netinkamuy
transporto priemoniy (OL L 269, 2000 10 21, p. 34).
2003 m. vasario 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés

irangos atlieky (EEI atlieky) (OL L 37,2003 2 13, p. 24).

2003 10 16 Komisijos sprendimas (OL L 75, 2004 3 12, p. 59; ARA, ARGEV, ARO, dél EB sutarties 81
straipsnio) — paduotas apeliacinis skundas; 2001 9 17 Komisijos sprendimas (OL L 319, 2001 12 4, p.
1; DSD, dél EB 81 straipsnio) — paduotas apeliacinis skundas; 2001 6 15 Komisijos sprendimas (OL L
233, 2001 8 31, p. 37; Eco Emballages, dél EB 81 straipsnio); ir 2001 4 20 Komisijos sprendimas (OL
L 166, 2001 6 21, p. 1; DSD, dél EB 81 straipsnio) — paduotas apeliacinis skundas.

Su dokumentu galima susipazinti http.//ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/others/waste.pdf
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PRAMONE, VARTOJIMO PREKES IR GAMYBA

Vartojimo prekés ir maisto produktai
,, Coca-Cola*®"

Birzelio 22 d. Komisija, remdamasi EB sutarties 82 straipsniu ir EEE susitarimo 54
straipsniu, priémé sprendima dél isipareigojimy pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9
straipsni. Sprendimas skirtas bendrovei ,,The Coca-Cola Company* (,, TCCC®) ir jos
trims pagrindinéms iSpilstymo imonéms — ,,Bottling Holdings (Luxembourg) sarl®,
,Coca-Cola Erfrischungsgetrainke AG™ ir ,,Coca-Cola Hellenic Bottling Company
SA* (toliau bendrai vadinamos ,,Coca-Cola*). Sprendimo dalykas — tam tikri TCCC
ir jos iSpilstymo imoniy vykdomo gazuoty nealkoholiniy gérimy tiekimo aspektai,
susij¢ su gazuoty nealkoholiniy gérimy (GNG) tiekimu ES, Norvegijoje ir
Islandijoje.

2004 m. spalio 15 d. ,,Coca-Cola“ skirtame iSankstiniame vertinime Komisija
iSreiské susirfipinima, kad TCCC ir atitinkamos iSpilstymo imonés tam tikrais
veiksmais ES, Norvegijos ir Islandijos vartojimo iSsineSus (,,vartojimo is$sinesus
kanalas®) ir vartojimo vietoje (,,vartojimo vietoje kanalas®) platinimo kanaluose,
galgjo piktnaudziauti savo bendra dominuojancia padétimi nacionalinése GNG
rinkose. Suinteresuotyjy treciyju Saliy pastabos patvirtino iSankstiniame Komisijos
vertinime iSkeltas su konkurencija susijusias problemas.

Kalbant apie abu platinimo kanalus, iSankstiniame Komisijos vertinime iSkeltos
problemos buvo susijusios su iSimtiniy teisiy suteikimo reikalavimais, nuolaidomis,
taikomomis su salyga, kad klientai per ketvirti nuperka individualiai nustatyta gérimy
kieki (atskirai ,,Cola“ tipo gérimy ir ne ,,Cola“ tipo gérimy kieki), saistomaisiais
susitarimais ir susitarimais, kuriais reikalaujama, kad klientas pardavinéty ivairiy
,Cola“ tipo gérimy ir ne ,,Cola® tipo gérimy asortimenta. Be to, platindami gérimus,
skirtus vartoti i§sinesus, TCCC ir jos iSpilstytojai taiko susitarimus dél lentyny ploto,
pagal kuriuos prekybos centrai didelg dali savo GNG lentyny ploto skiria TCCC
firminiams produktams ir taip suteikia pranaSuma ,,silpnesniems* TCCC firminiams
GNG. Kai platinami vartoti vietoje skirti produktai, pirkéjams suteikiamas iSankstinis
finansavimas, atsizvelgiant { TCCC firminiy produkty kieki, pirkta per keleta mety.
Galiausiai bendrovés taiko tam tikrus apribojimus, susijusius su iSimtinumo
reikalavimais, techninei prekybos irangai, pvz., gérimy Saldytuvams ir gérimy
pilstymo jrangai.

Atsakydama | iSankstini vertinima, ,,Coca-Cola“ pasitilé isipareigojimus, kuriais
atsizvelgiama { nurodytus su konkurencija susijusius klausimus. 2004 m. lapkric¢io 26
d. Komisija paskelbé pranesima pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 27 straipsnio 4
dali’®, raginanti suinteresuotasias Salis pateikti savo pastabas dél ,,Coca-Cola“
pasitlyty isipareigojimuy. Gautos pastabos i§ esmés buvo teigiamos. Kai kuriomis
pastabomis sitloma, kaip isipareigojimus buty galima padaryti veiksmingesnius
(pvz., teikiamos konkretesnés formuluotés, siiloma stebéjimo galimybé).
Atsakydama i Sias pastabas, ,,Coca-Cola“ i§ dalies pakeité sitllomus isipareigojimus.

91

92

Byla COMP/39116 — Coca-Cola (OL L 253, 2005 9 29, p. 21, ir OL C 239, 2005 9 29, p. 19). Taip pat
zr. http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/index/by _nr_78.html#i39 116
OL C 289, 2004 11 26, p. 10.
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Pagal 9 straipsni Komisijos priimtame sprendime teigiama, kad ,,Coca-Cola*
pasitlyty isipareigojimy pakanka, kad biity iSsprestos nurodytos su konkurencija
susijusios problemos. Visy pirma ,,Coca-Cola“ nesudarys susitarimy suteikianciu jai
iSimtines teises, iSskyrus susitarimus sudarytus esant tam tikroms aplinkybéms, ir
nebetaikys plétros bei tiksliniy nuolaidy. ISankstiniame vertinime §ie veiksmai buvo
traktuojami kaip galintys i§ esmés trukdyti tre¢iosioms Salims konkuruoti. Kadangi
isipareigojimuose nustatyta, kad tam tikroms gérimy firminiy risiy kategorijoms
biitina atskirai nustatyti asortimento ir lentyny ploto reikalavimus, isipareigojimais
iSsprendziama iSankstiniame vertinime nurodyta problema, kad galbut ,,stiprios*
firminés riiSys yra naudojamos kaip priemoné, suteikianti privalumy ,,silpnesnéms*
firminéms rasims. Kalbant apie finansavima ir techning iranga, isipareigojimai
sumazina sutar¢iy galiojimo trukme, suteikia vartotojams pinigy sugrazinimo ir
sutarties nutraukimo, netaikant sankcijy, galimybg ir galimybe atlaisvinti tam tikra
dalj 3aldytuvy ploto. Sie isipareigojimai atitinka iSankstiniame vertinime nurodytas
problemas, kad galiojantys susitarimai netinkamai susaisto vartotojus ir dél to
pardavimo vieta tampa iSimtiné.

Atsizvelgiant i pasitlytus isipareigojimus, sprendimu buvo nustatyta, kad, nepriéjus
prie iSvados, ar buvo padarytas pazeidimas, ar nebuvo, nebéra pagrindo tolesniems
Komisijos veiksmams. Priimtu Komisijos sprendimu ,,Coca-Cola“ isipareigojimai
igijo teising galig iki 2010 m. gruodzio 31 d.

Mechaninés ir kitos apdirbimo pramonés Sakos, taip pat transporto jranga
SEP ir kt./., Automobiles Peugeot SA*°*

Spalio 5 d. Komisija skyré 49,5 min. EUR bauda ,,Automobiles Peugeot SA* ir jai
visiSkai priklausan¢iam importuotojui ,,Peugeot Nederland N.V.*“ uz tai, kad nuo
1997 m. sausio mén. iki 2003 m. rugséjo mén. Sios bendrovés trukdé¢ i§ Nyderlandy
eksportuoti naujus automobilius kitose valstybése narése gyvenantiems vartotojams.
Nyderlanduose kainos (be mokes¢iy) paprastai buvo kur kas mazesnés nei kitose
valstybése narése, pvz., Vokietijoje ir Pranctzijoje. Vykdydamos strategija, kuria
buvo siekiama trukdyti pardavéjams parduoti automobilius kity valstybiuy nariy
vartotojams, pvz., kliudydamos Nyderlandy ,,Peugeot™ prekybos agentams vykdyti
eksporta, Sios bendrovés labai rimtai pazeidé EB sutarties 81 straipsnyje nustatyta
draudima sudaryti ribojancius susitarimus.

,Peugeot™ pazeidimas susidéjo i$ dviejy daliy.

Pirmoji dalis yra susijusi su Nyderlandy ,,Peugeot prekybos agentams mokamu
atlyginimu, kuris priklausé nuo transporto priemonés paskirties vietos. Taip buvo
diskriminuojamas pardavimas uzsienio Saliy vartotojams. Visy pirma prekybos
agentai negaudavo premijyu uz parduotus automobilius, kurie véliau biudavo
{registruojami uz Nyderlandy riby.

Sprendime negincijama gamintojo galimybé savo prekybos strategija pritaikyti prie
skirtingy nacionaliniy rinky keliamy reikalavimy, kuriais Siose rinkose siekiama
geresniy rinkos skvarbos rodikliy. Sprendime negincijama gamintojo laisvé susitarti

93

Bylos COMP/36.623, COMP/36.820 ir COMP/37.275.
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su prekybos agentais dél pardavimo tiksly, t.y. sutartinéje teritorijoje siektinos
pardavimo apimties, arba laisvés tinkamai skatinti prekybos agentus, pavyzdziui,
premijomis, skatinan¢iomis juos didinti pardavimo apimtis jiems priskirtoje
teritorijoje.

Taciau pagal ,,Peugeot” susitarima su Nyderlandy prekybos agenty tinklu taikyta
premijy sistema perzengé priemoniy, reikalingy Nyderlandy prekybos agentams
skatinti kuo labiau didinti pardavima savo sutartingje teritorijoje, ribas. Norédami
igyti teis¢ gauti premija, Nyderlandy prekybos agentai turé¢jo pasiekti tam tikrus
pardavimo rodiklius. [gijus teise | premija ir tuo irodzius automobiliy gamintojui, kad
buvo labai stengiamasi plétoti veikla savo teritorijoje, premija buvo mokoma tik uz
tuos automobilius, kurie buvo iregistruojami Nyderlanduose, o uz papildomai
parduotus automobilius, kurie tikriausiai buvo skirti eksportui, premijos nebuvo
mokamos. Kadangi pagal minéta sistema buvo diskriminuojami uZzsienio vartotojai,
§i ,,Peugeot premijy mokéjimo sistema, taikyta Nyderlanduose, neatitinka
Reglamento (EB) Nr. 1475/95™* 6 straipsnio 1 ir 8 daliy, kuriose numatoma, kad
iSimtis netaikoma, kai ,,tiekéjas be jokios objektyvios priezasties moka prekybos
agentui kompensacijq, skaiciuojamq atsizvelgiant | pristatomy parduoti transporto
priemoniy paskirties vietq bei pirkéjo gyvenamqjq vietq”. Be to, pagal byloje
pateiktus irodymus visu nurodytu laikotarpiu premijos turé¢jo ekonominés reikSmeés
prekybos agentams ir parduodant automobilius, skirtus eksportui, patiriami nuostoliai
labai paveiké prekybos agenty suinteresuotuma parduoti automobilius
Nyderlanduose negyvenantiems vartotojams.

Antroji pazeidimo dalis — ,,Peugeot™ per ,,Peugeot Nederland* vykdytas spaudimas
aktyviai eksportu uzsiimantiems prekybos agentams, pvz., grasinimas sumazinti
tiekiamy automobiliy skaiciy. ,,Peugeot Nederland* daré tiesiogini spaudima, kartais
ribodama tam tikry prekybos agentuy eksportui skirty automobiliy pardavima.
Spaudimas taip pat pasireiSké grasinimais sumazinti tiekima, ypa¢ daZniausiai
eksportuojamy modeliy. Be to, tam tikri modeliai buvo skiriami grieztai tik
Nyderlandy rinkai ir juy eksporta ,,Peugeot” laiké netinkama veikla. Atsakomybé uz
tokiy automobiliy eksporta tekdavo eksportuojanciam prekybos agentui.

Dél $iu priemoniy poveikio po 1997 m. eksportas i§ Nyderlandy sumazéjo (butent
tais metais buvo pradéta taikyti kompensacijy sistema), o po 1999 m. eksportas
sumazgjo labai pastebimai. Taip radikaliai sumazéjusio eksporto negalima paaiskinti
iSoriniais veiksniais, pvz., Nyderlanduose ir kitose valstybése narése taikomy kainy
skirtumy poky¢iais.

Nustatydama baudos suma, Komisija atsizvelgé i labai rimta ,,Peugeot ir jos
Nyderlanduose isikiirusios dukterinés imonés padaryto pazeidimo pobudi ir palyginti
ilga pazeidimo trukme. Pirmosios instancijos teismui yra pateiktas apeliacinis
skundas dél $io sprendimo®’.
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95

1995 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1475/95 dél Europos Bendrijos steigimo

sutarties 85 straipsnio 3 dalies taikymo kai kurioms transporto priemoniy paskirstymo ir techninés
priezifiros sutar¢iy ragims. Sis reglamentas pakeistas Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1400/2002 (OL L
203,2002 8 1).

Byla T-450/05, Automobiles Peugeot ir Peugeot Nederland v Komisijq.
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BMW ir ,,General Motors*“. Nepagristos kliiitys naudotis keliais prekiy Zenklais ir
apribotos galimybés naudotis jgaliotyjy remontininky tinklais

2003 m. ir 2004 m. pradzioje gavus oficialius ir neoficialius keliy prekybos agenty
asociacijy skundus, buvo pradétos BMW ir ,General Motors“ (,,Opel*)’’ bylos.
Atlikusi iSsamius tyrimus ir konstruktyviai padiskutavusi su S$alimis, 2005 m.
pabaigoje Komisija pranesé atitinkamiems skundy pateikéjams, kad, atsizvelgiant i
BMW ir GM jgyvendintas priemones, kol kas néra pagrindo tgsti procediira, nes dvi
pagrindinés skunduose nurodytos problemos yra i§sprestos’. Sios problemos yra
susijusios su: (i) nepagristomis klititimis platinti ir aptarnauti kelis prekiy zenklus ir
(i) nebitinais apribojimais, taikomais remonto dirbtuvéms, norinfioms tapti Siy
gamintojy igaliotyjy remontininky tinklo narémis.

Siekdamos iS$spresti Komisijos nurodytas problemas ir pasinaudoti Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1400/2002”° teisiniu tikrumu, BMW ir ,,General Motors* (GM),
iSsiysdamos aplinkrascius visiems jvairiy jgaliotyju prekybos agenty ir remontininky
tinklo nariams, paaiskino ir suderino savo platinimo ir aptarnavimo susitarimus.

Kalbant apie prekybos agenty galimybe prekiauti konkuruojanciomis firminiy
automobiliy rasimis, BMW ir GM pranes¢ savo tinklams, kad jos pritaria bendram ir
neisskirtiniam visos infrastruktiiros, iSskyrus automobiliy demonstravimo salony
dalis, skirtas prekybai jy firminiy automobiliy riiSimis (pvz., prekystalio, klienty
aptarnavimo zonos, iSorinio fasado, vidaus patalpy), naudojimui. Abi automobiliy
gamintojos aiskiai sutinka su principu, kad gali buti prekiaujama konkuruojanciy
firmy automobiliy markémis ir kad atitinkami prekés Zenklai, skiriamieji Zenklai ar
kiti bendroviy tapatybés nustatymo elementai gali buti iSdéstyti prekybos patalpy
viduje ir iSor¢je. Be to, gamintojos leis savo prekybos agentams naudoti
nepatentuotas (keliy firminiy rasiy) kompiuteriy infrastruktiiros ir valdymo sistemas,
taip pat apskaitos metodika bei apskaitos sistemas, jeigu Siy sistemy savybés,
funkcionalumas ir kokybé prilygsta BMW ir GM rekomendacijoms. GM taip pat
paaiskino, kad ,,Opel” prekybos agentai gali sukurti keliu firmy automobiliy
markéms skirtas interneto svetaines ir kad ,,Opel* apmokytas prekybos personalas
taip pat gali prekiauti kity firmy automobiliy markémis, o darbuotojams, kuriems
patikéta prekiauti konkuruojanciy firmy automobiliais, néra biitinas specialus ,,Opel*
apmokymas.

Ir BMW, ir GM paaiskino, kad prekybos agenty ipareigojimai atsiskaityti ir vykdyti
audita netaikomi komerciniu poziiiriu jautriai informacijai, susijusiai su prekybos
agenty prekyba konkuruojanciy tiekéju produktais.

Atsizvelgdama i galimai atgrasanti pardavimo rodikliy nustatymo ir keliy firmy
automobiliy markémis prekiaujanciy prekybos agenty veiklos rezultaty vertinimo
sistemy poveiki, GM patvirtino, kad, pirma, dél pardavimo rodikliy su prekybos
agentais bus pasiekti bendri sutarimai. Antra, Sie rodikliai bus nustatomi atsizvelgiant

96
97
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99

Byla COMP/38.771 Europdischer BMW- ir Mini Partnerverband e.V./BMW AG.

Byla COMP/38.864 PO/General Motors — Opel platinimo susitarimai ir byla COMP/38.901 Verband
Deutscher Opel-Hdndler/Adam Opel.

Dél kity klausimy, iSkelty vienos prekybos agenty asociacijos, diskusija tebesitgsia.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1400/2002 dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo vertikaliy
susitarimy ir suderinty veiksmy rii§ims motoriniy transporto priemoniy sektoriuje (OL L 203, 2002 8 1).
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1 galimus prekybos agenty veiklos aplinkybiu pokycCius (taip pat su keliy firmuy
markémis susijusios veiklos pradzia) ir i vietos rinkos salygas. Vertinant GM
prekybos agenty veiklos rezultatus, atsisakyta lyginti uzZimamas vietos ir nacionaliniy
rinky dalis. Kilus gincui, $ie rodikliai nagriné¢jami arbitraze. Trecia, prekybos agenty
veiklos rezultatai, lyginant GM markés automobiliy uzimama dali vietos rinkoje su
uzimama dalimi nacionalinéje rinkoje, nebus naudojami kaip poveikio prekybos
agentui priemong.

PrieSingai nei GM atveju, Komisija nusprendé, kad BMW reikalavimy, jog jos
prekybos agentai demonstruoty maziausiai tris—keturis automobilius (Sis skaiCius
tikrai neaprépia viso BMW modeliy asortimento), negalima laikyti netiesioginiu
ipareigojimu nekonkuruoti. Tam tikrais atvejais tam tikro dydzio nesiekiantys
demonstravimo salonai tiesiog gali buti netinkami be papildomy investiciju
demonstruoti reprezentatyvy daugiau nei vienos firminés rusies automobiliy
asortimenta.

Kalbant apie keliy firminiy rGSiy aptarnavima ir galimybg naudotis ijgaliotaisiais
tinklais, BMW ir GM panaikino sutartyse nustatytus reikalavimus, dél kuriy nauji
dalyviai negaléjo prisijungti prie igaliotyjy remontininky tinkly ir (arba) aptarnauti
konkuruojanéiy firminiy riiSiy automobilius.

BMW ir GM ne tik igyvendino 159-162 dalyse nustatytus principus, bet ir panaikino
visus sutartyse su remontininkais nustatytus kiekybinius kriterijus (pvz., maziausius
apyvartos rodiklius ir maziausius aptarnaujamy automobiliy  skaiciaus)
reikalavimus). BMW sutartyse bidavo nustatyti didéjantys reikalavimai dél
maziausiy pajégumy, taikomy darbo patalpoms, irangai, atsargoms ir sandéliavimo
pajégumams, kurie buvo labiau pagristi galima vietos paklausa nei realiais kiekvieno
remontininko atlikty uzsakymuy duomenimis. Dabar BMW reikalauja tik tiek, kad
visi jgaliotieji remontininkai turéty maziausiai tris mechaniniy darby patalpas ir
atitinkama {ranga, kuri padéty uztikrinti aptarnavimo kokybe. GM savo sutartyse taip
pat padaré panasiy pakeitimy. Dél $iy pakeitimy remonto dirbtuviy iSdéstymo tankj ir
vietas galés lemti vietos rinka ir paklausa.

Be to, ir BMW, ir GM | aptarnavimo sutartis itrauke ,,atvérimo salyga®, leidziancia
igaliotiesiems remontininkams laisvai pirkti visa iranga, irankius ir IT techning
iranga i$ kity tiekéjy, nei yra nurodyta (jeigu alternatyvis produktai bus tokie pat
funkcionalis ir kokybiski). Siuos nepatentuotus jrankius, jranga ir IT infrastruktiira
galima naudoti aptarnaujant jvairiy firmy automobilius. GM taip pat paaiskino, kad
jos remonto sutartyse nereikalaujama, jog dirbtuviu infrastruktiira ar {ranga biity
naudojama tik ,,Opel*“ klientams, ir sumazino specialiy irankiy, kuriuos igaliotieji
remontininkai privalo turéti savo patalpose, kieki.

Siekdamos panaikinti galimas klititis bendrai pirkti ir sandéliuoti atsargines detales,
BMW ir GM paaiskino, kad jgaliotieji remontininkai gali laisvai organizuoti pirkimo
grupes ir laikyti atsargines detales bendruose sandéliuose. NeprieStaraudamos
reikalavimui patalpose turéti vadinamyjy ,,mazmeniniy‘ detaliy atsargas (pvz., didele
paklausa turinciy stabdziy trinkeliy, lempuy, filtry), jos sutiko panaikinti reikalavima,
kad kiekvienas igaliotasis remontininkas turéty vietoje turéti nuosava sandélj.

Po ES plétros tebegeréjo automobiliy kainy konvergencija
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Kovo ir rugpjiicio mén. Komisija paskelbé ES automobiliy kainy diferencialy
ataskaitas, pagristas atitinkamai lapkri¢io ir geguzés mén. duomenimis. Per metus
kainy sklaida, matuojama 25 nacionaliniy rinky vidutiniu ikimokestiniy kainy
nuokrypiu, nuolatos mazé¢jo ir nukrito iki 6,3 %, palyginti su 6,9 % 2003 m.
rugpji¢io mén. Palyginti su 2004 m. geguzés mén., 2005 m. geguzés mén.
automobiliy kainos ES padidéjo 0,4 %, o bendra infliacija padidéjo 1,9 %.
Valstybése narése, kuriose ikimokestinés kainos paprastai yra nedidelés, automobiliy
kainos vartotojams i§ esmés nepadidéjo. Kainos truputi padidéjo Danijoje (+2,4 %) ir
Graikijoje (+1,8 %), bet sumazéjo Suomijoje (-2 %), Estijoje (-8,3 %) ir Lenkijoje (-
7,6 %). Tai rodo tai, jog automobiliy kainos nedid¢jo tiek, kad pasiekty valstybiy,
kuriose kainos yra didelés, lygi.

KARTELIAI
Karteliy politikos raidos apZvalga
Naujasis direktoratas

Uzimdama Komisijos nario, atsakingo uz konkurencija, posta, Neelie Kroes kova su
karteliais nurodé kaip viena i§ sri¢iy, i kuria Konkurencijos GD privalo sutelkti savo
pastangas. Taip pabrézus Sio klausimo svarba, Konkurencijos GD buvo isteigtas
naujas direktoratas, skirtas iSimtinai kovai su karteliais. Direktoratas pradéjo veikti
birzelio 1 d. Jis nagrin¢ja didziaja dalj karteliy byly ir, glaudziai bendradarbiaudamas
su Politikos ir strateginés paramos direktoratu, vadovauja kuriant kovos su karteliais
strategija.

Karteliy direktorate dirba 60 zmoniy, i§ ju apie 40 nagrinéja bylas. Pagrindiné
naujojo Karteliy direktorato uzduotis — uztikrinti, kad karteliy tyrimai, kuriy
atliekama labai daug, biity vykdomi veiksmingai ir tinkamai. Siekdamas, kad pradéti
tyrimai bty pabaigti per tinkama laika, Direktoratas turi supaprastinti ir pagreitinti
Siy paprastai sudétingy ir ilgai trunkanciy tyrimy organizavima. Karteliy direktorato
darbas isSryskins, kiek karteliai kainuoja ne tik galutiniams vartotojams, bet ir
pramoniniams uzsakovams. Karteliai neduoda jokios naudos nei vartotojams, nei
tikiui ir neigiamai veikia ES konkurencinguma ir plétra.

Kalbant apie karteliy bylu nagrinéjima, dél taikomos atleidimo nuo baudy programos
Komisijai ir toliau praneSama daug byly. Taciau i$ tiesy buvo pradéti tik labai
nedaugelio $iy byly tyrimai. 2005 m. Komisija gavo 17 prasymuy atleisti nuo baudy ir
11 pragymy sumazinti baudas. Sesiais atvejais buvo taikytas salyginis atleidimas nuo
baudu. Nustatant kartelius, vertinga informacija gaunama ir i§ kity $altiniy, pvz.,
skundy. Informacija taip pat gaunama stebint rinkas, ypa¢ Europos konkurencijos
tinkle bendradarbiaujant su nacionalinémis konkurencijos institucijomis. Kalbant
apie galutinius sprendimus, Komisija priémé penkis galutinius sprendimus, kuriais
37 jmonéms'* paskyré baudas. I3 viso skirta 683 mIn. EUR baudy (2004 m. i§ viso
buvo skirta 390 min. EUR baudy 21 imonéms). AStuoniose karteliy bylose buvo
pateikti priestaravimo pareiskimai. Reikéty pabrézti, kad trys i§ penkiy su karteliais
susijusiy sprendimy, priimty 2005 m., buvo pagristi 1996 m. Atleidimo nuo baudu

100

I si skaiciy neitrauktos imonés, pateikusios praSymus atleisti nuo baudy.
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praneSimu, taiau Sis santykis ateityje, be abejo, keisis. Dauguma 2005 m. pateikty
priestaravimo pareiskimy buvo pagristi pagal 2002 m. atleidimo nuo baudy
pranesima'’! pateiktais pragymais.

Komisijos atleidimo nuo baudy programa

Atleidimas nuo baudy tebéra labai svarbi teisés akty vykdymo priemoné karteliy
bylose. Komisijos atleidimo nuo baudy programoje numatyta, kad pirmaja imone,
pateikusia Komisijai kartelio egzistavimo jrodymy, galima atleisti nuo baudy, o
visoms kitoms imonéms, kurios pateiks praSymus véliau, baudas galima labai
sumazinti. Po pirmojo 1996 m. Komisijos atleidimo nuo baudy pranesSimo per
SeSerius metus buvo gauta daugiau nei 80 prasymuy, o po 2002 m. atleidimo nuo
baudy pranesimo'** prasymy (tiek atleisti nuo baudy, tiek jas sumazinti) skai¢ius per
maziau nei ketverius metus padidéjo iki 165 (t. y. vidutiniskai po tris per ménesi). I$
ju 86 praSymai buvo dél atleidimo nuo baudy ir 79 — dél baudy sumazinimo.

Taciau tai, kad buvo gauta daug prasymuy, neatspindi Komisijos nuo 2002 m. pradéty
karteliy tyrimy skaiciaus. Spresdama, kuriuos kartelius tirti, Komisija,
bendradarbiaudama Europos konkurencijos tinkle, sutelké savo pastangas i
pazeidimus, paveikusius bent kelias valstybes nares ar visa EEE. Kai kurie atvejai,
nors oficialiai jiems yra taikytinas EB sutarties 81 straipsnyje nustatytas draudimas,
buvo susije su nedideliais pazeidimais, paprastai paveikusiais viena valstybe narg
arba netgi tik jos dali. Kai kuriais tokiais atvejais praSyma tyré valstybés narés
nacionaliné konkurencijos institucija, o ne Komisija, ypac jei valstybés narés NKI
taip pat buvo pateiktas panaSus praSymas. Taciau Sie atvejai taip pat itraukti i
minétus statistinius duomenis, nes Komisija Siuo atveju i§ pradziy priémé sprendimus
dél salyginio atleidimo nuo baudu. Be to, 2002 m. Atleidimo nuo baudy pranesime
numatyta, kad imong galima atleisti nuo baudy, jeigu ji pateiké Komisijai
pakankamai duomeny, kad buty galima pradéti patikrinima. Norint i§ tiesy irodyti
pazeidima, $iy irodymu gali nepakakti. Dazniausiai reikia papildomai is$siaiskini kai
kuriuos faktus. Todél norédama nuspresti, kuriy atveju imtis, Komisija turi
nusistatyti prioritetus. Pvz., jei praSymai yra susij¢ su prieS keleta mety
pasibaigusiais tariamais pazeidimais, galima manyti, kad naujas tyrimas tikriausiai
neduos jtikinamy rezultaty. Kitais atvejais pateikti irodymai gali biiti nepakankami
arba netikslis, kad jais biity galima pagristi sprendima dél salyginio atleidimo nuo
baudy ir (arba) pradéti tyrima.

Palyginti su ankstesniais metais, 2005 m. buvo gauta kur kas daugiau praSymuy,
neatitikusiy esminiy atleidimo nuo baudy salygu. Penki prasymai atleisti nuo baudy
buvo oficialiai atmesti, nes pagal juose pateikta informacija Komisija negaléjo atlikti
netikéty patikrinimy ar nustatyti pazeidimy pagal EB sutarties 81 straipsnj. (Taciau
prasymus pateikusios jmonés nutaré¢ neatsiimti jrodymy ir papras¢ Komisijos
atsizvelgti i Sia informacija ir sumazinti galima bauda, jeigu Komisija ateityje vis
délto ja skirs uz tariama pazeidima.) Vienu atveju, kai i$ pat pradziy buvo aisku, kad
Komisija nepradés tyrimo, prasymo teikéjui buvo pranesta apie Komisijos ketinima
nesiimti jokiy veiksmy dél praSymo atleisti nuo baudy, nes nebuvo patenkintos
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Naujasis pranesimas taikomas tada, kai prasSyma atleisti nuo baudy Komisija gavo po 2002 m. vasario
19 d.
Pranesimas dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo karteliy bylose (OL C 45, 2002 2 19).
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atleidimo nuo baudos salygos ir atvejis nebuvo tinkamas tolesniam Komisijos
tyrimui. 2005 m. buvo nuspresta, kad trys praSymai neatitinka reikalavimy, nes juose
pateikti faktai nepateko i Atleidimo nuo baudy praneSimo taikymo sriti. Komisija
privalo uztikrinti, kad nebuty piktnaudziaujama atleidimo nuo baudy pranesimu,
siekiant atkreipti Komisijos démesi 1 susitarimus, kuriems anksc¢iau buty buvusi
taikoma praneSimy sistema, panaikinta isigaliojus Reglamentui (EB) Nr. 1/2003.
Galiausiai Komisija prane$¢ imonei, kuriai ji buvo pritaikiusi salyginj atleidima nuo
baudu, kad galutiniu sprendimu kartelio byloje imonés statusas nebus patvirtintas.
Imoné neivykdé savo pareigos bendradarbiauti, nes atskleidé kitiems konkurentams,
kad yra pateikusi praSyma atleisti nuo baudy, dar pries tai, kai Komisija atliko
patikrinima.

Kalbant apie prasymus dél baudy sumazinimo, pateiktus statistinius duomenis
reikéty vertinti atsizvelgiant i tai, kad vieno tyrimo metu sumazinti baudas papraso
paprastai daugiau nei viena imoné.

Treji 2002 m. Komisijos praneSimo apie atleidima nuo baudy taikymo patirties metai
leidzia daryti keleta bendry pastebéjimy. Atleidimu nuo baudu gali pasinaudoti tos
imonés, kurios atitinka salygas ir pareigas, nustatytas atleidimo nuo bauduy
praneSime. Salyginai nuo baudu atleistos imonés privalo visapusiskai ir nuolat
bendradarbiauti su Komisija. Pareiga bendradarbiauti inter alia reiskia, kad imoné be
iSankstinio Komisijos pritarimo neturi teisés atskleisti informacijos apie praSyma
treciosioms Salims; kad imoné privalo ieskoti ir teikti Komisijai visa informacija apie
tariama karteli ir atsakyti i visus Komisijai iSkylan¢ius klausimus (taip pat yra
numatyta galimybé zodziu apklausti bendrovés darbuotojus). Komisijos nustatyta
dokumentais neiforminama procediira (t. y. irasyti Zodiniai bendrovés pareiskimai)
yra taikoma daugeliu atveju ir reikalinga tik tam, kad praSymo atleisti nuo baudy
teikejo padétis civiliniy byly teisme netapty nepalankesné nei kity kartelio dalyviy.
Taciau visais atvejais privaloma pateikti turimus dokumentus, susijusius su
pazeidimu.

Irodymuy vertés dydis (suteikiantis teis¢ sumazinti baudos suma) priklauso nuo bylos
fakty ir Komisijos jau turimy jrodymy svarumo. Jeigu praSymo atleisti nuo bauduy
teikejo informacijos ir patikrinimy vis dar nepakanka, norint jrodyti pazeidima, nauji
frodymai, pateikti praSyme sumazinti baudas, gali suteikti Komisijai galimybeg i$
tiesy {rodyti pazeidima. Labai vertingais {rodymais taip pat laikomi ne nauji
irodymai, o jau esamus jrodymus patvirtinanti informacija, jei ji biitina pazeidimui
irodyti. Net tais atvejais, kai Komisijos turimos informacijos pakanka pazeidimui
nustatyti, papildomi irodymai gali biti labai vertingi, jeigu jie yra tiesiogiai susij¢ su
itariamo kartelio keliamu pavojumi ar veiklos trukme. Toliau aptariami Komisijos
sprendimai Italijos Zaliavinio tabako ir gumos chemikaly bylose Siek tiek paaiskina
didelés vertés savoka. Kiti sprendimai pagal 2002 m. atleidimo nuo baudy
praneSima, kurie bus paskelbti 2006 m., padés dar geriau ja suvokti.

Tolesné Komisijos uzduotis — siekti, kad atleidimo nuo baudy programa ir toliau biity
veiksmingai taikoma bei stiprinama. Siekiama uztikrinti veiksminga karteliy
prevencija, kuri leisty greitai tirti iSkylancius atvejus ir garantuoty grieztas bausmes
karteliy dalyviams. Tai leisty uztikrinti vartotojams naudinga konkurencinga aplinka.

55

LT



LT

5.2.

182.

183.

184.

185.

186.

Bylos

- .. 103
Monochloracto riigstis

Sausio 19 d. trims chemijos pramonés imonéms — ,,Akzo®, ,,Hoechst* ir ,,Atofina“
(dabar — ,,Arkema‘) — Komisija skyré i§ viso beveik 217 min. EUR baudy uz $iu
imoniy dalyvavima monochloracto riigsties (angl. MCAA) rinkoje veikian¢iame
kartelyje. Ketvirtajai jmonei ,,Clariant”, 1997 m. jisigijusiai MCAA versla i§
,Hoechst“, bauda nebuvo skirta, nes imoné bendradarbiavo su Komisija pagal
Atleidimo nuo baudy pranesima.

MCAA - tai chemiskai aktyvi organiné riigstis, naudojama kaip tarpinis chemijos
produktas gaminant ploviklius, klijus, pagalbines tekstilés medziagas ir maistinius
tirStiklius, vaistus ir kosmetika. Kartelio dalyviams priklausé daugiau nei 90 %
Europos MCAA rinkos. Jie maziausiai 15 mety (1984-1999 m.) bendrai naudojosi
rinka pagal apimties ir vartotojy pasiskirstymo sistema. Du—keturis kartus per metus
pagal rotacijos principa dalyviai susitikdavo atitinkamose Salyse. Nuo 1993 m.
kartelio veikla tapo labiau formalizuota, Sveicarijos statistikos agentiirai ,,AC
Treuhand” prie Ciuricho oro uosto pradéjus rengti teisétus susitikimus, kurie
dalyviams suteiké preteksta susitikti neoficialiai siekiant aptarti kartelio reikalus.

,Clariant”, , Atofina“ ir ,,Akzo* bendradarbiavo su Komisija pagal atleidimo nuo
baudu pranesima. Buvo taikytas 1996 m. atleidimo nuo baudu praneSimas, nes
tyrimas buvo pradétas prie$ isigaliojant 2002 m. praneSimui. ,,Clariant® pateikti
kartelio jrodymai buvo lemiami (d¢l ju buvo pradétas tyrimas) ir ji buvo visiskai
atleista nuo baudy. ,,Atofina“ prisipazino antroji ir baudy suma jai buvo sumazinta
40 %. ,,Akzo* bendradarbiauti su Komisija pradéjo trecia ir baudy suma jai buvo
sumazinta 25 %. Nustatydama baudy sumas, Komisija taip pat atsizvelgé i pazeidimo
trukme, kai kuriy imoniy dydi ir bendruosius iSteklius bei tai, kad dél kai kuriy
imoniy Komisija jau anksc¢iau buvo priémusi sprendimus dél tokio paties pobiidzio
pazeidimy. Remiantis Siomis aplinkybémis, didziausiai MCAA gamintojai ,,Akzo*
buvo skirta didziausia bauda — 84,38 mln. EUR, ,,Hoechst™ skirta antra pagal dydi
bauda — 74,03 min. EUR ir ,,Atofina* — trecia pagal dydi bauda, t. y., 58,5 mln. EUR.

e e .—7 104
Pramoniniai szulaz

Rugséjo 14 d. Komisija Vokietijos, Belgijos, Nyderlandy, Pranciizijos, Sveicarijos ir
Jungtinés Karalystés siily gamintojams skyré i§ viso 43,497 mIin. EUR baudy uz
pramoniniy siiily rinkos karteliy sudaryma. Pramoniniai sitilai naudojami jvairiose
pramonés Sakose ivairioms prekéms siliti ar siuvinéti (pvz., drabuziams, bisto
apstatyto reikmenims, automobiliy sédynéms ir saugos dirzams, prekéms i§ odos,
¢iuziniams, avalynei ir virvéms).

2001 m. lapkri¢io mén. netikétai patikrinusi keliy Bendrijos tekstilés ir (arba)
galanterijos produkty gamintojy patalpas ir atlikusi tolesni tyrima, Komisija rado
irodymuy, kad imonés buvo sudariusios tris kartelinius susitarimus ir vykdé suderintus
veiksmus: nuo 1990 sausio mén. iki 2001 rugs€jo mén. Beneliukso ir Skandinavijos
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Byla COMP/37.773 MCAA.
Byla COMP/38.337 PO/Thread.
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188.

189.
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191.

192.

193.

Saliy pramonés imonéms skirty sitily rinkoje; nuo 1990 m. spalio mén. iki 1996 m.
rugséjo mén. Jungtinés Karalystés pramonés imonéms skirty sitly rinkoje ir nuo
1998 m. geguzés—birzelio mén. iki 2000 m. geguzés 15 d. EEE automobiliy
pramones reikméms skirty sitily rinkoje.

Siose trijose rinkose veikiantys sidly gamintojai reguliariai susitikdavo ir buvo
sudarg dvisales sutartis dél kainy didinimo ir (arba) tiksliniy kainy, keitimosi jautria
informacija dél kainorasciy ir (arba) atskiriems vartotojams taikomy kainy. Siekiant
pasiskirstyti klientus, Siose sutartyse taip pat buvo numatyta vengti parduoti savo
produkcija Zemesnémis nei tradiciniy tiekéjy kainomis.

Sioje veikloje dalyvavo $ios bendrovés: ,,Ackermann Nihgarne GmbH & Co“,
,2Amann und Sohne GmbH®, ,Barbour Threads Ltd“, ,Belgian Sewing Thread
N.V.« ,Bieze Stork B.V.“ ,Bisto Holding B.V.*, ,Coats Ltd*, ,,Coats UK Ltd",
,Cousin Filterie SA®, ,,Dollfus Mieg et Cie SA®, ,,Donisthorpe & Company Ltd*,
,Gltermann AG*“, ,Hicking Pentecost plc“, ,,Oxley Threads Ltd“, ,Perivale
Gilitermann Ltd*“, ,,Zwicky & Co AG™.

Nustatyta, kad bendroviy, kurioms skirtas Komisijos sprendimas, padaryti
pazeidimai yra ,labai rimti“, nes jie yra susij¢ su kainysusitarimu, o tai riboja
konkurencija bei veikia valstybiy nariy tarpusavio prekyba.

Italijos Zaliavinio tabako byla'®

Spalio 20 d. Komisija keturioms Italijos tabako perdirbimo bendrovéms (,,Deltafina®,
,Dimon“ — dabar pervadinta ,,Mindo*, ,, Transcatab* ir ,,Romana Tabacchi®) skyr¢ i$
viso 56,05 mIn. EUR baudy uz tai, kad daugiau nei SeSerius metus (1995-2002 m.)
jos slapta bendradarbiavo nustatant kainas tabako augintojams ir tarpininkams bei
pasiskirstant Italijos tabako tiekéjus. Sprendimas taip pat buvo skirtas ,,Universal
Corporation (,,Deltafina“ patronuojanciai JAV bendrovei ir didziausiai pasaulyje
didmeninés tabako prekybos bendrovei) ir ,,Alliance Once International Inc.” — pagal
dydi antrai pasaulyje didmeninés tabako prekybos bendrovei, atsiradusiai susijungus
,» Iranscatab® ir ,,Dimon‘ patronuojan¢ioms bendrovéms.

Sprendimu taip pat skirtos 1 000 EUR baudos perdirbimo imoniy ir gamintojy
asociacijoms (APTI ir UNITAB) uz juy kainy nustatymo veikla, derantis dél visame
sektoriuje galiojanciy susitarimy.

Tai antras kartas, kai Komisija priima sprendima skirti baudas Zzaliavinio tabako
sektoriuje. 2004 m. spalio mén. Komisija skyré baudas Ispanijos tabako perdirbimo
imoniy ir gamintojy asociacijoms'*.

Tai pirmoji byla, kuriai buvo taikytas 2002 m. atleidimo nuo baudy pranesimas.
,Mindo*“ (,,Dimon®) ir , Transcatab“ baudos buvo sumazintos atitinkamai 50 % ir
30 %. Procediiros pradzioje ,,Deltafina® buvo suteiktas salyginis atleidimas pagal
atleidimo nuo baudy praneSime nustatytas salygas. Taciau sprendimu ,,Deltafina“
nebuvo patvirtintas atleidimas nuo baudy, nes ji rimtai pazeidé¢ isipareigojimus dél
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Byla COMP/38.281 Italijos zaliavinis tabakas.
Byla COMP/38.238 Ispanijos zaliavinis tabakas (neoficialig versija galima rasti Konkurencijos GD
tinklavietéje).
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195.

196.

197.

198.

bendradarbiavimo (,,Deltafina“ pranesé¢ savo konkurentéms apie tai, kad ji yra
pateikusi prasyma atleisti nuo baudy, ir taip i anksto atskleidé, kad ju atzvilgiu
vykdomas tyrimas, tod¢l Komisija negaléjo atlikti netikéto patikrinimo). Taciau,
atsizvelgiant | specifines Sios bylos aplinkybes, dél realaus ,,Deltafina™ inaso
nustatant perdirbimo imoniy pazeidima bauda jai buvo pagristai sumazinta 50 %.

.. . .107
Pramoniniai maisai

Lapkric¢io 30 d. Komisija SeSiolikai pramoniniy plastikiniy maiSy gamintojy skyre i§
viso 290,71 mln. EUR baudy uz dalyvavima kartelyje Vokietijoje, Beneliukso Salyse,
Pranciizijoje ir Ispanijoje. Kartelio dalyviams 1996 m. priklausé apie 75 % Siy Saliu
pramoniniy maiSy rinkos. Gamintojos tarpusavyje susitaré dél kainy ir pardavimo
kvotu, paskirstyty pagal geografines teritorijas, bendrai vykdé stambiy klienty
uzsakymus, taikydamos pasiskirstymo sistemas, bendradarbiavo teikdamos paraisSkas
dalyvauti konkursuose ir keisdavosi informacija apie pardavimuy apimtis ir kainas.
Kai kurios imonés tokioje veikloje dalyvavo daugiau nei 20 mety — nuo 1982 m. iki
2002 m. Kartelis veiké dviem lygmenimis: visuotiniu lygmeniu profesinéje sajungoje
,Valveplast“, kai dalyviai susitikdavo tris—keturis kartus per metus, ir regiony bei
funkciniy pogrupiy lygmeniu, kai dalyviai rengdavo reguliarius susitikimus.

Pramoniniai maiSai naudojami {vairioms prekéms, daZniausiai pramoninéms,
pakuoti. Be to, i juos pakuojamos vartotojams skirtos prekés, pvz., zaliavos, trasos,
zemes tikio produktai, gyviiny pasarai ir statybinés medziagos.

Tyrimas buvo pradétas remiantis vienos i§ kartelio nariy — ,British Polythene
Industries* (BPI) Komisijai pateikta informacija pagal 1996 m. atleidimo nuo baudy
pranes§ima. 2002 m. birzelio mén. Komisija atliko netikétus patikrinimus daugumos
kartelio nariy patalpose. BPI buvo visiskai atleista nuo baudy, nes ji pirmoji pateiké
Komisijai jrodymuy, teikian¢iy pagrinda surengti patikrinimus. Kai kurioms kitoms
imonéms baudos buvo sumazintos pagal 1996 m. atleidimo nuo baudu pranesima,
nes §ios imongs pateiké reikiama informacija (,,Trioplast®, ,Bischof + Klein®,
,,Cofira-Sac*) arba neginc¢ijo joms skirtame pareiskime dél priestaravimo nurodyty
fakty (,,Nordfolien*, ,,Bonar Technical Fabrics®“ ir ,,Low & Bonar*). D¢l sunkinanciy
aplinkybiy imonéms ,,Bischof + Klein* (dokumento sunaikinimas per patikrinima) ir
,UPM-Kymmene* (pakartotinis tokios pacios riiSies pazeidimas) baudos buvo
padidintos.

. .108
Gumos chemikalai

Gruodzio 21 d. Komisija keturioms imonéms skyr¢ i$ viso 75,86 mln. EUR baudy uz
gumos chemikaly kartelio veikla. Sios bendrovés susitaré keistis informacija apie
kainas ir (arba) kelti tam tikry gumos chemikaly (antidioksanty, antiozonanty ir
pirminiy greitikliy) kainas EEE ir pasaulio rinkose.

Gumos chemikalai — tai sintetiniai arba organiniai chemikalai, gerinantys jvairioms
reikméms naudojamy gumos produkty gamyba ir savybes. Svarbiausia $iy medziagy
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Byla COMP/38.354 Pramoniniai maisai.
Byla COMP/38443 Gumos chemikalai.
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199.

200.

naudojimo sritis — automobiliy ir kity transporto priemoniy padangos. 2001 m. EEE
rinkos verté buvo apie 200 mIn. EUR, o pasaulio rinkos verté sudaré 1,5 mlrd. EUR.

2002 m. balandzio mén. gavus ,,Flexys™ prasyma salyginai atleisti nuo baudy, buvo
pradétas gumos chemikaly sektoriaus tyrimas. Véliau, 2002 m. rugséjo mén.,
Komisija atliko netikétus patikrinimus ,,Bayer”, ,,Crompton Europe“ ir ,,General
Quimica“ patalpose. Po $iy patikrinimy ,,Crompton‘ (dabar — ,,Chemtura®), ,,Bayer*
ir ,,General Quimica“ pateiké prasymus atleisti nuo baudu.

Nors ne vienas pozymis rodo, kad dar astuntajame deSimtmetyje bent jau retkarciais
btuidavo bendrininkavimo gumos chemikaly pramonéje atveju, labai svariy irodymuy
Komisija gavo tik dél to, kad 1996-2001 m. kartelyje dalyvavo ,,Flexsys®, ,,Bayer* ir
,Crompton“ (dabar — ,,Chemtura®) (taip pat ,,Crompton Europe“ ir ,,Uniroyal
Chemical Company*) ir 1999 m. bei 2000 m. — ,,General Quimica“, ,,Repsol YPF
SA* ir ,,Repsol Quimica SA*“. Nors Sios bendrovés pacios nedalyvavo nagrinéjamoje
veikloje, taCiau jos yra atsakingos uz joms visiSkai priklausanc¢ios dukterinés
bendrovés ,,General Quimica“ veikla.
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C — EKT: BENDRADARBIAVIMO APZVALGA

BENDROJI APZVALGA

2005 m. buvo pirmieji metai, kai visus metus buvo taikoma naujoji konkurencijos
teisés vykdymo sistema, nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1/2003. Tais metais ES
valstybiy nariy nacionaliniy konkurencijos instituciju (NKI) ir Komisijos
bendradarbiavimas tapo dar glaudesnis. Visus metus sklandziai veiké Reglamente
nustatytos priemones, skirtos uztikrinti, kad istatymai bty vykdomi veiksmingai ir
nuosekliai.

Bendradarbiavimas politikos klausimais

2005 m. EKT buvo naudojamas kaip ES konkurencijos institucijy forumas, kuriame
Sios institucijos aptardavo bendruosius politikos klausimus. Buvo bendradarbiaujama
keturiuose skirtinguose forumuose.

Pirma, Konkurencijos GD generalinio direktoriaus ir visy NKI vadovy susitikimai,
skirti svarbiems konkurencijos politikos klausimams aptarti. Tokius susitikimus
numatoma rengti karta per metus. 2005 m. pagrindinis démesys buvo skirtas 82
straipsnio taikymo politikos perzitiréjimui.

Antra, vadinamieji NKI ir Komisijos ,,plenariniai susitikimai®, skirti aktualiems
klausimams, susijusiems su antimonopoline politika, aptarti, keistis patirtimi ir
praktinémis Zziniomis. Sios diskusijos ir mainai skatina tinkle kurti bendra
konkurencijos kultiira. Pvz., buvo surengta naudingy diskusijy apie sektoriy tyrimus
ir zoding bendroviy darbuotoju pareiskimuy procediira, taikoma pagal Atleidimo nuo
baudy programa. Per plenarinius susitikimus tinklo nariai taip pat gali i§ anksto
aptarti Komisijos politinius pasitilymus, pvz., Zaliaja knyga dél ieskiniy dél Zalos.

Trecia, SeSios darbo grupés, sprendzian¢ios konkrecius klausimus. 2005 m. viena
darbo grupé sprendé pereinamojo laikotarpio klausimus, susijusius su naujaja teisés
akty vykdymo sistema. Kita grupé sprendé¢ sunkumus, kylan¢ius dél atleidimo nuo
baudy programy tarpusavio neatitikimo. Trecioji darbo grupé sprendé su
nevienodomis valstybiy nariy procediiromis ir sankcijomis susijusius klausimus.
Ketvirtoji darbo grupé tvarké informacija ir pranesSimus apie EKT. Penktoji darbo
grupé uzsiéme klausimais, susijusiais su piktnaudziavimu dominuojancia padétimi. [
Sestaja grupe jeina EKT agentiiry vyriausieji konkurencijos srities ekonomistai. Sios
darbo grupés — puikus forumas, kuriame galima dalintis su konkreciais klausimais
susijusia patirtimi ir plétoti geriausia praktika.

Be to, buvo sudaryta 13 konkretiems sektoriams'®” skirty EKT sektoriy pogrupiu.
Kai kurie pogrupiai reguliariai rengé susitikimus, kiti daugiausia bendravo
elektroninémis priemonémis. Siuose pogrupiuose galima spresti bet kokius
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Bankininkystés, Vertybiniy popieriy, Draudimo, Maisto, Vaisty, Profesiniy Paslaugy, Sveikatos
apsaugos, Aplinkos, Energetikos, Gelezinkeliy, Varikliniy transporto priemoniy, Telekomunikacijy,
Ziniasklaidos.

60

LT



LT

1.2

207.

208.

1.3.

209.

210.

konkretiems sektoriams budingus klausimus ir naudingai keistis patirtimi bei
geriausia praktika. Pvz., 2005 m. Telekomunikacijy pogrupyje buvo nagrinétas kainy
skirtumo mazinimas telekomunikaciju rinkose; Energetikos pogrupyje — ilgalaikés
duju tiekimo sutartys. Sektoriyu pogrupiai uztikrina gera koordinavima ir taip
sukuriamas bendras metodas, o ES konkurencijos teisé taikoma labai nuosekliai ne
vien tik individualiose bylose.

Nacionaliniy jstatymy pritaikymas, siekiant uZtikrinti, kad NKI galéty
veiksmingai jgyvendinti jstatymus

Be to, 2005 m. valstybése narése buvo priimami svarblis teisés aktai, skirti
veiksmingam Reglamento (EB) Nr. 1/2003 taikymui uztikrinti. Naujieji nacionaliniai
teisés aktai apima ne tik teisinius isipareigojimus, kylancius dél Reglamento (EB) Nr.
1/2003 igyvendinimo. Taip pat galima pastebéti, kad nacionaliniai istatymai vis
labiau derinami su ES teise. Pvz., daugelyje valstybiy nariy panaikinta praneSimy
sistema. Dabar visose valstybése narése, iSskyrus aStuonias, nacionalinés
konkurencijos teisés sistemos suderintos pagal 81 straipsnio 3 dalies tiesioginio
taikymo sistema, pradéta taikyti priémus Reglamenta (EB) Nr. 1/2003. IS minétyjy
aStuoniy valstybiy nariy trys svarsto galimybe i§ dalies pakeisti savo sistemas. Taip
pat buvo derinamasi prie Komisijos ijgaliojimu atlikti tyrimus, pvz., privaciuose
bustuose atliekamy patikrinimy srityje. Tam tikras konvergencijos lygmuo buvo
pasiektas ir dél to, kokiy rusiy sprendimus gali priimti NKI — dabar daugiau
instituciju turi teis¢ nurodyti taikyti laikingsias priemonés ir sutikti su
Isipareigojimais.

Dar viena aiski tendencija — priimama vis daugiau nacionaliniy atleidimo nuo baudy
programy: 2000 m. atleidimo nuo bauduy programos galiojo tik trijose valstybése
narése, o dabar — net devyniolikoje. IS Siy programy dar netaikancéiy valdzios
institucijy (Ispanijos, Italijos, Portugalijos, Slovénijos, Maltos ir Danijos) Siuo metu
maziausiai trys svarsto tokia galimybe. Tai labai svarbi tendencija Bendrijos kovai su
karteliais skirty teisés akty vykdymo srityje, nes atleidimo nuo baudy programos
vaidina esminji vaidmeni, norint veiksmingai nustatyti karteliy veikla. Be to, tai labai
padés galimiems praSymy teikéjams apsispresti, ar pasinaudoti atleidimo nuo baudy
programos privalumais, nes dabar jie gali biiti apsaugoti beveik visose ES valstybése
narése.

Bendradarbiavimas atskirose bylose

EKT nariy bendradarbiavimas atskirose bylose vyksta vadovaujantis dviem
pagrindiniais NKI jsipareigojimais teikti informacija Komisijai: procediiros pradzioje
(Reglamento (EB) Nr. 1/2003 11 straipsnio 3 dalis) ir prie§ priimant galutini
sprendima (Reglamento (EB) Nr. 1/2003 11 straipsnio 4 dalis). Pirmasis
isipareigojimas padeda greitai perduoti bylas kitoms institucijoms (tais retais
atvejais, kai tai butina), antrasis labai svarbus nuosekliam ES teisés taikymui
uztikrinti.

Byly paskirstymas

Komisijai buvo pranesta apie apytiksliai 180 NKI pradéty naujy bylu tyrimuy.
Remiantis Sia informacija, prireikus, bus aptartos galimybés perduoti bylas kitoms
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211.

212.

213.

214.

institucijoms, kad biity galima uztikrinti, jog EKT institucijos kuo veiksmingiau
bendradarbiaus konkrecioje byloje.

2005 m. NKI pradéti nauji byly tyrimai pagal
pazeidimo rasj

81/82 str.

0,
15% o 81str.
O 82 str.
81str. 0O 81/82 str.
51%
82 str.
34%

Darbo bendrame tinkle patirtis patvirtino, kad reglamento ir praneSimo apie tinkla
nustatytas lankstus ir pragmatinis metodas labai gerai veikia praktikoje. Taciau taip
pat labai svarbu paminéti, kad, kaip ir buvo numatyta pranesime apie tinkla''"’, bylos
labai retai, palyginti su bendru EKT tinklo nariy iSnagrinéty byly skai¢iumi,
perduodamos nagrinéti kitoms institucijoms. 2005 m. patirtis rodo, kad yra dvi
esminés sritys, kuriose buvo labai svarbus bendras darbas EKT.

Pirmasis atvejis, kai buvo svarbus bendras darbas EKT — ankstyviausieji karteliy
byly etapai, kai planuojama rengti patikrinimus. Siais atvejais labai svarbu veikti
konfidencialiai ir greitai.

Galima paminéti pavyzdi, susijusi su lygaus stiklo sektoriaus tyrimu'''. Prie§ tyrima
kelios NKI pastebéjo kainy nustatymo kartelio pozymiy. Manydamos, kad dél
itariamos bylos apimties Komisija galéty imtis tam tikry veiksmy, NKI i§ anksto
pranes¢ Komisijai apie byla ir pasiiilé jai imtis Sio tyrimo. Remdamasi pagal 12
straipsnj gauta informacija, Komisija surengé patikrinimus. Siuo metu ji nagrinéja
surinktus irodymus. I$ Sio pavyzdzio puikiai matyti, kaip glaudus bendradarbiavimas
EKT padeda veiksmingai vykdyti teisés aktus. Komisija ir valstybiy nariy NKI taip
pat bendradarbiavo ankstyvaisiais keliy byluy etapais, kai buvo gauti lygiagretis
prasymai atleisti nuo bauduy.

Antrasis atvejis — tam tikri Komisijos arba NKI, arba ju abiejy''> gauti skundai,
kuriuos nagrinéjo arba vis dar nagrinéja tinkamai pasirengusi tinklo institucija.

110
111
112

Pranesimas apie tinkla, 6 dalis.

Pranesimas spaudai MEMO 05/63, 2005 2 24.

Si galimybé buvo numatyta Komisijos prane§ime apie skundy nagrinéjima Komisijoje pagal EB
sutarties 81 ir 82 straipsnius (OL C 101, 2004 4 27, p. 65, 19ss).
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216.

217.

218.

2.1.

219.

Nuoseklus taikymas

Siekiant uztikrinti nuosekly EB sutarties 81 ir 82 straipsniy taikyma, Reglamento
(EB) Nr. 1/2003 11 straipsnio 4 dalyje nustatytas reikalavimas, kad NKI pranestuy
Komisijai apie draudziamaji sprendima arba isipareigojimus patvirtinantj sprendima
maziausiai prie§ 30 dieny iki tokio sprendimo priémimo. Remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 11 straipsnio 50 dalimi, NKI gali konsultuotis su Komisija dél bet kokio
atvejo, susijusio su ES teisés taikymu.

2005 m. Komisija pagal 11 straipsnio 4 dalyje nustatyta reikalavima gavo 18 jvairiy
NKI informacija apie beveik 80 byluy planuojamus priimti sprendimus. Sios bylos
buvo susijusios su labai ivairiais pazeidimais, padarytais ivairiuose iikio sektoriuose.

2005 m. NKI pateikti numatomi sprendimai pagal
pazeidimo ruasj*

O 81str.
81/82 str. O 82 str.
4%
0 81/82 str.

82 str.

* pateikta lentelé atspindi tik NKI sprendimus, pateiktus pagal 11 str. 4 dalj

D¢l siy byly Komisija nepradéjo procediiry. Kai kuriais atvejais Konkurencijos GD
tarnybos ivairiais lygmenimis tarési su NKI ir pateiké institucijoms neoficialiy
komentary bei patarimy. Sie oficialios Komisijos nuomonés neatspindintys
komentarai laikomi konkurencijos instituciju vidaus susiraSinéjimu ir pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1/2003 Salys negali su jais susipazinti. Jeigu NKI,
vadovaudamasi $iais komentarais, numatyty pareiksti ijmonéms nauja priestaravima,
ji turéty pateikti nauja prieStaravimo pareiskima (arba lygiaverti nacionalini
dokumenta) ir leisti Salims iSsakyti savo nuomong. 2005 m. tokiy pavyzdziy nebuvo.

2005 m. vykusios atviros ir konstruktyvios ES konkurencijos institucijy diskusijos
uztikrino sklandy ir nuosekly ES konkurencijos teisés vykdyma.

ES KONKURENCIJOS TAISYKLIU TAIKYMAS ES NACIONALINIUOSE TEISMUOSE.
REGLAMENTO (EB) NR. 1/2003 15 STRAIPSNIO IGYVENDINIMO ATASKAITA

Pagalba informacijos arba nuomonés forma

Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybé teiséjams

prasyti Komisijos perduoti jiems Komisijos turima informacija ar nuomong
Bendrijos konkurencijos taisykliy taikymo klausimais. 2005 m. Komisija pateiké
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223.
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informacija pagal tris nacionaliniy teis€¢jy praSymus ir pareiské SeSias nuomones: tris,
atsakydama i Belgijos teismy prasymus, viena — Lietuvos teismui ir dvi — Ispanijos
teismams (Zr. toliau pateikiamas S$iy nuomoniy santraukas). Mety pabaigoje i tris
2005 m. gautus prasymus dar nebuvo atsakyta.

Siekiant kuo nuosekliau taikyti ES konkurencijos teis¢ ir iSvengti vienas kitam
priestaraujanciy Komisijos ir NKI sprendimy, buvo sutarta, kad, kai nacionalinis
teismas kreipiasi i Komisija ar NKI nuomonés Bendrijos konkurencijos taisykliy
taikymo klausimais, Komisija ir §ios valstybés narés NKI apie tai pranesa viena kitai.

Be to, siekiant didesnio skaidrumo, buvo nuspresta, kad Komisijos nuomonés
Bendrijos konkurencijos taisykliy taikymo klausimais, pateiktos pagal nacionalinio
teismo praSyma, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 1 dalimi, bus
skelbiamos vie$ai. Nuomonés bus skelbiamos Konkurencijos GD tinklavietéje tada,
kai, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 2 dalyje, Komisijai bus
praneSta apie sprendima, priimta byloje, dél kurios buvo prasyta Komisijos
nuomonés. Nuomonés bus skelbiamos tik tokia apimtimi, kad tai nesudaryty teisiniy
kliti¢iy, ypac¢ dél prasanciojo teismo procediriniy taisykliy.

Nacionaliniy teismy sprendimai

Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad ES valstybés
narés perduoty Komisijai kiekvieno nacionalinio teismo raSytinio sprendimo dé¢l EB
sutarties 81 ar 82 straipsnio taikymo kopija. Komisija gavo 54 sprendimy, paskelbty
2005 m., kopijas ir Konkurencijos GD tinklavietéje paskelbé ta juy dali, kurios
perduodanti institucija nenurodé¢ kaip konfidencialios (konfidenciallis teismuy
sprendimai tik iSvardijami). Dauguma S$iy sprendimy (43) buvo priimti po privataus
vykdymo veiksmy. Dazniausiai buvo siekiama panaikinti susitarima dél jo
neatitikties ES konkurencijos taisykléms. Tik 10 sprendimy buvo priimta
apeliaciniams teismams persvars¢ius NKI administracinius sprendimus.

Amicus curiae jsikiSimas

Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 3 dalyje Komisijai ir NKI leidziama
pateikti nacionaliniams teismams pastabas dél klausimy, susijusiuy su ES
konkurencijos taisykliy taikymu. 2005 m. Komisija nepasinaudojo $ia priemone.

Nacionaliniy teisé¢jy mokymo ES konkurencijos teisés srityje finansavimas

Testinis nacionaliniy teis¢ju mokymas ir Svietimas ES konkurencijos teisés srityje
labai svarbus norint uztikrinti veiksminga ir nuosekly Siy taisykliy taikyma. 2005 m.
Komisija bendrai finansavo 12 mokymo projekty ir nacionaliniams teiséjams i§ visy
25 ES valstybiy nariy mokyti skyré beveik 600 000 EUR.

64

LT



LT

2.5.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 1 dalj Komisijos pateikty
nuomoniy santraukos

Belgija
Briuselio apeliacinis teismas pateiké tris prasymus pateikti nuomone

Pirma, apeliacinis teismas paklausé, ar alaus darykla, 1997 m. sudariusi penkeriy
mety iSimtini susitarima dél kity gérimy, nei alus, pirkimo po to, kai su tuo paciu
pirkéju 1993 m. buvo sudariusi 10 mety iSimtini susitarima dél alaus pirkimo,
nepazeidé EB sutarties 81 straipsnio. Teismas prasé rekomendacijuy dél EB sutarties
81 straipsnio 2 dalies taikymo, siekdamas issiaiskinti, ar $ie susitarimai yra niekiniai
pagal EB sutarties 81 straipsnio 2 dali, tuo atveju, jei buty pripazinta, jog jie yra
nesuderinami su EB sutarties 81 straipsniu.

Kalbant apie suderinamuma su EB sutarties 81 straipsniu, nuomonéje buvo nurodytas
Europos Teisingumo Teismo (ETT) sprendimas ,,Delimitis* byloje ir Komisijos de
minimis praneSimai. Nuomong¢je buvo nurodyti atitinkami Komisijos bendrosios
iSimties reglamentai (biitent Reglamentas (EB) Nr. 1984/83 (galiojgs iki 2000 m.
geguzés 30 d.) ir ji pakeitgs Reglamentas (EB) Nr. 2790/1999). Galiausiai, kalbant
apie EB sutarties 81 straipsnio 2 dalies taikymo sritj, nuomonéje buvo paminéti
atitinkami ETT precedentai, ypa¢ sprendimas ,,Courage* byloje.

Antra, Apeliacinis teismas paklaus¢, ar EB sutarties 81 ir 82 straipsniai leidzia
sunkvezimiy parodos rengéjo ir parodoje savo sunkvezimius demonstruojanciy
importuotojy bei platintojy susitarime nustatyti draudima SeSis ménesius iki parodos
pradzios dalyvauti bet kokiame panasiame renginyje, vykstanciame Belgijoje.

Nuomongje buvo isdéstyta EB sutarties 81 straipsniu pagrista analiz¢, iSryskinanti 81
straipsnio 3 dalies taikymo gaires ir jprasting Komisijos sprendimy dél parodu
priemimo praktika. Nuomonéje buvo akcentuota, kad norint {jvertinti, ar
,hekonkuravimo® salyga gali uzverti rinka konkurentams, biitina nustatyti tam tikra
geografing rinka. Nuomonéje taip pat buvo isaiskintas EB sutarties 81 ir 82 straipsniy
rySys bei nurodyta, kad, vertinant susitarima pagal EB sutarties 82 straipsni, galima
atsizvelgti | efektyvuma.

Galiausiai Apeliacinis teismas paklausé¢, ar kolektyvinio administravimo asociacijos
nustatyti kriterijai, taikomi suteikiant ,,grand organisateur” statusa tam tikriems
komerciniams vartotojams, ir jiems teikiama 50 % nuolaida yra suderinami su EB
sutarties 82 straipsniu, ar tai, remiantis Sia nuostata, yra neteisétas diskriminavimas.

Nuomongje, kurioje nurodyta atitinkama teismy praktika kolektyvinio
administravimo asociaciju bylose, pateikiami jvairlis aspektai, i kuriuos galima
atsizvelgti, norint nustatyti, ar kriterijai arba jy taikymas gali pazeisti EB sutarties 82
straipsni.
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233.

234.
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Ispanija

PraSymas pateikti nuomong kilo dé¢l Ispanijos didmeninés naftos produkty rinkos
tiekéjo ir degalinés operatoriaus bylos. Ispanijos teismas paklausé, ar tiekéjo tinklo
Ispanijoje rusis ir dydis galéty paveikti prekyba tarp valtybiy nariy ir apriboti
konkurencijq ir ar sutartiniams Saliy santykiams galima taikyti 83 straipsnio 3 dalyje
numatytas iSimtis.

Nuomongje buvo iSdéstyti Komisijos argumentai, susij¢ su iSimtiniy teisiy
suteikianciy tiekimo sutarCiy atitiktimi ES konkurencijos teisei. Nuomonéje buvo
pabrézta, kad iSimtiniy tiekimo teisiy sutarCiy tinklas gali uzdaryti rinka, ir
paaiskinta, kaip galima rinkos uzdaryma vertinti vadovaujantis ETT praktika
(,,Delimitis*), Komisijos gairémis ir praneSimais, taip pat praneSimu dél 27 straipsnio
4 dalies, atsizvelgiant i byla COMP/38.348 (REPSOL). Nuomonéje nurodytos 83
straipsnio 3 dalies taikymo, norint jvertinti, ar sutartis atitinka 83 straipsnio 3 dalies
salygas, gaires.

Panasioje byloje Ispanijos teismas paklausé, ar didmeninio naftos produkty tiekéjo ir
degalinés operatoriaus sutartis suderinama su EB sutarties 81 straipsniu. Visy pirma
teismas prasé paaiskinti, ar ,,nekonkuravimo* salyga ir perpardavimo kainos
palaikymo (PKP) salyga yra suderinamos su EB sutarties 81 straipsniu, ar
nagrin¢jamai sutarCiai buty galima taikyti bendrosios iSlygos reglamentus ir ar
degalinés operatoriy galima laikyti agentu.

Nuomonéje teigiama, kad grieztas draudimas taikyti PKP neleidzia taikyti bendrosios
iSimties, ir nurodoma, kad PKP grieztai draudziancios salygos negalioja, nes jos néra
autentiSkos sutarties su agentu dalys. Nuomon¢je trumpai apibréziami kriterijai,
kuriais vadovaujantis galima nustatyti, ar, remiantis Komisijos gairémis,
mazmenininkas yra agentas pagal ES konkurencijos taisykles. Nuomonéje taip pat
paaiskinama, kaip atlikti galimo rinkos uzdarymo tyrima ir ivertinti, ar, remiantis
ETT praktika (,,Delimitis®), Komisijos gairémis ir praneSimais, taip pat pranesimu
dél 27 straipsnio 4 dalies, atsizvelgiant | byla COMP/38.348 (REPSOL), sutarciai
galima taikyti 83 straipsnio 3 dalyje nustatytas iSimtis. Galiausiai nuomonéje
nurodyta, kad butent teis¢jas sprendzia, ar kokia nors salyga, kuria galima laikyti
negaliojancia, galima iSbraukti i§ sutarties, ar reikia anuliuoti visa sutartj.

Lietuva

Vilniaus apylinkés teismas paklausé, ar, remiantis EB sutarties 86 straipsnio 1 dalimi
ir EB sutarties 82 straipsniu, savivaldybé gali vykdyti konkursa dél iSimtinés teisés
15 mety rinkti atliekas. Ieskovas byloje, dél kurios teismas dar nepriémé sprendimo,
teigé, kad tokia ilgalaiké iSimtiné teis¢ suteiks koncesininkui galimybg tam tikriems
klientams nustatyti pernelyg dideles kainas.
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239.

Nuomong¢je kalbama apie dominuojancia padéti atlieky tvarkymo sektoriuje, kaip
nustatyta EB sutarties 82 straipsnyje, atsizvelgiant { ETT atlieky tvarkymo srities
byly praktika (,.Kebenhavns“'" ir , Dusseldorp*''*) ir Komisijos pranesima dél
atitinkamos rinkos apibrézimo Bendrijos konkurencijos teisés tikslams''.
Nuomong¢je trumpai apibiidinamos salygos, biitinos 86 straipsnio 1 dalies ir EB
sutarties 82 straipsnio pazeidimui nustatyti, butent tai, kad konkursa laiméjusio
koncesininko piktnaudziavimas turéty buti neiSvengiamai arba bent jau galimai
nulemtas konkurso salygu. Galiausiai nuomonéje nurodoma, kad konkurencijos
taisykliy pazeidima galima pagristi EB sutarties 86 straipsnio 2 dalimi, kaip nurodyta
sprendime ,,Kebenhavns* byloje.

EKT BENDRADARBIAVIMAS [VAIRIUOSE SEKTORIUOSE
Informacijos ir pranesimy apie EKT darbo grupé

EKT darbo grupé, uzsiimanti informacija ir praneSimais apie EKT, nustaté savo
igaliojimus ir émési keliy klausimy: EKT bendrojo apibrézimo; EKT veiklos
statistiniy duomeny, kuriuos ketinama skelbti Konkurencijos DG tinklavietéje; EKT
skirty tinklavie¢iy struktiiros; EKT logotipo ir DUK. Konkurencijos DG tinklavieté
Siuo metu yra kei¢iama ir EKT instituciju nagrin¢jamy antimonopoliniy byly
duomenys (nauji tyrimai ir numatomi sprendimai) laikinai kas ménesi skelbiami
Konkurencijos DG tinklavietés ,,Aktualiy temy* (angl. Hot topics) skyrelyje.

Piktnaudziavimo dominuojancia padetimi EKT darbo grupé

Vasario—balandzio mén. buvo surengti penki EKT darbo grupés, skirtos
piktnaudziavimo dominuojancia padétimi klausimams, susitikimai. Naudojantis kai
kuriomis NKI pateiktomis bylomis, per Siuos susitikimus buvo aptartos tam tikros
piktnaudziavimo riiSys — nepagrystai zemy kainy nustatymas, stengiant iSstumti i$
rinkos konkutentus, atsisakymas tiekti ir skirtumo tarp kasty ir kainy mazinimas
vertikaliai integruotos imonés, taip neleidziant konkurentams, neintegruoty
vertikaliai, sékmingai konkuruoti (,,margin squeeze*) nuolaidos, keliy prekiy
susiejimas, pernelyg auks$ty kainy nustatymas ir diskriminavimas. Aptarimy metu i$
esmés paaiskéjo, kad skirtingi istatymy taikymo biidai yra daug kuo panasis ir kelia
tokiy pat arba panasiy problemy.

EKT darbo grupé, sudaryta is konkurencijos ekonomikos eksperty

Pirmasis EKT darbo grupés, sudarytos i§ konkurencijos ekonomikos eksperty,
susitikimas ivyko rugséjo 30 d. Buvo aptarta keliy pasirinkty nacionaliniy ir ES
susijungimo bei antimonopoliniy byly ekonominé analizé. Siame pogrupyije
uzmezgami glaudesni NKI ir Komisijos ekonomikos eksperty rysiai, kuriais siekiama
plétoti techning kompetencija ir bendra konkurencijos politikos kiirimo priemoniy
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Byla C-209/98 Entreprenorforeningens Affalds/Miljosektion (FFAD) pries Kobenhavns Kommune

[2000] ECR 1-3743.

Byla C-203/96 Chemische Afvalstoffen Dusseldorp BV ir kiti pries Minister van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer [1998] ECR 1-4075.
OL C372,97129,p. 1.

67

LT



LT

240.

241.

242.

taikymo metoda. Toliau 2006 m. kovo mén. ad hoc susitikime planuojama aptarti
konkurencijos instituciju ekonomikos eksperty darbo metodus.

EKT Telekomunikacijy ir pasto paslaugy pogrupis

2005 m. NKI labai aktyviai veiké telekomunikacijy ir pasto sektoriuje ir EKT teiké
daug naujy byly ir numatomy sprendimy. Tik iSimtiniais atvejais bylos buvo
susijusios su EB sutarties 81 straipsniu. DidZioji dauguma byluy, kaip ir buvo tikétasi,
buvo susijusios su tradiciniy paslaugy teikéju bandymais piktnaudziauti
dominuojancia padétimi rinkoje, daznai pasinaudojant aukstesnés pakopos (tiekimo)
rinkose turima galia Zemesnés pakopos (vartojimo) rinkose, pvz., placiajuoscio rysio
ar balso telefono rysio rinkose. Idomu tai, kad beveik 50 % visu su 82 straipsniu
susijusiy telekomunikaciju sektoriaus byly, nagrinéty EKT, buvo susijusios su kainy
skirtumo mazinimu. Bitent §iai temai buvo skirtas pirmasis EKT Telekomunikaciju
pogrupio susitikimas. Dauguma pasto sektoriaus byly buvo susijusios su jvairiais
piktnaudziavimo atvejais, kuriais buvo siekiama pasinaudoti itaka rinkoje arba
monopolistines rinkas susieti su liberalizuotomis rinkomis. Tai, kad S§iuo metu
nacionaliniu lygmeniu nagrinéjama daug byly, rodo, jog yra daug erdvés
antimonopolinéms taisykléms taikyti ir konkreCioms sektoriaus reguliavimo
priemonéms papildyti.

EKT Energetikos pogrupis

2005 m. buvo labai svarbiis konkurencijos institucijy bendradarbiavimui energetikos
sektoriuje, nes $is sektorius yra prioritetinis ne tik Komisijai, bet ir daugeliui NKI.
Sis pogrupis buvo jsteigtas 2004 m. 2005 m. jo nariai susitiko tris kartus. BalandZio
ir liepos mén. buvo surengti du techniniai susitikimai, o lapkri¢io mén. susitiko
konkurencijos instituciju vadovai ir energetikos sektoriaus reguliavimo institucijy
atstovai. Pagrindinis démesys per pogrupio susitikimus buvo skirtas tebesitgsiantiems
ir (arba) baigtiems Komisijos ir tam tikry nacionaliniy institucijy vykdomiems dujy ir
elektros sektoriy tyrimams. Per lapkri¢io mén. susitikima NKI vadovai ir energetikos
sektoriaus reguliavimo institucijy atstovai ryztingai pritar¢ Konkurencijos GD
sektoriy tyrimy pradinéms iSvadoms, pateiktoms diskusiju dokumente. Pogrupio
susitikimo metu taip pat aptarti didmeniniy elektros rinky apibrézimai. Komisijai
buvo pateiktos kelios labai reikSmingos energetikos sektoriaus bylos, nagrinétos
nacionaliniu lygmeniu. Sios bylos yra susijusios su ypa¢ svarbiais klausimais, pvz.,
ilgalaikiy iSimtiniy dujy tiekimo susitarimy atitiktimi ES konkurencijos teisei ar
pernelyg auksty kainy nustatymu elektros sektoriuje.

EKT Gelezinkeliy pogrupis — GeleZinkeliy transporto konkurencijos tinklas (GTKT)

Kovo mén. GTKT susitiko tre¢ia karta. Remiantis ankstesnémis diskusijomis, pirma
karta buvo galima keistis nuomonémis su gelezinkeliy reguliavimo institucijomis
(RI) apie tai, kaip biity galima sustiprinti KNI ir RI bendradarbiavima gelezinkeliy
rinkos atvérimo klausimais. Sie pasikeitimai nuomonémis vyks karta per metus.
Siekiama nustatyti ir kroviniy, ir keleiviy vezimo gelezinkeliais rinky konkurencijos
ir (arba) liberalizavimo klititis bei nuspresti, kuri institucija turéty imtis konkreciy
veiksmy. Jau dabar aiSku, kad GTKT dalyviy bendradarbiavimas ir
bendradarbiavimas su RI yra labai produktyvus. Ateityje reikés ir toliau tirti jvairius
biidus bei apsispresti, kokie konkretiis veiksmai galéty padéti naujiems dalyviams
patekti i rinkas ir pagerinti konkurencija Siame sektoriuje.
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EKT Aplinkos klausimy pogrupis

2005 m. EKT Aplinkos klausimuy pogrupis aptaré Konkurencijos GD dokumenta,
skirta konkurencijos aspektams atlieky tvarkymo sistemose. Sis dokumentas rugséjo
meén. buvo paskelbtas Konkurencijos GD tinklavietéje. Dokumente nagrinéjami
kovos su monopolijomis klausimai, galintys kilti atlieky tvarkymo sistemose, ypac
kalbant apie pakuociy atliekas, automobiliy lauza ir elektroniniy produkty atliekas.

EKT Vertybiniy popieriy eksperty pogrupis

Rugséjo mén. ivyko treciasis metinis EKT Vertybiniu popieriy eksperty pogrupio
susitikimas. Reguliarts rySiai padeda derinti konkurencijos taisykliy taikyma Siame
sektoriuje nacionaliniu ir ES lygmeniu. Konsolidavimas — pagrindiné Sio susitikimo,
per kuri NKI dalijosi nauja patirtimi, tema. Buvo pristatyta nauja iniciatyva —
iSankstinis teorinis teigiamy atsiskaitymo sektoriaus konsolidavimo rezultaty
modeliavimas.
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D — RINKTINES TEISMO BYLOS

7616
,,max.mobil

Vasario 22 d. sprendimu Europos Teisingumo Teismas (ETT) panaikino Pirmosios
instancijos teismo (PIT) sprendima byloje T-54/99 ,, max.mobil* pries Komisijq,
kuriame pripaZistama pareiSkéjy teis¢ apskusti Komisijos atsisakyma imtis veiksmy
pagal EB sutarties 86 straipsnio 3 dali. Savo sprendime Teisingumo Teismas nustate,
kad pareisSkéjai, prasantys pritaikyti EB sutarties 86 straipsnio 3 dalj, negali apskysti
Komisijos sprendimy nepradéti procediiros valstybés narés atzvilgiu, nes Sis
veiksmas nelaikytinas turinéiu teisiskai ipareigojanti poveiki. Siuo sprendimu ETT
patvirtino tvarka, kuria taiko Komisija, nagrinédama skundus pagal EB sutarties 86
straipsnio 3 dalj, kaip ir nagrinédama skundus pagal EB sutarties 226 straipsni.

. Syfait“ (,, Glaxo Greece*)""”

Geguzés 30 d. sprendimu ETT atmeté kaip nepriimting Graikijos konkurencijos
tarybos praSyma priimti preliminary nutarima dél EB sutarties 82 straipsnio
aiSkinimo lygiagrec¢ios prekybos vaistais atveju. ETT nustaté, kad Graikijos
konkurencijos institucija néra specialios jurisdikcijos teismas, kaip apibrézta EB
sutarties 234 straipsnyje. Sia i§vada Teismas priémé remdamasis jvairiy aplinkybiy
visuma, iskaitant ir tai, kad triksta pakankamy apsaugos priemoniy visisSkam
Graikijos NKI nepriklausomumui uztikrinti, bei dar svarbesne aplinkybe, kad
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 11 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad, Komisijai priémus
sprendima, konkurencijos institucija gali netekti kompetencijos.

Specialus grafitas''®

Birzelio 15 d. sprendimu, daugiausia skirtu baudoms, PIT i§ esmés pritaré Komisijos
iSvadoms ir argumentams, pagrindziantiems Komisijos 2002 m. gruodzio 17 d.
sprendima dél dviejy specialaus grafito sektoriaus karteliy.

Dél savokos ,,imoné* PIT patvirtino, kad Komisija gali bendraja prasme laikyti, kad
visiSkai priklausanti dukteriné¢ imoné vykdo patronuojanc¢ios bendrovés nurodymus,
ir Komisijai nebutina tikrinti, ar patronuojanti bendrové tikrai pasinaudojo $ia itaka.

PIT nutaré, kad, vertindama pasaulio mastu veikusio kainas nustatancio kartelio
dalyviy santykinj ,,svori“ jame ir pagal tai kiekvienam i§ ju nustatydama prading
baudos suma, Komisija turi teis¢ remtis pasauline produkty apyvarta ir uzZimamomis
rinkos dalimis.

PIT patvirtino, kad pagal teritorini principa ir Komisija, ir JAV valdzios institucijos
gali pasinaudoti savo teise skirti imonéms baudas uz EEE ir Jungtiniy Amerikos
Valstiju konkurencijos taisykliy pazeidimus. Todél net jeigu nustatydama baudas
Komisija remiasi pasaulinés rinkos dalimis ir pasauline apyvarta, ji nepazeidzia ,,ne
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Byla C-141/02 P Komisija pries T-Mobile Austria GmbH.

Byla C-53/03 Syfait a.o. pries GlaxoSmithkline AEVE.

Sujungtos bylos T-71/03, T-74/03, T-87/03 ir T-91/03 Tokai, Intech EDM ir SGL Carbon pries
Komisijq.

70

LT



LT

251.

252.

253.

254.

255.

bis in idem® principo, nes skiria baudas imonéms uz konkrety nusizengima, uz kuri
jau buvo pritaikytos sankcijos JAV.

Kalbant apie lengvinancias aplinkybes, PIT patvirtino, kad Komisija neprivalo
sumazinti baudos uz tai, kad buvo nutrauktas aiSkus pazeidimas, nepriklausomai nuo
to, ar pazeidimas buvo nutrauktas pries tyrima, ar po jo.

Baudos vis délto buvo sumazintos dél trijy priezas¢iy. Pirma, PIT nustaté fakting
klaida vienos i§ imoniy, kurios atzvilgiu buvo priimtas sprendimas, apyvartos
duomenyse. Antra, PIT nustaté, kad vieno i§ karteliy nariy veiksmy negalima aiskiai
atskirti nuo kity dviejy nariy veiksmuy, todél bendrovei sumazino bauda atitinkamai
nuo 50 % iki 35 %. Trecia, PIT nutaré, kad, jei imoné iSyra prie§ priimant
draudziamaji sprendima, baudos riba reikia taikyti atskirai kiekvienam po iSirimo
susiformavusiam subjektui. Todél PIT sumazino bauda, skirta mazesniajam

subjektui. Viena bendrové teismo sprendima apskundé apeliacine tvarka'".

. 120
Izoliuoti Silumos vamzdynai

Birzelio 28 d. sprendimu ETT atmeté visus apeliacinius skundus, pateiktus 2002 m.
kovo 20 d. dél PIT sprendimo'?'. Sis ETT sprendimas yra susijes su Komisijos
sprendimu izoliuoty Silumos vamzdyny byloje. ETT pirma karta patvirtino 1998 m.
Gairése dél baudy'** aprasyto Komisijos baudy nustatymo metodo teisétuma.

ETT nusprendé, kad Sio metodo taikymas nepriesStarauja teiséty lukes¢iy principui.
Teismas pabréze, kad konkurencijos politikos srityje Komisija turi didelg sprendimo
laisve, ypac¢ kalbant apie bauduy dydzio nustatyma. Norint tinkamai taikyti ES
konkurencijos taisykles, butina, kad Komisija bet kada galéty koreguoti baudy lygi
pagal taikomos politikos poreikius. Imonés, kuriy atzvilgiu vykdomos
administracinés procediiros, pagal kurias gali buti skirtos baudos, negali turéti teiséty
lukesCiy, kad Komisija nepadidins anks¢iau nustatyto baudos lygio arba kad bus
taikomas tam tikras baudy skai¢iavimo metodas.

Be to, ETT nustaté, kad tuo metu, kai buvo padaryti pazeidimai, imonés, taip pat
pateikusios apeliacinius skundus, gal¢jo numanyti, kad bus taikomas naujas baudy
skai¢iavimo metodas, nurodytas Gairése. Todél principas, kad teisés akto negalima
taikyti atgaline data, nebuvo pazeistas. Be to, ETT konstatavo, kad, nustatydama
Gairése metoda, kuri sitiloma taikyti skai¢iuojant baudas, Komisija nepazeidé
teisinio pagrindo riby ir nevirSijo istatymy leidziamosios valdzios jai suteiktos
veiksmy laisvés.

119
120

121

122

Byla C-328/05 P SGL Carbon pries Komisijq.

Sujungtos bylos C-189/02 P, C-202/02 P, C-205/02 P—C-208/02 P ir C-213/02 P. Dansk Rorindustri ir
kiti pries Komisijq.

Bylos T-21/99 Dansk Rorindustri pries Komisijq [2002] ECR 11-1681, byla T-9/99 HFB ir kiti pries
Komisijq [2002] ECR 11-1487, byla T-17/99 KE KELIT pries Komisijq [2002] ECR 11-1647, byla T-
23/99 LR AF 1998 v Komisijq [2002] ECR II-1705, byla T-15/99 Brugg Rohrsysteme pries Komisijq
[2002] ECR 1I-1613, byla T-16/99 Légstor Ror pries Komisijq [2002] ECR II-1633 ir byla T-31/99
ABB Asea Brown Boveri pries Komisijq [2002] ECR 1I-1881.

Baudy nustatymo, remiantis Reglamento Nr. 17 15 straipsnio 2 dalimi ir EAPB sutarties 65 straipsnio 5
dalimi, metodo gairés (OL C 9, 1998 14, p. 3).
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256.

257.

258.

259.

260.

Neriidijantis plienas (papildomas lydinio mokestis)'**

Liepos 14 d. sprendimais ETT atmeté apeliacinius skundus, pateiktus dé¢l 2001 m.
gruodzio 13 d. PIT sprendimy'®*, ir i§ esmés patvirtino 1998 m. sausio 21 d.
Komisijos sprendima'®’, kuriuo $esioms nertidijanéio plieno plok$¢iy gamintojoms,
gaminanc¢ioms daugiau kaip 80 % Europos nertidijanc¢io plieno ploksciy, buvo skirtos
baudos uz EAPB 65 straipsnio pazeidima — suderinta nertdijan¢io plieno kainy
didinima, pakei€iant ,,papildomo lydinio mokes¢io* skai¢iavimo metoda.

ETT patvirtino, kad Komisija negali manyti, kad patronuojanti bendrové, is$
treCiosios Salies isigijusi duktering imong ir aiskiai pripazistanti atsakomybe uz Sios
dukterinés imonés veiksmus, atsisaké savo teisés pasinaudoti teise | gynyba, kai
kalbama apie ankstesng dukterinés imonés veikla, vykdyta prie§ perduodant Sios
versla. ETT taip pat pakartojo, kad, aiskiai pripazinus pazeidima (be to, kad
pripazistamas tik fakty pobudis), pagal 1996 m. Atleidimo nuo bauduy pranesima
galima papildomai sumazinti bauda.

SAS"

Liepos 18 d. sprendimu PIT atmeté visas SAS iSvardytas priezastis, kuriomis SAS
pagrindé praSyma panaikinti arba sumazinti bauda, skirta jai 2001 m. liepos 18 d.
Komisijos sprendimu. Siuo sprendimu buvo nustatyta, kad SAS ir ,Maersk Air*,
sudarydamos susitarimus dél rinkos pasidalijimo, pazeidé EB sutarties 81 straipsni.

PIT nutaré¢, jog skirdama baudas Komisija visiSkai pagristai nustaté, kad pazeidimas
buvo ,,labai rimtas“, nes Komisija atsizvelgé i pati pazeidimo pobidi (tai yra esminis
kriterijus), geografini masta (pazeidimas apima marsrutus { Danija ir i§ Danijos) ir
pastebima poveiki rinkai. Kalbant apie pazeidimo trukme, PIT nusprendé, kad
Komisija pagristai nustaté, kad pazeidimo pradzia — susitarimo sudarymo diena, nors
pats pazeidimas buvo daromas véliau. Teismas taip pat nusprendé, kad, kalbant apie
lengvinancias aplinkybes, bendrovés noras bendradarbiauti néra svarbus,
atsizvelgiama tik i tai, kiek bendrové i§ tiesy bendradarbiauja.

Liuksemburgo alaus kartelis'*’

PIT liepos 27 d. sprendimu visa apimtimi patvirtino 2001 m. gruodzio 5 d. Komisijos
sprendima, kuriuo skirtos baudos ilgalaikiam karteliui, sukurtam aiskiu susitarimu,
kuriame numatytos Liuksemburge galiojancios ,,salygos dél alaus™. PIT taip pat
patvirtino nusistovéjusia teismu praktika, pagal kuria, pazeidimu siekiama riboti
konkurencija, nereikia nurodyti kokio nors poveikio. PIT nustate, kad, skiriant
baudas, §i pazeidima buvo galima laikyti labai rimtu, remiantis vien jo pobiidziu.

123

124

125

126
127

Sujungtos bylos C-65/02 P ir C-73/02 P Thyssen Krupp Stainless ir Thyssen Krupp Acciai speciali
Terni pries Komisijq, ir byla C-57/02 P Acerinox pries Komisijq.

Sujungtos bylos T-45/98 ir T-47/98 Krupp Thyssen Stainless ir Acciai speciali Terni pries Komisijq
[2001] ECR 11-3757 ir byla T-48/98 Acerinox pries Komisijq [2001] ECR I1-3859.

Byla COMP/35.814 Papildomas lydinio mokestis (OL L 100, 1998 4 1, p. 55). Sprendimo iSsamiai
apraSytas 1998 m. Konkurencijos ataskaitoje.

Byla T-241/01, SAS pries Komisijq.

Sujungtos bylos T-49/02, T-50/02, T-51/02 Brasserie nationale pries Komisijq.
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262.

263.

264.

265.

Taip biity net ir tuo atveju, jeigu pazeidimas biity susij¢s tik su viena valstybe nare,
butent Liuksemburgu.

., Daimler Chrysler*'*®

Savo rugséjo 15 d. sprendimu PIT patvirtino dali 2001 m. spalio 10 d. Komisijos
sprendimo ,,Mercedes-Benz“ byloje'”. Siuo sprendimu Komisija nustaté, kad
,DaimlerChrysler AG* (pati arba per savo Belgijos ir Ispanijos dukterines imones),
pazeidé ES konkurencijos taisykles. Sprendimu ,,DaimlerChrysler” buvo skirta 71
min. EUR bauda uz tris atskirus pazeidimus. Pirma, uz tai, kad ,,DaimlerChrysler®,
sieckdama iSvengti konkurencijos su kitais tinklo nariais, nurodé¢ Vokietijos
tarpininkams naujus automobilius parduoti tik jy sutartingje teritorijoje gyvenantiems
pirkéjams, ir uz reikalavima mokéti 15 % transporto priemonés kainos dydzio
uzstata, jei naujy automobiliy uzsakovai gyvena uz Sios teritorijos riby. Antra,
,DaimlerChrysler* buvo nubausta uz tai, kad uzdraudé savo Vokietijos tarpininkams
ir Ispanijos prekybos agentams tiekti automobilius iSperkamosios nuomos
bendrovéms, kai nebuvo nurodomas pirkéjas, ir taip neleido joms turéti transporto
priemoniy, kurias biity galima i$ karto perduoti, jei buty pasitlyta iSperkamosios
nuomos sutartis. Trecia, per visisSkai jai priklausancia Belgijos duktering imong
,DaimlerChrysler dalyvavo susitarimuose, kuriais Belgijoje buvo ribojamos
nuolaidos naujy automobiliy pirkéjams.

,DaimlerChrysler pateikus apeliacinj skunda, PIT panaikino sprendimus, priimtus
dél pirmyjy dvieju pazeidimuy, susijusiy su Vokietija ir Ispanija.

Kalbant apie tariamus konkurencija ribojancius ,,DaimlerChrysler” veiksmus
Vokietijoje, PIT nustaté¢, kad ,,DaimlerChrysler Vokietijoje sudaryti platinimo
susitarimai atitinka susitarimo dél autentisko tarpininkavimo apibrézima ir todel EB
sutarties 81 straipsnis jiems netaikytinas. PIT pri¢jo prie Sios i§vados visy pirma
nustates, kad Vokietijos tarpininkai neigijo transporto priemoniy, kurias jie pardavé
galutiniams naudotojams ,,DaimlerChrysler* vardu ir jos naudai, nuosavybés teisiu.
Be to, PIT nustaté, kad nei Komisijos sprendime nurodytos tarpininky investicijos {
konkrecia rinka, nei kiti jiems priskirti aptarnavimo ipareigojimai, pvz., garantinio
remonto ir aptarnavimo, nesudaré tokio dydzio komercinés rizikos, kad komercinius
rySius buty galima laikyti susitarimu, kuriam bty taikytinas 81 straipsnis.

Kalbant apie ,,DaimlerChrysler veiksmus Ispanijoje, PIT nustaté, kad pagal
Ispanijos teis¢ kiekviena iSperkamosios nuomos bendrové, pirkdama transporto
priemong, pagal iSperkamosios nuomos sutartj privalo turéti konkrety pirkéja. Todeél
veiksmai, uz kuriuos Komisija nubaudé ,,DaimlerChrysler, buvo salygoti taikytiny
nacionaliniy teisés akty, o ne EB konkurencijos taisykléms prieStaraujancio
susitarimo jgyvendinimo.

Uz DaimlerChrysler” dalyvavima (per visiSkai jai priklausancia duktering imong,
esancia Belgijoje) sudarant susitarima su ,,DaimlerChrysler” prekybos agentais i$
Belgijos dél mazmeninés kainos palaikymo PIT jai paskyré¢ 9,8 min. EUR bauda.
Kadangi didesnéms nei 3 % nuolaidoms, ypa¢ skirtoms E klasés automobiliams,

128
129

Byla T-325/01 DaimlerChrysler pries Komisijq.
Zr. 2001 m. Konkurencijos ataskaita, p. 187.
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266.

267.

268.

269.

270.

buvo taikomos nustatymo ir atgrasymo priemongés, $iuo susitarimu buvo siekiama
apriboti kainy konkurencija Belgijoje.

Belgijos alaus kartelis'**

Spalio 25 d. ir gruodzio 6 d. sprendimais PIT patvirtino 2001 m. gruodzio 5 d.
Komisijos sprendima Belgijos alaus kartelio byloje, atmesdamas ,,Danone® ir
,Haacht* i§déstytus argumentus. Buvo tik Siek tiek sumazinta bauda ,,Danone®, nes
viena i$ sunkinanciy aplinkybiy nebuvo susijusi su kartelio plétra.

Sprendimas ypac svarbus dél sunkinancios aplinkybés — pakartotinio pazeidimo. PIT
nustaté, kad pakartotinio pazeidimo faktas pateisina itin didele bauda. Teismas
nusprendé, kad pakartotinis pazeidimas nustatomas tais atvejais, kai Komisija
ankscCiau jau yra prieémusi sprendimus, kuriais buvo nustatyti pazeidimai, taciau tais
sprendimais neskyré baudy. Teismas patvirtino, kad seniai priimti sprendimai gali
sudaryti tinkama pagrinda pakartotiniam pazeidimui. PIT taip pat patvirtino, kad, jei
pazeidimai padaromi susitarimy ,tikslu“, nebiitina nustatyti atitinkama rinka, o
galimybé sumazinti bauda uz bendradarbiavima netaikoma uz atsakymus, kuriais
pateikiama tik ta informacija, kuria imoné privalo pateikti atsakydama i atitinkama
prasyma. Todél faktiniai atsakymai | Komisijos pateiktus klausimus, iSvardytus
prasyme pateikti informacija apie susitikimy datas ir dalyviy tapatybes, nesuteikia
teisés | baudos sumazinima.

. . 131
Vitaminai

Spalio 6 dienos sprendimu PIT panaikino 2001 m. lapkricio 21 d. Komisijos
sprendima dél ,,Sumitomo Chemical Co Ltd* ir ,,Sumika Fine Chemicals Ltd* byloje
dél vitaminy. D¢l Siy bendroviy buvo priimtas sprendimas, kuriuo nustatytas
konkurencijos taisykliy pazeidimas, ta¢iau Komisija bendrovéms neskyré baudy, nes
ju padarytam pazeidimui buvo sugjgs senaties terminas.

PIT konstatavo, kad Siomis aplinkybémis Komisija turi teis¢ priimti sprendima,
nustatant] praeityje padaryta pazeidima, jei tam Komisija turi teiséta interesa.
Kalbant apie Sia byla, PIT nusprendé, kad sprendimas neleidzia nustatyti, ar
Komisija i§ tiesy mané, kad ji turi teiséta interesa priimti pazeidimus nustatantj
sprendima, nors pareiskéjai jau buvo nutrauke Sig veikla. Be to, Komisija nejrodé
teismui, kad ji turi § teiséta interesa.

Cinko fosfatas'*

Keturiais lapkri¢io 29 d. paskelbtais sprendimais PIT visiskai patvirtino Komisijos
vertinima ir atmeté visus praSymus panaikinti arba sumazinti baudas, skirtas cinko
fosfato (antikorozinio mineralinio pigmento, placiai naudojamo gaminant
pramoninius dazus) kainas nustatanciam ir rinka pasidalijan¢iam karteliui. PIT

130
131

132

Byla T-38/02 Groupe Danone pries Komisijq ir byla T-48/02 Haacht pries Komisijq.

Sujungtos bylos T-22/02 ir T-23/02 Sumitomo Chemical Co. Ltd ir Sumika Fine Chemicals Co. Ltd
pries Komisijq.

Bylos T-33/02 Britannia Alloys & Chemicals Limited, T-52/02 Société Nouvelle des Couleurs Zinciques
S.A., T-62/02 Union Pigments AS ir T-64/02 Hans Heubach GmbH & Co KG.
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272.

nustaté, kad, atsizvelgiant | pazeidimo sunkuma ir trukme, baudos buvo pagristos ir
ju suma nustatyta tinkamai.

Sios bendrovés priklausé MV] kategorijai ir baudos sudaré nemaza ju pasaulinés
apyvartos procenting dali. PIT priskyré pazeidima ,labai rimty“ pazeidimy
kategorijai, patvirtino ilgesng¢ nei ketveriy mety kartelio trukme ir bendrovéms
taikyta ,,diferencijavima®.

,Britannia®“ byloje PIT konstatavo, kad Komisija, nustatydama didziausia 10 %
apyvartos riba, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 17 15 straipsnio 2 dalyje, prie$
priimdama sprendima dél baudos paskyrimo, neprivaléjo remtis apyvarta, pasiekta
praéjusiais verslo metais. Taip buvo nustatyta todél, kad tuo metu ,Britannia*“
atitinkama apyvarta buvo nuliné, nes imoné¢ buvo nutraukusi tking veikla. PIT
nustaté, kad Sioje konkreCioje byloje Komisija buvo teisi, nurodydama sprendime
paskutiniyjy ,,uzbaigty”“ dkinés veiklos mety apyvarta, t.y. verslo metus,
pasibaigusius 1996 m. birzelio 30 d., o ne 2001 m. birzelio 30 d.
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E — STATISTINIAI DUOMENYS

1 diagrama
Naujos bylos

350 T
321
297
300 + 284
91 262
250 | 84 74
97
200 +
129 158
150 | 12 116
52
94 105
100 +
39
85
50 + 101 94 101
71 55
21
0 1 1 1 : : LK
2000 2001 2002 2003 2004 2005
0O PraneSimai 0O Skundai O Komisijos iniciatyva pradétos bylos
76

LT



LT

2 diagrama
Baigtos bylos
450 +

400
400 |

38

378

350 +

300 +

250 +

200 +
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O Neoficialios proceddros O Oficialls sprendimai

2005
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3 diagrama
Nagrinétiny byly skaiciaus pokytis mety pabaigoje
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O Naujos bylos O Baigtos bylos OO0 Nagrinétinos bylos iki kiekvieny mety gruodzio 31 d.
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274.

275.

276.

II — Susijungimy kontrolé

2005 m. Komisija gavo kur kas daugiau praneSimy apie susijungimo ir isigijimo
sandorius. 2005 m. buvo 313 tokiy byly, palyginti su 249 bylomis, apie kurias buvo
pranesta 2004 m.

IS viso Komisija priémé 296 galutinius sprendimus. Po pradinio tyrimo (I etapo)

buvo priimtas 291 koncentracija leidziantis sprendimas, i§ kuriy 15 buvo salyginiai ir

167 (57 %) priimti taikant supaprastinta procediira. Po iSsamaus tyrimo (II etapo)
Komisija priémé penkis sprendimus. Tarp ju nebuvo né vieno draudziamojo
sprendimo: du (nenustatant jokiy salygy) buvo koncentracija leidziantys sprendimai
ir trys salyginiai koncentracija leidziantys sprendimai. Be to, vadovaudamasi
Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (Susijungimy reglamento)'>® 9 straipsniu,
Komisija septynias bylas perdavé nacionalinéms konkurencijos institucijoms.
Komisija taip pat gavo 14 praSymuy pagal Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 dalj,
27 prasymus pagal 4 straipsnio 5 dali ir keturis praSymus pagal 22 straipsni. Daugiau
apie Siy praSymy rezultatus galima suzinoti 3 skyriuje.

Nors Komisija gavo daug pranesimy, pagal Susijungimy reglamento 8 straipsni buvo
priimti tik penki sprendimai. Nebuvo priimta né¢ vieno draudziamojo sprendimo
pagal Susijungimy reglamento 8 straipsnio 3 dali. Be to, II etapo metu Salys atSauké
tris savo pateiktus pranesSimus.

Draudziamieji sprendimai priimami dél vis dar labai nedidelés procentinés dalies
koncentraciju, apie kurias praneSama Komisijai (vidutiniSkai apie 1 % ar 2 %, jeigu
buty skaiciuojami ir II etape atsiimti pranesimai). Kaip parodyta Zemiau pateiktoje
lenteléje, nepastebima ryskiy rizikos didéjimo ar mazéjimo tendenciju, kurig patiria
pranesancioji draudziamojo sprendimo (ar II etape praneSima atSaukusi) Salis.

1 lentelé. DraudZiamieji sprendimai ir II etape atSaukti praneSimai, 1995-2005
m.

1995 (1996 |1997 {1998 {1999 (2000 |2001 |2002 {2003 {2004 (2005 |IS viso

PraneSimai 110 (131 |172 (235 (292 |345 |335 (279 (212 |249 |313 (2673

Draudziamieji
sprendimai

[

1 2 3 1 2 1 2 0 13

IT etape atSaukti|0 1 0 4 5 6 4 1 0 2 3 26
pranesimai

Rizika

0,9%10,7% (0% |2,1% (2,4% [2,6% |1,5% |1% |0,5% |1,6% |1,0% [1,4%

133

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) 139/2004 dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés (OL
L 24,2004 1 29).

79

LT



LT

277.

278.

279.

280.

281.

A — TEISES AKTU LEIDYBOS IR AISKINAMOSIOS TAISYKLES

KONKURENCIJOS GYNIMO PRIEMONIU TYRIMAS

Spalio 21 d. buvo paskelbtas konkurencijos gynimo priemoniy susijungimy atvejais
tyrimas. Sis tyrimas — plataus masto ex post vertinimas, kuriuo nagrinéjama, kokiems
susijungimy isipareigojimams Komisija pritaré per penkerius metus (1996-2000 m.)
ir kaip jie buvo jgyvendinami. Tyrimu buvo siekiama nustatyti, zvelgiant i
tolimesnés perspektyvos, t.y. pragjus trejiems—penkeriems metams po Komisijos
sprendimo: (i) visus svarbius klausimus, kylan¢ius dél priemoniu paskirties ir
igyvendinimo; (ii) Komisijos konkurencijos gynimo priemoniy susijungimy atvejais
politikos veiksminguma tiriamuoju laikotarpiu; ir (iii) tobulintinus Komisijos
susijungimy gynimo priemoniy politikos ir praktinius priemoniy taikymo btidus.

Tyrimo metu buvo iSnagrinéta 40 Komisijos sprendimy, kuriuose buvo numatytos 96
{vairios taikytinos priemonés. Sios 96 priemonés sudaro 42 % i§ visy 227 priemoniu,
priimty Komisijos per tiriama penkeriy mety laikotarpi, ir tinkamai atspindi nustatyty
priemoniy risis, per I etapa priimty priemoniy skaiciy arba po iSsamiy II etapo metu
atlikty tyrimy priimty priemoniy skaic¢iy bei jvairius susijusius pramonés sektorius.

Bylas nagringjanciy pareigiiny grupé atliko 145 specialisty, dalyvavusiy kuriant ir
igyvendinant priemones tiriamuoju laikotarpiu, apklausas, tarp ju isipareigojanciyju
Saliy (40 apklausy), pirkéju (61 apklausa), patikétiniy (37 apklausos) ir klienty bei
konkurenty (7 apklausos) apklausas. Tyrimo metu buvo sudaryta teigiamai vertinama
galimybé verslo ir teisés bendruomenéms uzmegzti atgalini rySi su Komisija visais
susijungimo srities aspektais, kartu uztikrinant ju atstovams visiSka anonimiskuma.

Didziaja dauguma iStirty priemoniy — 84 i§ 96 — sudaré isipareigojimai dél turto
iSpardavimo. Tyrimo iSvados patvirtino, kokie svarbiis jvairiy Komisijos
konkurencijos gynimo susijungimy atvejais taikymo praktikos (pvz., pranesimo apie
konkurencijos gynimo priemones ir pavyzdiniy isipareigojimy), isigaliojusios nuo
2000 m., t. y. po tiriamojo laikotarpio, aspektai. Taciau iSvados taip pat nustaté kelis
svarbius klausimus, susijusius su iStirty priemoniy paskirtimi ir jgyvendinimu,
kuriems reikia papildomo démesio.

Toliau pateiktame 1 grafike parodoma, kiek ir kokio pobtidzio svarbiy neiSspresty
klausimy, susijusiy su paskirtimi ir (arba) igyvendinimu, buvo pastebéta atliekant
tyrima jvairiais istirty priemoniy taikymo etapais. Atkuriant efektyvios konkurencijos
salygas, Sie neiSspresti klausimai jtakojo priemoniy veiksmingumo mazéjima..
Dazniausiai iskylanti problema buvo nesugebéjimas tinkamai apibrézti iSparduodamo
verslo apimti. Antras dazniausiai iSkylantis klausimas — netinkamy pirkéjy
patvirtinimas; netinkamas nedidelés imonés akcijy dalies pardavimas ir neuzbaigtas
iSparduodamo verslo perdavimas naujiesiems savininkams.
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1 grafikas. Svarbiy neiSspresty klausimy skaicius
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Tyrimu buvo iSnagrinéta deSimt atskiry isipareigojimy dél patekimo i rinka, skirty
realiai arba galimai konkurencijai atitinkamose rinkose iSlaikyti, uzkertant kelia tam,
kad konkurentai negaléty pasinaudoti svarbia infrastruktiira, technologijomis ar INT
arba atsisakant iSimtiniy teisiy. D¢l Siy patekimo i rinka konkurencijos gynimo
priemoniy kilo keli svarbiis paskirties ir igyvendinimo klausimai. Buvo nustatyta,
kad tai, jog nevykdomi isipareigojimai dél patekimo i rinka, i§ esmés lemia
priezastys, susijusios su sunkumais, paprastai iSkylanciais i§ anksto nustatant
veiksmingos galimybés salygas ir jas stebint. Tyrimu nustatyti faktai rodo, jog,
panaSu, kad Sios galimybés uztikrinimo priemonés tik nedaugeliu atvejy buvo
veiksmingos.

Tyrimu taip pat buvo bandoma bendrai jvertinti kiekvienos priemonés
veiksminguma. Sie bandymai buvo pagristi kokybiniu paskirties ir jgyvendinimo
vertinimu bei surinkty kiekybiniy rinkos duomeny, pvz., iSparduoto verslo statuso ir
atitinkamos rinkos daliy poky¢io, vertinimu. Siuo veiksmingumo rodikliu jvertintos
priemongés skirstomos pagal tai, kiek jomis buvo pasiekti konkurencijos tikslai (t. y.
pad¢jo iSlaikyti veiksminga konkurencija, uzkirsdamos kelia dominuojancios
padéties rinkoje atsiradimui ar stipréjimui). Taciau kadangi dél kiekvienos priemonés
nebuvo atliktas iSsamus naujas rinkos tyrimas, jo rezultatai vertinami tik kaip
rekomendacijos.

Buvo imanoma bendrai ivertinti 85 i§ 96 iStirty priemoniy veiksminguma. I$ 85 taip
vertinty priemoniy 57 % buvo visiskai veiksmingos priemonés, o 24 % — i$ dalies
veiksmingos. Keliomis priemonémis (7 %) aiskiai nepavyko pasiekti numatyty
tiksly, todél jos buvo priskirtos neveiksmingoms priemonéms. Kalbant apie
skirtingas priemoniy rasis, tyrimo metu buvo nustatyta, kad bendraja prasme
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priemonés, skirtos pasitraukti i§ bendros imonés, buvo veiksmingiausios (n¢ vieno
neivykdymo atvejo), o patekimo i rinka uztikrinimo priemonés buvo maziausiai
veiksmingos.

Komisija pavedé¢ atlikti papildoma ex post ekonomini susijungimo priemoniy tyrima.
Siuo tyrimu siekiama paprastais ekonometrinio modeliavimo metodais {jvertinti
ekonominj priemoniy veiksminguma. Sj karta vertinama maziau priemoniy. Tyrimo
rezultatai bus paskelbti 2006 m.

Tyrimy rezultatai ir pastabos bus panaudoti numatomam PraneSimo apie
konkurencijos  uZztikrinimo  susijungimy atvejais, Pavyzdiniy = pardavimo
isipareigojimy ir Patikétinio jgaliojimy persvarstymui.

NAUJOSIOS SUSIJUNGIMU SANDORIU ATSISAKYMO GAIRES

Liepos 1 d. Konkurencijos GD paskelbé informacini pranesima dél salygu, kurias
prane$ancios Salys turi tenkinti, norédamos atsisakyti koncentracijos'**. T naujos
redakcijos Susijungimy reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkta jtraukta nauja
nuostata dél reikalavimy, taikomy norint baigti susijungimo kontrolés procediras, jei
jos buvo pradétos. Nuostatoje numatoma, kad Sios procediiros baigiamos priimant
sprendima, kaip nustatyta 8 straipsnyje, jei konkrecios imonés Komisijai priimtinu
bidu jrodo, kad jos atsisaké koncentracijos. Si nuostata paaiskina tai, kad, priémus
sprendima pradéti procediira, kaip nustatyta 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, ir
prasidéjus bylos II etapui, Komisija netenka savo jurisdikcijos, kai Salys irodo, jog
atsisaké sandorio, o ne kai praneSimas tiesiog atSaukiamas.

Informaciniame praneSime taip pat paaiSkinama, kaip Salys gali irodyti, kad jos
atsisaké sandorio. Svarstant §i klausima reikia atsizvelgti i tai, kad naujos redakcijos
Susijungimy reglamente leidziama pateikti praneSima ne tik tada, kai sudaromas
Ipareigojantis susitarimas ar paskelbiamas vieSasis konkursas, bet dar tada, kai yra
saziningi ketinimai sudaryti susitarima (4 straipsnio 1 dalis). Informaciniame
praneSime teigiama, kad reikalavimy irodyti atsisakyma teisin¢ forma, formatas,
svarba ir t.t. dazniausiai privalo atitikti pradini veiksma, kurio, kaip manyta, pakako
tam, kad biity pranesta apie koncentracija. Jeigu dél saziningy paskaty pranesus apie
koncentracija sudaromas ipareigojantis susitarimas, Siuo poziiiriu aktualiu laikomas
biitent $is veiksmas.

Informaciniame praneSime taip pat teigiama, kad ipareigojanciy susitarimuy atvejais
biitina irodyti, kad susitarimas teisiSkai panaikinamas; nepakanka vien ketinimus
atSaukti susitarima irodan¢iy dokumenty ar vienasaliSky pareiSkimy. Taip pat
nepakankamais laikomi dokumentai, irodantys tvirtesni apsisprendima atSaukti
susitarima arba jo nevykdyti, arba vienos i§ Saliy pareiskimai. Kalbant apie
saziningus ketinimus sudaryti susitarima, reikalaujama pateikti dokumenta,
atSaukianti ketinimy protokola ar susitarimo memoranduma. Kitokio pobidzio
saziningiems ketinimams gali reikéti kitokiy jrodymuy. Kalbant apie vieSojo konkurso
paskelbima, reikalaujama vieSo praneSimo apie konkurso nutraukima. Jei
koncentracija jau yra ivykdyta, Salys turi jrodyti, kad buvo atkurta padétis, vyravusi

134

LT

http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/legislation/abandonment_of concentrations_en.pdf

82

LT



LT

290.

3.1.

291.

3.2.

292.

iki susitarimo jgyvendinimo. Informaciniame pranesSime pabréziama, kad, norédamos
patenkinti nurodytus reikalavimus, keliamus kiekvienai atsisakytos veiklos rasiai,
Salys privalo pateikti biitinus dokumentus.

SUPAPRASTINTAS KLAUSIMU PASKIRSTYMAS. 2005 M. PATIRTIS

Nuo 2004 m. geguzés 1 d. taikoma Komisijos kompetencijai priskirty klausimy
perdavimo valstybéms naréms (ir atvirkSciai) sistema, kuri buvo atidziai perzitiréta
priémus persvarstyta Susijungimy reglamenta ir véliau priémus Komisijos pranesima
dél klausimy perdavimo'*’. Panagu, kad &i klausimy perdavimo sistema yra labai
sékmingai taikoma. Tai irodo faktai, kaip daznai ja taiké susijungian¢ios bendrovés ir
ES valstybiu nariy nacionalinés konkurencijos institucijos, atitinkamy bylu pobudis
ir jy tinkamumas perduoti bei tai, kaip praktiskai veikia pati sistema.

Statistiniy duomeny apZzZvalga

2005 m. laikotarpyje buvo pritaikytos visos keturios Susijungimuy reglamento
nuostatos, susijusios su Komisijos kompetencijai priskirty klausimy perdavimu
valstybéms naréms ir atvirks¢iai (4 straipsnio 4 dalis, 4 straipsnio 5 dalis, 9 ir 22
straipsniai). Trumpai apie Siuos atvejus:

e 4 straipsnio 4 dalis. 2005 m. Komisija gavo 14 praSymy perduoti klausimus pagal
4 straipsnio 4 dalj, taigi, kur kas daugiau, palyginti su dviem prasymais, pateiktais
nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki gruodzio 31 d. 11 pras§ymy buvo patenkinta ir
klausimai visiSkai perduoti, du praSymai atsiimti. Mety pabaigoje buvo likes
vienas klausimas, dé¢l kurio sprendimas dar nebuvo priimtas;

e 4 straipsnio 5 dalis. 2005 m. Komisija gavo 27 prasymus perduoti klausimus pagal
4 straipsnio 5 dalj. Valstybés narés nevetavo né vieno i§ Siy prasSymy. Mety
pabaigoje buvo like trys klausimai, dél kuriy sprendimai dar nebuvo priimti. 24
prasymuose nurodyti klausimai buvo ,,.Bendrijos masto*. Tai sudaro apie 8 % visy

klausimuy, apie kuriuos Komisijai buvo pranesta per §i laikotarpj'~’;

e O straipsnis. 2005 m. Komisija gavo septynis prasymus perduoti klausimus pagal
9 straipsni. Sesi praSymai buvo patenkinti: trys visisSkai ir trys i§ dalies, vienas
prasymas buvo atsiimtas;

e 22 straipsnis. 2005 m. Komisija gavo praSymuy, susijusiy su Kketuriais
koncentracijos atvejais, numatytais 22 straipsnyje. Trys pra§ymai buvo patenkinti,
vienas atmestas.

Praktiniai klausimo perdavimo prie§ pranesant proceso aspektai
Siekdamos uztikrinti, kad klausimo perdavimo prie§ pranesant sistema biity

veiksminga, ypac atsizvelgiant | grieztus galutinius terminus, nustatytus 4
straipsnyje, Konkurencijos GD ir NKI(-0s), susijusios su pagal 4 straipsnio 4 dalj ar
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Komisijos pranesimas dél klausimy, susijusiy su koncentracijomis, perdavimo (OL C 56, 2005 3 5, p. 2)
(Toliau — Pranesimas dél klausimy perdavimo).
2005 m. Komisijai buvo pateikta 313 praneS$imy apie susijungima.
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4 straipsnio 5 dali pateiktu praSymu, paprastai tiesiogiai susisiekia, kai tik paaiskéja,
kad gali buiti pateiktas toks prasymas. Komisija taip pat ragina Salis, svarstancias
galimybe pateikti toki praSyma Konkurencijos GD ir atitinkamai (-oms) NKI(-oms),
1§ anksto neoficialiai pateikti galima praSyma pagal 4 straipsnio 4 dalj ar 4 straipsnio
5 dali. Konkurencijos GD konsultuoja Salis, svarstancias galimybe pateikti toki
prasyma, dél teisiniy klausimo perdavimo reikalavimy ir klausimy, kuriuos Komisija
laiko tinkamais perduoti, kategorijy, nustatyty PraneSime dél klausimy perdavimo.
Kartais Komisija gali pasitlyti AP (argumentuoto pareiskimo) projekta. Iki Siol
Salys, prie$ pateikdamos praSymus pagal 4 straipsnio 4 dali arba 4 straipsnio 5 dalj,
daznai pasinaudodavo galimybe neoficialiai kreiptis { atitinkamas institucijas.

Kalbant apie praSymus pagal 4 straipsnio 5 dali, Komisija ypac ragina, kad Salys,
pries pateikdamos prasymus, juos atidziai patikrinty. Prireikus Salys gali tiesiogiai
kreiptis i atitinkamas NKI. Taip siekiama uztikrinti, kad AP formoje buty tiksliai ir
iSsamiai nurodytos valstybés narés, ,kompetentingos® persvarstyti konkrety
klausima.

Kalbant apie praSymus pagal 4 straipsnio 4 dalj, jeigu valstybé naré per nurodyta
laika patvirtina, kad sutinka su tuo, jog klausimas butu perduotas, Komisija, kaip ir
dél kity iki Siol priimty praSymy, paprastai nelaukdama, kol praeis 25 darbo dienos,
nustatytos 4 straipsnio 4 dalyje, numato priimti sprendima dél perduodamy klausimy
priemimo arba atmetimo. Jeigu valstybé naré nesutinka, kad klausimas bty
perduotas, Sis klausimas nagrinéjamas iprasta tvarka ir Salys pateikia Komisijai
pranesima iprasta tvarka.
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B — KOMISIJOS SPRENDIMAI

PAGAL 8 STRAIPSN] PRIIMTI SPRENDIMALI

« . 137
., Bertelsmann* / ,, Springer

Geguzés 3 d. Komisija pritaré Vokietijos ziniasklaidos bendroviy ,,Bertelsmann AG*
ir ,,Axel Springer AG* sukurtai rotacinés giliosios spaudos bendrai imonei. I§samus
tyrimas parodé, kad koncentracija labai nesutrukdyty veiksmingai konkurencijai
bendroje rinkoje ar kurioje nors valstybéje naréje.

Bendra imoné vienija penkias Vokietijos spaustuves, valdomas ,,Bertelsmann®
dukteriniy imoniy ,,Arvato® ir ,,Gruner+Jahr, ir ,,Springer®, ir viena JK gamykla,
kura Siuo metu stato ,,Arvato®. Taciau bendrai imonei nepriklauso nei ,,Bertelsmann*
rotacinés giliosios spaudos spaustuvés, esancios Ispanijoje ir Italijoje, nei kitos
ofsetinés spaudos imonés, priklausancios susijusioms bendrovéms.

2004 m. lapkricio 4 d. Komisijai buvo pranesta apie sandori. Nors nacionaliné
konkurencijos institucija (NKI) pateiké praSyma perduoti klausima, Komisija
nusprende¢, kad nagrinés ji pati, nes bendra jmoné veikia visos Europos rotacinés
giliosios katalogy ir reklaminés medziagos spaudos rinkas. Taciau Komisija
pagrindini démesi skyré Vokietijos rotacinés giliosios Zurnaly spaudos rinkai.
Atsizvelgdama i tai, kad aptariamos bendrovés §ioje rinkoje uzima labai tvirta padéti,
2004 m. gruodzio 23 d. Komisija pradéjo iSsamy tyrima.

Atlikus i§samy tyrima, pasitvirtino pradinés Komisijos iSvados, kad rotaciné gilioji
spauda negali pakeisti ofsetinés spaudos technologiju, jeigu kalbama apie dideles
zurnaly, katalogy ir reklaminés medziagos spausdinimo uzsakymuy apimtis. Nors visi
spaudiniai spausdinami tomis paciomis rotacinés giliosios spaudos masinomis,
Komisija nustaté, kad egzistuoja atskiros didelés apimties katalogy ir (arba)
reklaminés medziagos spausdinimo uzsakymuy rinkos bei zurnaly spausdinimo
rinkos. Sj skirtuma ypa¢ salygoja kai kuriy Zurnaly spausdinimo laiko aktualumo
aspektas ir konkreCios technologijos, biitinos zurnalams spausdinti. Geografiniu
pozilriu rotacinés giliosios spaudos rinka apima tik Vokietija, o didelés apimties
katalogy ir reklaminés medziagos spausdinimo uzsakymu rinka sudaro Vokietija,
kaimyninés Salys ir Italija bei Slovakija.

Sandorio Salys uzima beveik 50 % Vokietijos rotacinés giliosios spaudos rinkos.
Taciau rinkos tyrimas taip pat atskleidé, kad, nepaisant to, jog bendra imoné uzimty
didelg rinkos dalj, ji negaléty padidinti kainy, nes jos konkurentai Vokietijoje sudaro
veiksminga konkurencinj spaudima. Sie konkurentai galéty i§ karto padidinti savo
zurnaly spausdinimo pajégumus. Tyrimas taip pat parodeé, kad konkurentai buty
skatinami skirti daugiau pajégumy Zurnalams spausdinti, nes zurnaly spausdinimo
srityje gali veikti daugiau imoniy nei katalogy ir reklaminés medziagos spausdinimo
srityje. Be to, kad konkurencini spaudima daro konkurentai i§ Vokietijos, bendra
imoné Vokietijos rotacinés giliosios zurnaly spaudos rinkoje taip pat susidurs su
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potencialiais konkurentais, ypa¢ su Nyderlanduose, Prancizijoje ir Italijoje
isikirusiomis spaustuvémis.

Kitose paveiktose produkty rinkose nei nacionaliniu, nei platesniu lygmeniu neiskilo
jokiy konkurencijos problemy. Komisija taip pat nusprendé, kad koncentracija, apie
kurig pranesta, nepakeis ,,Springer ir ,,Bertelsmann“ vertikaliojo integravimosi {
zurnaly spausdinimo rinka.

‘e (138
,Blackstone“ / ,, Acetex

Liepos 13 d. Komisija leido JAV isikiirusiai prekybinés bankininkystés bendrovei
,Blackstone* perimti vienvald¢ Kanados chemikaly bendrovés ,,Acetex* kontrolg.
Komisija nusprend¢, kad sandoris neturés didelés neigiamos jtakos veiksmingai
konkurencijai EEE ar dideléje jos dalyje.

,Blackstone* yra JAV isikiirusi privati prekybinés bankininkystés bendrovée, kurios
pagrindiné veikla — finansiniy konsultacijy paslaugos, privataus kapitalo investicijos
ir turto investicijos. Viena i§ bendrovés ,Blackstone® kontroliuojamy imoniy
,Celanese* yra chemikaly bendrové, kurios veikla apima keturis pagrindinius
sektorius: chemijos produktus, acetato produktus, techninius polimerus ir maisto
komponentus.

Bendrovés ,,Acetex”, kurios pagrindiné bustiné yra Vankuveryje, veikla apima
acetilo ir plastiko sektorius. Tiek ,,Celanese®, tiek ir ,,Acetex” gamina zaliavines
chemines medziagas, iskaitant acto rigsti, vinilacetato monomera (VAM) ir acto
rugsSties anhidrida. ,,Celanese® produkcija tiekiama visame pasaulyje, o ,,Acetex*
daugiausia veikia Europoje.

Sausio 20 d. Komisijai buvo pranesta apie sandori. Po iSsamaus rinkos tyrimo,
Komisija pri¢jo prie iSvados, kad acto rugsties, VAM ir acto riigsties anhidrido
rinkos yra pasaulinés. Skirtumas tarp skirtinguose pasaulio regionuose mokamos Siy
produkty vidutinés kainos ir gamybos iSlaidy yra pakankamas, kad buty galima
sumokéti muitus, uz transporta ir saugojima, todél imanoma papildoma prekyba,
vir§ijanti ir taip auksta skirtingy pasaulio regiony lygi.

Nors bendrovei ,,Celanese™ isigijus bendrove , Acetex™ pageréty jos padétis
pasaulingje acto rugsties, VAM ir acto rigsties anhidrido rinkoje, Komisija padaré
iSvada, kad dél sandorio nekils konkurencijos problemy. Atitinkamose rinkose veikia
keli stipriis konkurentai, iskaitant BP, ,,Millennium*, ,,Daicel®, ,,Dow*, ,,DuPont® ir
,Fastman®. Be to, atidziai iStyrus paklausos raida ir planuojamus naujus pajégumus,
paaiskéjo, kad, nors Siy produkty paklausa auga gana greitai, planuojami nauji
pajégumai augs dar greiCiau, ypa¢ Tolimuosiuose ir Artimuosiuose Rytuose.
Komisija padar¢ iSvada, kad esant tokiai situacijai Saliy bandymai didinti kainas arba
reguliuoti pajégumus biity nesékmingi.
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. I's ‘(139
,,Siemens “/,, VA Tech

Liepos 13 d. Komisija pritaré pasitilymui, kad Vokietijos bendrové ,,Siemens
perimty Austrijos ,,VA Tech®™ grupg tuo atveju, jeigu ,,Siemens® pati perleisty ,,VA
Tech* vandens energijos versla ir uztikrinty metaliniy konstrukciju bendrovés ,,SMS
Demag* nepriklausomuma. Atsizvelgdama i ,,Siemens® pasiiilytus isipareigojimus,
Komisija nusprend¢, kad sandoris neturés didelés neigiamos itakos veiksmingai
konkurencijai EEE ar dideléje jos dalyje.

,Siemens® ir ,,VA Tech veikla apima visa pasauli. Abi Sios imonés veikia keliuose
panasiuose sektoriuose. Ju produktai naudojami elektrinéms jégainéms, elektros
tiekimo tinklams, traukiniams, plieno konstrukcijoms ir dideliems pastatams. Sios
bendrovés pirmauja kai kuriy produkty rinkose.

Apie sandori Komisijai buvo pranesta sausio mén. Vasario 14 d. Komisija pradéjo 11
etapo procedira.

Visy pirma ,,VA Tech® dukteriné imoné ,,VA Tech Hydro“ pirmauja Europos
pagrindiniy hidroelektrinése naudojamy konstrukcijy, pvz., turbiny ir generatoriy,
rinkoje. ,,Siemens* priklauso 50 % bendros imonés su kita Vokietijos inzinerijos
srities bendrove ,,Voith Siemens“, viena i§ pagrindiniy ,, VA Tech Hydro*
konkurenciy Sioje rinkoje, akciju. Komisija nustaté, kad bendra ,,VA Tech Hydro* ir
,Voith Siemens* veikla lemty dominuojancia padéti EEE hidroelektriniy irenginiy ir
paslaugy rinkoje ir labai pakenkty konkurencijai Sioje rinkoje. ,,Siemens®
isipareigojimas tinkamam pirkéjui parduoti ,,VA Tech® vandens energijos versla,
valdoma ,,VA Tech Hydro®, reiskia, kad taip buty pasalintas dalinis Saliy veiklos
sutapimas ir todél biity i§vengta didelio poveikio konkurencijai.

Kalbant apie metalurgijos irenginiy statyba, ,,Siemens priklaus¢ 28 % bendrovés
»SMS Demag® akcijy. Komisija nustaté, kad §i bendrové yra pagrindiné ,,VA Tech*
konkurenté plieno konstrukcijy irenginiy statybos sektoriuje. ,,Siemens® sudaré
pardavimo pasirinkimo sandori (isigaliojusi 2004 m. gruodzio 31 d.), pagal kurj ji
parduoda savo akcijas ,,SMS Demag* patronuojanciai bendrovei SMS. Taciau akciju
perdavimas uztruko dél teisiniy gincy, susijusiy su akciju ivertinimu. Komisijos
atlieckamo tyrimo metu buvo atskleista, kad ,,Siemens“ vis dar turimos ,,SMS
Demag* akcijos suteiké jai galimybe susipazinti su tam tikra konkurencijos atzvilgiu
slapta informacija, susijusia su $ia bendrove. Kadangi pasauliné metalurgijos
irenginiy statybos rinka yra labai koncentruota, susijungus ,,Siemens® ir ,,VA Tech*,
labai sumazéty dvieju (i$ triju) pirmaujanciy rinkos dalyviy — ,,SMS Demag* ir ,,VA
Tech — konkurencija ir todél susijungimas labai pakenkty veiksmingai
konkurencijai. ,,Siemens* pasiiilytuose isipareigojimuose numatyta, kad ,,Siemens*
atstovus ,,SMS Demag* akcininky organuose pakeis nepriklausomi patikétiniai ir taip
bus uztikrintas bendrovés nepriklausomumas nuo ,,Siemens*.

Komisija nusprendé, kad visose rinkose, kuriose Saliy veikla sutampa, susijungimas
nepadaryty didelés neigiamos jtakos veiksmingai konkurencijai. Kalbama apie
Siluminiy elektriniy {rangos ir paslaugy rinka, elektros perdavimo ir platinimo (,,p ir
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p*) rinka, gelezinkeliy irangos, Zemos {tampos elektros {rangos, statybos
technologiju ir valdymo, eismo infrastruktiiros bei funikulieriy irangos rinkas.

Atskiru sprendimu, skirtu uztikrinti, kad konkurenty ,,Bombardier ir ,,Siemens®
struktiirinés sasajos tramvajy rinkoje biity nutrauktos, Komisija atleido ,,Bombardier*
nuo jsipareigojimo, nustatyto 2001 m. balandZio mén. Komisijos sprendime'*,
pritarian¢iame ,,Bombardier ,,ADtranz” perémima, tam tikras tramvajy traukos

sistemas isigyti i$ ,,VA Tech®.
,Johnson & Johnson* / ,, Guidant «l4l

Rugpjiicio 25 d. Komisija su tam tikromis iS§lygomis pritaré tam, kad JAV sveikatos
prieziiiros priemones gaminanti grup¢ ,,Johnson & Johnson® (,,J&J*) uz 24 mird.
JAV doleriy (apie 18 mird. EUR) isigytu savo konkurente JAV bendrove ,,Guidant*,
kurios specializacija — Sirdies ir kraujagysliu ligoms gydyti skirtos medicinos
priemonés. Visy pirma S$alys isipareigojo perleisti arba ,J&J“, arba ,,Guidant™
endoskopiniy kraujagysliy chirurgijos produkty (,,EKCH®) ir ,,Guidant“ EEE
veikianti kraujagysliy vidaus chirurgijos produkty versla ir ,J&J“ EEE veikianti
nukreipiamyjy viely versla. Nuodugniai iStyrusi sandorj, Komisija priémé sprendima.
Atsizvelgdama 1 ,,J&J isipareigojimus, Komisija nusprendé¢, kad sandoris neturés
didelio neigiamo poveikio konkurencijai EEE arba didel¢je jos dalyje.

Abi bendrovés aktyviai veikia pasauliniu lygmeniu tobulindamos, gamindamos ir
parduodamos kraujagysliy ligoms gydyti skirtas medicinos priemones. Sios
priemonés naudojamos tiek Sirdies kraujagysliy ligoms gydyti (koronarinéms
arterijoms), tiek periferiniy Zmogaus kraujagysliy ligoms (pvz., miego, inksty,
Slaunies arterijoms). Imonés tiesiogiai konkuruoja keliy produkty atzvilgiu ir abi yra
vienos 1§ nedaugelio pirmaujan¢iy bendroviy Europos ir pasaulingje rinkoje.
BalandZzio 22 d. Komisija pradéjo iSsamy rinkos tyrima.

Daugiausia buvo tiriamos trys pagrindinés sritys: specialiis koronariniai stentai,
padengti vaisty sluoksniu (angl. DES) ir priedai, kraujagysliy vidaus stentai ir
priedai, naudojami periferinéms arterijoms gydyti, ir Sirdies chirurgijoje naudojami
prietaisai.

DES - tai iSskleidziamos vielos, kurios yra padengiamos vaistais ir idedamos 1
uzsikimsusia arterija, kad pasalinty apnasas ir sustiprinty kraujagyslés sieneles.
Sparciai besipleciancioje §iu priemoniy pasaulio rinkoje Siuo metu veikia du
pagrindiniai tiekéjai — ,,J&J ir ,,Boston Scientific* — ir ketinantys prie juy prisidéti
rinkos dalyviai, vienas kuriy yra ,,Guidant®. Savo tyrimu Komisija turéjo ivertinti, ar
susijungimo metu pasalinus ,,Guidant”, kaip potencialy konkurenta, DES rinkoje
bty pasalintas didelis konkurencinis spaudimas.

Tyrimo metu buvo nustatyta, kad, nors ,,Guidant“ tikriausiai biity vienas i$
pagrindiniy DES rinkos dalyviy, kiti nauji rinkos dalyviai, visy pirma ,,Medtronic* ir
,LAbbott“, konkuruodami dél rinkos dalies ,,J&J isigijus ,,Guidant®, tikriausiai taip
pat daryty dideli konkurencini spaudima.
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Taciau dél periferinése kiino vietose naudojamuy stenty Komisija nustaté, kad
susijungimas EEE sukelty konkurencijos problemu, nes ir ,,J&J, ir ,,Guidant™ yra
vienos 1§ pirmaujanc¢iy tiekéju Europoje, o $i rinka yra labai koncentruota ir yra
dideliy klit¢iy naujiems dalyviams patekti i rinka. Komisija taip pat nustaté, kad,
susiliejus ,,J&J* ir ,,Guidant® interesams, blitu neigiamai paveikta konkurencija
dvejose nedidelése Sirdies ir kraujagysliy ligoms gydyti skirty prietaisy rinkose
(Sirdies chirurgijoje naudojamu koronariniy nukreipiamyjy viely ir endoskopiniy
kraujagysliy chirurgijos sistemuy). ,,J&J pasitilyti isipareigojimai neleis Siuo sandoriu
labai paveikti konkurencijos.

LE.ON“/,MOL“*

Gruodzio 21 d. Komisija, nustatydama tam tikras salygas ir ipareigojimus, pritar¢,
kad ,,E.ON Ruhrgas“ (toliau — ,,E.ON*) isigytu dvi tradicinés Vengrijos naftos ir
duju bendrovés MOL dukterines imones — ,,MOL WMT* ir ,, MOL Storage*.

,,B.ON“ yra didelis Vokietijos energetikos sektoriaus operatorius, gaminantis dujas ir
elektra bei tiekiantis savo produkcija i kelias Europos $alis. Pagrindiné ,,E.ON*
veikla Vengrijoje — mazmeninis duju ir elektros tiekimas jai priklausanc¢iomis
regioninémis platinimo bendrovémis. MOL uzsiima duju gamyba (,,MOL E&P),
perdavimu (,MOL Transmission®), saugojimu (,,MOL Storage™) ir didmenine
prekyba (, MOL WMT®).

Pagal minéta sandori ,,E.ON* isigijo ,,MOL WMT* ir , MOL Storage®. ,,E.ON* taip
pat perémé ilgalaikes duju tiekimo sutartis, priklausiusias ,,MOL WMT*, visy pirma
sudarytas su ,,Gazprom®, ir galéjo valdyti visus — tieck importuojamy, tiek vietos —
Vengrijos dujy isteklius.

Atlikusi i$samy tyrima, Komisija pri¢jo prie iSankstiniy iSvady, kad Sis sandoris
turéty poveiki konkurencijai didmeninése bei mazmeninése Vengrijos duju ir
elektros rinkose. Si poveiki sukelty vertikalusis dominuojandios padéties
integravimas duju didmeninés prekybos ir saugojimo rinkoje, atsizvelgiant i ,,E.ON*
veikla dujy ir elektros mazmeningje rinkoje.

Komisija i$tyré sitilomo sandorio poveiki dujy ir elektros tiekimui Vengrijoje tiek
atsizvelgdama i dabarting Vengrijos dujy ir elektros rinky reguliavimo sistema, tiek
ivertindama jos tolesn¢ raida, atsizvelgiant i visiska $iu rinky liberalizavima 2007 m.
liepos mén. Komisija nusprendé, kad sandoris, apie kurj pranesta, labai paveikty
veiksminga konkurencija Siose rinkose. Visy pirma Komisija nusprendé, kad,
sudarius sandori, ,,E.ON* galéty pasinaudoti savo padétimi ir valdyti Vengrijos duju
iSteklius, taip padidindama savo itaka vartotoju rinkoms — duju ir elektros
mazmeninio tiekimo rinkoms ir elektros gamybos ir (arba) didmeninés prekybos
rinkoms.

Siekdama iSspresti  Siuos klausimus, ,E.ON“ pasitlé iSsamy ir ambicinga
konkurencijos gynimo priemoniy paketa. Pagal Sias priemones MOL turimos dujy
gamybos ir perdavimo teisés visy pirma bty visiSkai atsietos nuo didmeninés
prekybos dujomis ir dujy saugojimo teisiy, kurias isigyja ,,E.ON*“. Tai bty pasiekta
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MOL pardavus nedidelg jai likusia ,,MOL WMT* ir ,MOL Storage* dali. ,,E.ON*
taip pat isipareigojo konkurencingomis salygomis patiekti i rinka dideli kieki duju.
,,B.ON* isipareigojo igyvendinti astuoneriy mety dujy tiekimo programa (1 mlrd.
kubiniy metry per metus) ir atsisakyti pusés savo 10 mety duju tiekimo sutarties su
,MOL E&P* vadinamuoju ,tieckimu pagal sutarti“. Taikant abi Sias priemonémis, iki
2015 m. buty patiekta 16 mlrd. kubiniy metry duju (iki 2 mird. kubiniy metry duju
per metus). Tai prilygsta 14 % Vengrijoje sunaudojamo duju kiekio. Tai buty
didziausias kada nors Europoje vykdytas ,tieckimas®, tiek kalbant apie kieki, tiek apie
trukme. Tai visiems dabartiniams ir bisimiems rinkos dalyviams leisty sudaryti duju
tiekimo sutartis laisvos rinkos salygomis.

Remdamasi ankstesniy dujy tiekimo nacionaliniy programy igyvendinimo patirtimi
bei iSsamiomis Vengrijos ir kity valstybiy nariy rinkos operatoriy pastabomis,
Komisija kruopsciai jvertino konkurencijos gynimo priemones. Ji nusprend¢, kad
Sios priemonés leisty didmenininkams ir vartotojams nepriklausomai nuo ,,E.ON*
nediskriminuojanciomis ir konkurencingomis salygomis naudotis labai dideliais duju
iStekliais. Todél Siy priemoniy pakako sandorio keliamoms konkurencijos
problemoms iSspresti. Priemonés sudarys reikiamas salygas plétoti konkurencija
neseniai liberalizuotose Vengrijos energetikos rinkose.

Komisija glaudziai bendradarbiavo su Vengrijos valdzios institucijoms, ypac su
Vengrijos energetikos biuru. Siekiant uztikrinti, kad minétosios priemonés biity iki
galo ir veiksmingai igyvendinamos, Sis bendradarbiavimas bus tgsiamas ir toliau.

PAGAL 6 STRAIPSNIO 1 DALIES B PUNKTA IR 2 DAL] PRIIMTI SPRENDIMAI

2005 m. Komisija i§ viso priémé 15 koncentracija leidzianciy sprendimy, nustatanciy
tam tikras salygas, kaip nustatyta 6 straipsnio 2 dalyje, ir 291 koncentracija leidzianti
sprendima be jokiy salygy, kaip nustatyta 6 straipsnio 1 dalies b punkte. Toliau
pateikiamos idomesniy byluy, kurioms buvo taikyta 6 straipsnio 2 dalis ir sprendime
nustatytos tam tikros salygos, santraukos. Nuorodos i visus koncentracija
leidziancius sprendimus bus paskelbti Sios ataskaitos antrame tome. Su sprendimy
turiniu galima susipaZinti Komisijos tinklavietéje'*.

(53 ‘(144
,Reuters“ /, Telerate

Nustatydama tam tikras salygas, geguzés 23 d. Komisija pritaré sifilymui, kad
finansiniy duomeny teikéja ,,Moneyline Telerate Holding™ (,,Telerate*) isigytu jos
pagrindiné konkurenté pasaulinéje rinkoje ,,Reuters Limited* (,,Reuters®).

,Reuters yra viena 1§ dvieju pagrindiniy duomeny apie finansy rinkas ir
profesionalams skirty daugialypés terpés Ziniy teikéja pasaulinéje rinkoje. Si
bendrové uzima itin tvirta padéti pinigy rinkos, nuosavybés vertybiniy popieriy ir su
nuosavybés vertybiniais popieriais susijusiy ne per birza teikiamy duomeny teikimo
srityje. ,,Reuters* veikla i§ dalies papildo jos pagrindinés konkurentés ,,Bloomberg*
veikla — Sios bendrovés pagrindiné veikla yra susijusi su ivairiomis finansiniy rinky
duomeny segmento turto klasémis. Ji teikia savo produktus netaikydama rinkos
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duomeny programy (angl. Market Data Platforms, MDP). ,Telerate” taip pat
pasauliniu mastu teikia duomenis apie finansines rinkas ir naujienas, pagrindini
démesi skirdama tam, kad biity perduodami i$ skirtingy Saltiniy realiu laiku gaunami
rinkos duomenys.

Tyrimo metu daugiausia démesio buvo skiriama rinkos duomeny apie sitilomo
isigijimo sandorio poveiki konkurencijai informacijos teikimui realiu laiku ir MDP
rinkoms. Kalbant apie duomeny teikimo realiu laiku rinka, Komisija nenustaté jokiuy
pozymiy, kad susijungimas labai pakenkty veiksmingai konkurencijai, nes ir po
susijungimo rinkoje likty gana daug stipriy konkurenty. Taciau tyrimas atskleide, kad
susijungimo Salys yra vienintelés didelés MDP teikéjos pasaulyje. Sujungus ju
patentuotas programas, imonés padétis MDP teikimo rinkoje tapty i§ esmés
nekontroliuojama. MDP — tai technologinés priemonés, suteikiancios galimybg
rinkos situacija realiu laiku atspindin¢iy duomeny pirkéjams sujungti ir pristatyti
informacija, gaunama i$ jvairiy duomenis parduodanciy Saltiniy. Siekdamos iSspresti
Sia konkurencijos problema, ,Reuters“ ir ,Telerate” isipareigojo suteikti
,Hyperfeed“ nuolating iSimting TRS (,,Telerate priklausanti MDP) licencija.
Susitarime dél licencijos nustatyta tinkama teisiné sistema, suteikianti ,,Hyperfeed*
galimybg paciai tapti perspektyvia ir veiksminga ,,Reuters* konkurente.

Remiantis EB susijungimy reglamento 4 straipsnio 5 dalimi, sandoris buvo perduotas
Komisijai, todél Komisija gali patikrinti §i isigijimo sandori, kuri prieSingu atveju
buty reikéje persvarstyti pagal dvylikos valstybiy nariy istatymus. Komisijos
tarnybos glaudziai bendradarbiavo su JAV Teisingumo departamentu ir derino
pastangas, siekdamos rasti tinkama btida visiSkai iSsprgsti rinkos duomeny programy
konkurencijos problema.

» w145
., Lufthansa *“/ ,, Swiss

Nustatydama tam tikras salygas, liepos 4 d. Komisija pritar¢ susitarimui, pagal kuri
,Deutsche Lufthansa AG* igyty ,,Swiss International Air Lines Ltd*“ kontrolini
akciju paketa ir individualia kontrolg. Komisijos tyrimas parodé, kad sitilomas
sandoris, kuri sudarius ,,Lufthansa“ isigyty ,,Swiss®, panaikinty arba labai sumazinty
konkurencija keliais marSrutais tarp Europos $aliy, visy pirma marsSrutais Ciurichas—
Frankfurtas ir Ciurichas—Miunchenas, taip pat kai kuriais tolimaisiais marsrutais i
JAV, Piety Afrika, Tailanda ir Egipta. Darydama $§ia iSvada, Komisija atsizvelge i
glaudy ,,Lufthansa“ bendradarbiavima su asociacijos ,,Star Alliance* nariais.

Siekdamos sprgsti Komisijos iSkeltus klausimus, Salys sutiko atsisakyti tam tikro
skaiCiaus pakilimo ir nutipimo laiko tarpsniy Ciuricho, Frankfurto, Miuncheno,
Diuseldorfo, Berlyno, Vienos, Stokholmo ir Kopenhagos oro uostuose. Atsisakius Siy
laiko tarpsniy, buty sudarytos salygos naujiems rinkos dalyviams pasitilyti Siais
marsrutais 41 keliong pirmyn ir atgal per diena.

Siekiant paskatinti naujus rinkos dalyvius, nauji operatoriai po tam tikro laiko taip
pat gali igyti vadinamasias ,,senbuvio teises” i marSruty Ciurichas—Frankfurtas ir
Ciurichas—Miunchenas laiko tarpsnius tuo atveju, jei naujasis dalyvis bent trejus
metus vykdys skrydzius S$iais marSrutais. Siekiant, kad naujieji dalyviai turéty
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pakankamai galimybiy tapti patikimais konkurentais, be isipareigojimy dél laiko
tarpsniy, taip pat bus taikomos priemonés, reikalaujancios, kad ,Lufthansa“
atsisakyty didinti planuojama skrydziy pasitila Siais marsrutais.

Galiausiai Sveicarijos civilinés aviacijos institucija uztikrino Komisija, kad ji suteiks
teisg 1 skrydzius kitiems vezéjams, norintiems pakeliui 1 JAV ar kitas paskirties
vietas, esan¢ias uz ES riby, nusileisti Ciuriche. Sveicarijos ir Vokietijos aviacijos
institucijos taip pat garantavo, kad atsisakys S$iu tolimyju marSruty kainy
reguliavimo. Sis aspektas buvo svarbus, nes Komisija savo rinkos tyrime atsizvelgé {
tai, kad tolimyjy marSruty rinkoje galioja ir netiesiogin¢ arba tinklo konkurencija.

“Maersk “/PONL'®

Nustatydama tam tikras salygas, liepos 29 d. Komisija pritaré sitilymui, kad laivybos
kompanija ,,AP Mpller-Maersk A/S* (,,Maersk®) isigytu kita laivybos kompanija —
,Royal P&O Nedlloyd*“ (PONL). Sitlomu isigijimo sandoriu biity sukurta didziausia
pasaulyje laivybos kompanija, turinti daugiau nei 800 konteineriniy laivy, o jos
pasauliné apyvarta sudaryty apie 28 mird. EUR. ,,AP Mpgller-Maersk A/S* priklauso
konteinerinés laivybos linijos ,,Maersk* ir ,,Safmarine®, ji taip pat teikia konteineriy
terminaly, buksyravimo uostuose, tankeriy, logistikos, naftos ir dujy paieskos, oro
transporto, laivy statybos ir prekybos centry paslaugas. PONL pagrindiné veikla —
konteineriné linijiné laivyba. Si bendrové taip pat teikia konteineriy terminaly,
logistikos ir oro transporto paslaugas. Saliy veikla daugiausia sutampa konteinerinés
laivybos verslo srityje ir maziau terminaly paslaugy verslo srityje.

Komisijos atlickamo rinkos tyrimo metu daugiausia démesio buvo skiriama
prekybiniams laivybos marSrutams i Europa ir i§ Europos, siekiant nustatyti, ar Saliy
uzimamos rinkos dalys ir rySiai, salygoti ju dalyvavimo ivairiose konferencijose ir
konsorciumuose su savo konkurentais, nepakenkty konkurencijai.

Laivybai taikytinose ES konkurencijos taisyklése numatyta, kad laineriy
konferencijoms (reguliaraus susisiekimo paslaugas teikian¢iy laivybos kompaniju
grupéms) netaikomos antimonopolinés taisyklés. Si i§imtis buvo suteikta mazdaug
pries 20 mety. [ konsorciumus susijungusioms laivybos imonéms taip pat netaikomos
antimonopolinés taisyklés. 2004 m. spalio mén. paskelbtoje Komisijos Baltojoje
knygoje padaryta iSvada, kad reikéty panaikinti laineriy konferencijoms taikoma
iSimti, nes ji neuztikrino veiksmingy ir patikimu paslaugy, tenkinanciy siuntéjy
reikalavimus.

Sitillomas sandoris susiejo ,,Maersk* su konferencijomis ir konsorciumais, kuriy naré
yra tik PONL. Kai sujungtos rinkos dalys kélé konkurencijos problemy, Komisija
suteiké leidima nustatydama salyga, kad PONL nebedalyvaus Siose konferencijose ir
konsorciumuose. Dar viena problemiska sritis — prekyba tarp Europos ir Piety
Afrikos, ypac¢ suSaldyty prekiy gabenimas refrizeratoriniais konteineriais. Sujungtos
Saliy Sios srities rinkos dalys sudaryty daugiau nei 50 % rinkos. ,,Maersk*
isipareigojo parduoti PONL versla, susijusi su kroviniy gabenimu i$ Piety Afrikos i
Europa. Sis isipareigojimas iisprendé Komisijos iskeltus klausimus dél
konkurencijos.
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« 147
,,Honeywell“ / ,, Novar

Nustatydama tam tikras salygas, kovo 31 d. Komisija, kaip nustatyta Susijungimy
reglamento 6 straipsnio 2 dalyje, pritaré tam, kad ,,Honeywell isigyty ,,Novar®. JAV
korporacija ,,Honeywell*“ yra pazangiuyjy technologijy gamybos bendrove, pasauliniu
mastu tiekianti klientams aviacijos ir aeronautikos produktus bei paslaugas,
automobiliy srities produktus, elektronines medziagas, specializuotas medziagas,
aukSto polimerizacijos laipsnio polimerus, transportavimo ir energetikos sistemas,
gyvenamuyjy patalpy ir pastaty apsaugos sistemas bei pramonines apsaugos sistemas.
,Novar yra tarptautiné grupé, isteigta Jungtinéje Karalystéje, o jos veikla daugiausia
skirta pazangiosioms pastaty valdymo sistemoms (angl. IBS), aliuminio tirpalams,
pagristiems ,,Indalex* technologija (angl. TAS) ir spausdinimo sustiprinto saugumo
salygomis paslaugoms (angl. SPS). Sis sandoris leis ,,Honeywell“ ir ,,Novar“
sujungti savo gaisriniy signalizacijy sistemy, apsaugos nuo isibrovimo ir kity
apsaugos sistemy bei pastaty valdymo sistemy sektoriy veikla.

Komisijos tyrimas parodé, kad susijungimas labai pakenkty veiksmingai
konkurencijai Italijos gaisro signalizacijuy sistemy rinkoje, nes susijungusi imoné
uzimty labai tvirta padéti Sioje rinkoje. Siekdama spresti nustatytas labai rimtas
konkurencijos problemas, ,,Honeywell* pasitlé parduoti visa ,,Novar* priklausancia
gaisriniy signalizacijy imong Italijoje (Cia jis Zinomas firminés rusies pavadinimu
,Esser Italia®). Buvo nuspresta, kad Sio isipareigojimo pakanka, kad konkurencijos
problema biity iSspresta.

PERDUOTI KLAUSIMAI
. Blackstone“/, NHP“'*

Atsakydama i Jungtinés Karalystés Saziningos prekybos tarnybos (,,OFT*) praSyma,
vasario 1 d. Europos Komisija nusprendé perduoti OFT JK isteigtos bendrovés ,,NHP
plc* isigijimo JAV ,,Blackstone Group* sandori. Abi Salys veikia JK pagyvenusiems
zmonéms skirty privaciy globos namy rinkoje.

JK isteigta bendrove ,,Southern Cross Healthcare Limited” (,,Southern Cross®),
kurios veikla apima JK pagyvenusiems zmonéms skirty globos namy versla. NHP
yra JK listinguojama bendrové, taip pat veikianti JK globos namuy sektoriuje.
Sudarius sandori, Saliy JK teikiamos globos namy paslaugos kai kuriuose
horizontaliuosiuose sektoriuose i§ dalies sutaps nepaisant to, kaip apibréztos Sios
rinkos.

OFT teige, kad JK globos namy rinka yra vietiné rinka ir kad sandoris paveiks
konkurencija, ypac trijy JK vietos valdzios institucijuy (Arbrouto, Notingemo ir Port
Talboto) valdomose teritorijose, kuriose Salys uzimty dideles tiek globos namuy, tiek
gyvenamyju globos namy bendrosios rinkos dalis.
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Tuo budu OFT pateiké Komisijai pra§yma, kad sprendimas dél koncentracijos biity
perduotas jai (kaip nustatyta Susijungimy reglamento 9 straipsnio 2 dalies b punkte).
Sioje nuostatoje numatyta, kad Komisija privalo perduoti klausima, jei koncentracija
paveikia konkurencija valstybés narés rinkoje, turinioje visus atskiros rinkos
bruozus ir nesudarancioje didelés bendrosios rinkos dalies.

Komisijos atliekamas tyrimas parodé, kad JK globos namy rinka pagal savo masta
yra vietiné. Be to, remiantis tyrimo rezultatais, negalima teigti, kad JK globos namy
ir gyvenamyjy globos namy sektoriuje néra atskiry produkty rinky. Po susijungimo
kai kuriose teritorijose Salys buty tapusios didziausiomis paslaugu teikéjomis. Todél
susijungimas paveikty konkurencija kai kuriose JK vietinése rinkose, nesudaranciose
didelés bendrosios rinkos dalies. OFT prasSymas jvertinti koncentracijos poveiki
konkurencijai buvo patenkintas.

. IESY Repository“/ , Ish*“'*

Vasario 17 d. Komisija nuspendé perduoti Vokietijos Federaliniam karteliy biurui
(vok. Bundeskartellamt) nagrinéti isigijimo sandori. Siilomu sandoriu Heseno zemés
kabeliniy paslaugy operatorius ,,Jesy* isigyty Siaurés Reino—Vestfalijos zemés tinklo
kabeliniy paslauguy operatoriy ,,Ish“. Apie §ia byla Komisijai buvo pranesta 2004 m.
gruodzio 17 d.

Abi Sios imonés atitinkamuose regionuose (,,lesy“ — Heseno, o ,,Ish* — Siaures
Reino—Vestfalijos) eksploatuoja po kabelini tinkla, nusipirkta i§ ,,Deutsche Telekom
AG*. Siais tinklais jos perduoda radijo ir televizijos signalus namy tikiams ir kitiems
tinklo operatoriams. Federalinis karteliy biuras pateiké prasyma, kad $is klausimas
buty perduotas jam, nes tikétina, kad susijungimas paveiktuy konkurencija Vokietijos
kabelinés televizijos rinkoje, be to, $io susijungimo rezultatai aktualiis tik Vokietijai.
Komisija nusprendé¢, kad perdavimui keltos salygos buvo patenkintos ir kad bty
tinkama atlikti tyrima nacionaliniu lygmeniu, atsizvelgiant i patirti, kuria Federalinis
karteliy biuras jgijo tirdamas ankstesnes kabeliniy televizijy bylas.

olesy® ir Ish* daugiausia teikia kabelinés televizijos paslaugas atitinkamose
Vokietijos zemése (vok. Bundesldnder) ir neveikia uz Vokietijos riby. Todél buvo
nuspresta, kad atitinkamos kabelinés televizijos rinkos — tai atskiros ES rinkos.
Komisija sutiko su Federalinio karteliy biuro nuomone, kad numatomas susijungimas
gali paveikti konkurencija Vokietijos kabelinés televizijos rinkose dalyse.

., Strabag“ / ,, Dywidag“ (,, Walter Bau*)"°

Balandzio 29 d. Komisija gavo praneSima apie sitiloma sandori, kuriuo Austrijos
»Strabag® statybu grupé isigyty kelias nemokios Vokietijos statybu bendrovés
,Walter Bau AG"“ dukterines imones. ,,Strabag® yra statybuy bendrové, veikianti
pasauliniu mastu visose pramonés srityse, ypa¢ statyby ir civilinés inZinerijos.
,Walter Bau“ teikia paslaugas, susijusias su visiSkai uzbaigty statiniy statybomis,
civiline inzinerija ir keliy tiesimu.
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,»Strabag ketino perimti ,,Walter Bau® vykdomus statybos ir civilinés inZinerijos
projektus, perduotus neseniai isteigtai imonei ,,Dywidag Schliisselfertig-und
Ingenieurbau GmbH*. ,,Strabag® pagal §i sandorj taip pat igyty civilinés inzinerijos
bendroviy ,,Walter Heilit Verkehrswegebau GmbH®, ,Dywidag International
GmbH*, Austrijoje veikiancios bendrovés ,,Dyckerhoff & Widmann GmbH* ir ,,RIB
GmbH®, tebetgsiancios kai kuriuos tilty statybos projektus, valdytus ,,Walter Bau*
dukterinés jmonés ,,Niklas GmbH*, kontrole.

Nepaisant to, kad ,,Strabag® ir ,,Walter Bau* yra vienos didziausiy statyby bendroviy
Vokietijoje ir ju veikla keliose Vokietijos ir Austrijos statybuy rinkose ar rinky
segmentuose pagal horizontalyji modeli i§ dalies sutampa, sandoris nesukéle jokiy
konkurencijos problemy, nes buvo numatyta, kad ,,Strabag* perims tik nedidele dali
, Walter Bau“ statybos sutar¢iy ir Saliy bendros rinkos dalys statybos, keliy tiesimo ir
kitose civilinés inzinerijos rinkose tikrai bus mazesnés nei 20 %. Nors ,,Strabag™ yra
didziausia Austrijos statyby bendrovée, o ,,Walter Bau“ bendroveés ten vykdo tik
nedidelius sandorius, juos perimdama ,,Strabag™ tik nezymiai padidinty savo dali
Sioje rinkoje.

Geguzés 30 d. Vokietijos Federalinis karteliy biuras pateiké praSyma i§ dalies
perduoti klausima, kaip tai numatyta Susijungimy reglamento 9 straipsnio 2 dalies b
punkte. PraSyme Komisijai buvo pranesta, kad sifilomas sandoris galéty paveikti tik
konkurencija Hamburgo regiono asfalto rinkoje. Si rinka turi visus atskiros rinkos
bruozus ir nesudaro didelés bendrosios rinkos dalies. Hamburgo regione asfalto
maiSymo fabriko akcijy turi ,,Walter Heilit“. ,,Norddeutsche Mischwerke GmbH &
Co AG* taip pat turi Sio fabriko akcijy ir valdo keturis i$ kity aStuoniy regiono
fabriky. Kitas konkurentas yra ,,Strabag®. Kaip nurodyta prasyme, tai reiskia, jog
kilty grésmé, kad sandoris priestarauty EB sutarties 81 straipsniui ir dél jo rinkoje
galéty atsirasti dominuojancia padéti uzimanti bendrové. Todél Vokietijos
Federalinis karteliy biuras pateiké praSyma perduoti su Sia rinka susijusi klausima.
Komisija nusprendé¢, kad perdavimo salygos buvo patenkintos, todél vertinti poveiki
Hamburgo regiono asfalto rinkai perdaveé Vokietijos Federaliniam karteliy biurui.

Kalbant apie kitas atitinkamas rinkas, Komisija nusprendé¢, kad sandoris labai
neapribos veiksmingos konkurencijos EEE ar kokioje nors dideléje jos dalyje, nes
suvienytos Saliy rinkos dalys atitinkamose Vokietijos rinkose yra ribotos ir dél
sandorio tik truputi padidéty uzimama Austrijos rinkos dalis.

. e . «151
,,Macquarie*/ , Ferrovial “/ ,, Ekseterio oro uostas

Birzelio 27 d. ,Macquarie Airport Group* (MAG) ir ,Ferrovial Aeropuertos®
pranesé apie savo ketinima igyti bendra Ekseterio oro uosto kontrolg.

Jungting¢je Karalystéje isteigta bendrové MAG priklauso ,,Macquarie Group* grupei
ir yra privaciy akcijuy fondas, investuojantis i oro uostus ir susijusia infrastruktiira.
Europos Sajungoje ,,Macquarie Group* priklausancios bendrovés taip pat bendrai
valdo Romos oro uostus ir Briuselio oro uosta bei turi Birmingemo ir Kopenhagos
oro uosty akciju. Kartu su ,,Ferrovial“ MAG bendrai valdo Bristolio oro uosta.
,Ferrovial taip pat uzsiima oro uosty infrastruktiiros koncesiju valdymu. Be
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Bristolio oro uosto akcijy paketo, ,,Ferrovial* buvo investavusi i Sidnéjaus oro uosta,
Belfasto miesto oro uosta ir Antofagastos oro uosta.

Po Sio pranesimo JK Saziningos prekybos tarnyba (,,OFT*) pateiké prasyma perduoti
klausima pagal EB susijungimy reglamento 9 straipsnio 2 dalies a punkta. Siame
prasyme OFT pranesé¢ Komisijai, kad Anglijos pietryting dali galima laikyti atskira
oro uosty infrastruktiiros paslaugy teikimo oro linijoms rinka. Kadangi Salys jau
valdo Bristolio oro uosta, isigydamos Ekseterio oro uosta, jos igyty tokia rinkos dali
Sioje teritorijoje, kad ji galéty kelti konkurencijos problemy. Be to, OFT gavo
treciyjy Saliy pastaby, kelianciy su isigijimu susijusiy klausimy.

Komisijos atliktas tyrimas parodé, kad produkto rinka sudaré¢ oro wuosty
infrastrukttiros paslaugy teikimas oro linijoms, o geografine rinka buity galima laikyti
tokia nedidelg teritorija kaip Anglijos pietrytiné dalis (Bristolis, Ekseteris,
Bornemutas, Plimutas, Niukvéjus ir Sautemptonas). Patvirtinus nurodytus pozymius,
du $io regiono oro uostai uzimty gana dideles rinkos dalis, kad galéty paveikti
konkurencija. Todél Komisija sutiko, jog buity uztikrinta, kad bus atliktas papildomas
tyrimas ir kad JK valdzios institucijos ji galéty atlikti geriausiai.

Remdamasi tuo, kad koncentracija gali labai paveikti oro uosty infrastruktiiros
paslaugy teikimo konkurencija Anglijos pietrytinéje dalyje, Komisija nusprendé
perduoti JK NKI klausima dél ,,Macquarie Airport Group” (MAG) ir ,,Ferrovial
Aeropuertos* bendro Ekseterio oro uosto isigijimo sandorio.

L FIMAG*/,, Ziiblin “*>*

Pagal sitiloma isigijimo sandori, apie kuri Komisijai buvo pranesta rugpjucio 26 d.,
Vokietijos statybos bendrovés ,,Ziiblin“ kontrole igytu ,,Strabag Group* (,,Strabag®)
kontroliuojanti bendrove ,,FIMAG®. ,Strabag* yra Austrijoje iregistruota statybos
grupé, veikianti visose pramongs srityse, ypac pastaty statybos ir civilinés inzinerijos.
Be to, ji gamina ir platina statybines medziagas. ,,Ziiblin“ yra Vokietijos statyby
bendrové, taip pat veikianti ir pastaty statybos ir civilinés inzinerijos srityse bei
teikianti su statybomis susijusias paslaugas. ,,Ziiblin“ per savo duktering imong
,ROBA Baustoff GmbH“ (,,Roba*) gamina ir platina statybines medziagas.
Isigydama nemokios ,,Walter Bau* imonés akciju paketa, ,,FIMAG* igyty ,,Ziiblin*
kontrole.

,»Strabag™ ir ,,Ziiblin*“ yra vienos didziausiy Vokietijos statybuy bendroviy. Taciau
sujungus Saliy statyby ir civilinés inzinerijos rinky dalis, Sios rinkos vis tiek
nesudaryty daugiau nei 15 %, net jei véliau jos buty atskirtos. Be to, nors ,,Strabag*
yra didziausia Austrijos statybuy bendrové, Saliy uzimamos Austrijos rinkos dalys
néra tokios didelés, kad tai sukelty konkurencijos problemy.

Rugséjo 20 d. Vokietijos Federalinis karteliy biuras (vok. Bundeskartellamt) pateiké
prasyma i§ dalies perduoti klausima pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnio 2
dalies b punkta. Biuras nusprendé, kad sandoris, apie kuri pranesta, paveikty
konkurencija Berlyno, Chemnico, Leipcigo / Halés, Rostoko ir Miuncheno regiony
asfalto misinio rinkose. Sios rinkos turi visus atskiros rinkos bruoZus ir nesudaro
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didelés bendrosios rinkos dalies. Federalinis karteliy biuras teigé, kad ,,Strabag “
perémus ,,Roba“, viena i§ paskutiniyju nepriklausomy konkurenciy asfalto misinio
gamybos rinkoje, dél struktiriniy ,,Strabag “ ir ,, Wehrhahn* grupés rysiy (jos abi yra
,Deutag® akcininkes) kilty grésme, jog atitinkamose regiony rinkose dar labiau
sumazeéty konkurencija. Komisija nusprendé¢, kad klausimo perdavimo salygos buvo
patenkintos, todél perdavé Federaliniam karteliy biurui vertinti sandorio poveiki
Berlyno, Chemnicés, Leipcigo/Halés, Rostoko ir Miuncheno regionu asfalto
rinkoms.

Komisija nustaté, kad likusios sililomos koncentracijos dalys neturéty didelés
neigiamos itakos veiksmingai konkurencijai EEE ar kokioje nors dideléje jos dalyje,
kadangi bendros Saliy dalys atitinkamose Vokietijos rinkose biity ribotos, o
atitinamose Austrijos rinkose uzimama dalis padidéty nedaug.

“ 153
. Tesco*/, Carrefour

Sitilomas sandoris, apie kuri Komisijai buvo pranesta lapkri¢io 4 d., yra susijes su
tuo, kad , Tesco“ (Jungtiné Karalysté) nori igyti iSimting Pranciizijos imonés
,.Carrefour“ Cekijoje ir Slovakijoje vykdomo verslo kontrolg. Komisijos tyrimas
parod¢, kad dél sitilomo sandorio keliose Cekijos ir Slovakijos maZmeninés prekybos
plataus vartojimo prekémis vietos rinkose atsirasty horizontalusis veiklos sutapimas.

JK isteigta bendrové ,,Tesco® uzsiima maisto ir ne maisto prekiy mazmenine
prekyba. Jai priklauso daugiau nei 2 300 ivairaus dydzio ir pobudzio parduotuviy
visame pasaulyje. Bendrové valdo 31 jai priklausanc¢ia Slovakijos parduotuve ir 27
Cekijos parduotuves. Pranciizijos bendrové ,,Carrefour taip pat veikia maisto ir ne
maisto prekiy mazmeninés prekybos srityje. Jai priklauso daugiau nei 11 000
parduotuviy, esanéiy visame pasaulyje. Bendrové valdo 11 dideliy Cekijos prekybos
centry ir keturis didelius Slovakijos prekybos centrus.

Lapkri¢io 30 d. Komisija gavo Slovakijos NKI prasyma i§ dalies perduoti §i
klausima. PraSyme NKI teigé, kad, kaip nustatyta Susijungimu reglamento 9
straipsnio 5 dalies b punkte, sandoris paveikty konkurencija Bratislavos, KoSicés ir
Zilinos miesty mazmeninés prekybos plataus vartojimo prekémis prekybos centruose
ir didelése maisto parduotuvése vietos rinkas. Be to, Slovakijos NKI mané, kad Sios
rinkos nesudaro didelés bendrosios rinkos dalies.

Slovakijoje buvo nustatyti trys pozymiai, rodantys, kad sandoris nacionaliniu mastu
sustiprinty ,,Tesco” dominuojancia padéti mazmeninés prekybos rinkoje. Be to,
susijunges tikio subjektas uzimty labai dideles Bratislavos, Kosicés ir Zilinos miesty
rinkos dalis ir alternatyviy parduotuviy pasirinkimas tapty mazesnis. Todél Komisija
nusprendé, kad sandoris paveikty konkurencija Siose trijose vietos rinkose. Kiekviena
i§ $iy rinky sudaro maziau nei 0,1 % visos prekybos bakaléjos prekémis bendrojoje
rinkoje. Todé¢l, vadovaudamasi Susijungimuy reglamentu, Komisija perdavé
Slovakijos sandorio dalies vertinima Slovakijos NKI. Tai buvo pirmas kartas, kai
sandoris buvo perduotas naujosios valstybés narés konkurencijos institucijai.
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D¢l Cekijos Komisija tyrimo metu nustaté, kad susijunges subjektas nacionaliniu
lygiu vis tiek likty tik ketvirta pagal dydi mazmeninés prekybos grupé. Net atskirose
vietos rinkose Salys vis tiek susidurty su keliais stipriais konkurentais mazmeninés
prekybos rinkoje, pvz., ,,Lidl&Schwarz®, ,,Ahold* ar ,,Rewe*.

Komisija pritar¢ sandorio Cekijos daliai, nes jis labai neapribos veiksmingos
konkurencijos Cekijos mazmeninés prekybos sektoriuje.

ATSIIMTI PRANESIMAI IR (ARBA) NUTRAUKTI SANDORIAI
,Microsoft"/ ,, Time Warner* / ,, ContentGuard JvV*"*

2004 m. liepos 12 d. ,,Microsoft™ ir ,,Time Warner* pranes¢ Komisijai apie sandori,
kuriuo jos i§ ,,Xerox“ isigijo JAV bendrovés ,,ContentGuard* akciju, ir, isigijusios
Sias akcijas, kiekviena turi po 48 % balsavimo teisiy (iki Sio sandorio ,,Microsoft* jau
turéjo 25 % akciju dali). Be to, Microsoft” ir ,,Time Warner* sudar¢ susitarima dél
akcininky balsavimo, suteikianti joms bendra ,,ContentGuard* kontrolg.

,ContentGuard“ kuria ir licencijuoja intelektinés nuosavybes teises (angl. INT),
susijusias su skaitmeniniy teisiy valdymo (angl. Digital Rights Management, DRM)
sprendimais. ,,ContentGuard“ priklauso pagrindinis patenty portfelis, nes ji yra
iSradusi pamatines DRM technologijas. DRM technologijas sudaro programinés
irangos sprendimai, suteikiantys galimybe saugiai perduoti bet koki skaitmenini
turini (pvz., garsa, filmus, dokumentus) atviru tinklu, pvz., galutiniams vartotojams
arba 1§ vieno prietaiso i kita. DRM tampa standartine visos IT sektoriaus technologija
ir jau taikoma kaip muzikos ir vaizdo perdavimo tiesioginés prijungties rezimu
standartas. ,,Microsoft” Siuo metu yra pirmaujanti ir tikriausiai dominuojanti DRM
sprendimy teikéja.

Po iprasto I etapo tyrimo, 2004 m. rugpjucio 25 d. Komisija pradéjo iSsamy tyrima ir
2004 m. lapkri¢io 29 d. iSsiunté Salims prieStaravimo pareiskima. Komisija i§ esmés
nuogastavo dél to, kad $is sandoris {tvirtinty ,,Microsoft* monopolija AK operaciniy
sistemy rinkoje. I§ tiesy bendrai ,,Microsoft“ ir ,,Time Warner* priklausanti
,ContentGuard“ buty paskatinta ir turéty visas galimybes pasinaudoti savo INT
portfeliu, siekdama ,,Microsoft“ konkurentus DRM sprendimy rinkoje pastatyti i
konkurencijos atzvilgiu nepalankia padéti. DRM biity galima panaudoti kaip
»apsaugancia“ technologija, nes nuo ,,Microsoft™ priklauso, kuriose AK operacinése
sistemose galima taikyti DRM. Be to, bendrai isigijus ,,ContentGuard®, galéty itin
sulététi nauju saveikos standarty plétojimas.

Komisijai pateikus priestaravimus, ,,Microsoft* ir ,,Time Warner* pranes¢ Komisijai,
kad 33 % ,,ContentGuard™ akciju perka ,,Thomson“. Nors apie tai buvo pranesta
2004 m. lapkri¢io mén., pats sandoris {vyko tik 2005 m. kovo 14 d. Komisijos
tarnybos kruops$c¢iai iSnagringjo, ar sandoriui, kuriame dalyvavo ,,Thomson®, biity
taikytinas Susijungimuy reglamentas. ,,Thomson® isigijus akcijy paketa ir pasikeitus
,ContentGuard“ valdymo struktiirai, joks akcininkas negaléty kontroliuoti
,ContentGuard“. Tod¢l Komisija nusprendé¢, kad, labai pakeitus ,,ContentGuard*
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valdymo taisykles ir atsiradus naujam svarbiam akcininkui (,,Thomson®),
,Microsoft™ nebegalés formuoti ,,ContentGuard* licencijavimo politikos ,,Microsoft*
konkurenty nenaudai. Pirminio sandorio, pagal kuri ,,Microsoft” ir ,,Time Warner*
bty igijusios bendra ,,ContentGuard* kontrolg, buvo atsisakyta ir bendrovés atsiéme
savo pranesima, pateikta pagal Susijungimy reglamenta.

. Total*“/, Sasol“/, JV 1>

,»asol Wax International AG* (,,Sasol®, Vokietija), priklausanti Piety Afrikos grupei
,»Sasol Group®, yra specializuota bendrove, veikianti naftos vasko srityje, visy pirma
gaminanti parafing ir mikrokristalini vaska. ,,Total France S.A.“ (,,Total*) priklauso
vienai didziausiy naftos ir dujy bendroviu pasaulyje — grupei ,,Total group“. Be
parafino ir mikrokristalinio vasko, ,,Total“ gamina ju gamybai reikalingas zaliavas:
angliy dulkiy vaska ir §viesiyju likutiniy alyvy vaska.

Sandoriu buvo numatyta sukurti bendra imong, veikianc¢ia naftos vasko produkty ir
bitumo priedy gamybos, rinkodaros ir pardavimo srityje, sujungiant ,,Sasol“ ir
,» Total“ veikla Siose srityse. Angliu dulkiy vaskas ir Sviesiyjy likutiniy alyvy vaskas
gaunami naftos perdirbimo gamyklose kaip Salutiniai naftos perdirbimo produktai.
Juos galima naudoti kartu, parduoti tiesiogiai treiosioms $alims arba toliau perdirbti
ir gauti parafino vaska arba mikrokristalini vaska. Parafino vaskas ir mikrokristalinis
vaskas naudojami ivairioms reikméms, pvz., zvakéms, gumai, pakuotéms, kabeliams,
kramtomajai gumai ar lipniosioms medziagoms gaminti.

Balandzio 13 d. Komisija pradéjo i§samy tyrima dél siilomos bendros imonés, nes
jai kilo rimty nuogastavimy, kad $is sandoris labai pakenks konkurencijai bendrojoje
rinkoje. Pradinio rinkos tyrimo metu visy pirma buvo nustatyta, kad jungtiné ,,Total*
ir ,,Sasol”“ komerciné veikla, , Total“ Zaliavy tiekimas bendrai jmonei ir dél Sio
sandorio padidéj¢ ribojantys pajégumai galéty labai sustiprinti dominuojancia
,»asol“ padéti parafino ir mikrokristalinio vaSko rinkoje. Pasibaigus pradiniam
tyrimui, buvo pasitilytas isipareigojimas, taciau patikrinusi rinka Komisija nustate,
kad siiloma konkurencijos gynimo priemoné buvo pernelyg sudétinga ir ja nebuvo
sprendziamos rimtos problemos, susijusios su parafino vasku.

Balandzio 20 d. Salys pranes¢ Komisijai, kad anuliuoja susitarima dél bendros
imonés ir atsiima pranesima.

« . w56
LAMI Y/, Eurotecnica

Spalio 18 d. Komisija pradéjo iSsamy (II etapo) tyrima dél sitilomo sandorio, pagal
kuri Austrijos bendrové ,,Agrolinz Melamine International® (AMI) isigytu Italijos
inzinerijos bendrove ,,Eurotecnica®. Komisija klausima perdavé Vokietijos ir
Lenkijos NKI. Gruodzio 20 d. pranesancios Salys atsisaké sandorio.

AMI gamina melaming — specializuota chemikala, kuris yra labai placiai
naudojamas, pvz., dangoms, lipniosioms medziagoms ir klijams, taip pat kaip
antipirenas. AMI taip pat yra sukiirusi savo melamino gamybos technologijas, kuriy
per pastaruosius deSimt mety néra licencijavusi tre¢iosioms Salims. ,,Eurotecnica®
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Byla COMP/M.3637 ,, Total* /,,Sasol*“ / ,,JV*.
Byla COMP/M.3923 ,,AMI* /,, Eurotecnica“.
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Siuo metu yra vienintelés melamino gamybos technologiju licencijas parduodanti
bendrove, veikianti pasauliniu mastu, taciau ji pati melamino negamina.

Komisija pradéjo iSsamy tyrima, nes koncentracija sustiprinty ir taip tvirta AMI
padéti melamino rinkoje. Komisija nuogastavo, kad, nusipirkusi vieninteli pasauliniu
mastu veikianti melamino gamybos technologiju licenciju pardavéja, AMI galéty
sutrukdyti naujiems dalyviams patekti i rinka ir galéty kontroliuoti savo konkurenty
plétros projektus. Be to, iSnykus Siam konkurenciniam spaudimui, susidaryty didesné
suderinty veiksmuy grésmé ir taip koncentruotoje melamino rinkoje.

100

LT



LT

381.

382.

383.

384.

C — RINKTINES TEISMO BYLOS

Komisijos byla pries ,, Tetra Laval B.V.“"’

Vasario 15 d. Teisingumo Teismas (ETT) atmeté Komisijos apeliacini skunda dél

Pirmosios instancijos teismo (PIT) sprendimo byloje ,,Tetra Laval“ pries Komisija'>®,

kuriuo buvo panaikintas Komisijos sprendimas, nustatantis, kad pagal Susijungimy
reglamento 8 straipsnio 3 dali ,,Tetra Laval® ir ,Sidel“ koncentracija yra

nesuderinama su bendraja rinka'>’. ETT sprendime iSaidkinami trys ypa& svarbis
klausimai: susijungimy kontrolés irodymuy ir teisminés perziliros standartai,
Susijungimy reglamento ir veiklos isipareigojimy priimtinumas.

Kalbant apie biiting irodymy standarta, ETT sprendime pabréziama, kad, atlieckant su

busimu poveikiu susijusius tyrimus, bitinus kontroliuojant susijungima, reikia

nuspéti ateityje daugiau ar maziau tikétinus ivykius. Atliekant toki tyrima, reikia
prognozuoti jvairias priezasCiy ir pasekmiy grandis, siekiant {vertinti, kuri i§ jy yra
labiausiai tikétina. Todél ETT teismas patvirtina Komisijos nuomong, kad
reikalaujamas irodymy standartas visose susijungimo bylose yra pagristas tikimybiy
pusiausvyra. Sioje byloje ETT nusprend¢, kad PIT i§ tiesy nepakeité su jrodymy
standartu susijusiu salygu, o tik atkreipé démesi i reikalavima, kad jrodymai turéty

itikinamai nustatyti ginco ar sprendimo esmg. Dél konglomeracinio susijungimo
poveikio tyrimo ETT nustaté, kad sprendziant, ar susijunggs subjektas pasinaudos
savo itaka, siekdamas per tam tikra laika uzimti dominuojancia padéti, taikytos
,heaiskios, abejotinos ir sunkiai nustatomos priezas¢iy ir pasekmiy grandys®.

Atitinkamai yra ypa¢ svarbi tokiy susijungimy draudima pagrindzianciy irodymuy
kokybé, nes reikia pagristi nuomong, kad yra ,tikétina“ atitinkama ekonominiy

ivykiy raida.

D¢l Siy iSvady teisinés prieziiros ETT nusprendé, kad Komisija turi ekonominiy

klausimy sprendimo laisve, taciau teismai privalo nustatyti, ar irodymu, kuriais buvo

remtasi, faktai yra tiksliis, patikimi ir nuosekliis, ar juose buvo nurodyta visa

informacija, i kuria biitina atsizvelgti, ir ar jais galima pagristi padarytas iSvadas.
Sioje konkrecioje byloje ETT nusprendé, kad PIT patenkino teisinei priezilirai
keliamus reikalavimus.

PIT nusprendé, kad konglomeraty bylose tai, ar ateityje bus galima uzimti
dominuojancia padéti, priklauso nuo susijungusio subjekto paskaty ir klificiy

pasinaudoti savo itaka. Komisija taip pat turéty atsizvelgti i tai, ar tam tikros itakos

neteisétumas pagal EB sutarties 82 straipsni ir galimyb¢ ji nustatyti bei uz ji nubausti

galéty sulaikyti susijungusi subjekta nuo tokiy veiksmuy. Komisija teigé, kad Sie
reikalavimai priestarauty Susijungimy reglamentui.

157
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Byla C-12/03P Komisija pries Tetra Laval B.V.
Byla T 5/02, Tetra Laval B.V. pries Komisijq, [2002] ECR 11-4381.

Byla COMP/M.2416 ,,Tetra Laval® / ,,Sidel”, sprendimas priimtas pagal ankstesni Susijungimuy

reglamenta, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 4064/89, kuri pakeité Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 139/2004.
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ETT sutiko su Komisijos nuomone ir nustaté, kad PIT Siuo atzvilgiu padaré teising
klaida. Nors Komisija turéty nuodugniai ivertinti tiek paskatas, tiek klititis naudotis
savo itaka, ETT nusprend¢, kad, jeigu kiekvienu sitilomo susijungimo atveju biity
tiriamos neteis€tumo nustatymo galimybés ir sankciju salygotos kliditys, tai
priestarauty prevenciniam Susijungimy reglamento pobiuidziui. Tai biity pernelyg
hipotetiska ir neleisty Komisijai pagristi savo vertinimo visais svarbiais faktais.
Taciau ETT nusprendé, kad Sios teisinés klaidos nepakako, kad sprendimas biity
panaikintas.

Dél veiklos isipareigojimy PIT nusprendé¢, kad Komisija, vertindama susijungusiam
subjektui atsiversiancias galimybes naudotis savo itaka, neatsizvelgé i kelis galimus
veiklos isipareigojimus. Komisija apeliaciniame skundé teigé, kad ji tikrai atsizvelge
1 isipareigojimus, taciau nusprendé, kad jie yra nepriimtini daugiausia dél to, jog biity
sunku juos stebéti.

Savo sprendime ETT atskiria atvejus, kai rinkoje sukeliamas staigus struktiirinis
pokytis ir kai dominuojanti padétis gali buti uzimta tik per tam tikra laika,
nesinaudojant savo jtaka. Vertinant tikimybg, kad susijunggs subjektas galéty imtis
tokiy veiksmuy, $io pobiidzio bylose galima atsizvelgti i isipareigojimus dél biisimy
veiksmuy. Atsizvelgdamas i sprendimo konstatuojamosios dalies punktus, ETT mano,
kad Sioje byloje Komisija i§ principo atsisaké priimti ,,Tetra® isipareigojimus.
Atitinkamai ETT nusprend¢, kad butina pritarti PIT sprendimui, panaikinan¢iam
Komisijos sprendima, nepaisant PIT teisinés klaidos, padarytos EB sutarties 82
straipsnio atgrasinancio poveikio atzvilgiu.

. Energias de Portugal SA (EDP) byla pries Komisijq'®

Rugsejo 21 d. PIT atmeté EDP ieskinj dél 2004 m. rugséjo 4 d. Komisijos sprendimo
panaikinimo. Siuo sprendimu buvo nustatyta, kad tai, jog ,Energias de Portugal®
(EDP), priklausanti Portugalijos energetikos bendrovei, ir Italijos energetikos
bendrové ,,Eni SpA* bendrai isigijo tradicing Portugalijos dujuy bendrove ,,Gas de
Portugal® (GDP), pagal Susijungimy reglamento 8 straipsnio 3 dalj yra nesuderinama
su bendraja rinka'®'.

Savo sprendime Komisija padaré iSvada, kad, nepaisant Saliy pasitlyty
isipareigojimy, $i koncentracija sustiprinty EDP dominuojancia padéti Portugalijos
elektros rinkose ir GDP dominuojancia padéti Portugalijos duju rinkose nuo tada, kai
Sios bty atvertos konkurencijai, ir dél to biity labai pakenkta konkurencijai dideléje
bendrosios rinkos dalyje.

Sis susijungimas buvo vertintas atsizvelgiant | §iuo metu visoje ES vykstantj
energetikos rinky atvérimo konkurencijai procesa. Portugalijoje konkurencijai yra
atvertos elektros rinkos ir po truputi bus atvertos ir dujy rinkos. Pagal Antraja duju
direktyva Portugalijai tatkoma leidzianti nukrypti nuostata, pagal kuria véliausiai iki
2007 m. $alis gali pradéti liberalizuoti dujuy rinka, atverdama elektros gamintojams
gamtiniy dujy tiekimo rinka. Kitas duju rinkas numatoma atverti véliausiai 2009 m.
verslo klientams ir véliausiai 2010 m. privatiems klientams.

160
161

Byla T-87/05 EDP, Energias de Portugal SA pries Komisijq.
Byla COMP/M.3440 ENI/EDP/GDP, sprendimas priimtas pagal ankstesnj Susijungimy reglamenta,
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 4064/89.
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PIT iSnagrin¢jo ED ieSkinj taikydamas ,greitaja” procediira ir savo sprendimag
paskelbé po septyniu ménesiy. Tai buvo greiciausiai tokio pobiidzio byloje priimtas
sprendimas.

PIT atmeté vairius ieSkovés argumentus, susijusius su susijungianciy Saliy pasitlyty
Isipareigojimy vertinimu.

Visy pirma PIT pritaré biidui, kuriuo $iuvo metu Komisija vertina konkurencijos
gynimo priemones: Komisija pirmiausia iStiria koncentracijos keliamas
konkurencijos problemas, o tada sitilomus isipareigojimus, susijusius su Siomis
problemomis. PIT nusprend¢, kad Komisija per Susijungimy reglamente nustatytus
grieztus laiko terminus negaléjo atlikti visiSkai naujo susijungimo tyrimo,
atsizvelgdama i taip pateiktus isipareigojimus, tarsi Sie pakeisti isipareigojimai biity
nurodyti i§ naujo praneSant apie sandori. PIT nustate, kad toks metodas bendrai
priestarauty Susijungimy reglamentui budingiems reikalavimams kuo greiciau atlikti
procediiras.

D¢l isipareigojimy, pateikty praéjus {vairiuose reglamentuose nustatytiems
terminams, PIT nurodé, kad Komisija, vertindama tiek su elektra, tiek su dujomis
susijusius isipareigojimus, teisingai pritaiké PraneSima apie konkurencijos gynimo
priemones. D¢l su dujomis susijusiy isipareigojimy, pateikty likus tik trims darbo
dienoms iki Komisijos sprendimo priémimo, PIT taip pat pabrézé, kad Komisija
turéjo teisg juos atmesti dél vienintelés priezasties — ,,labai didelio pavelavimo*.

D¢l pagrindinio susijungimo vertinimo PIT nusprendé, kad Komisija, priimdama
sprendima, jog koncentracija sustiprinty GDP dominuojanéia padéti ir sukelty
dideles kliutis konkurencijai duju rinkose, padaré teising klaida. PIT priming, kad dél
Antrojoje dujy direktyvoje nustatytos leidzianc¢ios nukrypti nuostatos tada, kai buvo
priimtas sprendimas, Portugalijos dujuy rinkos nebuvo atviros konkurencijai. PIT
teigia, kad tai leidzia daryti iSvada, jog jeigu néra visiskai jokios konkurencijos,
negaléjo buti konkurencijos, kuria koncentracija bty galéjusi paveikti tada, kai buvo
priimtas gin¢ijamas sprendimas. Taigi PIT nusprend¢, kad Komisija, vertindama
buisima koncentracijos poveiki dujy rinkoms, atsirasianti tik tada, kai Sios rinkos bus
atvertos konkurencijai, neteisingai nukrypo nuo reikalavimo atsizvelgti i i§ karto
pasireiksiantj koncentracijos poveiki $ioms rinkoms. Siuo atzvilgiu Teismas nurodé
tai, kad, leidus koncentracija su pakeitimais, kurie buvo padaryti pirmiau minétais
isipareigojimais, padétis duju rinkoje tapty kur kas geresné.

Taciau nepaisydamas Sios klaidos, PIT primine, kad néra pagrindo panaikinti
koncentracija draudzianti sprendima, jei tam tikry $i sprendima pagrindzianciy ir
teisétai galiojanciy aplinkybiy, ypac susijusiy su viena i§ atitinkamy rinky, pakanka
juriding galia turinéiai $io sprendimo daliai pagristi. Sioje byloje PIT nustaté, kad
Komisija, priimdama sprendima, jog dél koncentracijos i§ visy elektros rinky dingty
svarbus galimas konkurentas (GDP), nepadaré akivaizdzios vertinimo klaidos. D¢l to
sustipréty EDP dominuojanti padétis visose elektros rinkose ir atitinkamai biity itin
apribota veiksminga konkurencija. Sios vienos i§vados pakako Komisijos sprendimui
pagristi. Taip pat nebuvo biitina atsizvelgti ir { vertikalyji susijungimo poveiki.

Todél PIT atmeté EDP ieskinj ir patvirtino Komisijos sprendima.
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., Honeywell “ byla pries Komisijq ir ,, General Electric“ byla pries Komisijq'®

Gruodzio 14 d. PIT patvirtinto Komisijos sprendima, draudzianti ,,General Electric
Company* (GE) ir ,,Honeywell Inc.”“ (,,Honeywell*) susijungima. 2001 m. liepos
mén. Komisija uzdraudé § susijungima'®, nusprendusi, kad dél io sandorio
susidaryty arba sustipréty dominuojanti padétis ir todél biity itin apribota veiksminga
konkurencija aeronautikos produkty bei pramoniniy sistemy rinkose ir vartotojai
negaléty pasinaudoti konkurencijos nauda. PIT rado Komisijos atlikto konglomerato
ir vertikaliojo susijungimo poveikio vertinimo klaidy, taciau nusprend¢, kad sandorio
draudimui pagristi pakako vien horizontaliojo susijungimo poveikio. Sprendime
pripazistama, kad tam tikromis aplinkybémis konglomeraty susijungimas gali
neigiamai paveikti konkurencija, ir pateikiamos biisimoms byloms naudingos gairés.

,2Honeywell“ ieskinys buvo atmestas dél procediiriniy priezasCiy, nes jame buvo
susitelkta tik i viena sprendimo aspekta (t. y. konglomerato poveiki), todél nebuvo
galima panaikinti sprendimo, priimto dél §io ieSkinio.

Kalbant apie GE ieskinj, PIT patvirtino sprendima, remdamasis horizontaliuoju
sandorio poveikiu reaktyviniy varikliy, skirty dideliems regioniniams reaktyviniams
Iektuvams, komerciniams reaktyviniams orlaiviams ir nedideléms jurinéms duju
turbinoms, rinkoms. PIT nustaté, kad Komisija teisingai atmeté Saliy pasitlytus
isipareigojimus. Jis taip pat patvirtino Komisijos iSvada, kad GE uzimama dideliy
komerciniy reaktyviniy orlaiviy rinkos dalis liudija, jog GE prie§ susijungima uzémé
dominuojancia padéti Sioje rinkoje ir $ia padéti sustiprino GE vertikalioji integracija
bei sektoriaus ypatybés. Be to, PIT atmeté ieSkovés nurodytus procediirinius
nusizengimus, dél kuriy, kaip teigé ieSkové, Komisijos sprendima biity galima laikyti
niekiniu.

Kita vertus, PIT nusprend¢, kad Komisijos atliktame vertinime dél vertikaliojo ir
konglomerato poveikio buvo akivaizdziy klaidy. Remiantis sprendimu, vertindama
vertikalyji poveiki Komisija nustaté, kad GE galéty ir turéty paskaty is$
konkuruojan¢iy varikliy gamintoju atimti galimybe naudoti ,,Honeywell*
paleidiklius, taciau neatsizvelgé { tai, kad EB sutarties 82 straipsnis gali turéti
atgrasantj poveiki Siems veiksmams. PIT atkreipé démesi i tai, kad kuo itikinamesni
Komisijos bylos aspektai, susij¢ su nagrin¢jamy veiksmy veiksmingumu, ir
atitinkamai aiSkesnés komercinés paskatos imtis Siy veiksmuy, tuo didesné tikimybe,
kad siuos veiksmus pagal EB sutarties 82 straipsni buity galima priskirti veiksmames,
darantiems neigiama itaka konkurencijai.

Savo sprendime PIT patvirtino, kad kai kuriais atvejais konglomeraty susijungimas
gali daryti neigiama poveiki konkurencijai ir kad konglomeraty teorijomis tam tikrais
atvejais galima pagristi susijungimo draudima. Taciau sprendime taip pat
reikalaujama, kad Komisija tai jtikinamai irodyty. Kalbédamas apie ,,GE Capital*
finansinés jtakos perkélima ir vertikaliaja ,,GECAS” integracija i aeronautikos ir ne
aeronautikos rinkas, PIT nusprendé, kad Komisija nenustaté tinkamo S$iy ivykiy
tikimybés lygio. Nors, Teismo nuomone, vidaus dokumentai dél GE finansinés
vertikaliosios integracijos jtikinamai irodo, kad buvo sustiprinta GE iki susijungimo
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Byla T-209/01 Honeywell pries Komisijq ir byla T-210/01 General Electric pries Komisijq.
Byla COMP/M.2220 GE / Honeywell.
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uzimta dominuojanti padétis reaktyviniy varikliy rinkoje, Teismas nusprendé¢, kad
sprendime nebuvo pakankamai irodymu, jog naujasis subjektas pasinaudos savo
finansine jtaka (galia), siekdamas igyti ,,Honeywell“ produkty asortimenta. Siuo
atzvilgiu nepakanka praeityje atlikto veiksmo irodymuy, jog bty galima padaryti
iSvada, kad susijunges subjektas ateityje pasinaudoty savo finansine itaka. Be to, PIT
pazymejo, kad Komisija nepateiké ekonominio tyrimo, jrodancio, kad trumpalaikius
komercinius nuostolius, kuriy, siekdama itikinti savo klientus rinktis ,,Honeywell*
prekes, biity turéjusi GE, biity padengusios papildomos pajamos ateityje.

D¢l konglomerato poveikio, pagristo ivairiais susiejimo veiksmais, PIT pareikalavo,
kad Komisija irodyty tiek susijungusio subjekto galimybg, tiek jo suinteresuotuma
imtis misraus susiejimo. Siuo klausimu PIT nusprendé, kad praeityje ,,Honeywell*
taikyti susiejimai, jrodyti dokumentais, neturi pakankamai jrodomosios galios. Be to,
PIT atsizvelgé i tai, kad Komisijos ekonominis modelis nebuvo pritaikytas todél, kad
Komisija negaléjo Salims atskleisti konfidencialiy duomeny, be to, ji nusprendé¢, kad
tvairiy  ekonomisty pateiktos ekonominés teorijos yra nevienareikSmiskos.
Taikydamas konglomeraty susijungimy vertinimo standarta, nustatyta byla , Tetra
Laval“, PIT nusprendé¢, kad Komisija nenustaté, jog susijunges subjektas vykdys
susieta GE wvarikliy ir ,,Honeywell“ aeronautikos ir ne aeronautikos prekiu
pardavima. Taigi PIT nusprendé, kad, nesant tokiy irodymy, vien fakto, kad
subjektas turés platesni produkty asortimenta, nepakanka, norint nustatyti, ar jis
uzims dominuojancia padéti. Kaip ir , Tetra Laval“ byloje, PIT nusprendé, kad
Komisija neatsizvelgé i tai, kad EB sutarties 82 straipsnis gali turéti atgrasanti
poveiki tokiems veiksmams kaip grynasis susiejimas ir misrusis susiejimas.
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D — STATISTINIAI DUOMENYS

4 diagrama

Nuo 1999 m. priimty galutiniy sprendimy ir praneSimy skaicius
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5 diagrama
Suskirstymas pagal operacijos tipg (1996-2005 m.)
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1.1.

III — Valstybés pagalbos kontrolé

A — TEISES AKTU LEIDYBOS IR AISKINAMOSIOS TAISYKLES

REGLAMENTAI, GAIRES IR KOMUNIKATAI

Valstybés pagalbos veiksmuy planas

3 LANGELIS. VALSTYBES PAGALBOS VEIKSMU PLANAS

Birzelio mén. Komisija priémé Valstybés pagalbos veiksmy plana'®, kuriame apibréziami
pagrindiniai ateinaniy penkeriy mety valstybés pagalbos taisykliy ir procediry reformos
principai. Visy pirma Komisija ketina pasinaudoti ES valstybés pagalbos taisyklémis,
skatindama valstybes nares prisidéti prie Lisabonos strategijos ir orientuoti pagalba i ES
pramonés konkurencingumo didinimg ir tvariy darbo viety kiirima ( pagalba moksliniams
tyrimams ir technologijuy plétrai bei naujovéms, mazy imoniy rizikos kapitalui), i didesng
socialing ir regiony sanglauda bei geresnes viesasias paslaugas. Kitas Komisijos tikslas — taip
racionalizuoti ir patobulinti procediras, kad taisyklés biity aiSkesnés, reikéty maziau pranesti
apie suteikta pagalba ir paspartinti sprendimy priémima.

Valstybés pagalbos veiksmy planas grindziamas Siais elementais:

mazesné ir tikslingesné valstybés pagalba, suderinta su pakartotinais Europos
Tarybos pareiSkimais, siekiant, kad valstybés 1€Sos biity naudojamos veiksmingai
ir ES pilie¢iy naudai: didinty ekonominj veiksminguma, skatinty plétra ir kurty
tvarias darbo vietas, skatinty socialing ir regiony sanglauda, gerinty bendrojo
ekonominio intereso paslaugas, skatinty tvarig plétra ir kultiiry jvairove;

patobulintas ekonominis metodas, siekiant, kad buty galima lengviau ir grei¢iau
patvirtinti maziau konkurencija iSkraipancia pagalba, ypac tais atvejais, kai
sunkiau gauti 1éSy i§ finansiniy rinky, ir kad Komisija sutelkty savo iSteklius
atvejams, galintiems rimtai iSkraipyti konkurencija ir prekyba;

tikslingesnés ir veiksmingesnés procediiros, geresnis igyvendinimas, didesnis
nuspéjamumas ir skaidrumas. Pvz., dabar valstybés narés turi pranesti Komisijai
apie daugeli numatomuy teikti valstybés subsidijy. Komisija sitlo daugiau
priemoniy atleisti nuo jpareigojimo pranesti apie pagalbos teikima ir supaprastinti
procediiras;

Komisijos ir valstybiy nariy bendra atsakomybé. Komisija negali patobulinti
valstybés pagalbos teikimo taisykliy ir tvarkos be veiksmingos valstybiy nariy
paramos ir ju visisko isipareigojimo vykdyti savo pareiga pranesti apie numatoma
teikti pagalba ir tinkamai igyvendinti taisykles.

te4 COM(2005) 107 galutinis, 2005 6 7,
http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/action_plan/
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Sia reforma néra visidkai panaikinama dabartiné tvarka — grei¢iau ja bandoma pagerinti
taikoma sistema, kad taikoma tvarka buty veiksmingesné ir geriau pritaikyta prie Siuolaikiniy
i88tikiy, pvz., plétros ir Lisabonos strategijos. Reforma atspindi pastangas geriau paaiskinti
politika, taikyti geresni ekonomini metoda, siekiant patobulinti taisykles, paaiSkinant, kokiu
pagrindu Komisija turéty leisti jgyvendinti priemong, kuria galima priskirti valstybés
pagalbai, arba atvirks¢iai — paskelbti ja nesuderinama su bendraja rinka. Be to, Komisija,
pateikdama savo reformos programa vieSoms konsultacijoms ir ragindama pareiksti
nuomones apie pasitilymus, pabrézé Europos pilie¢iy nuomonés svarbg Siam procesui.

Konsultacijos vyko iki rugséjo mén. ir buvo sulaukta daugiau nei 130 suinteresuotyjy Saliy
pastaby. Savo pastabas taip pat pateiké Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas, Regionu
komitetas ir Europos Parlamentas. [vertinusi konsultaciju rezultatus, Komisija pradéjo
igyvendinti ivairius veiksmy plano aspektus, taip pat pradéjo rengti bisimasias taisykles.

Komisija siekia 2006 m. vasara priimti biisima tyrimy ir technologiju plétros bei inovacijy
pagrindy programa bei naujas rizikos kapitalo gaires, 2007 m. pradzioje — bendrosios iSimties
taikymo reglamenta ir 2007 m. — pagalbos aplinkosaugai gaires.

1.2. Nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés 2007-2013 m.

404. Regioninés pagalbos suderinamuma su EB sutartimi reglamentuoja Komisijos
Regioninés pagalbos teikimo gairés. Dabartinés Regioninés pagalbos teikimo gairés
neribotam laikui buvo priimtos 1998 m.. 2003 m. balandZzio mén. Komisija
nusprendé taikyti Sias gaires iki 2006 m. ir persvarstyti ju taikyma po 2006 m.
,tinkamu laiku, siekiant suteikti valstybéms naréms ir Komisijai laiko iki 2006 m.
pabaigos, kad jos galéty parengti, praneSti ir patvirtinti regioninés pagalbos
zemélapius, skirtus laikotarpiui nuo 2007 m. sausio 1 d.* Sios naujosios gairés turéty
galioti per visa kita struktiriniy fondy programavimo laikotarpi — nuo 2007 m. iki
2013 m.

405. Siekdama parengti naujas gaires, Komisija 2003 m. balandZzio mén. pradéjo
visapusiskas konsultacijas. Du diskusijy dokumentai buvo issiysti valstybés naréms
ir paskelbti Konkurencijos GD tinklavietéje. Liepos mén. valstybéms naréms buvo
iSsiystas  Konkurencijos GD gairiy projektas, kuris taip pat buvo paskelbtas
Konkurencijos GD tinklavietéje. Vasario ir rugséjo mén. buvo surengti du
daugiasaliai susitikimai, kuriuose dalyvavo valstybiy nariy, EEE $aliy, Rumunijos ir
Bulgarijos ekspertai. Visais lygmenimis buvo surengta daug susitikimy su regiony
atstovais. IS suinteresuotyju Saliy buvo gauta daugiau nei 500 ivairiy pastabuy.
Regiony komitetas ir Ekonominiy ir socialiniy reikaly komitetas pateiké savo
nuomones dé¢l gairiy persvarstymo, i kurias buvo i§ esmés atsizvelgta. Gruodzio 15 d.
Europos Parlamentas savo iniciatyva priémé gairiy ataskaita, | kuria taip pat buvo i$
esmés atsizvelgta.

406. Gruodzio 21 d. Komisija priémé Nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gaires.
Gairiy projektas yra paskelbtas Konkurencijos GD tinklavietéje'®, o galutinis
dokumentas bus paskelbta Oficialiajame leidinyje.

165 http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/regional/
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407.

408.

409.

1.3.

410.

Rengiant nauja gairiy projekta, esming reikSme turé¢jo du pagrindiniai principai:

e poreikis i§ esmés prisidéti prie ES sanglaudos politikos ir taip uztikrinti didziausia
imanoma suderinima su struktiriniy fondy taisyklémis;

e poreikis igyvendinti keliy Europos Vadovy Tarybu iSvadas, kuriose, remiantis
bendruoju Valstybés pagalbos veiksmy plane nustatytu metodu, raginama skirti
mazesng ir tikslingesng valstybés pagalba.

Remiantis $iais principais, naujasias gaires apibudina tokie trys pagrindiniai bruozai:

e poreikis perskirstyti regioning pagalba skurdziausioms ES 25 (greitai — ES 27)
valstybéms, tuo pat metu leidziant valstybéms naréms pagal vietos geroveés ir
nedarbo salygas gana laisvai paCioms nustatyti, kokie regionai turéty gauti
parama;

e poreikis gerinti bendra ES, jos valstybiy nariy ir regiony konkurencinguma,
aiSkiai atskiriant ir tinkamai subalansuojant pagalbos intensyvumo virSutines
ribas, kad biity galima atspindéti atskiry regiony problemy svarba ir problemas,
susijusias su pasklidimo poveikiu | neremiamas sritis;

e poreikis uztikrinti sklandy dabartinés sistemos pakeitima naujuoju metodu,
suteikiant pakankamai laiko prisitaikyti ir nekeliant grésmés jau padarytiems
pasiekimams.

Regionams, kurie pagal regioninés pagalbos teikimo gaires negali gauti paramos,
galima teikti kitokia pagalba, skirta regiony plétrai (pvz., moksliniams tyrimams ir
technologijy plétrai, rizikos kapitalui, mokymams remti, aplinkosaugai ir t.t.)
skatinti. Kaip paskelbta Valstybés pagalbos veiksmy plane, Siuo metu Sios
horizontaliosios pagalbos priemonés yra reformuojamos ir turéty leisti valstybéms
naréms tinkamai jgyvendinti jy regiony konkurencingumo ir uZimtumo siekius,
nustatytus struktiiriniy fondy taisyklése, bei spresti konkrety rinkos nepakankamuma,
atsirandanti Siuose regionuose.

Biusima moksliniy tyrimy ir technologijy plétros bei naujoviy diegimo sistema

Esamos Bendrijos bendrosios nuostatos dél valstybés pagalbos tyrimams ir plétrai'®®
turéjo galioti iki gruodzio 31 d.'*’, tagiau jy galiojimas buvo pratestas iki 2006 m.
gruodzio 31 d.'®® Valstybés pagalbos veiksmy plane Komisija nusprendé, kad
»svarstys, ar sistemos taikymo sritis turéty apimty ir daugiau pagalbos rusiy, kad
bty skatinamos tam tikros esamose gairése arba reglamentuose kol kas nenurodytos
naujovés, ir taip sukurs moksliniy tyrimy ir technologiju plétros bei naujoviy

: 1
sistema 69,

166

167
168
169

OL C 45, 1996 2 17, su pakeitimais, padarytais Komisijos komunikatu, i§ dalies kei¢ian¢iu Bendrijos
bendrasias nuostatas dél valstybés pagalbos tyrimams ir plétrai (OL C 48, 1998 2 13, p.2).

OL C 111, 2002 5 8.

OL C 310, 2005 12 8.

Valstybés pagalbos veiksmy plano 28 dalis.
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411.

412.

413.

414.

415.

416.

Po to, kai Komisija priémé konsultacijy dokumenta dél naujoviy, nebebuvo imanoma
iki 2005 m. pabaigos priimti bendrosios moksliniy tyrimy ir technologijy plétros bei
naujoviy sistemos. 2006 m. pradzioje valstybés narés turéty pirma karta pasikeisti
nuomonémis, siekiant mazdaug 2006 m. vasara patvirtinti biisima bendrosios
moksliniy tyrimy ir technologiju plétros bei naujoviy sistema. Todél Komisija
nusprendé taikyti esama moksliniy tyrimy ir technologiju plétros sistema tol, kol
isigalios naujasis dokumentas, o tai turéty ivykti véliausiai 2006 m. gruodzio 31 d.

Rugséjo mén. Komisija pradéjo vieSasias konsultacijas dél valstybés pagalbos
priemoniy, skirty naujovéms, patobulinimo. Pasiiilymai, pateikti Komunikato dél
valstybés pagalbos naujovéms projekte'’’, apima pagalbos naujovéms finansuoti
teikimo taisykles, kriterijus, skirtus padéti valstybés institucijoms veiksmingiau skirti
pagalba, taisykliy paaiskinimus, kuriais siekiama padidinti reguliavimo sistemos
teisinj tikruma ir ja supaprastinti.

Komunikate raginama pateikti pastabas dél keliy konkreCiy valstybés pagalbos
priemoniy, kurioms Komisija galéty pritarti, pritaikydama ex-ante taisykles ir
kriterijus. Atsizvelgiant i konsultacijas, kurias Siuo metu vertina Komisija, {
dabartines valstybés pagalbos teikimo taisykles bus jtrauktos naujos nuostatos. Sios
nuostatos leis ne tik greiciau pritarti jas taikan¢iy valstybiy nariy teikiamai valstybés
pagalbai naujovéms, bet Sios nuostatos taip pat padés valstybéms naréms
veiksmingiau skirstyti valstybés 1ésas.

Konsultacijuy metu Komisija paaisSkino, kad valstybés pagalba néra visy ES
konkurencingumo ar su naujoviy skatinimu susijusiy problemy sprendimo biidas.
Komisija pripazista, kad, stengiantis skatinti plétra ir kurti darbo vietas, valstybés
pagalba galima iniciatyviai naudoti naujovéms remti ir taip iSsprgsti rinkos
nepakankamuma, trukdanti rinkoms savaime kurti naujoves. Ta¢iau Komisija taip pat
pabrézia, kad norint, jog verslas pasirinkty labiau i naujoves orientuota veikimo
buda, visy pirma reikia veiksmingos konkurencijos. Konkurencija sukuria natiiralias
paskatas bendrovéms generuoti naujas idéjas ir naujus produktus, ji veréia bendroves
prisitaikyti prie poky¢iy ir baudzia tas bendroves, kurios to nedaro. Todél
svarbiausias klausimas yra uztikrinti naujoviy varomaja jéga — konkurencija.

Remiantis patobulintu ekonominiu metodu, nustatytu Valstybés pagalbos veiksmu
plane, Komunikate pateikiama aiSki metodika valstybés pagalbos, skirtos naujoviy
kiirimui, priemoniy parengimui. Vadovaujamasi principais, kad valstybés pagalbai
pritariama, kai: (i) pagalbos priemoné skirta tinkamai nustatytiems rinkos
nepakankamumams; (ii) valstybés pagalba yra tinkamiausia politikos priemoné (taip
yra ne visada, nes kartais labiau tinka strukttirinés politikos kryptys arba reguliavimo
veiksmai); (iii) pagalba skatina naujoves ir yra proporcinga apibréztam tikslui bei
(iv) ji nedaug iSkraipo konkurencija.

Su pagalba naujovéms susije¢ pasitilymai apima SeSias placias sritis: naujoviska
veiklos pradzia, rizikos kapitala, naujoviy integravima i dabartines valstybés
pagalbos moksliniams tyrimams ir technologiju plétrai taisykles, naujoviy
tarpininkus, mokyma bei mobiluma tarp universitety moksliniy tyrimy personalo ir
MVI, bei kompetencijos polius bendro Europos intereso projekty igyvendinimui.

170

COM(2005) 436 galutinis, 2005 9 21. PraneSimas spaudai IP/05/1169, 2005 9 21. MEMO/05/33.
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1.4.

417.

1.5.

418.

Komunikatas dél valstybés pagalbos eksporto kredity draudimui

Gruodzio 31 d. baigé galioti Komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliu taikymo
trumpalaikiy eksporto kredity draudimui (angl. STEC)'"'. Pabaigusi tyrima dél
padéties privataus eksporto kredity perdraudimo rinkoje ir pasitarusi su valstybémis
narémis bei kitomis suinteresuotosiomis Salimis, Komisija nusprendé nekeisti 2001
m. daliniame pakeitime nustatytos savokos ,,prekiné™ rizika. Taciau dél to, kad
daugelyje valstybiy nariy privatiis draudikai nedraudzia arba nepakankamai draudzia

ribotos eksporto apyvartos MVI eksporto kreditus, Komisija nusprendé ju patiriama

su eksportu susijusia rizika laikinai laikyti ,,neprekine, jei privacios rinkos
konkrecioje valstybéje naréje Siuo metu i§ viso néra, arba atsizvelgti i tai, kokio
dydzio yra §i rinka. Taip pat yra atsizvelgiama i tai, kad privati rinka turi prisitaikyti
prie po ES plétros padidéjusios rinkos. Si nauja nuostata galios nuo 2006 m. sausio 1
d. iki 2010 m. gruodzio 31 d. Taciau Komisija per trejus metus ivertins ribotos
eksporto apyvartos MVI rinkos padéti. Jeigu pasitvirtins, kad privati rinka sitilo
pakankamai eksporto kredity draudimo paslaugy tokioms MVI, Komisija i§ dalies
pakeis $i Komunikata ir Sig su eksportu susijusia rizika apibrés kaip ,,preking®.
Galutinj komunikata' "> Komisija paskelbé gruodzio mén. Tuo pat metu Komisija
nusprendé iki 2010 m. gruodzio 31 d. pratesti 1997 m. Komunikato galiojima.

Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai gairiy pakeitimas

Siekdama parengti naujas pagalbos aplinkos apsaugai gaires, Komisija pradéjo keisti
dabartines gaires'”, galiosian¢ias iki 2007 m. pabaigos. I§ pradziy, rugpji¢io mén.
Komisija paskelbé klausimyna'’® ir paragino visas valstybes nares ir kitas
suinteresuotasias Salis pasidalyti sukaupta dabartiniy gairiy taikymo patirtimi.
Klausimyne buvo pateikta labai ivairiy klausimy, pvz., ar pagalbai aplinkos apsaugai

reikéty pradeéti taikyti bendraja iSimti; kokias pagalbos aplinkai kategorijas vertéty

itraukti i tokia bendraja iSimti; ar principas ,,ter§éjas moka* turéty buti grieztesnis, o
terSianc¢ios imonés turéty gauti maziau pagalbos; ar reikéty teikti pagalba uz
ekologines naujoves ir t. t. Komisija iSnagrinés atsakymus ir iSvadas apibendrins
naujyju pagalbos aplinkos apsaugai gairiy projekte, kuris 2006 m. bus aptartas su
valstybémis narémis.

171
172

173
174

OL C 281, 1997 9 17, su pakeitimais, padarytais OL C 217, 2001 8 2 ir OL C 307, 2004 12 11.

OL C 325, 2005 12 22. Komisijos praneSimas valstybéms naréms, i§ dalies keiCiantis pranesima pagal
EB sutarties 93 straipsnio 1 dali [dabar — 87 straipsni] taikant Sutarties 92 ir 93 straipsnius [dabar — 87
ir 88 straipsnius] trumpalaikio eksporto kredito draudimui.

Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos aplinkos apsaugai (OL C 37, 2001 2 3).
http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/00910 questionnaire _env_en.pdf
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1.6. Bendrojo ekonominio intereso paslaugos

4 LANGELIS. BENDROJO EKONOMINIO INTERESO PASLAUGOS

Viena i§ pirmyju iniciatyvy, igyvendinty atsizvelgiant i Valstybés pagalbos veiksmy plana,
buvo liepos mén. priimtas svarbus priemoniy paketas, skirtas valstybés pagalbai vieSosioms
paslaugoms teikti ir ju finansavimui. Komisijos priimtas paketas suteiké tvirtesni teisini
pagrinda bendro ekonominio intereso paslaugy finansavimui. Sios priemonés uztikrins, kad
imonés, atlikdamos vieSyju paslaugu uzduotis, nustatytas ir pavestas joms valstybés
institucijy, galéty gauti valstybés parama visoms patirtoms islaidoms, iskaitant pagrista pelna,
be to, jos vis délto garantuos, kad kompensacijos nebiity per didelés ir neiskreipty
konkurencijos. Priimtina skirti kompensacijas, biitinas vieSosioms paslaugoms teikti, taciau
pernelyg didelés kompensacijos arba susijusiy rinky kryZzminis subsidijavimas yra
nepateisinamas. Priemonés taikomos tik tiking veikla vykdancioms imonéms, nes finansiné
parama ikinés veiklos nevykdantiems subjektams (pvz., pagrindinés socialinés apsaugos
sistemoms) néra valstybés pagalba.

Priemonés yra priimtos kaip Komisijos sprendimas'”, Bendrijos nuostatos''® dél valstybés
pagalbos, kompensuojancios iSlaidas vieSosioms paslaugoms ir Komisijos direktyvos dél
finansinio skaidrumo'’’ daliniai pakeitimai.

Sis priemoniy paketas yra svarbus tuo, kad po 2003 m. liepos mén. Europos Teisingumo
Teismo priimto sprendimo ,,Altmark byloje'”® kompensacijas uZ daug labai nedideliy
paslaugy galima priskirti valstybés pagalbai. Priimtu paketu siilomas ne biurokratinis, bet
pragmatinis §io klausimo sprendimo biidas — jei pagalbos suma nevirSyja nustatyty ribiniy
dydziy ir jei ji néra didesné nei biitina, netaikomas reikalavimas pranesti apie tokios valstybés
pagalbos suteikima.

Komisijos sprendime (pagristame 86 straipsnio 3 dalimi) nustatytos salygos, kurias butina
patenkinti norint, kad kompensacijos, skiriamos imonéms uz viesyju paslaugy teikima, biity
suderintos su ES valstybés pagalbos teikimo taisyklémis ir apie jas nereikéty i§ anksto
pranesti Komisijai. Sprendimas taikytinas kompensacijoms, kurios yra mazesnés nei 30 mln.
EUR per metus, tuo atveju, kai kompensacijos gavéjo metin¢ apyvarta yra mazesné nei 100
mln. EUR. Sis sprendimas taip pat gali bati taikomas ir kompensacijoms, teikiamoms
ligoninéms bei uz socialini biista atsakingoms imonéms uz bendrojo ekonominio intereso
paslaugas, neatsizvelgiant { tai, kokios skiriamos kompensacijy sumos, ir kompensacijoms,
teikiamoms susisiekimui oro ir juriniu transportu su salomis, ir kompensacijoms, teikiamoms
oro uostams bei uostams, kuriy keleiviy srautai yra mazesni nei nustatyti ribiniai dydziai.

175 OL L 312, 2005 11 29, p. 67.

176 OL C 297, 2005 11 29, p. 4. Bendrijos bendrosios nuostatos dél valstybés pagalbos kompensacijos uz
viesaja paslauga forma netaikytinos vieSuyjy paslaugy transliavimui, kuriam taikomas Komisijos
komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo vieSyjy paslaugy transliavimui.

177 2005 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos direktyva 2005/81/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 80/723/EEB dél

finansiniy santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés imoniy skaidrumo bei dél finansinio skaidrumo tam

tikrose imonése (OL L 312, 2005 11 29, p. 47).

2003 m. liepos 24 d. Byla C-280/00, dél licencijy suteikimo reguliariajam autobusy transportui

Stendalio (Vokietija) Landkreis ir valstybés subsidijy Sioms paslaugoms.
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Nuo pareigos pranesti apie pagalba visiskai atleistos ligoninés ir uz socialini biista atsakingos
imonés, nepriklausomai nuo kompensacijos sumos, kadangi ligoninés veiklai arba
investicijoms i uz socialinj biista atsakingy imoniy nekilnojamaji turta teikiama labai didelé
pagalba. Tai reiskia, kad Sios sumos beveik visada virSija nustatytas ribas ir Komisijai reikéty
pranesti beveik apie visas ligonines. Biurokratinés procediiros, susijusios su Siy reikaly
tvarkymu, pareikalauty labai daug laiko ir kitokiy sanaudy.

Be abejo, tai nereiskia, kad valstybés narés gali laisvai teikti valstybés pagalba: Komisijos
sprendimu iSimties tvarka suteikta teisé nepranesti apie skirta pagalba taikoma tik tokiu
atveju, jei tenkinamos visos salygos. Ypac grieztai reikalaujama, kad nebtity kompensacijos
pervirsio ir buity aiskiai apibrézta vieSosios paslaugos uzduotis.

Valstybés narés, kaip ir anksCiau, yra atsakingos uz apibrézima, kas laikoma ,,vie$aja
paslauga®, uz paslaugy kokybe, ir kaip jos noréty, kad Sios paslaugos biity teikiamos.

Komisijos nuostatuose yra nustatytos salygos, kurias bitina patenkinti norint, kad
kompensacijos, kurioms netaikomas minétas sprendimas, biity suderintos su valstybés
pagalbos teikimo taisyklémis. Apie Sias kompensacijas reikia pranesti Komisijai, nes jos
kelia didesne konkurencijos iSkraipymo grésme. Kompensacijos, kurios yra didesnés nei
vieSosios paslaugos sanaudos arba imoniy yra naudojamos kitose konkurencijai atvertose
rinkose, yra nepateisinamos ir nesuderinamos su EB sutartyje nustatytomis valstybés
pagalbos taisyklémis.

Komisijos direktyvos dél skaidrumo daliniame pakeitime paaiSkinama, kad kompensacija
gaunancios imonés, kurios veikia ir vieSyju paslaugy, ir kitose rinkose, privalo atskirai
tvarkyti Siy skirtingy veiklos sri¢iy apskaita, kad i§vengti kryZminio subsidijavimo.

2. ZEMIS UKIS
2.1. Naujoji metiniy valstybés pagalbos ataskaity teikimo tvarka

419. Kovo 1 d. buvo pradéta taikyti nauja ataskaity dél iSlaidy, susijusiy su valstybés
pagalbos zemés iikio sektoriui teikimu, tvarka. Dabar valstybés narés turi teikti savo
metiniy iSlaidy valstybés pagalbos priemonéms, susijusioms su zemés ikio
sektoriumi, ataskaitas nauja supaprastinta ir suvienodinta elektronine forma,
sudarancia salygas palyginti valstybiy nariy duomenis, suskaiciuoti bendras islaidas,
nustatyti iSlaidy rasis ir t. t. Suvienodinta forma labai padidins bendra skaidruma.
Anksciau valstybés narés taikydavo labai ivairia atsiskaitymo tvarka. Nepaisant to,
kad buvo pradétos procediiros dél pazeidimo, kai kurios valstybés narés niekada néra
pateikusios labai patikimos kokybés metiniy ataskaity arba yra pateikusios tik jy dalj,
todél buvo labai sunku jas tirti bei lyginti.

420.  Naujosios ataskaitos — tai dar vienas pavyzdys, liudijantis dideles pastangas
supaprastinti valstybés pagalbos sektoriy. Pradéjus taikyti nauja tvarka, visos 25
valstybés narés, iSskyrus Liuksemburga ir Portugalija, pateiké iSsamius savo islaidy,
skirty valstybés pagalbai, 2004 m. duomenis.
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421.

422.

423.
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425.

Skaidrumas

Stojimo sutarties IV priedo 4 dalies 4 punkte dél esamos valstybés pagalbos zemés
iikio sektoriuje nustatyta, kad naujosios valstybés narés gal¢jo pranesti Komisijai
apie visas pagalbos schemas ir individualia pagalba, teikta iki stojimo ir vis dar
teikiama istojus, kad, kaip numatyta EB sutarties 88 straipsnio 1 dalyje, Komisija jas
laikyty ,,esama* pagalba. Iki treciyju narystés mety pabaigos naujosios valstybés
narés prireikus i§ dalies privalo keisti Sias priemones, siekdamos, kad jos atitikty
Komisijos taikomas gaires. Pasibaigus nustatytam terminui, bet kokia Siy gairiy
neatitinkanti pagalba bus laikoma nauja pagalba.

Stojimo sutartyje nustatyta, kad Komisija privalo paskelbti pagalbos priemoniy,
kurias ji patvirtino kaip ,,esamas®, sarasa. BirZelio 17 d. Komisija Oficialiajame
leidinyje179 paskelbé esamy pagalbos priemoniy sarada, be to, Zemés iikio GD
tinklavietéje paskelbé visas esamas valstybés pagalbos priemones, apie kurias jai
pranesé deSimt naujyju valstybiy nariy. IS viso galima susipazinti su 451 pagalbos
priemone. Tai didelis Zzingsnis siekiant, kad wvalstybés pagalbos sritis tapty
skaidresné. Kadangi Komisija iSsamiai nevertina §iy esamy valstybés pagalbos
priemoniy, visuomenei biity sunku suzinoti naujosiose valstybése narése taikomuy
valstybés pagalbos priemoniy esmg. Dél taikomo skaidrumo naujyju valstybiu nariy
tikininkai igyja tvirtesni teisini pagrinda, nes dabar jie (ir ju atstovai) gali lengvai
patikrinti, ar jy gaunama valstybés pagalba yra teikiama pagal esama pagalbos
schema.

Naujosios valstybés narés pateiké $tai toki priemoniy skaiéiy: Cekija — 63, Lietuva —
30, Latvija — 33, Slovakija — 32, Estija —23, Malta —19, Vengrija — 108, Kipras — 70,
Lenkija — 51 ir Slovénija — 22. Visas Sias esamas priemones Komisija paskelbé
Zemés ikio GD tinklavietéje'™’.

ANGLYS

Po ES plétros anglis iSgaunanciy Saliy skaiCius padidéjo nuo triju (Vokietija,
Jungtiné Karalysté, Ispanija) iki septyniy (prisidéjo Lenkija, Cekija, Slovakija ir
Vengrija). Nors neatidéliotiny atsiskaitymy rinkoje angliy kainos neseniai gerokai
padidéjo, Vokietijos, Ispanijos ir Vengrijos angliy pramoné be dideliy valstybés
subsidiju ir toliau lieka nekonkurencinga. Jungtinéje Karalystéje, Lenkijoje, Cekijoje
ir Slovakijoje padétis geresné, nes Siose valstybése valstybés subsidijos teikiamos tik
perimtiems isipareigojimams ir pradiniy investicijy iSlaidoms padengti.

Birzelio mén. Komisija patvirtino Vokietijos, Lenkijos ir Vengrijos ilgalaikius
anglies sektoriaus restruktiirizavimo planus. Apie Siuos planus buvo pranesta 2004
m. Jie yra skirti 2004-2010 m. laikotarpiui. Po oficialios tyrimo procediiros gruodzio
meén. Komisija patvirtinto Ispanijos angliy pramonés restruktiirizavimo plang 2003—
2005 metams. 2005 m. Slovakija pateiké pradiniy investicijy plana 2005-2010
metams.

179
180

LT

OL C 147, 2005 6 17.
http.//ec.europa.eu/comm/agriculture/stateaid/newms/index_en.htm
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431.

2005 m. Komisija taip pat priémé kelis sprendimus dél individualios valstybés
pagalbos. Komisija priémé sprendimus dél valstybés pagalbos perimtiems
isipareigojimams patvirtinimo Slovakijos kasyklai HBP, ji patvirtino pagalba
investicijoms Cekijos kasyklai ,Lignin Hodin“, patvirtino pagalba perimtiems
{sipareigojimams jvairioms Cekijos kasykloms, taip pat patvirtino 2005 m. meting
valstybés pagalba Vokietijos angliy pramonei.

TRANSPORTAS

Vienas i§ pagrindiniy bendrosios transporto politikos tiksly — skatinti aplinkos
neterSiancias transporto riiSis ir taip sumazinti neigiama transporto poveiki aplinkai.

Todél esminiu ES bendrosios transporto politikos elementu laikomas gelezinkeliy
sektoriaus atgyjimas. Gelezinkeliy transportas turi biiti konkurencingas, kad
iSsiplétusioje ES jis likty svarbia transporto sistemos dalimi. Tki 2007 m. sausio mén.
visas ES kroviniy tinklas ir tarptautiniu, ir nacionaliniu lygiu bus visiSkai atvertas
konkurencijai. Naujos gelezinkeliy imonés turéty padaryti sektoriy konkurencingesni
ir paskatinti nacionalines imones restruktiirizuotis.

Atsizvelgiant { tai, 2006 m. bus paskelbtos naujos gairés, skirtos konkreciai
gelezinkeliy sektoriui. Siomis gairémis visy pirma sickiama nustatyti bendra metoda,
taikyting vieSiems inaSams | gelezinkeliy sektoriy. Tiek teisiniu, tiek politiniu
pozitriu biutina, kad nacionalinéms valdzios institucijoms, imonéms ir asmenims
buty aiSkiai ir skaidriai praneSta apie Sioje naujoje ir labiau konkurencingoje
aplinkoje gelezinkeliy sektoriui taikytinas taisykles. D¢l Sios iniciatyvos labai
padidés skaidrumas ir teisinis tikrumas.

Be to, kalbant apie teisés aktus, po balandzio mén. konsultaciju su valstybémis
narémis Komisija birzelio mén. paskelbé pasiiilymo projekta, i$ dalies keiCianti De
minimis reglamenta. [ Sio reglamento taikymo sriti buvo itrauktas transporto
sektorius (iSskyrus pagalba, teikiama keliy transporto imonéms transporto
priemonéms {sigyti) ir pasalinta angliy pramone. Liepos mén. Komisija gavo visy
suinteresuotyjy Saliy pastabas. Galiausiai paskelbus Zaliaja knyga dél energijos
efektyvumo ir priémus direktyvos dél ekologisky automobiliu vieSyju pirkimy
pasitlyma, vis svarbesnis vaidmuo tenka valstybés pagalbai, skiriamai ivairiy
transporto riiSiy energiniam naudingumui pagerinti. Komisija patvirtino Siam tikslui
skirtas Vokietijos ir Cekijos pagalbos schemas. Sis aspektas bus svarbus §iuo metu
vykstan¢iam aplinkos apsaugos gairiy keitimo procesui.

Kalbant apie oro transporto sektoriy, rugs¢jo 6 d. Komisija priémé Komunikata dél
Bendrijos gairiy dél oro uosty finansavimo ir pradinés pagalbos regioniniais oro
uostais besinaudojangioms oro linijoms'®'. Po plataus masto vie§yju konsultacijy
Komisija priémé naujas taisykles, kurios paskatins regioniniy oro uosty plétra. Siose
taisyklése nustatytos salygos, kuriomis oro linijoms, norin¢ioms vykdyti skrydzius
naujais marsrutais i§ regioniniy oro uosty, galima teikti prading pagalba. Naujosios
regioninés oro transporto paslaugos paskatins mobiluma ES ir regiony plétra.

181

LT

Komisijos komunikatas — Bendrijos gairés dél oro uosty finansavimo ir pradinés pagalbos regioniniais
oro uostais besinaudojan¢ioms oro linijoms (OL C 312, 2005 12 9, p. 1).

116

LT



LT

432.

433.

6.1.

434.

Priimtos aiSkios taisyklés uztikrina, kad su valstybiniais ir privaciais oro uostais bus
elgiamasi vienodai ir bus garantuojama, kad pagalba gaunanc¢ioms oro linijoms nebus

nederamai taikomos palankesnés salygos. Be to, Sios gairés, nustatydamos griezta
teising oro uosty ir oro linijuy susitarimy sudarymo sistema, padés oro uostams ir

valstybéms naréms oro uosty vieSojo finansavimo klausimais. Naujosios gairés

padidins skaidruma ir uzkirs kelia bet kokiam diskriminavimui, sudarant regioniniy

oro uosty ir oro linijy susitarimus dél pradinés pagalbos.

SKAIDRUMAS

Komisija, kaip ir anks¢iau, per metus skelbia po dvi Valstybés pagalbos rezultaty
suvestines. Naujoje 2005 m. rudens'®” suvestinéje buvo apzvelgta, kokiu mastu

valstybés narés ivykdé Lisabonos strategijos tikslus, kad biity teikiama mazesnés

apimties ir tikslingesné pagalba. Suvestin¢je pateikta (galimai) konkurencija
iSkraipancios valstybés pagalbos, suteiktos valstybiy nariy 2004 m., sumy ir rasiy

apzvalga ir iSnagrinétos pagrindinés tendencijos. Pirma karta buvo pateikti iSsamis
visy 25 ES valstybiy nariy duomenys. Sioje atnaujintoje suvestinéje ypatingas
démesys buvo skirtas valstybés pagalbai, teikiamai aplinkos apsaugai ir energijos
taupymui. Atnaujintoje 2005 m. pavasario suvestingje'*> pagrindinis démesys buvo
skirtas tam, kaip Komisija iS§sprendé kelias valstybés pagalbos bylas, kai valstybés
pagalba buvo skirta viesuju paslaugy transliuotojams. Sioje suvestinéje taip pat buvo
iSsamus skyrius, skirtas neteisétos valstybés pagalbos grazinimui. Tiesioginés

prijungties veiksenoje pateikiamoje suvestinéje'®* pateikiamos elektroninés $ios ir
ankstesnés suvestinés versijos, taip pat pagrindiniai rodikliai bei daug ivairy

statistiniy lenteliy.

Atidziai persvarsCius, numatoma i§ esmeés pertvarkyti Komisijos valstybés pagalbos
registra'®>. Registras turéty pradéti visiskai veikti iki 2006 m. vidurio. Registras
teikia iSsamia informacija apie visas valstybés pagalbos bylas, dél kuriy nuo 2000 m.

sausio 1 d. buvo priimti galutiniai Komisijos sprendimai. Registras yra kasdien

atnaujinamas, todel galima garantuoti, kad visuomené gali laiku susipazinti su
naujausiais sprendimais dél valstybés pagalbos.

PLETRA

Esama pagalba naujosiose valstybése narése

2003 m. Stojimo sutartyje nustatyta, kad toliau nurodytos pagalbos priemonés nuo
stojimo dienos turi buti laikomos esama pagalba, kaip apibrézta EB sutarties 88

straipsnio 1 dalyje:

e pagalbos priemongés, isigaliojusios iki 1994 m. gruodzio 10 d.;

182
183

184
185

COM(2005) 624 galutinis, 2005 12 9, 2005 m. rudens atnaujinta Valstybés pagalbos rezultaty suvestiné.

COM(2005) 147 galutinis, 2005 4 20, 2005 m. pavasario atnaujinta Valstybés pagalbos rezultaty

suvestiné.
http://ec.europa.eu/comm/competition/state _aid/scoreboard/
http://ec.europa.eu/comm/competition/state _aid/register/
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e pagalbos priemonés, nurodytos Stojimo sutarties priedélyje (Sutarties sarasas);

e pagalbos priemonés, isigaliojusios iki ir taikomos po stojimo dienos, kurias iki
stojimo dienos naujosios valstybés narés valstybés pagalbos institucija ivertino,
nustaté¢ ju suderinamuma su acquis ir dél kuriy Komisija neprieStaravo, nes
netur¢jo dideliy abejoniy dél priemonés suderinamumo su bendraja rinka
(laikinoji procediira).

Visos priemonés, sudarancios valstybés pagalba ir neatitinkanc¢ios pirmiau nustatyty
salygu, nuo stojimo dienos laikomos nauja pagalba, kaip apibrézta EB sutarties 88
straipsnio 3 dalyje.

Pagal laikingja procediira naujosios valstybés narés turé¢jo galimybe pateikti
priemones nuo 2003 m. pradzios iki stojimo dienos. Iki 2005 m. pabaigos Komisija
pabaige iSankstini visy pateikty priemoniy vertinima ir taip pabaigé laikinagja
procediira dél deSimties naujyjuy valstybiy nariy. IS viso buvo pateiktos 559
priemonés. D¢l 344 (62 %) priemoniy Komisija priémé preliminary sprendima, o
likusias 215 priemoniu (38 %) naujosios valstybés narés atSauké arba buvo
nuspresta, kad jos netaikytinos po istojimo, arba nebuvo isigaliojusios iki istojimo,
arba juy atzvilgiu buvo pradétos ivairios procediiros, kaip, pvz., taikytinos angliu
sektoriui. I§ 344 priemoniy, dél kuriy buvo priimtas preliminarus sprendimas, 335
priemonés (97 %) buvo priskirtos esamai pagalbai. Dél kity devyniy priemoniy (3 %)
Komisija nusprendé pradéti oficialia tyrimo procediira.

Bulgarijos ir Rumunijos stojimas

Remiantis spalio mén. paskelbta iSsamia Komisijos stebésenos ataskaita, skirta
pasirengimui ES narystei, tieck Bulgarija, tick Rumunija ir toliau daré¢ pazanga,
priimdamos ir jgyvendindamos ES teisés aktus, ir daugelj ju suderino su nacionaline
teise. Rumunija ir Bulgarija buvo paragintos déti didesnes pastangas konkurencijos
politikos srityje, ypa¢ igyvendinant valstybés pagalbos taisykles. Komisija iki $iy
Saliy stojimo ir toliau atidziai stebés pazanga ir ketina 2006 m. balandzio arba
geguzés mén. pristatyti Tarybai bei Parlamentui stebésenos ataskaita. Komisija gali
rekomenduoti Tarybai atidéti Bulgarijos ar Rumunijos stojima iki 2008 m. sausio 1
d., jeigu kils rimta grésmé, kad iki 2007 m. sausio mén. bet kuri i§ Siy dvieju Saliu
yra aiSkiai nepasirengusi tam, kad atitikty kelioms svarbioms sritims keliamus
reikalavimus.

2005 m. Bulgarijos ir Rumunijos stojimo i ES sutartyje nustatytos salygos, pagal
kurias laikoma, kad valstybés pagalbos priemonés yra esama pagalba nuo stojimo
dienos, yra panaSios 1 2004 m. deSimciai naujyju valstybiy nariy taikytas salygas.
Prie Rumunijos stojimo sutarties nebuvo pridéta jokiu esamy pagalbos priemoniy.
Taip pat tol, kol Komisija nenuspres, kad Rumunija patenkinamai vykdo valstybés
pagalbos taisykles, nebus taikoma laikinoji procediira. Prie Bulgarijos Stojimo
sutarties buvo pridétos trys priemones, kurios bus laikomos esama pagalba. Spalio
meén. Bulgarija pateiké Komisijai savo pirmaji praSyma pagal laikinaja procedira,
numatyta Stojimo sutarties V priedo 2.1 paragrafo ¢ punkte. Iki 2005 m. pabaigos
nebuvo priima jokio sprendimo dél $io praSymo priskyrimo esamai pagalbai.

118

LT



LT

1.1.

439.

440.

441.

B -BYLOS

PAGALBA SANAVIMUI IR RESTRUKTURIZAVIMUI
Pagalba sanavimui

2005 m. Komisijai pritaré penkiy bendroviy sanavimo pagalbai'®®. Sanavimo pagalba
sudaré paskolos arba paskoly garantijos. Kai SVZ'* (21 mIn. EUR), , MG Rover*'®*
(6,5 mln. GBP ) ir CMS'* (2,5 mIn. EUR) prane$¢ Komisijai apie sanavimo pagalba,
ju atzvilgiu buvo pradétas procesas dél nemokumo. Finansinius sunkumus sukélé
ivairios priezastys. Vokietijos bendrové SVZ, veikianti pavojingu atlieky tvarkymo
srityje, patyré neplanuoty papildomy islaidy rengdama bandomaji veiksmingesnio
atlieky tvarkymo projekta ir dél to tapo nemoki. Sunkumy Didziosios Britanijos
automobiliy gamintojai ,,MG Rover®, kurioje dirba 6 100 zZmoniy, kilo ne tik dél
nepalankiy rinkos salygu, bet ir dél to, kad §i bendrové nesugebéjo pateikti i rinka
naujy patraukliy ir technologiniu pozitiriu moderniy automobiliy modeliy. Pagrindiné
Italijos kompiuteriy gamintojos CSM problema tapo $aliy, kuriose atlyginimai uz
darba yra maZesni, konkurencija. Lenkijos cinko gamintoja HCM'° (2,95 mln. EUR)
susidiiré su netikétai padidéjusiomis kokso kainomis ir daug 1éSuy prarado dél to, kad
Lenkijos zlotas pabrango JAV dolerio atzvilgiu. Galiausiai 2 mln. EUR buvo skirta
Pranciizijos stakliy gamintojai ,,Ernault”'*".

Zlugus ,MG Rover* deryboms dél galimos bendros {monés su Sanchajaus
korporacija ,,Automotive Industry Corp”, koncernui suteikta pagalba sudaré salygas
paskirtiems administratoriams per savait¢ iSnagrinéti visas galimybes parduoti
administruojama turta. Kadangi jokiuy galimybiu nebuvo surasta, administratoriai
papildomos pagalbos nebeprasé. Taciau JK institucijos labai stengési padéti regionui
susitvarkyti zlugus ,,MG Rover” (Zr. toliau esanti skyriy ,,Restruktiirizavimo
pagalba®).

Kaip numatyta Bendrijos gairése dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms
imonéms sanuoti ir restruktiirizuoti'””, keturiais atvejais susijusios valstybés narés
isipareigojo per SeSis ménesius pateikti Komisijai patikima restruktiirizavimo plana
arba likvidavimo plana. Taciau JK isipareigojo taip pat per Sesis ménesius pateikti
Komisijai irodymus, kad pagalba buvo grazinta arba buvo pareikalauta ja grazinti
pagal istatymy vykdymo procediiras. Komisija priémé §j isipareigojima, nes pagal ji
numatoma daugiau, nei reikalaujama gairése. Pranclizija jau prane$é apie
restruktiirizavimo pagalba ,,Ernault”, ir Siuo metu Komisija ja tiria.

186
187
188
189
190
191
192

ISskyrus transporto sektoriy.

Byla NN 44/2004 Sanavimo pagalba ,,SVZ Schwarze Pumpe GmbH .

Byla NN 42/2005 Sanavimo pagalba ,, MG Rover" (OL C 187, 2005 7 30).

Byla N 91/2005 Sanavimo pagalba ,, Computer Manufacturing Services“ (OL C 187, 2005 7 30).

Byla N 275/2005 Sanavimo pagalba ,, Cynku Miasteczko Slgskie .

Byla N 575/2004 Sanavimo pagalba ,, Ernault .

Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms imonéms sanuoti ir restruktiirizuoti
(OL C 288, 1999 10 9).
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Pagalba restruktirizavimui

, Alstom* (Pranciizija) stebésena'”’

2007 m. liepos 7d. Komisija leido Pranciizijai suteikti pagalba ,,Alstom*
restruktiirizuoti. Sis leidimas suteiktas nusta¢ius kelias salygas, kurios galioja iki
2008 m. liepos mén. 2005 m. Komisija atidziai steb&jo, ar Sios salygos yra
igyvendinamos tiksliai ir laiku. Visy pirma buvo patvirtina, kad bendrové igyvendino

veiklos restruktiirizavimo plana, biiting tam, kad ilgalaikéje ateityje bendrové tapty

konkurencinga ir gyvybinga. Antra, Komisija steb¢jo, kaip igyvendinami
iSpardavimai, kuriy buvo reikalaujama pagal sprendima. Kai kuriuos iSpardavimus
Komisijai padéjo stebéti patikétinis, kruops¢iai stebéjes pardavimo procesa ir
Komisijai reguliariai teikgs atitinkamas ataskaitas. Trecia, Komisija stebéjo, kaip

igyvendinamos struktiirinés priemonés, skirtos tam, kad Pranciizijos riedmeny rinka

buty galima padaryti konkurencingesng. Galiausiai buvo patvirtinta, kaip laikomasi
kity salygu — draudimo nustatyti konkurencija nepagristas Zemaskainas, gauti
papildoma pagalba, vykdyti didelio masto pirkimus transporto sektoriuje,
reikalavimas sudaryti pramoning partnerystg.

. Frucona* (Slovakija)"*

Liepos 5 d. Komisija nusprendé pradéti oficialia tyrimo procediira dél ,,Frucona

Kosice* skoly nuraSymo. Kaip numatyta vadinamajame susitarime su kreditoriais, §i

nuras§yma atliko Slovakijos mokesciy institucijos. Minétas susitarimas yra tam tikra
teismo prizitirimos nemokumo procediiros forma, kai isiskolinusi bendrové ir jos
kreditoriai sudaro susitarima, pagal kuri skolininkas i§ dalies atsiskaito su kreditoriais
ir Sie nuraSo jiems likusia mokétinos sumos dali. Komisijai kilo abejoniy dél to, kad,
vykstant §iai procediirai, mokes¢iy tarnyba veiké kaip privatus kreditorius, kurio
tikslas — kuo palankesnémis salygomis, tiek kalbant apie skolos dydi, tiek apie
grazinimo laika, susigrazinti jam priklausancias sumas. Visy pirma mokesciy tarnyba
nepasinaudojo savo, kaip atskiro kreditoriaus, kurio gautinos sumos yra garantuotos,

pirmumo teise ir nepradéjo bankroto procediiros, kuri, labai tikétina, leisty

susigrazinti didesnes sumas. Komisija nusprendé, kad nagrin¢jama priemoné yra
valstybés pagalba, ir pagal Siam atvejui taikomas 1999 m. gaires i§kélé abejoniy dél
jos suderinamumo su sanavimo ar restruktiirizavimo pagalba.

AB ,, Vingriai“ (Lietuva)'”’

Birzelio 1 d. Komisija leido Lietuvai suteikti 7 mln. LTL restruktiirizavimo pagalba

metalo pjovimo stakles gaminanciai bendrovei AB ,,Vingriai“. Savo sprendime,
pagristame naujosiomis sanavimo ir restruktiirizavimo pagalbos gairémis, Komisija
atsizvelge 1 tai, kad tokios problemos kaip sunki skoly nasta, prarastos rinkos ir
perteklinis darbuotoju skaiCius buvo perimtos i§ pereinamojo Lietuvos ekonomikos
laikotarpio. Taip pat buvo atsizvelgta i tai, kad bendrové grieztai (90 %), bet teisingai

sumazino darbuotojuy skaiiy, ji pritaikydama prie paklausos ir dél veiksmingy

gamybos procesy igyvendinimo sumazéjusio poreikio. Galiausiai Komisija patvirtino
pacios gavéjos sumokéta restruktiirizavimo iSlaidy dali ir iStyré restruktiirizavimo
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Byla C 58/2003, 2004 m. liepos 7 d. salyginis sprendimas.
Byla C 25/2005 (ex NN 21/2005, ex CP 193/2004) Pagalba ,, Frucona Kosice (OL C 233, 2005 9 22).
Byla N 584/2004 Restruktirizavimo pagalba AB ,, Vingriai .
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plano komercing dali. Ji yra Siek tiek rizikinga, taciau vis délto atrodo igyvendinama
ir todél ilgalaikéje ateityje gali bendrove vél padaryti gyvybinga.

., Chemische Werke Piesteritz GmbH* (Vokietija)'®°

Kovo 2 d. Komisija pabaigé trejus metus trukusi ,,Chemische Werke Piesteritz”
(CWP) suteikty pagalbos priemoniy tyrima. CWP yra Vokietijos Saksonijos—Anhalto
zemgeje esanti fosforo rugsties ir fosfaty gamintoja. Komisija pri¢jo prie iSvados, kad
1997 m. ir 1998 m. bendrovés restruktiirizavimui suteikta 6,7 mln. EUR suma buvo
su bendraja rinka nesuderinama valstybés pagalba, ir nurod¢ ja susigrazinti. Komisija
nustaté, kad 1996 m. CWP restruktirizavimo planas buvo netinkamas. Sprendimas
buvo pagristas 2001 m. Pirmosios instancijos teismo sprendimu, kuriuo Teismas
panaikino pradini 1997 m. Komisijos sprendima, kuriuo buvo pritarta Siai pagalbai.

«197 «198

,, Euromoteurs ir ,, Ernault (Pranciizija)

Sausio 19 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima dél restruktirizavimo pagalbos
Pranciizijos varikliy gamintojai ,,Euromoteurs®, o rugs¢jo 6 d. pradéjo oficialy tyrima
del restruktiirizavimo pagalbos Pranctzijos stakliy (tekinimo stakliy) gamintojai
,Ernault”. Abieju bendroviy pardavimo apimtys per tam tikra laika radikaliai
sumazgjo, o ,,Euromoteurs” taip pat patyré sunkumuy dél pajégumy pertekliaus.
Komisijai kilo abejoniy, ar restruktiirizavimo planas vél padaryty bendroves
perspektyvias, ar pagalba apsiribojo maziausia suma ir ar buvo iSvengta nebiitino
konkurencijos iSkraipymo. ,,Euromoteurs” atveju Komisija taip pat iSkélé klausima,
ar pagal Prancizijos pagalbos schema ,article 44 septies du Code des Impéts<'®®
bendrové gavo neteiséta ir nesuderinama pagalba, kuri iki Siol néra susigrazinta.

L . 9 .. 1200
., Imprimerie Nationale “ (Pranciizija)

Liepos 20 d. Komisija pritaré tam, kad valstybinei spausdinimo sektoriaus bendrovei
,Imprimerie Nationale” (IN) buty suteikta 197 mln. EUR restruktiirizavimo pagalba.
Turédama teiséta kai kuriy oficialiy patikos dokumenty spausdinimo monopolija, IN
taip veiké ivairiose konkurencingose rinkose, iskaitant daugiausia tgsting spauda,
rotacing spauda ir laksting spauda. Bendrové susidiiré su sunkumais dél nuo 2001 m.
spausdinimo sektoriaus patiriamo nuosmukio. 2004 m. vasario mén. Komisija
patvirtino IN sanavimo pagalba su salyga, kad Pranctizijos valdzios institucijos per
Sesis ménesius pateiks restruktiirizavimo plana.

Pagalba buvo patvirtinta mainais { dideles kompensacines priemones, skirtas
sumazinti bet koki neigiama pagalbos poveiki IN konkurentams. Buvo ypa¢ svarbu
uzkirsti kelia grésmei, kad dél pagalbos buty dar labiau apribota konkurencija dél IN
suteiktos teisiSkai itvirtintos monopolijos patikos dokumenty rinkoje. Todél
Pranciizijos valdzios institucijos pasiiilé tam tikras papildomas priemones,
pavyzdziui, sudaryti iS§samy produkty, kuriems taikoma monopolija, saraSa ir,
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Byla C 43/2001 ,,Chemische Werke Piesteritz GmbH " (OL L 296, 2005 11 12).

Byla C 1/2005 Restruktirizavimo pagalba ,, Euromoteurs (OL C 137, 2005 6 4).

Byla N 250/2005 Restruktirizavimo pagalba ,, Ernault (OL C 324, 2005 12 21).

Byla C 57/2002 Sunkumus patirianciy imoniy perémimui skirta mokesciy pagalba (OL L 108, 2004 4
16). 2003 m. gruodzio 16 d. Komisija priémé neigiama sprendima ir liepé susigrazinti pagalba.

Byla N 370/2004 Restruktirizavimo pagalba ,, Imprimerie Nationale *.
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siekiant panaikinti bet kokia kryZzminio subsidijavimo grésme, iki 2007 m. liepos 1 d.
atskirti monopoling bendrovés veikla nuo veiklos, vykdomos konkuruojanciose
rinkose. Prie§ §j atskyrima nepriklausomas ekspertas iSnagrinés IN saskaitas bei
susitarimus dél iSlaidy paskirstymo ir patvirtins, kad nevyksta joks kryzminis
subsidijavimas.

Pagal Pranciizijos valdzios institucijy pateikta restruktiirizavimo plana IN turéty
sugebéti grizti prie savo tradicinio verslo, t. y. saugiosios spaudos (patikos
dokumenty ir tgstinés spaudos rinkoms). Be to, restruktiirizavimo plane taip pat buvo
numatyta, kad bendrové visiSkai pasitrauks i§ kai kuriy svarbiy verslo segmenty,
pvz., rotacinés ir lakstinés spaudos, pardavimy pastu ir leidiniy rinky. Taip pat buvo
numatyta reorganizuoti ir racionalizuoti likusius bendroveés isteklius. Darbuotojy
atleidimo programa leis dviem trecdaliais sumazinti darbuotojy skaiciy. Iki 2008 m.
imoné vél turéty tapti pelninga. Tod¢l Komisija nusprendé, kad pagal
restruktirizavimo plang tikriausiai bus atkurtas ilgalaikis bendrovés gyvybingumas.
Komisija nusprendé, kad pagalba apsiribojo maziausia suma, bitina bendroveés
finansinei padéciai atkurti, ir neiSkraipé konkurencijos. Taigi buvo paskelbta, kad i
pagalba visisSkai suderinama su 1999 m. gairémis dél valstybés pagalbos sunkumus
patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti.

,, British Energy plc* (Jungtiné Karalysté)™"

2004 m. rugs¢jo 22 d. Komisija patvirtino restruktiirizavimo pagalba, kuria JK
vyriausybé numaté suteikti ,,British Energy plc® (BE), ir nustaté tris jos patvirtinimo

salygas.

2003 m. kovo 7 d. JK valdzios institucijos pranesé apie BE restruktiirizavimo plana.
Pagal §i plana buvo siekiama atkurti ilgalaiki BE gyvybinguma. Nuo 2002 m. rugséjo
mén. BE patyré finansiniy sunkumy daugiausia dél to, kad, Anglijoje ir Velse
pradéjus taikyti naujus susitarimus dél prekybos elektros energija, sumazéjo
didmeninés elektros energijos kainos.

2003 m. liepos 23 d. Komisija pradéjo iSsamy tyrima dél to, ar planas suderinamas su
ES valstybés pagalbos teikimo taisyklémis. Tyrimo metu Komisija gavo ne tik
Jungtinés Karalystés ir BE informacija, bet ir daugiau nei dvideSimties
suinteresuotyjy Saliy pastabas. Daug treciyju Saliy pabrézé tai, kaip svarbu, kad BE
veikty ir toliau tiekty pagrindinés apkrovos elektros energija. Tadiau ne vienas
konkurentas isreiské susirtipinima, kad bendrové pagalba gali panaudoti kitiems
tikslams, ne tik savo seniems su branduolinés energijos gamyba susijusiems
isipareigojimams patenkinti, pvz., investuoti { veiksmingesnes elektrines arba
agresyviai uzimti rinkos dalis, pelningiausiuose rinkos segmentuose siiilydama labai
mazas kainas.

IStyrusi visa gauta informacija, Komisija nusprendé, kad pagalba galima laikyti
suderinama su ES taisyklémis. Visy pirma Komisija nustaté, kad JK vyriausybés su
branduolinés energijos gamyba susijusiu isipareigojimy finansavimas suderinamas su
1999 m. gairémis d¢l valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms imonéms sanuoti ir

201

Byla C 52/2003 Pagalba ,, British Energy plc* (OL L 142, 2005 6 6).
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restruktiirizuoti. Be to, Komisija nustaté, kad BE ir BNFL, atsizvelgdamos i rinkos
salygas, persvarsté kuro tiekimo ir kuro atlieky tvarkymo susitarimus.

Siekdama uztikrinti, kad BE konkurenty iSreikstas susirlipinimas nepasitvirtinty,
Komisija nusprendé nustatyti tris pagalbos patvirtinimo salygas. Pirma, ,,British
Energy* turés teisiSkai atskirti branduolinés energijos gamyba, nebranduolinés
energijos gamyba ir prekyba. Bus uzdraustas kryzminis Siy trijuy veiklos rasiy
subsidijavimas. Visa pagalba bus skirta tik branduolinés energijos gamybai. Antra,
SeSerius metus bendrovei bus uzdrausta didinti gamybos pajégumus. Taciau Sis
draudimas netaikomas i§ atsinaujinanciy Saltiniy gaminamai elektros energijai, nes
ES skatina didinti Sios rusies energijos uzimama rinkos dali. Trecia, SeSerius metus
bendrovei bus uzdrausta savo tiesioginiams verslo klientams sitilyti kainas, mazesnes
nei didmeninés rinkos kainos. Sios trys salygos, i§ esmés sustiprinanéios viena kitos
poveiki, uztikrina, kad i§ valstybés gautos pagalbos BE neskirs kitiems tikslams, nei
su branduolinés energijos gamyba susijusiems isipareigojimams finansuoti.

,, Biria group* (Vokietija)***

Spalio 20 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima dél dviejuy garantijy, 2003 m. ir 2004
m. suteikty Vokietijos dvira¢iy gamintojos ,,Biria group* grupés bendrovéms, ir 2001
m. valstybés dalyvavimo kitoje i$ Sios grupés bendroviy. Komisijai kilo abejoniy, ar
Sios dvi garantijos buvo suteiktos laikantis patvirtintos regioninés pagalbos schemos
reikalvimy, kaip kad tvirtino Vokietija. Komisija laikési nuomonés, kad garantijy
suteikimo metu bendrovés patyré sunkumuy, ir iSreiSké abejong, ar buvo patenkintos
restruktirizavimo pagalbos salygos. Kalbant apie valstybés dalyvavima, Komisija,
atsizvelgdama i sunkia finansing bendrovés padéti, suabejojo, ar tai atitiko, kaip teigé
Vokietija, privataus investuotojo principa.

., Konas “ (Slovakija)**

Lapkri¢io 9 d. Komisija nusprendé pradéti 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procediira
dél mokestiniy isiskolinimy, kuriuos Slovakijos mokes¢iy institucijos nuras¢ ,,Konas
5.1.0.“ pagal vadinamaji susitarima su kreditoriais. Si byla panasi i kita byla, dél
kurios Komisija prad¢jo oficialy tyrima, — byla dél Slovakijos bendrovés ,,Frucona®.
IS pradziy Komisija priémé sprendima, kad pagal privataus investuotojo principa
mokestiniy isiskolinimy nuraSymas yra valstybés pagalba. [vairGis veiksniai leido
Komisijai padaryti iSvada, kad mokesCiuy tarnyba nesielgé kaip uolus privatus
kreditorius (turétos, bet nepanaudotos garantijos, nepasinaudota pirmumo teise,
priklausancia jai kaip atskiram kreditoriui, nuolat neiSieSkoti mokeétini mokesciai), ir
Komisija, taikydama 1999 m. gaires dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms
imonéms sanuoti ir restruktiirizuoti, suabejojo, ar $ia pagalba buvo galima teikti kaip
restruktirizavimo pagalba. Visy pirma Komisija domino tai, ar pagalbos gavéjas
pateiké tikra restruktirizavimo plana. Komisija pabrézé, kad, nors Siomis
aplinkybémis kai kurios restruktiirizavimo pagalbos patvirtinimo salygos gali bti ne
tokios grieztos (remiamoje vietovéje esanti MVI), vis délto valstybés narés
neatleidziamos nuo reikalavimo restruktiirizavimo pagalba teikti tik tuo atveju, jei
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Byla C 38/2005 ,,Biria group “.
C 42/2005 (ex NN 66/2005, ex N 195/2005) Restruktirizavimo pagalba ,,Konas, Ltd*.
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igyvendinamas restruktiirizavimo planas, kurio igyvendinimas biity deramai
stebimas.

Pagalbos priemoniy paketas ,, MG Rover* (Jungtiné Karalysté)*™

Zlugus ,,MG Rover* (taip pat 7r. 1.1. skirsni apie sanavimo pagalba) ir jos tiekimo
grandinés imonéms patekus i krizg, JK valdzios institucijos pasiiilé veiksmus dél
struktiiriniy fondy programos sutelkimo i prioritetines sritis, tiesiogiai susijusias su
darbo viety kiirimu, darbo viety iSlaikymu ir BVP didinimu, restruktiirizuojant
gamyba ir pleciant jos pajégumus. Bendras JK pasiiilyty priemoniy biudzetas sudaro
apie 87 mln. GBP. Tarp pasitlyty ir igyvendinty priemoniy buvo konsultaciné
parama, skirta ,,Rover* tiekimo grandinéje dalyvavusioms MVI padéti; parama
steigiant trumpalaikiy paskoly fonda ir paskoly garantijy fonda; darbo uzmokescio
subsidijy sistemos, kuri turéty paskatinti darbdavius, galincius pasitlyti laisvy darbo
viety kvalifikuotiems darbuotojams, kiirimas; Europos socialiniy paskoly fondo
steigimas, siekiant padéti atleistiems vyresniems nei 50 mety amziaus darbuotojams.

Zvelgiant i§ valstybés pagalbos perspektyvos, visos minétos priemonés taikomos
pagal patvirtintas pagalbos schemas, bendrosios iSimties MVI, mokymo ir uzimtumo
bei de minimis taisykles. Taigi, kadangi nebuvo bitina i§ anksto pranesti apie
pagalba Komisijai, JK valdzios institucijos, siekdamos ijveikti iskilusia krize, galéjo
greitai pradéti vykdyti paramos priemoniy paketa.

., Huta Stalowa Wola S.A* (Lenkija)*®

Lapkri¢io 23 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima dél restruktiirizavimo pagalbos,
skirtos Lenkijos statybos irengimuy bendrovei ,,Huta Stalowa Wola S.A*. Lenkijos
valdzios institucijos teigia, kad pagalba buvo suteikta iki stojimo ir negalima laikyti,
kad ji vis dar taikoma po istojimo. Lenkija pranes¢ apie §iq byla dél teisinio tikrumo.
Komisijos vertinimas leidzia daryti iSvada, kad ne visos priemonés buvo suteiktos iki
stojimo. Kai kurios priemonés (skoly valstybei nuraSymas) buvo igyvendintos be
Komisijos pritarimo jau istojus | ES.

,, Chemobudowa Krakéw* (Lenkija)**®

Gruodzio 21 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima dél restruktiirizavimo pagalbos
Lenkijos statybos bendrovei ,,Chemobudowa Krakow*. Pagalbos priemong, apie
kuria buvo pranesta, sudar¢ mazdaug 2,5 min. EUR paskola ir mazdaug 170 000
EUR isiskolinimo valstybei mokéjimo atidéjimas. Be to, Lenkija pranes¢ Komisijai
apie 18 valstybés pagalbos priemoniy, suteikty nuo 2001 m. rugpjicio mén. iki 2004
m. rugpjucio mén. Lenkija teigia, kad kai kurios i§ §iy priemoniy buvo suteiktos
vadovaujantis de minimis taisyklémis, o likusi dalis atitinka privataus kreditoriaus
principa, t. y. néra valstybés pagalba. Suteikta informacija Komisijos tarnyboms
sukelé dideliy abejoniy dél bendrovés gyvybingumo ateityje ir jos nuosavo inaso i
restruktiirizavima.
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Byla PN 26/2005 Regioninés pagalbos plano dalinis pakeitimas — ,, MG Rover*.
Byla C 44/2005 Restrukturizavimo pagalba ,, Huta Stalowa Wola S.A .
Byla N 233/2005 Restruktirizavimo pagalba ,, Chemobudowa Krakow .
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LAIVU STATYBA
Pagalba naujovéms jgyvendinti

Kovo mén. Komisija patvirtino pagalbos naujovéms igyvendinti schemas
Vokietijos®”’, Pranciizijos™ ir Ispanijos™” laivy statybos sektoriui. Tai pirmos tokio
pobudzio schemos, patvirtintos 2004 m. sausio mén. isigaliojus naujosioms
Bendrosioms nuostatoms dél valstybés pagalbos laivy statybai (toliau — Bendrosios
nuostatos dél laivy statybos)*'’. Kalbant apie gavéjy ir projekty tinkamuma, tinkamas
iSlaidas ir procediirinius reikalavimus (pvz., naujoviu projektas turi biiti ivertintas
nepriklausomo laivy statybos srities eksperto), visos minétos schemos yra panasios
struktiros. ISsamios Bendryju nuostaty dél laivy statybos taikymo salygos buvo
nustatytos glaudziai bendradarbiaujant Komisijai ir Europos sektoriaus atstovams.

Pagalba naujovéms igyvendinti gali biti teikiama bendrovéms, statancioms,
remontuojanc¢ioms ir pertvarkan¢ioms laivus, remiant produkty ir procesy pritaikyma
pramonei, jei juos pritaikant kyla technologinés ar pramoninés nes¢kmés rizika ir jei
Sie produktai ir procesai technologiniu poziliriu yra nauji arba itin patobulinti,
palyginti su moderniausiais ES laivy statybos sektoriaus produktais ar procesais.

Vokietijos schemos biudzeta 20052008 metams 1§ viso sudaro beveik 27 min. EUR.
Pranciizijos schemos metinis biudzetas yra 25 mln. EUR. Abi Komisijos patvirtintos
schemos galios ilgiausiai SeSerius metus. Ispanijos schema galios iki 2006 m.
gruodzio 31 d. Be pagalbos naujovéms diegti, minétoji schema taip pat numato
pagalba regioninéms laivy statybos imoniy investicijoms ir moksliniams tyrimams
bei technologiju plétrai. Bendras schemos biudzetas visoms pagalbos rasims sudaro
apie 20 min. EUR per metus.

Laikinasis apsaugos mechanizmas

Atsakydama { nesazininga Kor¢jos laivy statybos veikla, 2002 m. Taryba priéme
iSimting ir laiking priemong, taikyting laivy statybos sektoriuje — laikingji apsaugos
mechanizma (LAM)*'". I§ pradziy buvo numatyta, kad mechanizmas galios iki 2004
m. kovo 31 d., bet Taryba ji pratesé iki 2005 m. kovo 31 d.

Remdamasi S§iuo mechanizmu, Komisija sausio ir vasario mén. patvirtinto
Vokietijos*'?, Suomijos®" ir Lenkijos*'* nacionalines paramos schemas. Pagal $ias
schemas iki kovo 31 d. sudarytoms konteineriniy laivy, produkty tanklaiviy,
cheminiy medziagy tanklaiviy ir suskystinty gamtiniy dujy gabenimo laivy
galutinéms statybos sutartims galima teiki tiesioging parama, kurios dydis — iki 6 %
sutarties vertés prie§ pagalbos suteikima, jei jrodoma, kad deél Sios konkrecios
sutarties buvo konkuruojama su Piety Koréjos laivy statykla, siiiliusia mazesng
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Byla N 452/2004 Pagalba naujovéms jgyvendinti laivy statybos sektoriuje (OL C 235, 2005 9 23).

Byla N 429/2004 Pagalba naujovéms jgyvendinti laivy statybos sektoriuje (OL C 256, 2005 10 15).
Byla N 423/2004 Pagalba naujovéms jgyvendinti laivy statybos sektoriuje (OL C 250, 2005 10 8).

OL C 317, 2003 12 30.

2002 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1177/2002 (OL L 172, 2002 7 2). IS dalies
pakeistas 2004 m. kovo 11 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 502/2004 (OL L 81, 2004 3 19).

Byla N 23/2005 Laikinosios apsaugos priemonés laivy statybai (OL C 131, 2005 5 28).

Byla N 39/2005 Laikinasis apsaugos mechanizmas laivy statybai (OL C 131, 2005 5 28).

Byla N 81/2005 Laikinasis apsaugos mechanizmas laivy statybai (OL C 162, 2005 7 2).
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kaina. Siy schemu, kaip ir kity anks¢iau Komisijos patvirtinty LAM schemuy,
galiojimo laikas baigési kovo 31 d.

Trejy mety perdavimo laikotarpis

2005 m. Komisija patenkino du prasymus pratesti treju mety perdavimo laikotarpi,
nustatyta kaip salyga, norint gauti su sutartimi susijusia pagalba laivy statybai, kaip
nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1540/1998, nustatan¢iame naujas pagalbos
laivy statybai taisykles®". Graikijos byloje*'® buvo jrodyta, kad ,,Neorion Shipyards
S.A.“ darbo programos parengimas labai vélavo. Tai buvo pateisinama ir atsirado dél
iSimtiniy bei nenumatyty aplinkybiy, nepriklausiusiy nuo pacios bendrovés (2001 m.
rugseéjo 11 d. teroristy iSpuoliu JAV ir karo Afganistane bei Irake, dél kuriy sumazéjo
praSmatniy keleiviniy kruiziniy laivy uzsakymuy). Komisija patenkino ir tai, kad
galutinj terming buvo praSoma pratesti pagristam laikui. Portugalijos byloje*"’
perdavimo laikas buvo pratestas ,,Estaleiros Navais de Viana do Castelo S.A.“ naudai
dél to, kad laivas buvo techniskai sudétingas (pvz., vélavimai atsirado dél biitinybés
pagal laivo savininko reikalavimus idiegti naujus plieno apdirbimo standartus).

Plétros pagalba

Taikydama laivy statybos bendrasias nuostatas, vasario 2 d. Komisija patvirtino
plétros pagalba, kuria Nyderlandai suteiké ,,BV Scheepswerf Damen Gorinchem” uz
dvieju vilkiky Ganai s‘[atybq218 ir trijy paieskos ir gelbéjimo laivy Vietnamui
statyba®'’. Be to, kovo 16 d. ir lapkri¢io 9 d. buvo patvirtinti du plétros projektai,
skirti Ispanijai: vilkiko BangladeSui statybos ,,Astilleros de Huelva, S.A.“ laivy
statykloje® projektas ir vilkiko Mauritanijai statybos ,,Astilleros Zamacona S.A.“
laivy statykloje™' projektas.

Be kity salygu, besivystancCios Salies plétrai remti teikiama pagalba privalo biti
aiSkiai susijusi su plétra, kad galéty buiti suderinama su bendraja rinka. Visose
minétose bylose Komisija patenkino tai, kad pastatytuose laivuose buvo irengtos
naujausios technologijos, leidzianCios jiems Svartuoti didelés talpos laivus, padéti
sunkumuy patiriantiems laivams, padéti gesinti gaisrus arba vykdyti stichiniy nelaimiy
prevencija.

Laivy finansavimo garantijy schemos

Komisija patvirtino tvarka, jos taikoma laivy finansavimo garantiju schemoms.
Balandzio mén. Komisija uzdraudé taikyti Italijos schema®?, o liepos mén. leido
taikyti Nyderlandy schema®”’, patvirtindama, kad pagal §ia schema néra numatyta
teikti pagalbos. Draudimas taikyti Italijos pagalbos schema patvirtino Komisijos
nusistatyma grieztai laivy statybos sektoriui taikyti konkurencijos taisykles. Sios
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OL L 202, 1998 7 18.

Byla N 596/2003 Laivy statyklos ,, Neorion (OL C 230, 2005 9 20).

Byla C 33/2004 (ex N 63/2004) Trejy mety perdavimo laikotarpio pratesimas dviems laivams.
Byla N 450/2004 Plétros pagalba Ganos vilkikams (OL C 100, 2005 4 26).

Byla N 185/2005 Pagalba Vietnamo laivy statybai.

Byla N 517/2004 Laivy statyba — vilkikas Bangladesui (OL C 162, 2005 7 2).

Byla N 436/2005 Pagalba Mauritanijai — sprendimas dél laivy statybos.

Byla C 28/2003 (ex N 371/2001) Laivy statybos garantijy schema.

Byla N 253/2005 Laivy statybos garantijy schema (OL C 228, 2005 9 17).
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garantijy schemos taikymas labai neigiamai paveikty konkuruojanc¢ias Europos laivy
statyklas, nes pagal ja nebuvo nustatytas atitinkamas atlyginimas ir nebuvo tinkamai
atskirta rizika.

Du sprendimai buvo pagristi 2003 m. Komisijos patvirtinta Vokietijos laivy
finansavimo garantijy schema®*. Si schema tinkamai tenkina Komisijos prane$ima
dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai garantijy forma®>, nes
yra nustatyti tinkami atlyginimai, kurie yra diferencijuojami pagal rizikos lygi.

Lenkijos laivy statyklos

Birzelio 1 d. Komisija nusprendé pradéti 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procediira
del restruktiirizavimo pagalbos teikimo dideléems Lenkijos laivy statykloms,
esan¢ioms Gdynéje, Gdanske™® ir S¢ecine™’. Visos trys laivy statyklos 2002 m.
restruktiirizavosi. Joms buvo suteikta jvairiy — tiek centrinio, tiek vietos lygmens —
Lenkijos valdZios institucijy parama. Kadangi restruktiirizavimo procesas buvo i§
dalies igyvendintas iki 2004 m. geguzés 1 d. ivykusio Lenkijos istojimo i ES,
Komisija i§ pradziy turé¢jo nustatyti savo jurisdikcija Siose bylose. Pagal EB ar
Stojimo sutarti Komisija néra kompetentinga tirti arba nurodyti grazinti pagalba,
suteikta iki istojimo ir netaikyting po istojimo (vadinamoji ,anksCiau skirta
pagalba®).

Komisija nekompetentinga imtis veiksmuy, susijusiy su anksciau skirtomis pagalbos
priemonémis. Komisijos sprendimu §iy priemoniy negalima susigrazinti i§ ju gavéjo.
Taciau, nepaisydama to, teikdama galutini suderinamumo vertinima Komisija
atsizvelgs 1 Sias priemones. Komisija ypac atsizvelgs i kriterijy, kad pagalba turi
apsiriboti maziausia pagalba, biitina bendrovés gyvybingumui atkurti. Kitos
priemongés yra nauja pagalba.

Komisija suabejojo, ar tokia pagalba suderinama su Sioms byloms taikytinomis 1999
m. gairémis dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms imonéms sanuoti ir
restruktirizuoti. Konkre¢iai Komisija suabejojo tuo, ar jgyvendinamas
restruktirizavimas  gali  atkurti  ilgalaiki statykly gyvybinguma, nes §i
restruktiirizavima i§ esmés sudaré skoly restruktiirizavimas ir likvidumo pagalba. Be
to, Komisija suabejojo, ar, siekiant iSvengti konkurencijos iSkraipymo, buvo tinkamai
apriboti pajégumai ir ar paciy pagalbos gavéjy arba privaciy iSoriniy Saltiniy {naSas {
restrukttirizavimo veikla buvo pakankamas, kad galéty liudyti rinkos pasitikéjima
vykdomu restruktiirizavimu.

PLIENAS

Komisija priémé keleta sprendimy, susijusiy su plieno pramonés restruktiirizavimu
naujosiose valstybése narése. Nors pagal EB taisykles i§ esmés draudziama teikti
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Byla N 512/2003 Vokietijos laivy finansavimo garantijy sistema (OL C 62,2004 3 11).

OL C 71,2000 3 11.

Sujungtos Bylos C 17/2005 (ex N 194/2005, ex PL 34/2004) ir C 18/2005 (ex N 438/2004)
Restruktirizavimo pagalba ,, Stocznia Gdynia™ (OL C 220, 2005 9 8).

C 19/2005 (ex N 203/2005, ex PL 31/2004) Restrukturizavimo pagalba ,,Stocznia Szczecinska* (OL C
222,200599).
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restruktiirizavimo pagalba plieno pramonei, dviejuose Stojimo sutarties protokoluose
(dél Cekijos (Nr. 2) ir Lenkijos (Nr. 8 ) plieno pramonés restruktiirizavimo) numatyta
leidzianti nukrypti nuo Sios taisyklés nuostata. Pagal protokolus leidziama teikti
valstybés pagalba restruktiirizavimui pagal nacionalini restruktiirizavimo plana,
kuriuo iki 2006 m. turi biiti atkurtas plieno gamintoju gyvybingumas. Plano

igyvendinima stebi Komisija®*®.

,,Huta Czestochowa* (Lenkija)

Liepos 5 d. priimtu sprendimu®*’ Komisija nustaté, kad antrosios didZiausios
Lenkijos plieno gamintojos ,,Huta Czestochowa® restruktiirizavimui nebuvo suteikta
valstybés pagalba, todél bendrove galima parduoti. Pardavimas yra restruktiirizavimo
proceso dalis. Juo siekiama sumokéti bendrovés kreditoriams. Komisija pradéjo
tyrima, nes restruktiirizuojant bendrove reikéjo nurasSyti dideles skolas inter alia ir
valstybiniams kreditoriams, nors pagal minéta protokola dél plieno pramonés
bendrovei negalima teikti valstybés pagalbos. Komisija, remdamasi iS§samiu visy
reikalavimy ir atsisakymu vertinimu, nusprendé, kad valstybés skolu nurasymas
atitinka iprasta rinkos dalyvio veiksma, todél tai nebuvo valstybés pagalba. Taciau
Komisija taip pat nusprendé, kad anksciau suteikta mazdaug 4 min. EUR pagalba
restruktiirizavimui buvo neteiséta ir ja biitina susigrazinti.

Sia byla Komisija dar labiau itvirtino ,privataus kreditoriaus elgesio patikrinimo*
taikymo tvarka. Bendrové numaté 2003 m. atlikti visapusiSska restruktiirizavima,
iskaitant dalini skoly valstybei ir komerciniam sektoriui nuraSyma. Taciau pagal
nusistovéjusia praktika tais atvejais, kai, sieckdamas iSvengti likvidavimo, finansiniy
sunkumy patiriantis skolininkas siiilo pertvarkyti skola, kiekvienas valstybinis
kreditorius turi bent jau atidziai palyginti, kas naudingiau: ar gauti pagal skolos
pertvarkymo plang numatyta suma, ar gauti ta suma, kuri susidaryty likvidavimo
procediiros metu®’. Jeigu dél likvidavimo kreditorius gauty didesnes pajamas nei dél
restruktiirizavimo, viesyju skoly atsisakymas bus valstybés pagalba. Sprendime buvo
nustatyta, kad, atliekant toki vertinima, galima apsvarstyti bankroto scenarijy,
atsizvelgiant | tai, kad bankroto procediira trunka ilgiau ir kainuoja daugiau nei
restruktirizavimas. Remdamasi Siomis aplinkybémis ir nuodugniai ivertinusi visus
reikalavimus ir atsisakymus, Komisija nusprend¢, kad vieSyju skoly nurasymas
atitiko iprasta elgesi rinkoje ir todél tai nebuvo valstybés pagalba.

Du sprendimai dél nacionaliniy restruktiirizavimo plany dalinio pakeitimo

Komisija priémé¢ du sprendimus dél pritarimo naujosiose valstybése narése
(Lenkijoje ir Cekijoje) vykdomo plieno pramonés restruktiirizavimo pakeitimams.
Pirmasis sprendimas yra skirtas Cekijos plieno gamintojai ,,Valcovny Plechu Frydek-
Mistek“z;, o antrasis — didziausiai Lenkijos plieno gamintojai ,,Mittal Steel
Poland*“~~.
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Daugiau informacijos galima rasti COM(2005) 359 galutinis, 2005 8 3. Antroji plieno pramonés
restruktiirizavimo Cekijoje ir Lenkijoje stebésenos ataskaita. Taip pat zr.
http://ec.europa.eu/comm/enterprise/steel/index.htm

Byla C 20/2004 ,,Huta Czestochowa *.

Byla T-152/1999 ,,Hamsa", [2002] Rink. 11-3049, 168 dalis.

Byla N 600/2004 VPFM pajégumy mazinimo patvirtinimas (OL C 176, 2005 7 16).
Byla N 186/2005 ,,Mittal Steel Poland — IBP pakeitimas.

128

LT



LT

478.

479.

480.

481.

VISUOMENINIS TRANSLIAVIMAS, PLACIAJUOSTIS RYSYS, KINEMATOGRAFIJOS
PRAMONE

Placiajuostis rysys

Remdamasi pirmaisiais sprendimais dél valstybés paramos pladiajuosCiam rysiui
diegti, priimtais 2004 m., Komisija patvirtino kelis projektus, kuriais buvo teikiamas
valstybés finansavimas placiajuosCio rySio infrastruktiirai ir paslaugoms. Jungtinéje
Karalystéje®>, Ispanijoje™* ir Austrijoje”” vykdomais projektais sickiama idiegti
placiajuosti rysi kaimo ir atokiose vietovése, kuriose §i paslauga dar neteikiama.
Valstybés parama padés panaikinti ,,skaitmening takoskyra tarp vietoviy, turinéiy
prieiga prie sparciojo interneto rysio, ir tokios prieigos neturinCiy vietoviy, todél tai
yra numatyta ES politikos kryptyse*®. Siose bylose Komisija nusprendé, kad,
nepaisant to, jog buvo teikiama valstybés pagalba, valdzios institucijos jrodé, kad
buvo biitina isikisti, ir tai buvo padaryta proporcingai, be to, buvo nustatyta daug
apsaugos priemoniy. Todél Komisija nusprendé, kad valstybés pagalba neiskraipé
konkurencijos tokiu mastu, kad tai priestarauty bendrajam interesui, ir todél pagal 87
straipsnio 3 dalies ¢ punkta yra suderinama. Reikéty pazyméti, jog svarby vaidmeni
uztikrinant, kad nebiity pertekliniy kompensaciju ir biity pasiekta proporcingy
rezultaty, suvaidino atviras ir nediskriminuojantis konkursas.

Pranctizijos byloje, susijusioje su atviros placiajuosCio rySio infrastruktiiros
finansavimu  Limousine™’, regiono valdZios institucijos parémé  atviros
infrastruktiros ir didmeniniy paslauguy irengima geografinéje vietovéje, kurioje
apréptis ir paslaugy pasiiila buvo nepatenkinamos. Komisija sutiko, kad priemonés
atitinka bendrojo ekonominio intereso paslaugos apibrézima. Kadangi buvo
patenkinti kriterijai, nustatyti Teisingumo Teismo sprendime ,,Altmark® byloje**,
suteiktas valstybés finansavimas nebuvo valstybés pagalba. Pranciizijos UPC dél Sio

sprendimo pateiké apeliacinj skunda Pirmosios instancijos teismui®>’.

Spalio 20 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima, sieckdama jvertinti, ar pluostinio
prieigos tinklo valstybés finansavimas Nyderlandy Appingedamo mieste atitiko ES
valstybés pagalbos taisykles®*’. Tai buvo pirmas kartas, kai Komisija, kilus abejoniy
dél priemonés suderinamumo, pradéjo oficialy tyrima dél valstybés paramos
placiajuosCio rysio plétrai. Bylos rezultatai tikriausiai paveiks panaSius projektus
visoje Europoje.

Skaitmeniné antzemine televizija (DVB-T) (Austrija ir Vokietija)

Analoginio transliavimo pakeitimas skaitmeniniu (,,skaitmeninis peréjimas®) turi
daug privalumy, kalbant apie veiksmingesni spektro panaudojima ir didesnes
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Byla N 57/2005 Parama placiajuoscio rysio diegimui Velse, Komisijos sprendimas priimtas 2005 6 1;
Byla N 267/2005 Placiajuostés prieigos kaimo vietovése projektas, Komisijos sprendimas priimtas
2005 10 5.

Byla N 583/2004 ,,Banda ancha en zonas rurales y aisladas ““, Komisijos sprendimas priimtas 2005 4 6.
Byla N 263/2005 ,,Breitband Kdrnten “, Komisijos sprendimas priimtas 2005 10 20.

Pvz., ,,eEuropa 2005 m. veiksmy planas “ ir ,,i2010 iniciatyva “.

Byla N 382/2004, Komisijos sprendimas priimtas 2005 5 3.

Byla C-280/2000 ,,4/tmark Trans “ [2003] Rink. 1-7747.

Byla T-367/2005 UPC pries Komisijq.

Byla C 35/2005 Placiajuoscio rysio plétra Appingedame, Komisijos sprendimas priimtas 2005 10 20.
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perdavimo galimybes. D¢l juy atsiras naujy ir kokybiskesniy paslaugu, vartotojai turés
platesni pasirinkima ir taip bus prisidéta prie Lisabonos strategijos tiksly
igyvendinimo. Keliose valstybése narése buvo pradétos paramos programos
skaitmeniniam transliavimui skatinti.

Kovo 16d. Komisija paskelbé pirmaji sprendima dél valstybés paramos
skaitmeniniam transliavimui, skirta Austrijos ,,Digitalisierungsfonds™**'. Po to, kai
Austrijos valdzios institucijos labai pakeité priemong praneSimo apie ja proceso
metu, Komisija nusprend¢ nepriestarauti. D¢l Siy pakeitimy uztikrinta, kad priemoné
atitiks technologiju neutralumo principa, t. y. pagal ja skaitmeniniam antZzeminiam
(DVB-T) perdavimui be reikalo ir nepagristai nebus teikiama pirmenybé
konkuruojan¢iy TV platformy atzvilgiu. Priemong sudaré: finansiné parama
bandomiesiems projektams ir tyrimams, skirtiems skaitmeninés TV transliavimui,
finansinés priemonés vartotojams, skatinancios isigyti skaitmeninius imtuvus,
dotacijos bendrovéms, skatinan¢ios plétoti naujoviskas skaitmenines paslaugas, ir
subsidijos transliuotojams, skirtos papildomoms iSlaidoms, patirtoms lygiagreciai
transliuojant analoging ir skaitmening televizija (,,transliavimo vienu metu etapas®),
kompensuoti.

Lapkri¢io 9 d. Komisija paskelbé galutini neigiama sprendima dél subsidijy DVB-T
Vokietijos Berlyno—Brandenburgo Zemése®*”. Komisija nusprendé, kad mazdaug
4 mln. EUR vertés subsidijos komerciniams transliuotojams uz DVB-T tinklo
naudojima nesuderinamos su bendraja rinka, ir nurodé susigrazinti transliuotojams
jau iSmokéta pagalbos dali (apytiksliai pusg visos sumos).

Nepranesusi Komisijai, Berlyno—Brandenburgo ziniasklaidos priemoniy valdymo
institucija (,,Mabb*) suteiké subsidija komerciniams transliuotojams, pvz., RTL ir
,ProSiebenSat.1*, kad Sios galéty padengti dali savo transliavimo DVB-T tinklu,
kuris pradéjo veikti 2002 m. lapkri¢io mén., i§laidy. Uz tai transliuotojai isipareigojo
maziausiai penkerius metus naudotis DVB-T tinklu, kurio licencija suteikta
bendrovei ,,T-Systems®. Gavusi kabelinés televizijos operatoriy skundus, Komisija
2004 m. liepos mén. pradéjo oficialy tyrima. Atlikusi §i tyrima, Komisija nusprende,
kad ,,Mabb* subsidija pazeid¢ EB sutartyje nustatytas valstybés pagalbos teikimo
taisykles. Pagalba nebuvo pagrista kokiomis nors konkreciomis islaidomis peréjimui
ir buvo skirta jau susitarus dél Sio peréjimo. [vairios finansavimo sumos be jokio
objektyvaus pagrindo buvo skirtos transliuotojams, kurie jau buvo gave nemokamas
skaitmenines licencijas, suteikiancias didesni perdavimo pajéguma uz mazesng
kanalo kaina. Nepaisant technologiju neutralumo principo, $ios subsidijos
netiesiogiai suteiké DVB-T tinklui pirmenybe konkuruojanc¢iy TV platformy, pvz.,
kabeliniy ir palydoviniy, atzvilgiu.

Sprendimu Komisija pripazino, kad, jeigu peréjimas prie skaitmeninés televizijos
bty paliktas vien rinkai, jis gali uztrukti ir kad bty naudinga, jeigu isikisty valstybe.
Valstybiy nariy pareiga irodyti, kad pagalba yra tinkamiausia priemoné, kad ji
apsiriboja maziausia biitina suma ir netinkamai neiSkraipo konkurencijos. Berlyno—
Brandenburgo byloje nebuvo patenkinta né viena salyga. Komisija pripazino, kad
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Byla N 622/2003 ,,Digitalisierungsfonds", Komisijos sprendimas priimtas 2005 3 16.
Byla C 25/2004 Skaitmeniné antzeminé TV (DVB-T) Berlyno—Brandenburgo zemése, Komisijos
sprendimas priimtas 2005 11 9.
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rinka turéjo tam tikry trikumuy, taciau nustaté, kad pagalba nebuvo nei tinkamiausia,
nei bitina priemoné Sioms problemoms spresti. Vokietija, ,,FAB Fernsehen aus
Berlin“ ir ,,Medienanstalt Berlin-Brandenburg® pateiké apeliacini skunda dél Sio
sprendimo.

Skaitmeniniai dekoderiai (Italija)

Gruodzio 21 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima dél 2004 m. ir 2005 m. Italijos
suteikty subsidijy skaitmeniniams dekoderiams. Pagal Sia priemong suteikta daugiau
nei 200 min. EUR valstybiniy dotaciju dekoderiy, priimanéiy skaitmeniniy
antzeminiy technologiju programas, pirkéjams.

Kadangi Komisija skatina peréjima prie skaitmeninés TV ir vertina saveika, teikiant
valstybés pagalba, biitina vengti nebiitiny antZeminiy, kabeliniy ir palydoviniy
platformy konkurencijos iskraipymy. Siuo atveju subsidijos nebuvo neutralios
technologijy atzvilgiu, nes jos nebuvo teikiamos palydovinio transliavimo dekoderiy
pirké¢jams. Dél to konkurencija galéjo buti iSkraipyta, ypa¢ mokamos TV rinkoje,
kurioje buvo remiami nauji antzeminés televizijos operatoriai.

Sprendime nagrinéjami ne tik peréjimo prie skaitmeninio transliavimo ir technologiju
neutralumo klausimai, jame taip pat aptariami 87 straipsnio 2 dalies a punkte
numatytos nukrypti leidzian€ios nuostatos taikymo ne socialinio pobudzio
priemonéms aspektai ir netiesiogiai imonéms suteikiamy privalumy priskyrimo
valstybés pagalbai aspektai.

Licencijos mokescio sistemos

Pranciizijos, Italijos ir Ispanijos visuomeniniai transliuotojai savo vieSosioms
paslaugoms finansuoti gauna surinktus licencijos mokes¢ius. Sie licencijy mokes¢iai
sudaro esama pagalba, nes atitinkamose Salyse jie buvo nustatyti iki EEB sutarties
isigaliojimo ir nuo to laiko jie i§ esmés nepakito.

Esamos pagalbos procediiros metu, skirtos uztikrinti, kad Siose Salyse galiojanciy
licenciju mokesc¢iy sistemos islikty suderinamos su bendraja rinka, Komisija
oficialiai rekomendavo atitinkamas priemones™* ir §ios trys Salys su jomis sutiko.
Sios rekomendacijos skirtos uztikrinti, kad baty laikomasi §iy principu:
visuomeniniai ir privatis transliuotojai privalo vienodomis salygomis konkuruoti
komercinése rinkose, pvz., TV reklamos rinkoje; visuomeniniy transliuotoju
finansavimas neturéty buti didesnis, nei yra grieztai nustatytas maziausias
finansavimas, bitinas tinkamai vykdyti vieSyju paslaugy uzduotis, be to,
finansavimas neturéty biiti skiriamas netinkamai remti komercing veikla (kryzminis
subsidijavimas) ir turéty buti skaidrus. Be to, Ispanijos nacionalinés valdzios
institucijos isipareigojo panaikinti neribota valstybés garantija, taikoma vieSyju
paslaugy transliuotojui. Atsizvelgdama 1 triju valstybiy nariuy isipareigojimus,
Komisija baige $iy triju byly nagriné¢jima.

243

Byla E 10/2005 (Pranciizija) Licencijos mokestis, Komisijos sprendimas priimtas 2005 4 20. Byla E
9/2005 (Italija) Kapitalas ir kitos priemonés — RAI, Komisijos sprendimas priimtas 2005 4 20. Byla E
8/2005 (Ispanija) Ispanijos nacionalinis valstybinis transliuotojas RTVE, Komisijos sprendimas
priimtas 2005 4 20.
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Prasymai pateikti informacijq apie esamq pagalbq

Kovo 3 d. Komisija pareikalavo Vokietijos, Airijos ir Nyderlandy paaiskinti***
vieSyju paslaugu transliuotoju vaidmeni ir finansavima. IStyrusi keliy pareiskéju
itarimus, Komisija prié¢jo prie preliminarios nuomonés, kad dabartiné iy valstybiy
nariy finansavimo sistema nebeatitinka ES taisykliy, reikalaujanciy, kad valstybés
narés neteikty subsidijy, galin€iy iSkreipti konkurencija (EB sutarties 88 straipsnis).

Sie tyrimai atspindi Komisijos bendraji poziari, kuriuo siekiama uztikrinti
skaidruma, bting vertinant valstybés finansavimo proporcinguma ir uzkertant kelia
kryzminiam subsidijavimui, nesusijusiam su vieSyju paslaugu funkcijomis, kaip
nustatyta 2001 m. Komunikate dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo vieSuyju
paslaugy transliavimui®*’. Tyrime nekvestionuojama valstybiy nariy i§imtiné teisé
organizuoti ir finansuoti vieSyju paslaugy transliavima, nustatyta Amsterdamo
sutarties Protokole dél viesujuy paslaugu transliavimo.

Remdamasi ankstesniy tyrimy metu Pranciizijoje, Italijoje, Ispanijoje ir Portugalijoje
taikytu finansavimo tvarkos metodu, Komisija pareikalavo, kad Vokietija, Airija ir
Nyderlandai igyvendinty tuos pacius principus: aiSkiai nustatyty vieSosios paslaugos
sriti, atskirty vieSuyju paslaugy ir kitos veiklos apskaita ir nustatyty tinkamus
mechanizmus, kurie turi uzkirsti kelia pertekliniam viesyjy paslauguy veiklos
kompensavimui. Valstybés narés taip pat turi uztikrinti, kad visuomeniniy
transliuotojy komerciné veikla atitikty rinkos principus. Galiausiai nepriklausoma
(nacionaling) institucija turéty tikrinti, ar laikomasi Siy taisykliy.

Skunduose i§ Vokietijos ir Nyderlandy taip pat buvo iskelta naujuy klausimy, pvz., dél
valstybiniy transliuotojy tiesioginés prijungties veiksenoje vykdomos veiklos
finansavimo. Komisija neabejoja tuo, kad valstybiniai transliuotojai gali sitlyti
tiesioginés prijungties rezimu teikiamas paslaugas, kurios yra juy vieSosios paslaugos
uzduoties dalis. Taciau dél Sios veiklos sri¢iy ir dél to, ar veikla finansuojama
valstybés 1éSomis, turéty spresti ne valstybiniai transliuotojai, o atitinkamos valstybés
narés, siekdamos uztikrinti, kad bty itrauktos tik paslaugos, skirtos tokioms pat
demokratinéms, socialinéms ir kultirinéms reikméms kaip ir tradicinis transliavimas.

Trys valstybés narés pateiké savo pirmasias pastabas dél Siu nuostaty projekto.
Komisija pradéjo debatus su valstybémis narémis dél nacionaliniy transliavimo
sistemy pakeitimo, reikalingo norint patikslinti valstybiniy transliuotojy vaidmeni ir
finansavima. Valstybéms naréms priémus Sias priemones, Komisija uzbaigs byly
nagrinéjima.

244

245

1999 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis iSsamias EB sutarties 93
straipsnio taikymo taisykles (OL L 83, 1999 3 27, p. 1).

Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo vieSyjy paslaugy transliavimui (OL C
320,2001 11 15).
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. .. .. .. . 246
Naujo Pranciizijos tarptautinio naujieny kanalo finansavimas

Birzelio 7 d. Komisija, remdamasi 86 straipsnio 2 dalimi, pritaré naujam
tarptautiniam naujieny kanalui, isteigtam Prancizijos valdzios institucijy.
Pranciizijos valdzios institucijos mégino iSsamiu tyrimu irodyti, kad projektas
atitinka ETT sprendime, priimtame ,,Altmark™ byloje, nustatytus kriterijus, todél i
projekta neijtraukta valstybés pagalba. Komisija nusprendé, kad tyrimo rezultatai
nebuvo labai itikinami. Visy pirma Komisija atsizvelge i tai, kad nebuvo nustatyta
tinkamy gairiy numatomoms naujojo kanalo iSlaidoms {jvertinti, tod¢l nebuvo
imanoma nustatyti, kad numatytas projekto biudzetas atspindéjo gerai
eksploatuojamos ir tinkamai jrengtos bendrovés islaidas.

Todé¢l Komisija nustaté, kad, i projekto finansavima itraukta valstybés pagalba.
Taciau Komisija nusprendé¢, kad projekte yra nustatytos tinkamos garantijos, jog bus
laikomasi 86 straipsnio 2 dalies principy. Siuo atzvilgiu Komisija turéjo atsizvelgti {
specifines projekto ypatybes, butent | tai, kad naujojo kanalo patronuojancios
bendrovés bus Pranciizijos valstybinis transliuotojas ,France Télévision” ir
pagrindinis Pranciizijos komercinis transliuotojas TF1. Visy pirma projekte buvo
nustatytos iSsamios taisyklés, kurios, jeigu kanalas tapty pelningas, biity taikomos,
siekiant i§vengti rizikos, kad patronuojanc¢ios bendrovés galéty netinkamu biidu gauti
Sio pelno dali. Komisija taip pat patenkino projekto priemonés, apsaugancios nuo
rizikos tuo atveju, jei kanalo veikla nebus grindZziama normaliomis rinkos salygomis,
galiojanciomis komercingje srityje (pvz., reklamoje) ir rySiuose su akcininkais.

BANKININKYSTE
., Hessicher Investitionsfonds* (Vokietija)**’

Rugséjo 6 d. Komisija pritaré Heseno zemés specialaus fondo ,,Hessian Investment
Fund® (HIF), kaip neriboto ,,tyliojo partnerio®, perdavimui Vokietijos regioniniam
valstybiniam bankui ,Landesbank Hessen-Thiiringen* (,,Helaba*). D¢l Sio
perdavimo ,,Helaba* likvidumas ar iplaukos nepadidéjo. Taciau fondo perdavimas
sustiprinty ,,Helaba“ nuosavo kapitalo pagrinda. Komisija nusprendé, kad su Heseno
zeme suderinta kompensacija uz turtg atitiko normalia investiciju graza, kurios galéty
tiketis privatus investuotojas. Todél Sis sandoris nebuvo valstybés pagalba, kaip
nustatyta 87 straipsnio 1 dalyje.

Dviejy Vokietijos banky kapitalo padidinimas

Rugsejo 6 d. Komisija pritaré kapitalo padidinimui. Bendra padidinto kapitalo verté
sudaro apie 1,2 mlrd. EUR viesy akcininky 1ésy. Padidinimas buvo skirtas Vokietijos
,Landesbanks HSH Nordbank*** (556 min. EUR) ir ,,BayernLB“249 (640 min.
EUR). Didinant kapitala, buvo siekiama sustiprinti dvieju Landesbanks pagrindini
kapitala. Sis didinimas buvo jvykdytas po to, kai liepos 18 d. buvo uZdraustas viesaja
teise pagristas garantijy mechanizmas, taikytas Landesbanks, ir po to, kai HSH ir

246
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248
249

Byla N 54/2005 Tarptautinis naujieny kanalas CFII, Komisijos sprendimas priimtas 2005 6 7.
Byla N 248/2004 ,,Hessicher Investitionsfonds “, Komisijos sprendimas priimtas 2005 9 6.

Byla NN 71/2005 ,, HSH Nordbank* kapitalo didinimas, Komisijos sprendimas priimtas 2005 9 6.
Byla NN 72/2005 ,,BayernLB ** kapitalo didinimas, Komisijos sprendimas priimtas 2005 9 6.
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,BayernLLB* (taip pat penki kiti Landesbanks) grazino valstybés pagalba, kuria2004
m. spalio 20 d. sprendimu Komisija pripazino kaip neteiséta ir nesuderinama.
Komisija ivertino, ar kapitalas buvo suteiktas tokiomis salygomis, kurios tikty
privaciam investuotojui, teikianciam 1éSu panaSiai privaciai imonei, jeigu privatus
investuotojas veikia normaliomis rinkos ekonomikos salygomis (t. y. pagal rinkos
ekonomikos investuotojo principa). Komisija nusprendé, kad numatoma investiciju
graza i$ tiesy atitiko graza, kurios galéty tikétis privatus investuotojas, todél Sios
investicijos nebuvo valstybés pagalba.

REGIONINE PAGALBA
Individuali regioniné pagalba

Tirdama individualias regioninés pagalbos bylas, patvirtintas ne pagal pagalbos
schema, o tiesiogiai pritaikius EB sutarties nuostatas, Komisija atsizvelgia i tai, kad
Si pagalba gali labiau iskraipyti konkurencija, nei pagal patvirtintas regioninés
pagalbos schemas teikiama pagalba. Regioninés pagalbos teikimo gairiy®° 2 skyriuje
nustatyta, kad, siekiant pagristi ad hoc regioninés pagalbos suderinamuma su vidaus
rinka, teigiamas poveikis atitinkamo regiono plétrai turi buti aiskiai didesnis nei
pagalbos salygotas konkurencijos iskraipymas.

Regioninés plétros pagalbos suteikimas SABIC (Nyderlandai)™'

Vasario 2 d. Komisija leido suteikti 4,2 mln. EUR investicing pagalba Saudo
Arabijoje isisteigusiai chemikaly gamintojai SABIC. Si pagalba skirta bendroves
Europos bistinei Nyderlanduose steigti. Nepaisant to, kad tai yra ad hoc pagalba,
Komisija nusprend¢, kad ji suderinama su bendraja rinka, nes Nyderlandy valdzios
institucijos irodé, kad investicijos labai paveiks visa regiona, tradiciSkai glaudziai
susijusi su chemijos pramone. Tai, kad investicijos buvo skirtos biistinei statyti, o ne
gamybos pajégumams plétoti, §io vertinimo nekeiCia. Taip pat buvo patenkintos
visos kitos Regioninés pagalbos teikimo gairése nustatytos salygos.

., Lignit Hodonin* (Cekija)*>*

Liepos 20 d. Komisija patvirtino individualia regioning pagalba Cekijos lignito
kasyklos operatoriui ,,Lignit Hodonin“. Si kasykla yra pagal 87 straipsnio 3 dalies a
punkta remiamoje teritorijoje. Pagalba sudar¢ 155,5 mln. CZK (5 mIn. EUR), skirty
naujoms lignito saugykloms atidaryti. Tai uztikrins 350 tiesioginiy darbo viety
daugiausia zemés ukiu besivercian¢iame regione, kuriame yra didelis nedarbo lygis.
Be to, §is regionas patiria ir struktiiriniy sunkumy. D¢l prekybos lignitu specifikos ir
palyginti zemo ,,Lignit Hodonin” kasyklos gamybos lygio Siuo konkreciu atveju
konkurencija ir prekyba isSkraipantis poveikis yra gana nedidelis. Komisija leido
suteikti ad hoc pagalba kaip suderinama su bendraja rinka, nes pagalbos poveikis
regiono socialinei sanglaudai ir ekonomikos plétrai yra didesnis nei konkurencijos
iSkraipymai.

250
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Nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés (OL C 74, 1998 3 10).
Byla N 492/2004 Regioninés plétros pagalbos suteikimas SABIC (OL C 176, 2005 7 16).
Byla N 597/2004 ,,Lignit Hodonin, s.r.o.“ (OL C 250, 2005 10 8).
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., Kronoply“ (Vokietija)*>

2001 m. Komisija patvirtino mazdaug 35 mIn. EUR investicing pagalba ,,Kronoply*
orientuotyjy medienos drozliy plokséiy (OSB, medienos plokséiy, daugiausia
naudojamu statyboje) gamyklos statybai Vokietijos Brandenburgo regione pagal
1998 m. daugiasektoring programa. 2003 m. Vokietija pranes¢ didinanti pagalbos
suma apytiksliai 4 mln. EUR. Vokietija teigé, kad Komisijos pradinis sprendimas
buvo pagristas neteisinga informacija apie rinkos salygas, ir reikalavo i§ naujo
ivertinti rinka bei padidinti pagalba iki didziausios sumos.

PareisSkusi dideles abejones dél to, kad néra nei paskaty, nei poreikio teikti pagalba,
nes gamykla jau pastatyta, 2004 m. Komisija pradéjo oficialy tyrima. Rugséjo 21 d.
priimtame galutiniame sprendime Komisija iSreiSké savo nepakitusia nuomong, kad
,,Kronoply* gamykla buvo perspektyvus ekonominis sandoris, nes ,,Kronoply* toliau
veike ir po to, kai 2001 m. jai buvo patvirtinta mazesné pagalbos suma.

Kadangi tolesné pagalba Siuo atveju nesuteikty jokiy regioninés plétros paskaty,
Komisija nusprendé, kad netaikytinos 87 straipsnio 2 ir 3 dalies iSimtys. Todél
papildoma pagalbos priemoné, apie kurig buvo pranesta, yra nesuderinama pagalba
veiklai, ir §i pagalba neturéty biiti teikiama.

., E-Glass“ (Vokietija)™*

2003 m. gruodzio mén. Vokietijos valdzios institucijos, vadovaudamosi 1998 m.
daugiasektorine programa, pranesé¢ apie investicing pagalba ,,E-Glass AG®, esanciai
Ostervedingene, Saksonijos—Anhalto zeméje (Vokietija), pagal 87 straipsnio 3 dalies
a punkta remiamoje teritorijoje. Projekto tikslas — pastatyti nauja flotacinio stiklo
zaliavos gamykla. 2004 m. balandzio 20 d. Komisija patvirtino pagalbos projekta.
Reikalavimus atitinkancios investiciju iSlaidos i§ viso sudaré¢ 121 min. EUR, bendras
pagalbos intensyvumas — 35 %.

2004 m. rudeni Vokietijos valdzios institucijos pranesé¢ Komisijai, kad pradiniame
praneSime buvo pateikta klaidinga informacija apie ,,E-Glass* savininkus.
Informacija apie savininkus buvo panaudota sprendimo motyvacijai, apibréziant
gavéjus ir atitinkama rinka. Kadangi naujoji informacija gal¢jo paveikti didziausia
leisting pagalbos intensyvuma, ja reikia laikyti lemiamu veiksniu, kuriuo buvo
vadovaujamasi priimant sprendima, kaip nustatyta Procediiry reglamento 9
straipsnyje®>>. Todél Komisija, sickdama nuspresti, ar reikia atSaukti ankstesniji
sprendima ir priimti naujq teisinga sprendima, turéjo pradéti oficialia procedira.
Balandzio mén. Komisija nusprend¢ pradéti oficialia tyrimo procediira ir 2006 m.
pirmojoje puséje tikisi priimti galutini sprendima.

253
254
255

Byla C 5/2004, Pagalba ,, Kronopoly GmbH “.
Byla C 12/2005 ,, E-Glass AG*“.

1999 m. kovo 22 d. Reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis i§samias EB sutarties 93 straipsnio

taikymo taisykles (OL L 83, 1999 3 27, p. 1).
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., Glunz* (Vokietija)**

2001 m. liepos 25 d. Komisija priémé sprendima nepriestarauti dél 69,8 min. EUR
pagalbos ,,Glunz AG” ir ,,OSB Deutschland GmbH", skirtos medienos perdirbimo
centrui steigti. Centra sudaro dvi sujungtos gamyklos, gaminancios OSB
(orientuotasias medienos drozliy plokstes) ir smulkiniy plokstes. Investicinis
projektas vykdomas Nettgau, Saksonijos—Anhalto zeméje (Vokietijoje). Si teritorija
yra remiama pagal 87 straipsnio 3 dalies a punkta. Vertinimas buvo pagristas 1998
m. daugiasektorine programa.

2004 m. gruodzio 1 d. priimtu sprendimu PIT panaikino §i sprendima, priimta
konkurento pradétoje byloje. Pagrindiné priezastis buvo tai, kad Komisija nagrinéjo
tik pajégumuy panaudojimo duomenis ir, pasitelkusi tikrojo vartojimo duomenis,
neatsizvelgé, ar atitinkamoje rinkoje mazéja paklausa. ISsamiai iSnagrinéjusi Siuos
klausimus, liepos 20 d. Komisija nusprendé priimti nauja sprendima pradéti oficialia
tyrimo procediira visy pirma todél, kad sunku ivertinti didziausia leisting pagalbos
intensyvuma ir nustatyti atitinkamas rinkas.

Berlyno biisto bendroviy atleidimas nuo nekilnojamojo turto perdavimo mokescio
(Vokietija)*’

Lapkri¢io 23 d. Komisija, remdamasi valstybés pagalbos teikimo taisyklémis,
uzdraudé igyvendinti Vokietijos pagalbos schema, pagal kurig busto bendrovés,
esancios Berlyno darbo rinkos regione, susijungimo ir isigijimo sandoriy sudarymo
atvejais biity atleistos nuo nekilnojamojo turto perdavimo mokesc¢io. Schema buvo
skirta biisto rinkai Berlyno darbo rinkos regione pertvarkyti, nes §iai rinkai budinga
pertekliné pasiiila. Kadangi schema nebuvo skirta vadinamosioms ,,skurdo zonoms*,
kuriose aukStas socialinés atskirties lygmuo, Komisija nusprendé, kad atleisti nuo
mokesCio visas Berlyno busto bendroves biity neproporcinga, todél atsirandanciy
konkurencijos iSkraipymy nebiity galima pagristi EB sutarties 87 straipsnio 1 dalimi.
Komisija jau buvo patvirtinusi kitas schemos dalis, taikytinas tik kitoms Vokietijos
naujosioms zeméms (vok. Lénder) — Brandenburgui, Meklenburgui-Pomeranijai,
Saksonijai, Saksonijai-Anhaltui ir Tiuringijai.

Vienas i§ vis svarbesniy politiniy ES prioritety — skurdziy miesto vietoviy
atnaujinimas. Todé¢l Komisija pagalbos schemas patvirtinto tiesiogiai remdamasi 87
straipsnio 3 dalies ¢ punktu pagal ES ekonominius ir socialinius tikslus, kuriais
siekiama sumazinti jvairiy vietoviy skirtumus. Komisija sutinka, kad daugelyje ES
miesty, taip pat labiausiai klestinciuose, yra ,,skurdo zony®, t. y. vietoviy, kurioms,
kalbant apie infrastruktira, bista ir vietos patogumus, budinga nepakankama
socialiné sanglauda ir skurdi fizin¢ aplinka. Taciau Siuo atveju Komisijos tyrimas
parodé, kad Vokietijos sitiloma schema yra neproporcinga tikslui, nes iSmokas galéty
gauti visos biisto bendrovés, kurioms Berlyno darbo rinkos regione priklauso
nekilnojamasis turtas, nors i$ tiesy reikia atnaujinti tik tam tikras zonas.
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Byla C 28/2005 Pagalba ,,Glunz AG* (OL C 263, 2005 10 22).
Byla C 40/2004 Atleidimas nuo nekilnojamojo turto perdavimo mokescio biisto bendrovéems naujosiose
zemeése (Ldnder).
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2004 m. gruodzio mén. Komisija nusprendé nepriestarauti schemos dalims, kurios
taikytinos tik kitoms Vokietijos naujosioms Zeméms. Schema buvo patvirtinta
atsizvelgiant { konkrecius naujyju zemiu truokumus, nedideli konkurencijos
iSkraipymo lygi ir numatoma teigiama poveiki biisto rinkai.

Suomijos™® ir Graikijos™ nacionaliniy regioniniy valstybés pagalbos Zemélapiy
pakeitimai

Kaip nustatyta Regioninés pagalbos teikimo gairiy 5.6 punkte, Suomija ir Graikija
pranes¢ apie kai kuriy nacionaliniy regionu pagalbos intensyvumo pakeitimus,
motyvuodamos tuo, kad socialiniai ir ekonominiai §iy regiony duomenys, palyginti
su kitais panasiais regionais, pablogéjo.

Suomijos atveju Komisija pritaré pagalbos intensyvumo padidinimui nuo 16 %
GSE*" iki 20 % GSE pagal 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta remtinam Vakka-Suomi
regionui. Graikijos atveju Komisija pritaré pagalbos intensyvumo padidinimui nuo
33,2 % GSE — 50 % GSE iki 45,5 % GSE — 50 % GSE, atsizvelgiant | projekto rusi,
pagal 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta remtiniems Dramos ir Kavalos regionams. Sie
pakeisti valstybés pagalbos zemélapiai galios iki 2006 m. pabaigos, kai visose
valstybése narése bus persvarstomi nacionaliniai regioniniai valstybés pagalbos
zemelapiai.

PAGALBA MOKSLINIAMS TYRIMAMS IR TECHNOLOGUU PLETRAI (MTTP),
PAGALBA NAUJOVEMS IGYVENDINTI

Individuali MTTP pagalba BIAL (Portugalija)*®'

Liepos 5d. Komisija nusprendé nepriestarauti individualiai MTTP pagalbai
Portugalijos farmacijos sektoriaus bendrovei ,,Portela & C? SA” (geriau Zinomai
pavadinimu BIAL).

Portugalijos vyriausybé suteiké BIAL 45,2 mln. EUR dotacija, skirta MTTP
projektui remti. Pagal $i projekta kuriami centrinei nervy sistemai gydyti skirti
vaistai. Projekto trukmé — penkeri metai (2004—2008 m.). Jis skirtas vaisty prototipy
poveikio gyviinams ir zmonéms bandymams. [gyvendinant projekta, Portugalijoje ir
uzsienyje bus atlickami sektoriniai tyrimai ir iki-konkurenciné (iki patekimo i rinka)
plétros veikla.

Visy pirma Komisija nusprendé, kad projekto etapai ir reikalavimus atitinkancios
iSlaidos yra suderintos su MTTP nuostaty kriterijais, kad pagalbos intensyvumas
suderinamas su taikytinais ribiniais dydziais ir kad parama turi aiSky skatinamaji
poveiki, ypac atsizvelgiant { ambicingai programai biidinga didelio masto rizika.
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Byla N 331/2004 2000-2006 m. Suomijos regioninés pagalbos zemélapio pakeitimas (OL C 223, 2005 9
10).

Byla N 236/2005 Graikijos regioninés pagalbos zemélapio pakeitimas.

Grynosios subsidijos ekvivalentas.

Byla N 126/2005 Individuali MTTP pagalba BIAL (OL C 275, 2005 11 8).
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MTTP pagalba aeronautikos sektoriui (Italija)*

Gavusi skunda, Komisija nusprendé¢ istirti 13 MTTP Italijos aeronautikos sektoriaus
projekty, finansuojamu pagal Italijos Istatyma Nr. 808/85 ir dar 1986 m. patvirtinty
Komisijos. 2003 m. spalio mén. Komisija nutaré pradéti procediira dél Sesiu projektu.
Abejonés buvo konkreciai susijusios su atliekamy tyrimy etapais, pagalbos
intensyvumu ir pagalbos skatinamuoju poveikiu.

Tyrimas neissklaidé abejoniy dél Siy SeSiu projektu. PrieSingai, kilo rimty abejoniy
dél [statymo Nr. 808/85 taikymo, pvz., susijusiy su tikra paskoly pagrindinés sumos
grazinimo tvarka. Si tvarka galéty turéti didelés jtakos pagalbos suderinamumui su
bendraja rinka, nes bendrasis paskolos subsidijos ekvivalentas yra didesnis, jei ne tik
atsisakoma palikany, bet ir pagrindiné paskolos suma neturi biti graZinama.
Bendrasis subsidijos ekvivalentas turi lemiamos reikSmés nustatant pagalbos
intensyvuma, kuris yra lemiamas veiksnys sprendziant, ar MTTP pagalba atitinka
Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyrimams ir technologiju plétrai
pagrindus®®.

Komisija taip pat nusprendé¢, kad yra rimty abejoniy, ar buvo individualiy didelés
pagalbos sumos atvejy, apie kuriuos nebuvo pranesta. Sios naujos abejonés virsija
2003 m. spalio 1 d. pradétos procediiros taikymo srities ribas ne tik dél to, kad jos
susijusios su klausimais, kurie nebuvo keliami procediiros taikymo srityje, bet taip
pat dél to, kad abejonés neapsiriboja SeSiais atvejais.

Atsizvelgdama | visas Sias aplinkybes, birzelio 22 d. Komisija nusprendé¢ iSplésti 88
straipsnio 2 dalyje nustatytos procediiros taikymo sriti, siekdama itraukti abejones
dél skolos pagrindinés sumos grazinimo tvarkos ir dél galimy kity individualiu
didelés pagalbos sumos atveju, apie kuriuos nebuvo pranesta, bei sieckdama iSplésti
Siy abejoniy taikymo srit] visam [statymo Nr. 808/85 taikymui. Vis délto Sis
iSplétimas apsiriboja [statymo Nr. 808/85 taikymu civilingje srityje.

Pagalba naujai jsteigtoms arba | technologijas orientuotoms mazoms ir vidutinéms
jmonéms (Vokietija)***

Geguzés 3 d. Komisija patvirtino Vokietijos pagalbos schema, pagal kuria mazdaug
120 mIn. EUR kasmet bus skiriama naujai isteigtoms arba i technologijas
orientuotoms mazoms ir vidutinéms jmonéms (MVI), besinaudojancioms
technologiju centrais, inkubatoriais ir pramoniniais centrais. Pagal schema valstybés
parama bus teikiama tokiems centrams steigti arba plétoti, o $iy centry paslaugomis
besinaudosiancios imonés bus netiesioginés paramos gavejos.

Kadangi Vokietija nepateiké papildomos informacijos, ar valstybés pagalba teikiama
visais $ios schemos lygmenimis, ypac¢ kalbant apie centry savininkus ir centry
paslaugomis besinaudojancias MVI, ar visa pagalba perduodama minétoms MVI,
2004 m. vasario 18 d. priimtame sprendime Komisija suabejojo, ar $i priemoné
suderinama su bendraja rinka. Vykdant oficialy tyrima, Vokietija i§ dalies pakeité
savo pirmini praneSima ir uztikrino, kad visa pagalba biity perduodama imonéms,
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263
264

Byla C 61/2003 Italijos aeronautikos jstatymas Nr. 808/85 (OL C 252, 2005 10 12).
OL C 45,1996 2 17.
Byla C 3/2004 Technologijy centrai (OL L 295, 2005 11 11).
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besinaudojancioms centry paslaugomis. Vokietijai isipareigojus paisyti visy
Komisijos reglamento dél de minimis pagalbos®® ir pagalbos MVI[*®® reikalavimuy,
Komisija nusprend¢, kad pagalba nekelia konkurencijos iSkraipymo bendroje rinkoje
grésmés ir todél yra suderinama su EB sutarties 87 straipsniu. Patvirtinta priemoné
buvo pagrista bendrojo plano II dalies 7 punktu pagal bendra federalinés
vyriausybés/zemés (vok. Lander) programa ,,Regioninés ekonomikos struktiiros
gerinimas‘ ir tesis iki 2006 m. gruodzio 31 d.

, Investbx “ (Jungtiné Karalysté)™®’

Spalio 20 d. Komisija pradéjo 88 straipsnio 2 dalyje numatyta oficialy tyrima dél
Jungtinés Karalystés pasitilymo skirti 3,8 min. GBP (apie 4,38 min. EUR)
,Hnvestbx®, akcinio kapitalo investicijy 1 MVI birzai Vakary Midlandse, isteigti.
,Investbx* veikty kaip tarpininkas, suburiantis MVI ir investuotojus, kad MVI biity
lengviau gauti finansavima. Skyrus 1éSas, biity isteigta birza, kur elektroniniu budu
bty galima isleisti nuo 500 000 GBP (apie 730 000 EUR) iki 2 mIn. GBP (apie 2,9
min. EUR) vertés nauju akcijy ir (arba) jomis prekiauti. 3,8 min. GBP dydzio
finansavima suteikty Vakary Midlandso regioninés plétros institucija ,,Advantage
West Midlands* (AWM). Numatoma, kad finansavimas buty skirtas tik ,,Investbx‘
isteigti ir eksploatuoti. Teigiama, kad jokia $iy léSy dalis nebus pervesta MVI arba
investuotojams. Po penkeriy mety AWM arba parduoty savo ,,Investbx” akcijas, arba
nutraukty jos veikla.

JK teigia, kad Sia priemone siekiama jveikti rinkos nepakankamuma, atsiradusi dél
nepakankamos informacijos tiek apie paklausa, tiek apie pasiiila: ieSkodamos
tinkamy privaciy investuotoju, MVI paprastai susiduria su problemomis, o
investuotojams sunku gauti tinkama ir patikima informacija apie galimus
investavimo objektus. JK teigia, kad ,,Investbx™ — tai visiskai nauja priemoné, skirta
poreikiams, kuriems rinkoje dar néra pasitlyta jokia paslauga, patenkinti. Taciau
nepriklausomos JK birzos ,,0fex*, kurioje prekiaujama VMI akcijomis, savininkai
Komisijai pateiké skunda, kuriame nurodé, kad §i priemoné neigiamai paveikty
,Ofex“. Ju teigimu, ,,Ofex“ jau veikia ir siekia pléstis toje pacioje rinkoje, kurioje
veiks ,,Investbx”.

Priimdama sprendima pradéti oficialia tyrimo procediira, Komisija atsizvelgé i tai,
kad priemoné sudaro valstybés pagalba ,,Investbx”, kaip nustatyta 87 straipsnio 1
dalyje, taciau pagalbos gavéjai prima facie néra nei investuotojai, nei MV, kurios
naudotysi ,,Investbx” paslaugomis. Taciau Komisija paskelbé, kad toliau tirs, ar
valstybés pagalba teikiama investuotoju ir investavimo objekty lygiu.

Kalbant apie projekto suderinamuma, Komisija, ypa¢ atsizvelgdama i gauta skunda,
iSreiské abejoniy dél atitikties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktui ir paskelbé, kad
iSsamiau jvertins, ar priemoné skirta konkreciai nustatytam rinkos nepakankamumui
pasalinti, ar pasirinkta pagalbos priemoné gali iveikti nustatyta rinkos
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2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 69/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OL L 10, 2001 1 13, p. 30).

2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniu
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms (OL L 10, 2001 1 13, p. 33), i$ dalies
pakeistas 2004 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 364/2004 (OL L 63, 2004 2 28, p. 22).
Byla N 373/2005 ,,/Investbx““ (OL C 288, 2005 11 19).
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nepakankamuma ir ar konkurencijos iSkraipymai bei poveikis prekybai yra apriboti
tiek, kad uztikrinty, jog, i viska atsizvelgus, priemoné nepriestarauja bendriesiems
Europos interesams.

Imoniy kapitalo fondai (Jungtiné Karalysté)*®®

Geguzés 3 d. Komisija, vadovaudami valstybés pagalbos taisyklémis, patvirtino
schema, skatinancia steigti rizikos kapitalo fondusmazoms ir vidutinéms imonéms
(MV]) visoje JK. Schema siekiama padidinti investicijas i MVL. Licencijuoti imoniy
kapitalo fondai (IKF) investicijoms i MVI nuosava kapitala naudos privacias ir
valstybés 1éSas. Valstybés 1éSos bus naudojamos tik paskatinti privataus kapitalo
teikima, ir IKF jas turés grazinti valstybei su palikanomis ir pelno dalimi.

JK sitilo investiciju dalis nuo 250 000 GBP (357 000 EUR) iki 2 mln. GBP (2,9 mln.
EUR). Sios sumos yra didesnés nei Komisijos komunikate dél valstybés pagalbos ir
rizikos kapitalo®®” numatytos didziausios leidziamos investiciju dalys. Komunikate
nustatyta, kad tokiais atvejais valstybé naré turi pateikti rinkos nepakankamumo
frodymu.

2004 m. geguzés mén. Komisija pradéjo oficialy tyrima pagal 88 straipsnio 2 dalj,
sickdama, kad suinteresuotos Salys pateikty pastabas dél realauskapitalo atotriikio
dydzio. Komisija gavo dvideSimties suinteresuotyju Saliy pastabas, o tai rodo, kad Sis
klausimas labai aktualus. Visos gautos pastabos buvo teigiamos ir jose pritariama JK
pasitilytai priemonei. Bendra nuomone, kapitalo atotrikis yra maziausiai 3 min.
EUR. D¢l palyginti dideliy sandoriy iSlaidy privataus rizikos kapitalo imonés
nesuinteresuotos investuoti ,,nedideliy” sumuy, todél sudaro ,,didesnius“ sandorius.
Dél to mazy ir vidutiniy sandoriy srityje susidaro finansavimo spraga, létinanti verslo
steigimasi, plétra ir darbo viety kiirima. Sia tendencija jrodé ne tik privataus rizikos
kapitalo fondai, veikiantys toje pacioje rinkoje, bet ir akademiniai tyrimai bei kitos
valstybés narés. Taigi akcinio kapitalo atotriiki galima laikyti visa Europa apimanciu
fenomenu.

Kadangi visos salygos, nustatytos Komunikate dél valstybés pagalbos ir rizikos
kapitalo, buvo patenkintos, Komisija nutrauké oficialig tyrimo procediirg ir priémé
galutinj teigiama sprendima, kad imoniy kapitalo fondai pagal 87 straipsnio 3 dalies
¢ punkta yra suderinami su bendraja rinka.

ISradimy ir naujoviy programa naujai jsteigtoms naujoviskoms jmonéms remti
(Jungtiné Karalysté)*™

Spalio 20 d. Komisija, vadovaudami ES valstybés pagalbos taisyklémis, pritaré
35,3 min. EUR rizikos kapitalo fondui, i§ kurio bus remiamos naujai isteigtos
naujoviskos mikrojmonés ir mazos imonés JK. Pagal JK mokslo, technologijy ir
meny rémimo organizacijos NESTA (angl. National Endowment for Science,
Technology and the Arts) iSradimy ir naujoviy programa steigiamas rizikos kapitalo
fondas naujai isteigtoms naujoviskoms mikroimonéms ir mazosioms imonéms teikia
nuosavy ir kvazi-nuosava kapitala ir siekia joms padéti iveikti finansavimo trikuma.

268
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Byla C 17/2004 [moniy kapitalo fondai.
Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos ir rizikos kapitalo (OL C 235, 2001 8 21).
Byla NN 81/2005 ,,Nesta “ isradimy, ir naujoviy programa.
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Si nuosavo kapitalo rinkos spraga atsiranda todél, kad MV] daznai tik bando veiklos
koncepcija, o Siame pradiniame investavimo etape privatlls investuotojai vengia
investuoti.

Investuodamas fondas vadovaujasi ,,dvieju zingsniy“ metodu. Schemoje numatoma
galimybé per pirmaji veiklos etapa pasirinkti pradines investicijas, kurios be privaciy
investuotoju 1éSy sieks iki 217 000 EUR, taciau bus grieztai sickiama pelno. Antrojo
veiklos etapo metu bus investuojama kartu su privaciais investuotojais visiskai
tokiomis pat salygomis (pari passu). Siuo modeliu siekiama MV] padaryti
patrauklias verslo réméjams ir kitiems investuotojams, teikiantiems kapitala
ankstyvaisiais veiklos etapais, padidinti MVI galimybes gauti tolesni privaciu
Saltiniy finansavima ir taip sumazinti vieSojo sektoriaus teikiama parama.

Komisija savo vertinime pazyméjo, kad priemoné padeda iveikti specifing nuosavo
kapitalo rinkos spraga, kuria patiria tik pradéjusios veikti MVI. Galimas neigiamas
poveikis prekybai ir konkurencijai yra labai ribotas ir proporcingas bei bitinas
schemos tikslams pasiekti. Kadangi priemoné patenkina visas kitas salygas,
nustatytas Komisijos komunikate dél valstybés pagalbos ir rizikos kapitalo, Komisija
nusprendé, kad schema yra suderinama pagal 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

PAGALBA APLINKOS APSAUGAI IR ENERGIJOS TAUPYMUI

Parodomieji bangy ir potvyniy sroviy energijos projektai (Jungtiné Karalysté)*"!

Spalio 20 d. Komisija patvirtinto 58,8 mIln. EUR schema, apie kuria jai pranesé
Jungtiné Karalysté, skirta parodomosioms bangy ir potvyniy sroviy elektrinéms.
Norint pasiekti priimting grazos norma, tokiems projektams reikia palyginti dideliy
investicijy ir didelés pagalbos veiklai. Pagalba veiklai atitinka Pagalbos aplinkos
apsaugai rekomendacijy®’* taisykles. Nors, grieZtai vertinant, investicinés pagalbos
intensyvumas neatitinka atitinkamos Pagalbos aplinkos apsaugai rekomendacijose
nustatytos taisyklés, Komisija atsizvelgé i tai, kad, jei investiciné pagalba biity
suteikta kaip papildoma pagalba veiklai, ji Sias taisykles atitikty. Zvelgiant i3
ekonominés perspektyvos, priemoné suteikia maziausia imanoma paskata, kartu
neteikdama elektriniy steigéjams perteklinés kompensacijos. Atskyrus investicing
pagalba nuo pagalbos veiklai, elektros energijos rinka neiSkraipoma. Be to,
programos rezultatai bus placiai paskleisti. Todé¢l pagalba, tiesiogiai remiantis 87
straipsnio 3 dalies ¢ punktu, vis délto galima laikyti suderinama.

Pagalba veiklai, susijusiai su pavojingujy atlieky tvarkymu (Nyderlandai)*”

Birzelio 22 d. Komisija leido suteikti Nyderlandy bendrovei AVR (Roterdamas)
47,3 min. EUR pagalba veiklai uz pavojingyju atlieky Salinima 2002-2005 m.
Pagalba buvo kompensuotos bendrojo ekonominio intereso paslaugos islaidos. Si
paslauga buvo tinkamas pavojingyju atlieky, susidariusiy Nyderlanduose, Salinimas.
Kaip numatyta ES atlieky srities teisés akty tiksluose, pagalba uztikrino pakankamus
vietos pajégumus. D¢l mazéjancio Siy atlieky kiekio valstybés islaidos itin padidéjo,
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Byla N 318/2005 Bangy ir potvyniy sroviy energijos demonstravimas.
Bendrijos rekomendacijos dél valstybés pagalbos aplinkos apsaugai (OL C 37,2001 2 3, p. 3).
Byla C 43/2003 Pagalba AVR.
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todél Nyderlanduy valdzios institucijos nusprendé sustabdyti pagalbos teikima ir
uzdaryti irenginius. IS tiesu didele leistos pagalbos dali sudaré papildomos irenginiy
uzdarymo, jvykusio anksCiau, nei buvo numatyta, uzdarymo islaidos, o pagalba,
skirta atlieky isigijimo iSlaidoms kompensuoti (2,4 mIn. EUR), buvo pripazinta
nesuderinama. Atlieky isigijimas skatinty Salinti atliekas, uzuot jas utilizavus, ir
suteikty AVR nesaZininga privaluma konkurenty atzvilgiu. Si pagalba buvo
susigrazinta i§ gavéjo.

Pagalba aplinkos apsaugai, suteikta trims chloro gamintojoms (Italija)

Kovo 16 d. ir birzelio 26 d. Komisija leido trims Italijos chloro gamintojoms —
»Solvay Rosignano®, , Altair Chimica® ir . Tessenderlo*“*”* — teikti pagalba, skirta
aplinkos apsaugai. Siomis léSomis ketinama remti investicijas | minétas tris
gamyklas, kad jos galéty nutraukti chloro gamyba, pagrista technologija, kuriai
reikalingas gyvsidabris, ir pradéti taikyti vadinamaja membraning technologija,
kuriai nereikia gyvsidabrio. 13,5 min. EUR pagalba ,,Solvay Rosignano* yra skirta
48 min. EUR investicijai paskatinti, apie 5 mln. EUR pagalba skirta ,,Altair
Chimica®, planuojanciai 13,5 mln. EUR investicija, ir 5,7 mln. EUR pagalba skirta
19 mIn. EUR investavusiai ,,Tessenderlo®. Kiekvienu atveju pagalba sudaré 30 %
reikalavimus atitinkanciy investiciniy iSlaidy. Pagalba gamyklai ,, Altair* sudaré¢ dar
papildomai 10 % reikalavimus atitinkanciy i$laidy, nes §i imon¢ yra vidutinio dydzio.
Komisija nusprendé¢, kad Siomis priemonémis buvo paremtas Lisabonos strategijoje
nustatytas tvarumo tikslas, nes bus iSvengta buisimy i$laidy aplinkos apsaugai. Be to,
Sios priemonés visiSkai atitinka sausio mén. pateikta ES strategija, kuria siekiama
sumazinti tarsa gyvsidabriu, ir Pagalbos aplinkos apsaugai rekomendacijas.

., Volvo ““ (Svedija)*”

Birzelio 1 d. Komisija pritaré, kad aplinkos apsaugai skirta pagalba, kurios dydis —
85 mIn. SEK (9 mIn. EUR), biity suteikta ,,Volvo Lastvagnar AB*“. Statydama nauja
dengimo ir dazymo gamykla, ,,Volvo* papildomai investavo 245 min. SEK (26 min.
EUR), kad biity galima geriau uztikrinti atitikti ES triukSmo ir lakiyju organiniy
junginiy emisiju standartams. Komisija nustaté, kad pagalba, sudariusi 35% $ios
papildomos investicijos i aplinkos apsauga, buvo suderinama su bendraja rinka, nes ji
paskatino bendrove mazinti tarsa ir prisidéjo prie Bendrijos tvarios gamybos tikslo.

Aliuminio oksido gamyba (Pranciizija, Airija ir Italija)*’®

Gruodzio 7 d. Komisija baigé oficialia tyrimo procediira dél pagalbos, kurig sudaré
visiSkas atleidimas nuo akcizo mokesCio uz mineralines alyvas, kurios, gaminant
aliuminio oksida, yra naudojamos kaip kuras. Si pagalba buvo suteikta trims
aliuminio oksido gamybos imonéms, esancioms Pranciizijoje, Airijoje ir Italijoje.
Remiantis pagalbos veiklai taisyklémis, nustatytomis Bendrijos rekomendacijose dél
pagalbos aplinkos apsaugai, galimas dalinis atleidimas nuo tokio akcizo mokescio.
Taciau jeigu yra sumazinamas Bendrijos mokestis, pagalbos gavéjai turéty sumoketi
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Byla N 345/2004 Pagalba aplinkos apsaugai, suteikta ,,Solvay Rosignano* (OL C 176, 2005 7 16);
Byla N 346/2004 Pagalba aplinkos apsaugai — ,,Altair Chimica® (OL C 131, 2005 5 28) ir Byla N
356/2004 ,,Tessenderlo Italia* — pagalba aplinkos apsaugai (OL C 223, 2005 9 10).

Byla N 75/2005 Pagalba aplinkos apsaugai, suteikta ,, Volvo Trucks“ (OL C 230, 2005 9 20).

Bylos C 78/2001, C 79/2001 ir C 80/2001.
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bent jau maziausia suderinta Bendrijos mokesti. Taip siekiama skatinti pagalbos
gavejus gerinti aplinkos apsauga. Taigi, dél laikotarpio iki 2003 m. gruodzio 31 d.,
Komisija nusprendé, kad mokeséio sumazinimas 13 EUR uz 1000 kg*”’ buvo
nesuderinamas su bendraja rinka. Siekdama paisyti teiséty lukes¢iy principo,
Komisija nurodé atitinkamoms valstybéms naréms susigrazinti tik nesuderinama
pagalba, gauta nuo 2002 m. vasario 3 d., t.y. nuo tada, kai buvo paskelbtas
sprendimas pradéti oficialia tyrimo procediira, iki 2003 m. gruodzio 31 d.

[sigaliojus Tarybos direktyvai 2003/96/EB*® 2004 m. sausio 1 d., energetikos
produktams, naudojamiems elektrolitiniams ir metalurginiams procesams, iskaitant
aliuminio oksido gamyba, nebetaikomas minimalus akcizo mokescio lygis. Esant
tokiai padéciai, pagal minétas Pagalbos aplinkos apsaugai taisykles pagalbos gavéjai
turéty mokéti bent jau didele nacionalinio mokes¢io dali. Komisija abejoja, ar
visiSkas atleidimas nuo mokescio biity iki galo suderinamas su bendraja rinka, todél
pratesé Sio klausimo tyrima laikotarpiu nuo 2004 m. sausio mén.

ve Ve . . . .. \279
CO; mokescio sumazinimai (Slovéenija)

Lapkri¢io 23 d. Komisija pabaigé tyrimo procedira ir, vadovaudamasi valstybés
pagalbos taisyklémis, pritaré Slovénijos schemai, pagal kuria kombinuotyjy Silumos
ir elektros (KSE) jégainiy operatoriams, nedaug energijos naudojan¢ioms jmonéms,
dalyvaujan¢ioms ES iSmetamyjuy terSaly prekybos schemoje, ir savanoriskus
susitarimus dél aplinkos apsaugos sudariusioms bendrovéms biity sumazinti anglies
dioksido mokesciai.

Slovénijos istatymai dél CO, apmokestinimo buvo suderinti su Valstybés pagalbos
aplinkos apsaugai rekomendacijomis®®’ ir su Direktyva dél energetikos produkty
apmokestinimo™'. Si priemoné, pagal kuria numatoma kasmet mazinti mokeséio
norma, leidzia paramos gavéjams lengviau prisitaikyti prie nacionaliniy aplinkos
apsaugos mokes¢iy. Schema galioja iki 2009 m. Nuo 2010 m. mokesciai nebus
mazinami.

ES iSmetamyjy terSaly prekybos schemoje dalyvaujancios bendrovés, kurioms
mokescCiai sumazinti pagal minéta schema, yra sumokéjusios didesnes mokesciuy
sumas, nei Bendrijos suderinti maziausi energetikos apmokestinimo lygiai.

Pagalba veiklai uz biokury projektus

2005 m. Komisija patvirtino schemas, pagal kurias pagalba dazniausiai skiriama uz
. - . . e . . . .. .. 282 X )
akcizo mokes&io biokurui sumazinima, apie kurias prane$é Austrija®™?, Cekija™,

Estija®™, Vengrija™, Italija®*®, Airija®’, Lietuva®®®, Svedija®™ ir Belgija™".
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Tarybos direktyvos 92/82/EEB dél mineralinéms alyvoms taikomy akcizo tarify suderinimo 6 straipsnis
(OL L 316, 1992 10 31, p. 19). Pagalba patvirtinta tolesniais Tarybos sprendimais.

2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeiCianti Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokesciy struktiira (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).

Byla C 44/2004.

OL C 37,2001 2 3.

Tarybos direktyva 2003/96/EB.

Byla NN/43/2004.

Byla N/206/2004 ir N/223/2005.
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PAGALBA MOKYMUI, UZIMTUMUI IR MAZOSIOMS BEI VIDUTINEMS IMONEMS

2001 m. buvo priimti bendrosios iSimties reglamentai mazoms ir vidutinéms
imonéms, mokymui ir uzimtumui®'. Pagal $iuos reglamentus kai kurios valstybés
pagalbos riiSys yra laikomos suderinamos su Sutartimi, jei jos atitinka nustatytas
salygas, ir joms netaikomi iSankstiniai praneSimo bei Komisijos patvirtinimo
reikalavimai. Vien 2005 m. buvo pateikti informacijos santraukos lapai*** dél 197
priemoniy pagal MV] taikoma bendraja iSimti, 70 priemoniy pagal mokymui taikoma
bendraja iSimtj ir 26 priemoniy pagal uzimtumui taikoma bendraja iSimti. Nuo Siy
bendrosios iSimties reglamenty isigaliojimo buvo pranesta apie kur kas maziau su
Siais trimis tikslais susijusiy byly. Taciau kartais Komisijai gali prireikti atlikti
iSsamesnj tyrima dél pagalbos priemonés, apie kuria buvo praneSta, arba dél
neteisétos pagalbos priemonés.

Italijos profesinio mokymo sistemos reforma (Italija)*”’

Po 2002 m. gauto skundo apie tariamai neteiséta Pjemonto regiono pagalba
subjektams, atsakingiems uz mokyma, paaiskéjo, kad $i programa buvo taikoma visai
Italijos profesinio mokymo sistemai, nes Sios schemos pagrinding teising baz¢ sudaré
istatymas. Todeél savo sprendime dél oficialios tyrimo procediiros pradéjimo
Komisija nusprend¢ atlikti platesni tyrima ir jvertinti visa nacionaling sistema.

Priemone buvo siekiama padéti pagalbos gavéjams uztikrinti atitikti tam tikriems
kokybés reikalavimams, susijusiems su Italijos mokymo sistemos reforma. Priemong
sudaré dotacijos, skirtos kompensuoti gavéju patiriamas jvairiy rasiy islaidas.
Pagalbos gavéjai buvo ivairiis subjektai — tiek valstybiniai, tiek privatis, tiek pelno
siekiantys, tiek jo nesiekiantys. Be to, jie uzsiémé profesiniu mokymu tiek Italijos
nacionalingje Svietimo sistemoje (asmenims skirtas institucinis socialinés pakraipos
mokymas), tiek atviroje rinkoje (imonéms ir jy darbuotojams). Vadovaujantis
atitinkama ES teismy praktika, laikoma, kad asmenims skirtas institucinis socialinés
pakraipos mokymas néra ekonominé veikla. Be to, pagalbos gavéjai privaléjo
vykdyti atskirg apskaita, kad pagal minétas veiklos sritis biity galima atskirti iSlaidas
ir susijusia pagalba.

Vasario 28 d. priimtame galutiniame sprendime Komisija pri¢jo prie iSvados, kad
didel¢ atitinkamos veiklos dalis nebuvo ekonominio pobudzio, todél buvo nuspresta,
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Byla N/314/2005.

Byla N/427/2004.

Byla N/582/2004.

Byla N/599/2004.

Byla N/44/2005.

Byla N/187/2004.

Byla N/334/2005.

Valstybés pagalba MV] — 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 (OL L 10,
2001 1 13), i$ dalies pakeistas 2004 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 364/2004 (OL L
63,2004 2 28); pagalba mokymui — 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 68/2001 (OL
L 10, 2001 1 13), i§ dalies pakeistas 2004 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 363/2004
(OL L 63, 2004 2 28); pagalba uzimtumui — 2002 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
2204/2002 (OL L 337, 2002 12 13).

Vietoje praneS§imo apie pagalbos priemong bendrosios iSimties reglamentas reikalauja pateikti
Komisijai informacijos santraukos lapus.

Byla C 22/2003 Mokymo istaigy reforma.
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kad su Sia veikla susijusios kompensacijos néra valstybés pagalba. Tac¢iau su vykdyta
ekonomine veikla susijes valstybés finansavimas buvo priskirtas valstybés pagalbai.
Komisija pri¢jo prie iSvados, kad dalis pagalbos buvo suderinama pagal bendrosios
iSimties taikymo pagalbai mokymui ir uzimtumui reglamentus, taciau nusprende, kad
likusi pagalbos dalis nesuderinama, ir pareikalavo susigrazinti i§ gavéjy suteikta
pagalba.

., Ford Genk* (Belgija)™*

Birzelio 22 d. Belgijos valdzios institucijos pranesé apie pasiiilyma teikti pagalba
mokymui ,,Ford-Werke GmbH*“ — ,Ford Motor Company*“ bendrovés padaliniui
Genke, Belgijoje. Pasitlymas susijes su 12,28 min. EUR ad hoc pagalba
reikalavimus atitinkan¢ioms i$laidoms padengti. Sia pagalba teikty ,,Flamandy
bendruomené* ir ji buty skirta treju mety laikotarpiui (2004-2006 m.). Bendros
reikalavimus atitinkanc¢ios mokymo projekto islaidos (iskaitant specialyji ir bendraji
mokyma) sudaro 33,84 min. EUR. Atsizvelgdama | rimtas abejones, ar numatoma
pagalba atitinka reglamento dél pagalbos mokymui salygas, Komisija pradéjo
oficialia tyrimo procediira. Sios abejonés yra susijusios tiek su tam tikry islaidy
atitiktimi (ypa¢ dél pagalbos skatinamojo poveikio), tiek su pasitlyta iSlaidy
klasifikacija (,,bendrasis mokymas‘ versus ,,specialusis mokymas®).

Regioninei gamybinei veiklai Italijoje taikomo mokescio lengvatos (Italija)™”

Gruodzio 7d. Komisija patvirtino bendrovéms skirtas fiskalines skatinimo
priemones. Sias priemones Italija priécmé Konkurencingumo istatyminiu potvarkiu
(2005 3 14, Nr. 80). Schemoje numatytos regioninei gamybinei veiklai Italijoje
taikomo mokeséio lengvatos. Sios priemonés turéty skatinti nauju darbo viety
kiirima, ypac pietingje Italijos dalyje. Biudzetinés islaidos (negautos iplaukos) sudaro
846 min. EUR.

Sia priemone siekiama skatinti kurti naujas darbo vietas, mazinant jmonéms
tenkancias iSlaidas darbo jégai, taikant kasmeting regioninei gamybinei veiklai
Italijoje taikomo mokesCio lengvata, skirta kiekvienai naujai sukurtai darbo vietai.
Remiamose vietovése veikian¢ioms imonéms galima taikyti didesnes lengvatas.
SkaiCiuojant sukurtas naujas darbo vietas, priemonéje atsizvelgiama tik |
neterminuotas sutartis. Taip siekiama uZztikrinti, kad naujos darbo vietos bus stabilios
ir bus iSlaikytos pagristai ilga laiko tarpa.

Su $ia lengvata susijusioje byloje laukiama Teisingumo Teismo sprendimo. Teismo
buvo paprasyta priimti preliminary nutarima, ar toks mokestis yra suderinamas su ES
draudimu taikyti kitus nei PVM nacionalinius apyvartos mokescius. Taciau tai
netrukdo Komisijai dél Sios priemonés priimti sprendima — tiek, kiek Italija turi teisg
taikyti §i mokesti. Taikant §ia priemong, mokestis i§ tikryju blitu po truputi
mazinamas, prioriteta suteikiant iSlaidy darbo jégai paSalinimui i§ mokestinés bazés,
todél, patvirtinus Sia priemong, dabartiné padétis netaps blogesné.
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Byla N 331/2005 ,,Ford Genk ™.
Byla N 198/2005 [statymas Nr. 80/2005, 11 str.
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Savo vertinime Komisija padaré iSvada, kad, tiek, kiek Italija turi teisg¢ taikyti
mokesti regioninei gamybinei veiklai, priemoné atitinka visas salygas, nustatytas
Reglamente (EB) Nr. 2204/02 dél Valstybés pagalbos taisykliy taikymo uzimtumui.
Todél Komisija priémé sprendima, kad priemoné yra suderinama su valstybés
pagalbos taisyklémis, nes ji skatina kurti darbo vietas, ypa¢ remiamose vietovése
(Mezzogiorno), kuriose nedarbo lygis vis dar aukstas, palyginti su kitomis Italijos
dalimis.

FISKALINE PAGALBA

Nuo mokesciy atleistos Gibraltaro jmonés (Jungtiné Karalysté)™*

Sausio 19 d. Komisija pasitilé Jungtinei Karalystei atitinkamas priemones, skirtas
tam, kad etapais biity panaikinti teisés aktai, pagal kuriuos Gibraltaro imonés
atleidziamos nuo mokesc¢iy. Vasario 18 d. JK oficialiai pritarus Sioms priemonéms,
jos tapo teisisSkai ipareigojanciomis. Pagal $ig schema ,,nuo mokesciy atleista imoné*
nemokéjo jokio pelno pajamy mokescio, o turé¢jo mokéti tik nustatyto dydzio metini
225-300 GBP (apie 350-500 EUR) mokesti. Gibraltaro pilie¢iai arba nuolatiniai
gyventojai negaléjo turéti nuo mokesciu atleistos imonés pelno duodanciy akcijy, o
tokia imoné Gibraltare negal¢jo vykdyti jokios prekybos ar verslo.

Si schema yra valstybés pagalba, nes atleidimas nuo pelno mokeséio suteiké
privalumy nuo mokes¢io atleistoms imonéms, palyginti su imonémis, kurioms
taikyta bendra Gibraltaro imoniy mokamo mokescio norma — 35 %. Be to, schema
buvo taikoma tik veikla uzsienyje vykdancioms imonéms, todé¢l iskraipé valstybiy
nariy konkurencija. Kadangi schema buvo taikyta dar iki Jungtinés Karalystés
istojimo 1 ES, ji buvo priskirta esamai pagalbai, dél kurios Komisija vykdé
bendradarbiavima su JK ir kurios negalima reikalauti grazinti.

Komisijos priemonés iki 2010 m. pabaigos laipsniskai panaikins $ia schema, taip pat
bus nustatytos grieztos dabar ja besinaudojanciy imoniy nuosavybés teisés ar veiklos
keitimo ribos. Komisija pirma karta nustaté tokius apribojimus valstybés pagalbos
byloje. Schema bus galima pritaikyti tik labai ribotam naujy imoniy skaiciui ir tik
trumpu — trumpesniu nei aStuoniolikos ménesiy — pereinamuoju laikotarpiu. Be to,
naujiems dalyviams lengvatos bus taikomos ne iki 2010 m. gruodzio mén., kaip
dabartiniams dalyviams, bet tik iki 2007 m. gruodzio mén. pabaigos. Penkeriy mety
pereinamasis laikotarpis, taikomas dabartiniams esamos fiskalinés pagalbos
gavéjams, atitinka panagiose bylose priimty Komisijos sprendimy praktika™’.
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Byla E 7/2002 Nuo mokesciy atleistos Gibraltaro jmonés, Komisijos sprendimas priimtas 2005 1 19.
2003 m. vasario 17 d. Komisijos sprendimas dél Belgijos igyvendintos pagalbos schemos Belgijoje
isteigtiems koordinavimo centrams, 2003/755/EB (OL L 282, 2003 10 30); 2003 m. vasario 17 d.
Komisijos sprendimas dél Nyderlandy igyvendintos valstybés pagalbos tarptautiniam finansavimui,
2003/515/EB (OL L 180, 2003 7 18).
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Nuo mokesciy atleistas Graikijos rezervo fondas

Spalio 20 d. Komisija pradéjo oficialia tyrimo procediira ir tuo paciu sprendimu
pirma karta uzdraudé Graikijoje taikyti nuo mokesciy atleisto rezervo fondo schema.
Keliy sektoriy imonéms (iskaitant tekstilés, pagrindiniy metaly, automobiliy
gamybos, energijos gamybos, kasybos, intensyvios zemdirbystés ir Zuvininkystés
imones; dideles tarptautinés prekybos bendroves ir specialigsias turizmo ijmones)
buvo leista sumazinti savo mokesting bazg iki 35 % gaunamo pelno. [steigti fondai
buvo skirti investicijoms ir kitiems projektams finansuoti, pvz., gamykly ir pastaty
plétrai ir modernizavimui, naujos {rangos ar transporto priemoniy pirkimui, aplinka
tausojancioms investicijoms, lizingo iSlaidoms, tyrimams, mokymams, patenty
registravimui, restruktiirizavimo planams ir daugeliui kity projektu.

Si priemoné yra valstybés pagalba, nes pagal ja nurodyty sektoriy imongs,
vykdancios tarptauting prekyba, i§ dalies atleidziamos nuo imonéms taikomuy
mokes¢iy. Be to, Komisija preliminariai nusprendé, kad schema neatitinka
suderinamumo salygy, nustatyty atitinkamose valstybés pagalbos taisyklése.

Si priemoné yra neteiséta, nes apie ja nebuvo pranesta Komisijai. Kadangi ji sudaré
dali Graikijos mokesciu sistemos, ji buvo taikyta tiesiogiai, todé¢l tikstanc¢iai imoniy
galéjo reikalauti, kad mokesCiy institucijos joms tiesiogiai taikyty $ia schema.
Siekdama i$ karto sustabdyti tokios sistemos taikyma ir uzkirsti kelia dar didesniems
konkurencijos iSkraipymams, Komisija nurodé Graikijai nedelsiant sustabdyti
valstybés pagalbos teikima, kol bus priimtas galutinis sprendimas.

Mokesciy lengvatos investavimo priemonéms, kuriy specializacija — investicijos i
mazos kapitalizacijos bendroves (Italija)*”’

Rugséjo 6 d. Komisija priémé neigiama sprendima, nurodanti susigrazinti pagal
Italijos mokesciy schema suteikta pagalba. Pagal Sia sistema nuo 12,5 iki 5 % buvo
sumazintas neterminuoty kolektyviniy investavimo priemoniy, kuriy specializacija —
mazos ir vidutinés kapitalizacijos bendroviy, itraukty i reguliuojamos Europos akciju
birzos sarasus (,,mazos kapitalizacijos bendroviy®), akciju valdymas, pakaitinis
mokestis kapitalo pajamoms. MokesCiy lengvata buvo taikoma {vairioms
kolektyvinio investavimo priemonéms — tiek investavimo i bendroves priemonéms
(pvz., SIVAC bendrovéms), tiek sutartinéms investavimo priemonéms. Antruoju
atveju tai néra bendrovés, taCiau jas valdo finansiniai tarpininkai. Pagal
konkurencijos teisg jos laikomos jmonémis. Siuo atveju mazos kapitalizacijos
bendrovés — tai i reguliuojamos Europos akcijy birzos sarasus ijtrauktos bendroveés,
kuriy kapitalizacija mazesné negu 800 min. EUR.

Nors schema oficialiai taikytina visoms specializuotoms investavimo priemonéms,
buvo nustatyta, kad pagal ja buvo netiesiogiai subsidijuojami: i) finansiniai
tarpininkai, sudarantys investavimo priemones, skirtas investuoti | birzos sarasus
itraukty mazos kapitalizacijos bendroviy akcijas, ir ypa¢ valdymo bendrovés, bei ii)
pacios mazos kapitalizacijos bendrovés, kurioms buty suteikiama galimybé gauti
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Byla C 37/2005 (ex-NN 11/2004) Nuo mokesciy atleistas rezervo fondas (taikomas kai kurioms
bendrovems).

Byla C 19/2004 Mokesciy lengvatos investavimo priemonéms, kuriy specializacija — investicijos |
mazos kapitalizacijos bendroves, Komisijos sprendimas priimtas 2005 9 6.
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kapitalo palankesnémis salygomis nei visoms kitoms bendrovéms. Komisija taip pat
nusprendé, kad pagalba nesuderinama su bendraja rinka, nes ji neskirta nei plétrai
skatinti, nei darbo vietoms kurti. Pagalba buvo pradéta teikti be iSankstinio
Komisijos patvirtinimo, ir Komisija nurodé susigrazinti finansiniy tarpininky gautas
mokesciy lengvatas. Sprendimas idomus tuo, jog jame paaiskinama, kad: 1) mokesciuy
lengvata tam tikriems finansiniams produktams gali buti netiesioginé pagalba
investicijas skatinan¢ioms ir jy gaunan¢ioms jmonéms; ii) nustacius, kad mokesciu
lengvata yra pagalba, finansiniai tarpininkai turi kompensuoti $ig lengvata.

Mokesciy lengvatos j birzos sqrasus naujai jtrauktoms bendrovéms (Italija)*®

Kovo 16d. Komisija nusprendé, kad Italijoje taikoma schema, pagal kuria
mazinamos nominalios ir faktinés mokes¢iu normos bendrovéms, 2004 m.
itrauktoms i reguliuojamos ES akciju birzos sarasus, buvo pagalba, nesuderinama su
bendraja rinka. Siekdama paskatinti bendroves isiraSyti i birzos sarasus, Italija
pradéjo taikyti Sig specialia mokesc¢iy schema pagal 2004 m. biudzeto istatyma. Pagal
Sia schema buvo nustatyta, kad iSlaidos jraSymui iSskaiiuojamos i$
apmokestinamyjuy pajamy (be to, kad mokes¢iai iSskaitomi iprasta tvarka) ir kad
pelnomokescio norma tokioms bendrovéms trejus metus mazinama 13 %.

Sis sprendimas jdomus tuo, kad jame paaiSkinama verslo mokes¢iy priemoniy
selektyvumo savoka. Komisija nusprendé, kad, nors Sios lengvatos buvo oficialiai
prieinamos visoms i ES birzy sarasus itrauktoms imonéms, jas reikia priskirti
valstybés pagalbai, nes Sios lengvatos buvo taikomos tik toms bendrovéms, kurios {
minétus saraSus isiraSydavo per trumpa Italijos istatymuose nustatyta laikotarpi.
Komisija nusprendé, kad $iy nuolaiduy gavéju pajamos, gautos per trejus metus po
iraSymo, biuidavo i§ dalies neapmokestinamos, be to, §i mokes¢iy lengvata buvo
neproporcinga tikslui — skatinti naujas imones isirasyti i birzy saraSus. D¢l to, kad
galimybe labai sumazinti mokesc¢ius gal¢jo pasinaudoti tik 2004 m. i birzy saraSus
itrauktos imonés, buvo skatinamos greiciausiai augancios Italijos imonés, o tai galéjo
neigiamai paveikti Bendrijos vidaus prekyba ir konkurencija. Galiausiai Komisija
nusprendé, kad, kadangi iSmokéta pagalba nebuvo susijusi su investicijomis,
atitinkan¢iomis reikalavimus, kuriuos biitina patenkinti norint gauti pagalba pagal
valstybés pagalbos taisykles, tokia pagalba nesuderinama su bendra rinka. Kadangi
pagalba buvo pradéta teikti be iSankstinio Komisijos pritarimo, galutiniame
sprendime nurodoma susigrazinti suteiktas mokes¢iy nuolaidas.

1929 m. Atleidimo nuo mokesciy jstatymo taikymas kontroliuojancioms bendroveéms
(Liuksemburgas)®®!

Spalio 20 d. Komisija pasitlé atitinkamas priemones, skirtas 1929 m. Liuksemburgo
istatymui dél kontroliuojan¢iy bendroviu, atleidziamy nuo mokeséiy. Siame jstatyme
nustatyta, kad Liuksemburge pagal specialias formas, taikytinas kontroliuojan¢ioms
bendrovéms, iregistruotos kontroliuojancios bendrovés atleidziamos nuo
Liuksemburgo verslo mokesc¢iy, taikomy dividendams, palikanoms, autoriniams
atlyginimams ir kitoms pajamoms, jeigu Sios bendrovés daugianacionalinése
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Byla C 8/2004 Mokesciy lengvatos | birzos sqrasus naujai jtrauktoms bendrovéms, Komisijos
sprendimas priimtas 2005 3 16.

Byla E 53/2001 1929 m. Atleidimo nuo mokesciy istatymo taikymas kontroliuojancioms bendrovéms,
Komisijos sprendimas priimtas 2005 10 20.
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grupése, kurioms priklauso, vykdo tik tam tikra veikla, iskaitant finansavimo,
licencijavimo, valdymo ir koordinavimo paslaugy teikima. Komisija pagreitinti
persvarstyma paskatino tai, kad 2003 m. kontroliuojanciuy bendroviy atleidimo nuo
mokeséiy tvarka buvo jtraukta i Zalingy mokeséiy priemoniy sarasa. Sios priemonés
pazeidzia Tarybos elgsenos kodeksa dél verslo mokesCiy. Komisija persvarsté Sia
tvarka pagal bendradarbiavimo procediira, taikyting priemonéms, galiojusioms iki
EEB sutarties isigaliojimo.

Komisija nusprendé, kad atleidimas nuo mokes¢iy yra su bendragja rinka
nesuderinama pagalba. Komisija nustaté, kad Sie atleidimai naudingi tik
kontroliuojancioms bendrovéms, vykdanc¢ioms tam tikra pasirinkta veikla, o tai gali
rimtai iSkraipyti konkurencija, nes finansines paslaugas paprastai teikia
kontroliuojancios bendrovés, kurioms taikomas Sis atleidimas, ir minétos paslaugos
yra teikiamos tarptautinése rinkose, kuriose labai intensyvi konkurencija. Komisija
mano, kad mokesCiy lengvatos buvo pagalba veiklai, nes pagalbos gavéjai buvo
atleisti nuo mokesciy, paprastai taikomy Liuksemburgo imonéms, ir nepadéjo siekti
ekonomingés plétros ar uzimtumo tiksly. Uzbaigdama bendradarbiavimo procediira,
Komisija paragino Liuksemburga panaikinti lengvatas. Kadangi $i pagalba vertinama
esama, Komisija gali reikalauti keisti ne jau atliktus, bet biisimus veiksmus.

Komisija baigia valstybés pagalbos tyrimq dél mokesciy lengvaty Italijos sporto
klubams (,,Salvacalcio* jstatymas)

2003 m. lapkri¢io mén. Komisija pradéjo oficialia tyrimo procediira dé¢l Italijos
priimty teisiniy priemoniy (,,Salvacalcio® istatymas), keiianciy profesionaliy sporto
kluby apskaitos tvarkymo taisykles ir suteikianciy jiems tam tikras mokesciy
lengvatas. Atsizvelgdamos | Komisijos iSreikSta susiriipinima, Italijos valdzios
institucijos, siekdamos pasalinti bet koki priemonés poveiki apmokestinimui, sutiko
ja pakeisti. Sie pakeitimai jsigaliojo balandZio 18 d. priémus [statyma Nr. 62. Todél
Komisija birzelio 22 d.>** galéjo priimti sprendima, kad i§ dalies pakeistos priemonés
nebéra valstybés pagalba. Sia byla pabréziama, kad, nepaisant Komisijos teigiamo
pozitirio i sporto skatinima, profesionaliis futbolo klubai vykdo tam tikra ekonoming
veikla ir jiems, kaip ir bet kokiai kitai jmonei, taikytinos valstybés pagalbos
taisyklés.

Savidraudos ir taupymo draugijy atleidimas nuo mokescio, taikomo ne sveikatos
draudimo sutartims (Prancizija)’®

Kovo 2 d. Komisija priémée priemones, raginancias Pranciizija iki 2006 m. sausio 1 d.
nebetaikyti atleidimo nuo mokesciy, taikomy savidraudos ir taupymo draugiju
draudimo sutartims dél ne su sveikatos draudimu susijusios rizikos.

Pranciizijos savidraudos draugijy, kuriy veikla reglamentuoja Savidraudos ir
taupymo draugiju kodeksas, sudarytoms draudimo sutartims nebuvo taikomas
draudimo sutarciy mokestis. Komisija laikési nuomonés, kad toks atleidimas nuo
mokesciy buvo valstybés pagalba, nes jis suteiké savidraudos ir taupymo draugijoms
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Byla C 70/2003 Priemoneés, taikytos Italijos sporto klubams, Komisijos sprendimas priimtas 2005 6 22.
Byla E 20/2004 Savidraudos ir taupymo draugijy atleidimas nuo mokescio, taikomo ne sveikatos
draudimo sutartims, Komisijos sprendimas priimtas 2005 3 2.
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privaluma, netaikoma kitoms Pranciizijos ir uZsienio draudimo bendrovéms, su
kuriomis $ios draugijos konkuruoja.

Kadangi Pranciizija sutiko su tinkamomis priemonémis, Siuo atveju savidraudos ir
taupymo draugiju bei draudimo bendroviy konkurencijos iSkraipymai buvo
panaikinti. Komisijos rekomendacijos ir ju igyvendinimas yra 2001 m. lapkri¢io 13
d.** {gyvendinto veiksmo tesinys. Tada Komisija paragino Pranciizija panaikinti
savidraudos ir taupymo draugijoms taikoma atleidima nuo mokes¢io draudimo
sutartims dél sveikatos draudimo rizikos. Po §io pasitlymo konkrety atleidima,
taikyta savidraudos ir taupymo draugijoms, Pranciizija pakeité atleidimu, kuris
taikomas vadinamosioms ,,solidarumo* sveikatos draudimo sutartims, t. y. sutartims,
sudaromoms be iSankstinio medicininio patikrinimo, neatsizvelgiant i draudziancios
institucijos statusa. 2004 m. birzelio 2 d.’* Komisija priémé sprendima, kad Sis
mokescio netaikymas suderinamas su valstybés pagalbos taisyklémis.

Mokesciy lengvatos  sunkumus  patirianciy  pramonés jmoniy perémimui
- .. 1306
(Pranciizija)

Birzelio 1 d. Komisija patvirtino nauja Pranciizijos mokesciy lengvaty schema,
taikoma sunkumus patirian¢iy pramonés imoniy perémimui. Pagalba yra pelno
mokescio, prekybos mokescio (taxe professionnelle) ir nekilnojamojo turto mokescio
(taxe fonciére)’ sumazinimas. Pagalbos suma priklauso nuo sukurty darbo viety
skai¢iaus ir regiono, kuriame vyksta perémimas. Pagalba gali gauti visos
nepalankiausiy regiony imonés. Kitose vietovése ji teikiama mazoms ir vidutinéms
Imonéms.

Komisija nusprendé, kad pagalba suderinama su Nacionalinés regioninés pagalbos
teikimo gairémis®® bei Reglamentu dél pagalbos MV[™, ir pareikalavo, kad
sukurtos darbo vietos bty i§laikomos maziausiai penkerius metus.

Si schema pakeité ankstesne schema, pagal kuria pramonés jmoniy perémimui
nebuvo taikoma jokia virSutiné¢ pagalbos riba ir pagalba nebuvo siejama su darbo
viety kiirimu. Buvo nustatyta, kad ta pagalbos schema nesuderinama su ES valstybés
pagalbos taisyklemis®'’.

304
305
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Zr. 2001 m. Konkurencijos ataskaita, byla E 46/2001.

OL C 126, 2005 5 25.

Byla N 553/04 Mokesciy lengvatos sunkumus patirianciy pramonés imoniy perémimui, Komisijos
sprendimas priimtas 2005 6 1.

Pranciizijos bendrojo mokesciy kodekso 44 septies, 1383 A ir 1464 B straipsniai.

Nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés (OL C 74, 1998 3 10, p. 9), su pakeitimais, padarytais
2005 m. gruodzio 21 d. priimtomis naujosiomis regioninés pagalbos teikimo gairémis 2007-2013 m.
2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms (OL L 10, 2001 1 13, p. 33), i$ dalies
pakeistas 2004 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 364/2004 (OL L 63, 2004 2 28, p. 22).
OL L 108, 2004 4 16.
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12.
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576.

PAGALBA, TEIKIAMA STICHINIUY NELAIMIU PADARYTAI ZALAI ATITAISYTI

2005 m. vasaros potvyniai (Vokietija ir Austrija)*"!

Rugpjucio mén. Vokietija ir Austrija patyré kelis neregéto masto potvynius. Kai
kuriose provincijose, vietos valdzios institucijos skai¢iavimais, vanduo sieké lygi,
kokio nebuvo pasiekes per paskutiniuosius 300 mety. Tai labai pakenké nukentéjusiuy
atlyginti Sios stichinés nelaimés zala, padaryta imonéms, Austrijos ir Vokietijos
vyriausybés pranesé Komisijai apie kelias pagalbos schemas.

Komisija nusprendé nepriestarauti né vienai i§ byly, apie kurias buvo pranesta, ir
patvirtinti pagalba pagal 87 straipsnio 2 dalies b punkta. Savo vertinima Komisija
pagrindé S$iais ,,pagrindiniais principais‘: siekiant i§vengti, kad dél stichinés nelaimés
pagalba gavusi imon¢ atsidurty palankesnéje padétyje, buvo biitina atmesti bet kokia
perteklinés kompensacijos galimybe, todél tik tiesiogiai stichinés nelaimés padaryta
materialin¢ zala buvo laikoma atitinkancia visus reikalavimus; né vienu atveju neturi
biti virSyta didziausia kompensacija — 100 % S$iy islaidy. Siekiant uztikrinti, kad
tikrai néra perteklinés kompensacijos galimybés, reikéjo taikyti centralizuota ir
oficialiai nustatyta stebé¢jimo mechanizma, pagal kuri buty galima nustatyti, kiek
padarytos zalos padengé draudimas, ir garantuoti, kad nebiity suteikta didesné
pagalba, nei yra nustatyta didziausia pagalbos suma. Visais atvejais zalos savoka
buvo pagrista refinansavimo i§laidomis ir (arba) pakeitimo verte. Patirti nuostoliai ir
negautas pelnas, susije su laikinai sustabdytu gamybos procesu, prarasti uzsakymai,
klientai ar rinkos nebuvo laikomi reikalavimus atitinkancia zala.

KITI SEKTORIAI: SVEIKATA, PASTO PASLAUGOS, GYNYBA

Nyderlandy sveikatos draudimo sistemos reforma’"*

Geguzés 3 d. Komisija patvirtino 15 milrd. EUR valstybés finansavima esminei
Nyderlandy sveikatos draudimo sistemos reformai. Reforma siekiama visiems
pilieciams uztikrinti galimybg naudotis Sia sistema ir skatinti sveikatos prieziliros
teikimo veiksminguma ir finansinj tvaruma. Siuo tikslu valdZios institucijos steigia
draudiky rizikos iSlyginimo sistema ir, tam tikriems draudikams suteikdamos pradini
kapitala, remia sistemos keitima.

Naujasis sveikatos draudimo istatymas Nyderlanduose sukurs viena bendra privataus
sveikatos draudimo rinka. Siekdama uztikrinti solidaruma, Nyderlandy vyriausybé
ipareigos sveikatos draudikus priimti visus piliecius. Draudikams taip pat nebus
leidziama diferencijuoti draudimo imokuy. Siekdamos draudikams kompensuoti §iuos
vieSosios paslaugos teikimo ipareigojimus, Nyderlandy valdzios institucijos visuy
pirma nustatys sistema, kuria siekiama neutralizuoti skirtinga sveikatos draudiky
rizika, patiriama dél skirtingy klienty portfeliy. Nors Komisija nebuvo tikra, kad

311

312

Byla N 435/2005 Austrijos priemonés 2005 m. potvynio zalai atlyginti; byla N 442/2005 Pagalba
imonéms ir laisvyjy profesijy atstovams, skirta 2005 m. potvynio Bavarijoje zalai atlyginti; ir byla N
466 B/2005 Bavarijos pagalbos fondas — 2005 m. vasaros potvynis.

Bylos N 541/2004 ir N 542/2004 Nyderlandy sveikatos draudimo sistemos reforma, Komisijos
sprendimas priimtas 2005 5 3.
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580.

581.

priemoné patenkino ETT sprendimo ,Altmark® byloje nustatytas salygas, ji
nusprende¢, kad, priemoné yra suderinama su bendraja rinka pagal 86 straipsnio 2
dalj.

Antra, veikiantiems sveikatos draudimo fondams bus leista vienkartiné¢ priemoné —
savo finansinius rezervus kaip pradini kapitala perkelti i nauju rezimu veikiancia
rinka. Sveikatos draudimo fondai bus paversti iprastais privaciais draudikais. Norint
atitikti sveikatos draudikams keliamus mokumo reikalavimus, draudikams reikia Siy
rezervy. Reformuodama sveikatos prieziiiros sistema, Nyderlandy vyriausybé veikia
vadovaudamasi vienu i§ Lisabonos strategijos prioritety — siekia uztikrinti ,,finansiniu
pozilriu tvarig ir perspektyvia bei ilgalaike sveikatos priezitrg”“. Komisija nustate,
kad §i priemoné yra biitina ir proporcinga, todél nusprendé, kad ji, kaip nustatyta 87
straipsnio 3 dalies ¢ punkte, yra suderinama su bendraja rinka.

., Banque Postale* jkiirimas (Prancizija)®"

Gavusi Pranciizijos valdzios instituciju praneSima, Komisija iSnagrinéjo kelias
priemones, kuriomis dalis pasto ,,Le Post* (LP) finansinés veiklos biity perduota jo
dukterinei bendrovei ,,Banque Postale* (BP).

Komisija patikrino, ar nuosavos 1éSos, pervestos BP pagal tokio pobiidzio
sandoriams taikytinus apskaitos standartus, atitinka nuosavas 1¢Sas, §iuo metu skirtas
finansinéms LP paslaugoms. Kadangi LP nesuteiké papildomo kapitalo, Komisija
nusprendé kad, atsizvelgiant i perduodant veikla susiklos¢iusia padéti, perduotas
kapitalas néra valstybés pagalba. Komisija neturi patvirtinti kad BP nuosavo
kapitalo pakanka jo veiklos mastui ir pobiidziui: uz tai atsakingos atitinkamos
nacionalinés institucijos.

Vadovaudamasi atitinkama teismy praktika®'*, Komisija taip pat patvirtino, kad BP
negaus jokios ekonominés naudos i§ LP sumokétos kompensacijos uz paslaugy
teikima. Visy pirma Komisija patikrino, ar buvo nustatyti mechanizmai, kad,
siekiant, jog nebiity perduoti galimi LP privalumai, biity uzkirstas kelias bet kokiam
¢Sy nutekéjimui tarp LP ir jo dukterinés imonés. Be kity priemoniy, Pranctzijos
valdzios institucijos isipareigojo uztikrinti, kad BP buty finansuojama grieztai pagal
rinkos salygas. Be to, Komisija patikrino, kad §i kompensacija biity apskaiciuota
atsizvelgiant i LP analiting apskaita, nustatyta remiantis nuosekliai taikytais ir
objektyviai pagristais principais.

Gruodzio 21 d. Komisija patvirtino LP finansinés veiklos perdavima, nes tai
nesuteiks BP jokios ekonominés naudos. Su perdavimu netiesiogiai susij¢ klausimai,
pvz., speciali teisé platinti ,livret A” (kaupiamoji saskaita, kuriai netaikomi
mokesciai), LP suteiktos neribotos valstybés garantijos ir LP pareigiiny, pervestu i
BP, pensiju sistema, bus nagrinéjami atskirai.

313
314

Byla N 531/2005 ,, Banque Postale* jkiirimas , Komisijos sprendimas priimtas 2005 12 21.
Byla C-83/01 P ,,Chronopost“ [2003] Rink. [-6993.
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., Hellenic Vehicle Industry SA“ — ELVO

Gruodzio 7 d. Komisija pradéjo oficialia tyrimo procediira byloje dél pagalbos, apie
kuria nebuvo pranesta, suteiktos Graikijos civiliniy ir kariniy transporto priemoniy
gamintojai ir pagrindinei Graikijos kariuomenés tiekéjai ,,Hellenic Vehicle Industry
SA — ELVO*“’". 1999 m. Graikijos vyriausybé pavirtino bendrovés skoly valstybés
sektoriui, susidariusiy 1989-1999 m., nurasyma. Graikija teigia, kad 3,5 min. EUR
pagalba buvo teikiama tik ELVO kariniy priemoniy gamybai, todél dél tiesiogiai su
esminiais nacionalinio saugumo interesais susijusiy priezas¢iy jai taikytinas EB
sutarties 296 straipsnis, leidziantis nukrypti nuo bendrojo valstybés pagalbos
taisyklése nustatyto draudimo. Remdamasi turima informacija, Komisija vis délto
mano, kad tik dalis pagalbos buvo skirta kariniy priemoniy gamybai ir tik $iai daliai
galima taikyti EB sutarties 296 straipsni. Likusia pagalbos dali reikia nagrinéti pagal
bendrasias valstybés pagalbos taisykles.

ZEMES UKIS
Pasariniuose fosfatuose esancio mineralinio fosforo mokestis (Danija)

Sausio 19 d. Komisija nusprendé¢ neprieStarauti Danijos pasiiilytam naujam
pasaruose esancio fosforo mokesc¢iui, kuriuo siekiama, kad zemeés ikyje bty
naudojama kuo maziau fosforo’'®. Siekiant nepadidinti bendro Danijos Zzemés iikio
sektoriaus apmokestinimo lygio, bus sumazintas zemeés tikio paskirties zemés
mokestis. Schema nepriskiriama valstybés pagalbai iikininkams. Manoma, kad
bendras zemés ukio paskirties zemés mokes¢io sumazinimas administraciniu
poziliriu yra veiksmingiausias biidas perskirstyti zemés ukio sektoriui i§ fosforo
mokeséio gautas pajamas. Zemés mokestis bus sumaZintas visiems Zemés iikio
sektoriams, t. y. ne tik tiems, kurie naudoja pasarus gyviinams ir moka fosforo
mokesti. Tai bent jau teoriSkai galéty buti palanku augaly augintojams. Taciau
vertinusi schema aplinkosaugos poziiiriu ir atsizvelgdama 1 tai, kad atitinkamose
valstybés pagalbos taisyklése aiskiai nurodoma, kad nuosavybés mokestis yra vienas
i§ biidy naujiems aplinkosaugos mokes¢iams kompensuoti, Komisija nusprendé
nepriestarauti nepaisydama to, kad $i schema gali biiti palanki augaly augintojams.
Vienam tkininkui mokestis sumazéty vidutiniskai labai nedaug — apie 700 DKK (95
EUR) per metus.

Nacionaliné pagalbos MPUV schema (Suomija)

Kovo 16 d. Komisija pritaré naujai valstybés pagalbos priemonei’’’, kuri bus

teikiama kartu su esama parama maziau palankioms tikininkauti vietovéms, bendrai
finansuojamos Bendrijos pagal Suomijos kaimo plétros programa. Pagalba sudaro 20
EUR baziné iSmoka uz 1 hektarg remiamose A, B ir C1 vietovése ir 25 EUR uz 1
hektara remiamose C2-C4 vietovése. Baziné iSmoka mokama visose vietovése,
atitinkanciose reikalavimus bendro finansavimo iSmokoms gauti. Be to, vietovése,
kuriose yra paplitg gyvulininkystés tikiai, papildomai mokama 80 EUR uz 1 hektara.

315
316
317

Byla C 47/2005 Pagalba ELVO (,, Hellenic Vehicle Industry SA“) — Graikija.
Byla N 343/2004.
Byla N 284/2004.
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Komisija uztikrino, kad bendra suma (dabar mokama bendrojo finansavimo parama,
naujosios bazinés iSmokos ir naujosios papildomos iSmokos) nevirsSyty vidutiniskai
250 EUR uz 1 hektara. Kasmet bus tikrinamos naujosios bazinés iSmokos ir
papildomos iSmokos sumos. Siekiant nevirSyti didziausios vidutinés iSmokos — 250
EUR uz 1 hektara, prireikus visoje Salyje Sios sumos bus proporcingai mazinamos.
Komisija nusprendé¢, kad bendra iSmoka Suomijos maziau palankioms tkininkauti
vietovéms atitinka ES teisés aktus, ypa¢ ES valstybés pagalbos zemés wikio sektoriui
gairiy’'® 6 punkta ir Reglamento (EB) Nr. 1257/99°" 14 ir 15 straipsnius, nes:
iSmokos geografiniu poziliriu paskirstytos taip, kad biity naudingiausios maziausiai
derlingoms vietovéms; dél gamtiniy klifi¢iy su ypatingomis struktiiros problemomis
susiduriantys sektoriai gauna daugiau pagalbos; atlikus iSmoky lygio palyginima su
kitais palyginamais ES regionais, perteklinés kompensacijos néra.

Gyvininiy atlieky Salinimas 2003 m. (pranc. équarrissage) (Pranciizija)

Liepos 5 d. Komisija pritaré mazdaug 325 mln. EUR valstybés pagalbai, suteiktai
skerdeny perdirbimo sektoriaus vieSyju paslaugy sistemai (pranc. service public
d'équarrissage). Parama skirta mésos rupiniams saugoti ir naikinti bei kritusiy
gyvuliy gyvininéms atlickoms gabenti ir naikinti 2003 m.**° Tuo pat metu Komisija
nusprendé pradéti 88 straipsnio 2 dalyje nustatyta oficialia tyrimo procediira dél
pagalbos tam tikros rii§ies mésos prekybininkams. Si pagalba buvo 2003 m. taikytas
atleidimas nuo skerdeny perdirbimo mokesc¢io. Pranciizija §i atleidima taiké 1997—
2002 m. Kai kurioms imonéms atleidimas nuo $io mokescio buvo pratgstas. Nuo
mokesCio buvo atleidziamos imonés, kuriy apyvarta ankstesniais kalendoriniais
metais buvo mazesné nei 762 245 EUR. Skerdeny perdirbimo mokestis buvo
skai¢iuojamas pagal bendra imonés apyvarta, o ne pagal parduotos mésos kieki.
Todél kai kurios imonés buvo atleistos nuo Sio mokesCio net tuo atveju, jeigu
pardavé daugiau mésos nei kitos imonés, kuriy prekybos bet kokiu kitu produktu
bendra apyvarta buvo didesné. Tikétina, kad Sis atleidimas nepateisinamas dél
mokesciy sistemos pobudzio, tod¢l jis gali buti laikomas valstybés pagalba. Be to,
tikétina, kad $i pagalba yra nesuderinama pagalba veiklai, nes taip sumazinti
mokeséiai ju gavéjui nekelia jokiy paskaty ir nereikalauja atitinkamo inaSo. Si
nuomoné atitinka Komisijos pozitiri, suformuluota 2004 m. gruodzio mén. sprendime

dél skerdeny perdirbimo mokesgio (pranc. taxe d’équarrissage)’”'.

., Plans de Campagne * (Pranciizija)

Liepos 20 d. Komisija pradéjo oficialy tyrima dél galimai neteisétos valstybés
pagalbos, kuria 1991-2002 m. Pranciizija suteiké vaisiy ir darzoviy sektoriui’**.
Pagalba buvo teikiama pagal metinius ,,nenumatyty atveju planus® (pranc. plans de
campagne). Pagalba sudaré priemonés, skirtos perteklinei Prancizijos vaisiy ir
darzoviy pasitlai vidaus rinkoje, palaikant kainas ir remiant laiking sandéliavima,

kompensuoti, taip pat priemonés, skirtos produktams naikinti ar perdirbimui remti.

318
319

320
321
322

Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos zemés tkio sektoriui (OL C 28, 2000 2 1).

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos zemés tikio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai, i§ dalies pakeidiantis bei panaikinantis tam tikrus
reglamentus (OL L 160, 1999 6 26, p. 80).

Byla C 23/2005.

Byla NN 8/2004.

Byla NN 8/2004.
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Taip pat galéjo buti mokamos subsidijos, kuriomis buvo siekiama kriziy metu remti
Prancuizijos produkty pardavima ne ES rinkose. Tikétina, kad parama sudaré 50 min.
EUR per metus.

Komisija abejoja, ar Sias priemones bity galima laikyti suderinamomis su
konkurencijos taisyklémis, nes tikétina, kad jos trukdo tinkamai prekybos vaisiais ir
darzovémis bendrojoje rinkoje tvarkai. Galutini sprendima tikimasi priimti 2006 m.

Parama banany augintojy grupéms (Gvadelupé ir Martinika)

Rugséjo 6 d. Komisija nusprendé nepriestarauti mazdaug 1,41 min. EUR valstybés
pagalbai, suteiktai subsidijuotomis paskolomis augintojuy grupei, siekiant papildyti
banany sektoriaus restruktiirizavimo priemones323 . Pagalba, suteikta finansiniy
sunkumy patirian¢iai gamintojy grupei, neatitiko ES teisés akty dél restruktiirizavimo
pagalbos nuostaty, nes teikiamos sumos buvo pernelyg mazos visapusiskai
restruktirizuoti  banany sektoriy. Numatyty priemoniy (geresné pasiilos
koncentracija) negalima vertinti kaip patikimo restruktiirizavimo plano. Komisija
leido teikti Siag parama kaip pagalba veiklai pagal specialig teising baze, taikoma
regionams, kuriems buvo suteikta pagalba. Si teisin¢ bazé leidzia teikti pagalba
veiklai, kuria siekiama kompensuoti klifitis, galincias labai sutrukdyti regiony, ypac
periferiniy, ekonoming plétra.

Pagalba gyvuliams apsaugoti nuo plésriny uzpuolimy (Toskana, Italija)

Rugséjo 6 d. Komisija pirma karta pritaré valstybés pagalbai, skirtai draudimo
iSmoky uz zala, gyvuliy augintoju patirta dél plésriny (pvz., vilky ar mesky),
iglaidoms padengti’**. Siomis priemonémis siekiama apsaugoti daznai puolamus
gyvulius (galvijus, avis, ozkas ir arklius), auginamus Salia gamtos parky. Tinkamais
nuostoliais laikoma tik gyvuliy Zitis ir abortai, sukelti plésriny uzpuolimy. Be to,
Komisija nusprendé, kad valstybés pagalba, kurig sudaro prevenciniy ir apsauginiy
investicijy (pvz., tvarty statybai ir (arba) rekonstravimui, fotografinio ispé&jimo
sistemoms, gyvuliams skirty aptvary statybai) finansavimas, yra suderinama su
Valstybés pagalbos zemés iwikio sektoriui gairémis. Pagalbai buvo pritarta, siekiant
kartu taikyti saugomu rii$iy apsaugos ir gyvuliy augintojy zalos rizikos mazinimo
priemones.

Pagalbos deél blogy oro sqlygy fondas (Italija)

Birzelio 7d. Komisija priémé sprendima neprieStarauti naujam jstatymui dél
apytiksliai 100 mln. EUR kasmetinés valstybés pagalbos, skirtos ivairiems tkininky
nuostoliams, patirtiems dél blogy oro salygu, kompensuoti’**’. Naujasis istatymas
sudarys nuoseklia teising baze¢ biisimoms kompensacijoms dél blogy oro salygu,
finansuojamoms centrinés valdzios. Kitaip nei ankstesn¢je sistemoje, (subsidijuotu
draudimu) gal¢je apsidrausti tkininkai negaus jokiy kity kompensacijy. Taip
tikininkai bus skatinami apsidrausti ir bus lengviau planuoti valstybés islaidas.
Italijos vyriausybé numato kasmet skirti apie 100 mln. EUR tiesioginéms
kompensacijoms ir dar 100 mln. EUR draudimo sutartims subsidijuoti.

323
324
325

Byla NN 40/2004.
Byla N 211/2005.
Byla NN 54/A/2004.
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., Holland Malt“ (Nyderlandai)**®

Geguzés 3 d. Komisija nusprendé pradéti oficialy tyrima dél numatomos subsidijos
Nyderlandy salyklo sektoriui. Buvo numatoma remti ,,Holland Malt BV* investicinj
projekta  (,Bavaria NV ir  Agrifirm“, javus auginan¢iy dkininky
kooperatyvo,bendradarbiavimas—), susijusi su salyklo gamyklos ikiirimu. Taip bus
sujungta visa salykliniy mieziy sandéliavimo ir perdirbimo bei salyklo gamybos ir
prekybos juo grandiné.

Komisija pradéjo oficialia tyrimo procedira, nes ji dél §iu priezasCiy abejoja, ar
numatoma parama yra suderinama su bendraja rinka:

e remiantis Komisijos turima informacija, negalima atmesti galimybés, kad salyklo
rinkoje yra pajégumy perteklius;

e _Holland Malt*“ tvirtina, kas pateiks ,,auksciausios kokybés salykla“, skirta
gaminti ,,auksciausios kokybés aly“, ir kad tokios rusies salyklo ir alaus rinka vis
dar didéja.

Taciau yra neaiSku, ar ,,auksciausios kokybés salyklas® ir ,,auksCiausios kokybés
alus“ neéra tik paprasCiausios rinkodaros savokos ir ar kiekviena juy nepriklauso
specialiai skirtingy produkty rinkai, kurios atzvilgiu biity galima atmesti pajégumu
pertekliaus galimybe.

Klimato kaitos mokestis (Jungtiné Karalysté)

Liepos 20 d. Komisija pritar¢ pagalbos schemai, pagal kuria zemés iikio sektoriui
buty taikomas mokescio grazinimas ir per 10 mety laikotarpi biity grazinta 687 min.
EUR*. Sodininkystés sektoriui bus grazinama 50 %, o Zzemés tkio sektoriui — 80 %
klimato kaitos mokeséio. Si galimybé yra nustatyta tar$os integruotos prevencijos ir
kontrolés (angl. IPPC) susitarimuose ir leidzia Jungtinés Karalystés zemés tkio
sektoriui prisiderinti prie dél mokescio iSaugusiuy energijos kainy, kartu padedant
uztikrinti, kad Jungtiné Karalysté ir ES laikysis nustatyty CO, mazinimo tiksly.

Klimato kaitos mokesti uz energijos naudojima ne buitinéms reikméms Jungtiné
Karalysté¢ pradéjo taikyti 2001 m., siekdama atitikti Kioto protokolo nustatytus
tikslus. Daug energijos sunaudojancioms pramonés Sakoms buvo pasiiilyta per 10
mety grazinti didele sumokéto mokescio dali (80 %), kad jos galéty prisitaikyti prie
naujosios aplinkos ir gerinti energijos efektyvuma bei mazinti anglies dioksido
emisijas. Su Siuo sprendimu susij¢ Zemés tikio sektoriai (kiauliy ir pauk$ciy, maisto
ir gérimy) sudaré IPPC susitarimus ir isipareigojo mazinti emisijas bei didinti
efektyvuma pagal nustatytus rodiklius. Jungtiné Karalysté uztikrina, kad S$iu
isipareigojimy vykdymas bus grieztai stebimas.

Tai, kad ateityje mokes¢io mazinimas gali buti panaikintas, o imonés vis tiek turés
atitikti nustatytus rodiklius, yra veiksmingas biidas priversti imones ir toliau laikytis
susitarimo ir tiksly. Sugrazinimo mechanizmas yra proporcingas susitarimo
laikotarpio pabaigoje nepasiektiems rodikliams. Kartu taikomas ir sankciju
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Byla C 14/2005, pradinis pavadinimas Byla N 149/2004.
Byla NN 12/2004.
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mechanizmas. Susitarimai nuolat persvarstomi. Vertindama daugiasektoring
valstybés pagalba energetikos mokesciy atzvilgiu, Komisija sutiko, kad zemés twikio
sektoriui turi biiti taikomos tos pacios nuostatos kaip kitiems Valstybés pagalbos
aplinkosaugos reikméms gairiy reglamentuojamiems sektoriams. IPPC susitarimai
buvo patvirtinti pagal Siy gairiy 51 straipsnio 1 dalies a punkta.

Atskira speciali priemone, pagal kuria per penkerius metus bus grazinta 50%
mokescio, leidzia sodininkystés sektoriui kompensuoti dél klimato kaitos mokescio
prarasta tarptautini konkurencinguma. Sios priemongés teisinis pagrindas yra Gairiy
dél valstybés pagalbos zemes iikio sektoriui 5.5.4 punktas.

ZUVININKYSTE

IS visy byluy, dél kuriy Komisija priémé sprendimus 2005 m., verta paminéti tris
toliau nurodytas bylas.

Bendrové ,.Shetland Leasing and Property Ltd“ (SLAP)**® 1999 m. ir 2000 m.
investavo 3 mln. GBP { Zuvies perdirbimo jmone Setlando salose. Komisijai apie tai
buvo pranesta skundu. Atlikus tyrima paaiskéjo, kad investicijai panaudotas 1éSas
suteiké du Setlando saly tarybos valdomi investiciniai fondai, todél ja reikia priskirti
valstybés pagalbai. Investicija sudaré su bendraja rinka nesuderinama pagalba
veiklai. Kadangi tokio pobiidzio finansavimas buvo laikomas privaciu dalyvavimu
struktiirininose fonduose, dél valdzios institucijy ir dalyvaujaniy istaigu teiséty
lukesc¢iuy nebuvo pareikalauta, kad $i pagalba buty grazinta.

Komisija patvirtino 1 mln. GBP vertés schema’>’, apie kuria jai prane$é¢ Jungtiné
Karalysté ir kuri buvo skirta teikti pagalba savanoriskai pasiraSymo sistemai kurti.
Pagal Sia sistema lasiSines zuvis veisiantiems tikininkams leidziama rinkti ir $alinti
savo veisiamy zuvy atliekas. Savo sprendime Komisija iSreiské nuomong, kad Gairés
dél wvalstybés pagalbos, susijusios su USE bandymais, kritusiais gyvuliais ir
skerdykly atliekomis, priimtos atsizvelgiant | galviju spongiforminés encefalopatijos
sukelta krize, taip pat taikytinos ir valstybés pagalbai dél zuvininkystés tkiuose
kritusiy gyviiny.

Po itin stiprios audros, kilusios Baltijos jliroje sausio mén. pradzioje, Komisija
patvirtino schema®’, apie kuria prane$¢ Latvija ir kuri buvo skirta Zvejy ir
zuvininkystés sektoriaus tikininky patirtai zalai kompensuoti. Apie tokio pobiidzio,
pvz., po audros ar kito ypatingo ivykio (aplinkos tarsa), pagalbos schemas pranesama
gana daznai, taciau tai buvo pirmas kartas, kai toks praneSimas gautas i§ naujosios
valstybés narés.
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Byla C-13/2005.
Byla N-285/2005.
Byla N-177/2005.

157

LT



LT

15.

603.

604.

16.

16.1.

605.

606.

607.

ANGLYS

2005 m. Komisija priémé daug su angliy sektoriumi susijusiy sprendimuy dél
valstybés pagalbos. Birzelio mén. Komisija patvirtino Vokietijos, Vengrijos ir
Lenkijos angliy sektoriaus restruktiirizavimo planus.

Sausio mén. Komisija patvirtino 2005 m. pagalbos iSmokas Vokietijai. Kovo mén. ji
pritaré valstybés pagalbai, kuria Vokietija 2001 m. ir 2002 m. suteiké savo angliy
pramonei (nors $i valstybés pagalba buvo neteiséta, nes apie ja nebuvo pranesta).
Birzelio mén. Komisija patvirtino 2004 m. pagalba Slovakijai ir 2004-2006 m.
pagalba Lenkijai. Remdamasi Regioninés pagalbos teikimo gairémis, liepos mén.
Komisija pritaré pagalbai, skirtai naujai Cekijos orto-lignito kasyklai, nes orto-
lignitui netaikomas reglamentas dél angliy. Galiausiai Komisija pritaré pagalbai,
skirtai uzdaryti Cekijos kasyklas, 2005 m. Slovakijos kasykloms skirtai pagalbai ir
2004-2006 m. Vengrijai skirtai pagalbai.

TRANSPORTAS ™'
GeleZinkeliy transportas

Geguzés 3 d. Komisija leido Cekijai’®® suteikti pagalba, skirta remti naujy
gelezinkeliy riedmeny jsigijima. Cekijos valdzios institucijos suteiks garantija 45
mln. EUR paskolai, kuria Cekijos gelezinkeliams pasiiilé finansavimo bendrové
EUROFIMA. Si priemoné turés tik labai nedidel{ neigiama poveiki esamoms
prekybos salygoms. Visy pirma ,,Cekijos gelezinkeliai mokeés paliikanas uz paskola,
kuri suteikta palankesnémis nei rinkos salygomis, taip pat susidarys garantijos
iSlaidy. Antra, garantija taikoma tik keleiviniam gelezinkeliy transportui, o $is
sektorius pagal ES teisés aktus dar néra atviras konkurencijai.

Birzelio 7 d. Komisija patvirtino Nyderlandy priemong®> dél pagalbos Europos
traukiniy valdymo sistemai (angl. ETCS) teikimo. Pagalba bus skirta naujai
signalizavimo ir grei¢io valdymo sistemai krovininiuose  traukiniuose,
vaziuojanc¢iuose nauja gelezinkeliy krovininio transporto linija, vadinamaja ,,Betuwe
Route”, idiegti. Siekiant uztikrinti sauguma, Sioje linijoje bus idiegtas ETCS —
naujasis Europos traukiniy valdymo standartas. Nyderlandy valdzios institucijos i$
dalies kompensuos pirmyju krovininiy lokomotyvy, kurie bus naudojami ,,Betuwe
Route” linijoje, pritaikymo ETCS islaidas.

Galiausiai kovo 3 d. Komisija pritaré restruktiirizavimo pagalbos priemonei, skirtai
,SNCF Freight***. §i priemoné buvo restruktiirizavimo plano dalis. Dél §io plano
SNCEF kroviniy gabenimas vél taps perspektyviu. Komisija nusprendé, kad planas yra
suderinamas su ES teisés aktais, nes pagalba apsiriboja maziausia bltina suma ir
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Uz sias transporto srities bylas atsakingas Energetikos ir transporto generalinis direktoratas.

Byla N 323/2004 — Cekija — Valstybés garantija, skirta , Ceske drahy*” (Cekijos gelezinkeliy)
gelezinkeliy riedmeny pirkimui finansuoti, Komisijos sprendimas priimtas 2005 5 3.

Byla N 569/2004 — Nyderlandai — Pagalbos schema Europos traukiniy valdymo sistemos (ETCS)
pritaikymui krovininiams lokomotyvams, Komisijos sprendimas priimtas 2005 6 7.

Byla N 386/2004 — Pranciizija — Restruktiurizavimo pagalba ,,SNCF Freight“, Komisijos sprendimas
priimtas 2005 3 2.
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608.

609.

610.

16.3.

611.

612.

kartu jai taikomos kompensacinés priemonés, pvz., pajégumuy mazinimas ir
numatomas Pranciizijos kroviniy gabenimo gelezinkeliais rinkos atvérimas
konkurencijai.

Kombinuotas transportas

Kovo 16 d. Komisija pritar¢ Belgijos pagalbos schemai’”, skirtai subsidijoms
kombinuoto transporto jrangai Valony regione isigyti. Liepos 5 d.>*® buvo patvirtinta
dar viena schema, skirta skatinti nacionalines kombinuoto transporto paslaugas.
Trejus metus taikoma schema padés kombinuoto transporto operatoriams, kurie
naudojasi gelezinkeliy paslaugomis. Pagalba sieckiama kompensuoti keliy ir
gelezinkeliy iSoriniy iSlaidy skirtuma, kuris, kalbant apie trumpuosius marsrutus, yra
ypac didelis.

Be to, kovo 16 d. Komisija patvirtino Vokietijos schema®’, skirta naujoms
kombinuoto transporto paslaugoms skatinti ir tam skirtai jrangai isigyti.

Balandzio 20 d. Komisija patvirtino Italijos pagalbos schema’®®, skirta sunkiujy
kroviniy transporto priemoniy perkélimui nuo keliy i jira skatinti. Siuo tikslu
subsidijos bus teikiamos kroviniy gabenimo keliais bendrovéms, kurios, uzuot
naudojusios sausumos keliy transporta, naudojasi esamais ar naujais jury marsrutais.
Schema galios trejus metus ir jos biudzetas sudarys 240 mln. EUR. Tadiau yra
nustatyta viena pagalbos teikimo salyga — gavéjai privalo naudotis jiiry transporto
paslaugomis dar trejus metus po to, kai schema nebebus taikoma.

Keliy transportas

Gruodzio 7 d. Komisija nusprendé patvirtinti grupés ,,ABX Logistics™’
restruktirizavimo plano finansing dali, kurios vert¢ — 176 mln. EUR. Sprendimas
pagristas restruktiirizavimo planu, pagal kuri labai sumazinti pasaulinés ,,ABX
Worldwide* grupés, taip pat Sios grupés filialo Vokietijoje (,,ABX Germany®) ir
filialo Nyderlanduose (,,ABX Netherlands®) pajégumai, atkurtas visos grupés
perspektyvumas, o visas kapitalas perduotas privaciam investuotojui, privalan¢iam
pradéti veikla per 12 ménesiy po sprendimo priémimo. ,,ABX France* vietos veikla
buvo privatizuota 2005 m.

Komisija nusprend¢ pritarti Sioms priemonéms. Jy turéty pakakti ,,ABX Worldwide*
grupés gyvybingumui atkurti, net jeigu tam prireikty parduoti visa ,,ABX
Worldwide* grupe. Todél Komisija pritaré restruktiirizavimo pagalbai, kuri biity
teikiama tik tuo atveju, jeigu ,,ABX group® biity parduota priva¢iam investuotojui,
kuris turéty ne tik sumokéti rinkos kaina, bet ir skirti ,,ABX group* dideli finansini
inasa.
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Byla N 247/2004 — Pagalbos schema kombinuotam transportui Valony regionui, Komisijos sprendimas
priimtas 2005 3 16.

Byla N 249/2004 — Pagalbos schema kombinuotam transportui), Komisijos sprendimas priimtas 2005 7
5.

Byla N 238/2004 — Vokietija — Pagalbos schema naujo kombinuoto transporto eismui finansuoti,
Komisijos sprendimas priimtas 2005 3 16.

Byla N 496/2003 — Italija — Pagalba logistikos grandiniy plétrai ir intermodalumui tobulinti, Komisijos
sprendimas priimtas 2005 4 20.

Byla C 53/2003.
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Oro transportas
,Alitalia* (Italija)

Birzelio 7 d. Komisija nusprendé, kad i ,,Alitalia“ ir ja aptarnaujancios dukterinés
imonés rekapitalizacija néra itraukta valstybés pagalba, numatyta tik tuo atveju, jeigu
bus grieztai laikomasi visy salygu, nustatyty siekiant uztikrinti, kad valstybé elgsis
kaip apdairus investuotojas. Viena vertus, ne kontrolin¢ valstybés dalis numatomame
»AZ Fly*“ kapitalo didinime (1,2 mlrd. EUR) turi kainuoti tiek pat ir jis bati
vykdomas tokiomis pat salygomis kaip ir privataus investuotojo atveju. Atsizvelgiant
1 tai, Komisijai pateiktas tarptautinio banko ketinimu protokolas dél veiksmingo ir
kontrolinés privataus sektoriaus dalies Siame sandoryje uZztikrinimo. Tai uztikrins,
kad Italija laikysis savo 2004 m. liepos mén. priimto isipareigojimo privatizuoti
,Alitalia®. Oro linijy rekapitalizacija, kurios galiausiai nustatyta suma sudaré¢ 1 mird.
EUR, prasid¢jo gruodzio mén. ir banky pateiktos garantijos neprireike.

Kita vertus, valstybinés holdingo bendrovés ,,Fintecna“ pasitlyta 216 min. EUR
investicija 1 ,,AZ Services antzeming veikla privalo atitikti rinkos salygas. Komisija
atliko nepriklausoma tyrima, ar Sios investicijos graza atitikty graza, kurios galéty
tikétis privatus investuotojas. Kaip ir buvo numatyta, pirmieji rekapitalizacijos
veiksmai pradéti gruodzio mén.

Tirdama restruktiirizavima, Komisija suteiké treciosioms Salims galimybe pateikti
pastaby dél to, kaip ,,Alitalia® panaudojo 400 min. EUR paskola, kuria 2004 m.
liepos 20 d. Komisija leido garantuoti Italijai. Atsizvelgdama { Sias pastabas,
Komisija nuodugniai iStyré ,Alitalia“ veiksmus, taip pat pasitelkdama ir
nepriklausomus vertintojus. Komisija priémé sprendima, kad pagalba panaudota
tinkamai, kad bendrovés pajégumai atitinka prisiimtus isipareigojimus ir kad naujieji
marsrutai yra pelningi.

., Ryanair* (Belgija)

2004 m. vasario 12 d. sprendime dél Valony regionui ir valstybei priklausancio
Briuselio oro uosto ,,Brussels South Charleroi Airport” (BSCA) oro linijoms
,Ryanair* suteikto pranasumo, Sioms pradedant savo veikla ,,Charleroi”, Komisija
nusprende, kad ji gali leisti teikti tam tikros ruiSies pagalba, leidziancia tik plétoti
naujus marsSrutus pagal aisSkiai nustatytas salygas. Taciau sprendime taip pat buvo
nurodyta, kad negalima leisti tam tikry kity pagalbos formu.

Todél taikydamos §i sprendima, Belgijos valdzios institucijos 2004 m. susitaré su
,,Ryanair®, kad, laukiant Pirmosios instancijos teismo (PIT) sprendimo dél oro liniju
ieSkinio, kuriuo siekiama panaikinti Komisijos sprendima, dalis nesuderinamos
pagalbos (apie 4 min. EUR) bus padéta i salyginio indélio saskaita. Siekdama
susigrazinti papildoma suma (apie 2,3 mln. EUR), Belgija Airijos teisme turéjo
iSkelti ieskini ,,Ryanair (sprendimas Sioje byloje dar néra priimtas).

Taip pat atsizvelgdama { sprendima ,,Ryanair* ir ,,Charleroi* byloje, gruodzio 9 d.
Komisija priém¢ keleta gairiy, kuriomis atsaké i paskutiniuosius jvykius oro
transporto sektoriuje: biitent atsirado pigiy oro liniju ir padidéjo konkurencija tarp
oro uosty, ypa¢ regioniniy, per pastaruosius metus itin aktyviai bandziusiy surasti
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620.

621.

622.

623.

naujy oro transporto kanaly. Siomis gairémis®*’ siekiama, kad taikomos taisyklés
tapty skaidresnés, jose nustatant, ka Komisija leis arba ko neleis.

., Olympic Airways * (Graikija)

Rugs¢jo mén. Komisija taip pat uzbaigé tyrima dél jtarimy, kad Graikija suteiké
neteiséta ir nesuderinama pagalba ,,Olympic Airways®. Komisija nusprendé, kad nuo
2002 m. gruodzio 11 d. (tada buvo priimtas ankstesnis Komisijos sprendimas dél
Graikijoje registruoto oro vezéjo) ,,Olympic Airways® ir ,,Olympic Airlines* nuolat
gavo neteiséta valstybés pagalba. Taip pat Zr. nuoroda toliau esanciame D skyriuje i
ETT sprendima dél tokios pagalbos susigrazinimo.

Pradédama tyrimo procediira, Komisija suabejojo dél to, ar ,Olympic Airways*
nuolat nemoka mokesciy ir socialinés apsaugos imoky. Komisijai kilo abejoniy ir dél
,Olympic Airlines* ikiirimo 2003 m. pabaigoje.

2003 m. gruodzio mén. visus skrydzius, kuriuos pirmiau vykdé ,,Olympic Airways
Group” narés ,,Olympic Airways®, ,,Olympic Aviation® ir ,,Olympic Macedonian®,
perémé naujas subjektas, pervadintas ,,Olympic Airlines. Nuodugniai iStyrusi
,Olympic Airways® ir ,,Olympic Airlines finansus, rugs¢jo 14 d. Komisija nustate,
kad Graikija keliais biidais, iskaitant atleidima nuo mokes¢iy ir socialinés apsaugos
imoky, turto, kuri ,,Olympic Airways™ perdavé ,,Olympic Airlines* pervertinima,
grynyjy pinigy valstybés dotacijas ,,Olympic Airways® ir léktuvy lizinga ,,Olympic
Airlines* uZ maZesne nei savikaina kaina’'', teiké neteiséta ir nesuderinama
valstybés pagalba.

Oro uosty infrastruktiira (Vokietija ir Belgija)

Be to, 2005 m. Komisija priémé du sprendimus, susijusius su oro uosty
infrastruktiira. Sausio 19 d. Komisija nusprendé, kad Vokietijos pagalbos schema®**,
skirta regioniniams oro uostams statyti ir plétoti neiSvystytos struktiiros regionuose,
yra suderinama su ES valstybés pagalbos teikimo taisyklémis. Schema leidziama
teikti dotacijas tik oro uosty infrastruktiiros i$laidoms padengti. Sios dotacijos
vienodomis salygomis prieinamos visiems galimiems naudotojams. Taciau Sia
schema nefinansuojamos jokios kasdieninés oro uosty eksploatavimo islaidos ar
kokiomis nors oro uosto paslaugomis besinaudojanc¢io oro vezéjo konkrecios
investicijos.

Kitas sprendimas dél oro uosty infrastruktiiros buvo susij¢s su kuriama valstybinio ir
privataus sektoriy partneryste, skirta Deurne oro uosto ,,Antwerp International
Airport* plétojimui ir eksploatavimui’®*. Balandzio 20 d. Komisija nusprendé, kad
valstybés inasy suma ir komercinio partnerio pasirinkima galiausiai nulémé atviras ir
saziningas vieSasis konkursas, atitikgs vienodo elgesio su konkurentais principa, ir
uztikrino, kad valstybés dalyvavimas apsiribojo maziausiu butinu dalyvavimu.

340
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342
343

Komisijos komunikatas — Bendrijos gairés dél oro uosty finansavimo ir valstybés pagalbos oro
transporto bendroviy veiklai i§ regioniniy oro uosty pradéti (OL C 312, 2005 12 9, p. 1).

Byla C 11/2004.

Byla N 644i/2002 — Vokietija, Komisijos sprendimas priimtas 2005 1 19.

Byla N 355/2004 — Belgija, Komisijos sprendimas priimtas 2005 4 20.
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C — SPRENDIMU DEL VALSTYBES PAGALBOS VYKDYMO UZTIKRINIMAS

[ZANGA

Valstybés pagalbos veiksmy plane pabréziama, kad norint, jog valstybés pagalba
biity veiksmingai ir patikimai kontroliuojama, reikia, kad Komisijos sprendimai biity
tinkamai vykdomi, ypac¢ kalbant apie neteisétos ir nesuderinamos pagalbos
susigrazinima. Valstybés pagalbos veiksmuy plane skelbiama, kad Komisija siekia,
jog sprendimai dél pagalbos susigrazinimo bty vykdomi veiksmingiau ir nedelsiant.
Taip bus uztikrintas vienodas elgesys su visais pagalbos gavéjais.

2005 m. Konkurencijos GD Igyvendinimo padalinys ir toliau steb&jo valstybiy nariy
taikomas priemones Komisijos sprendimams dél pagalbos susigrazinimo vykdyti.
Dar neivykdyty sprendimy skai¢ius sumazéjo nuo 94 (2004 m. gruodzio 31 d.) iki 75
(2005 m. gruodzio 31 d.). 2005 m. Komisija priémé 12 naujy sprendimy dél pagalbos
susigrazinimo. Per ta pati laikotarpi buvo iSnagrinétas 31 tokio pobiidzio atvejis.

Pagalbos susigrazinimo atveju geografinis pasiskirstymas lieka palyginti stabilus:
Vokietijai vis dar tenka daugiausiai neivykdytu pagalbos susigrazinimo atvejy
(35%). Ispanijai, Italijai ir Pranciizijai tenka 53% nejvykdytu pagalbos susigrazinimo
atveju. 16 valstybiu nariy tokiy atveju néra. Beveik du trecdaliai neivykdyty pagalbos
susigrazinimo atveju yra susij¢ su individualios pagalbos priemonémis, o likusi dalis
— su pagalbos schemomis.

Atitinkamy valstybiy nariy pateikta informacija rodo, kad pastaraisiais metais buvo
susigrazintos nemazos neteisétos ir nesuderinamos pagalbos sumos. 2005 m.
Komisijai buvo pateikta dokumentais patvirtinty irodymu dél susigrazinty dideliu
sumy, susijusiu su keliais neseniai priimtais sprendimais, pvz., dél Vokietijos
,Landesbanks“ ir ,,Bull. Sie jvykiai padéjo Zymiai pagerinti bendra susigraZinimo
statistika. IS 8,6 mlrd. EUR pagalbos, susigrazintinos pagal nuo 2000 m. priimtus
sprendimus, iki 2005 m. pabaigos buvo susigrazinta apie 8,2 mlrd. EUR (6,0 mlrd.
EUR pagrindiné suma ir beveik 2,2 mlrd. EUR paltkany). Neskai¢iuojant paltikany,

. . . ve . 44
tai sudaro 71% visos susigrazintinos sumos’"".

2005 m. Komisija uztikrino, kad visi neivykdyti sprendimai dél susigrazinimo biity
atidziai ir nuosekliai sekami, siekiant uztikrinti jy veiksminga vykdyma. Nusprendus,
kad konkreti valstybé naré nesiémé jos teisingje sistemoje numatyty priemoniy
sprendimui jvykdyti, Komisija pradéjo teisines procediiras pagal 88 straipsnio 2 dali
arba 228 straipsnio 2 dali. 2005 m. Komisija trim atvejais nusprendé pradéti 88
straipsnio 2 dalyje numatyta procediira sprendimams dél pagalbos susigrazinimo
igyvendinti. Toliau trumpai apibiidinami Sie atvejai.

344

Reikeéty atsizvelgti | tai, kad Sie statistiniai duomenys yra susijg tik su tais nejvykdytais susigrazinimo
atvejais, dél kuriy valstybés narés pateiké palyginti tikslius duomenis. Atitinkamos valstybés narés dél
31 i§ 104 susigrazinimo sprendimy, priimty nuo 2000 m., dar néra pateikusios patikimos informacijos
apie konkreCios pagalbos suma. Ypa¢ nedaug informacijos pateikta apie sumas, susigrazintinas
pagalbos schemy atvejais, ypa¢ kalbant apie mokesCiy ir kvazimokesCiy priemones ir pagalbos
priemones, susijusias su garantijomis. Komisija ir toliau stengiasi gauti valstybiy nariy informacija apie
konkrecias pagalbos sumas.
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630.

631.

632.

INDIVIDUALIOS BYLOS

., Municipalizzate* (Italija)**

Sausio 19 d.**® Komisija nusprendé perduoti Italijos atveji nagrinéti Europos
Teisingumo Teismui (ETT), nes ji nejvykdé 2002 m. birZelio 5 d. priimto sprendimo.
Sprendime buvo nustatyta, kad Italijos pagalba vieSyju paslaugy bendrovéms
nesuderinama ir ja reikia susigrazinti. Praéjus dvejiems metams po sprendimo
priéemimo, Komisija nusprendé¢, kad Italija nesiémé jokiy veiksmingy nacionalingje
teis€¢je numatyty priemoniy, kad nedelsdama susigrazinty Sia pagalba. Italija taiké tik
preliminarias priemones, tafiau nesiémé jokiy konkreciy priemoniy pagalbai
susigrazinti.

,, Thiiringen Porzellan GmbH “ ir ,, Kahla* (Vokietija)®*’

Vasario 16 d. Komisija nustaté, kad Vokietija nevisiskai ivykdé 2002 m. spalio 30 d.
priimta pagalbos susigrazinimo sprendima dél Vokietijos porceliano gamintojai
,Kahla Porzellan GmbH* ir jos peréméjai bendrovei ,,Kahla/Thiiringen Porzellan
GmbH* suteiktos pagalbos. Komisija laikosi nuomonés, kad Vokietija nesieké
susigrazinti dalies neteisétos ir nesuderinamos pagalbos, nurodytos sprendime.

Skubios priemonés uzimtumui (Italija)**

Balandzio 6 d. Komisija nusprendé¢ perduoti ETT Italijos atveji dél 2004 m. kovo
30 d. sprendimo dél pagalbos susigrazinimo nevykdymo. Sprendime nustatyta, kad
Italijos pagalbos schema, taikyta likviduojamas bendroves isigyjan¢ioms
bendrovéms, priestarauja valstybés pagalbos taisykléms ir Sia pagalba reikia
susigrazinti. Schema buvo siekiama apsaugoti dideliy sunkumy patirianciy bendroviy
darbuotojus, sumazinant socialinio draudimo jmokas. Nors nuo sprendimo dél
susigrazinimo priémimo praéjo vieneri metai, Italija dar neprane$¢ Komisijai apie
jokias priemones, skirtas jam vykdyti.

Basky regiono fiskaliné schema (Ispanija)**

Gruodzio 20 d. Komisija nusprendé perduoti Ispanijos atveji Teisingumo Teismui,
nes $i neivykdé triju pagalbos susigrazinimo sprendimuy, susijusiy su Basky regiono
fiskaline schema. Siuose sprendimuose nustatyta, kad Basky regiono fiskaliné
schema, pagal kuria naujai isteigtos imonés desSimciai mety buvo atleistos nuo pelno
mokescio, priesStaravo valstybés pagalbos taisykléms. Praéjus ketveriems metams
nuo $iy trijy sprendimy priémimo, Ispanija nesiémé jokiy konkreciy priemoniy Siai
schemai sustabdyti ar suteiktai neteisétai ir nesuderinamai pagalbai susigrazinti.

345
346
347
348
349

CR 27/1999.

Byla C-207/2005.

CR 62/2000.

CR 62/2003.

CR 58/1999, CR 59/1999 ir CR 60/1999.
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634.

635.

., Deggendorf™ bylos precedento taikymas — ,,ACEA Electrabel* suteikta pagalba
(Italija)*™

2003 m. Komisija pradé¢jo 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procediira dél
centralizuotos Silumos sistemos Romos apylinkése, taikydama ,,Deggendorf bylos
precedenta, nes pagalbos gavéja buvo Romos savivaldybés valdoma jmoné ACEA™'.
Tuo metu ACEA parengg¢ ir su Belgijos bendrove ,,Electrabel” isteigé bendra imong,
pavadinta ,,AceaElectrabel®. Sios bendros jmonés dukteriné jmoné ,,AceaElectrabel
Produzione®, kurig bendrai valdo ,,Acea“ ir ,,Electrabel®, tapo pagalbos gavéja.

Kovo 16 d. Komisija nusprendé pabaigti procedira ir priémé sprendima, kuriuo
patvirtino, kad priemoné yra suderinama pagalba ir jos gavéjas lieka tas pats kaip ir
,municipalizzate” imoniy byloje net tuo atveju, jei gavéjo tapatybé iS dalies
pasikeité. Teismas priémé teigiama sprendima nustatydamas salyga, kad pagalba bus
galima teikti tik susigrazinus pagalba, kuri buvo paskelbta kaip neteiséta ir
nesuderinama.

Rugpjtucio mén. ,,AceaElectrabel Produzione® nusprendé dél Sio sprendimo pateikti
apeliacini skunda PIT.

350

]?yla C 35/2003 ,,Lazio “ — Siltnamio efektq sukelianciy dujy mazinimas.
Zr. Byla CR 27/1999, kuri minima 629 punkte.
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638.

639.

D — RINKTINES TEISMO BYLOS

,, Streekgewest Westelijk Noord-Brabant “***

»Streekgewest Westelijk Noord-Brabant™ yra uz atlieky surinkima atsakinga imoné.
Kiekvieng karta, kai atliekos buvo pristatomos i perdirbimo irengini, ji turéjo mokéti
mokesti. Teigdama, kad mokestis buvo renkamas priestaraujant 88 straipsnio 3
dalyje numatytam “neveikimo” reikalavimui, imoné¢ pra$¢ kompensuoti sumokeéta
suma. Dalinis mokesti nustatancio istatymo pakeitimas ir atleidimas nuo jo isigaliojo
dar prie§ Komisijai patvirtinant S$ias priemones. TacCiau, iStyrusi Sias priemones,
Komisija nusprendé, kad jokie pagalbos elementai nebuvo nesuderinami su bendraja
rinka.

Sausio 13 d. sprendime dél preliminariy byla nagrin¢jancio nacionalinio teismo
klausimy Europos Teisingumo Teismas (ETT) pazyméjo, kad Siems mokesCiams
netaikytinos valstybés pagalbos nuostatos, nebent jie bity skirti pagalbos
priemonéms finansuoti ir sudaryty neatsiejama Siy priemoniy dali. Glaudus rySys ir
abipusé¢ priklausomybé (ikeitimas) egzistuoja tik tokiu atveju, jeigu pajamos i
mokesCio bitinai skiriamos pagalbai finansuoti. Tokiu atveju pagalbos suma
tiesiogiai priklauso nuo mokesc¢io pajamy. Atitinkamai nuo ju priklauso ir pagalbos
priemonés suderinamumas. Jeigu yra toks rySys, praneSime taip pat privaloma
nurodyti finansavimo metoda. Tokiu atveju paciam mokesCiui taikomas
igyvendinimo draudimas.

Toliau ETT pabrézé, kad 88 straipsnio 3 dalies paskutinis sakinys taikomas
tiesiogiai. Tai reiskia, kad, jeigu mokestis sudaro neatsiejama pagalbos priemonés
dali, i§ esmés reikalaujama, kad valstybé naré grazinty mokescius, kuriuos ji taike,
pazeisdama ES teise. Asmenys gali pasinaudoti $iuo tiesioginiu poveikiu bylose,
kurias nagrinéja nacionaliniai teismai, ne tik tuo atveju, jeigu Siuos asmenis paveiké
konkurencijos iSkraipymas, bet taip pat tuo atveju, jeigu jie nori tiesiog susigrazinti
pazeidziant S§ia nuostata taikyta mokesti. Taciau yra nustatyta salyga, kad, Siam
asmeniui buvo taikytas Sutarciai prieStaraujantis mokestis.

F.J Pape353

Remdamasis pirmiau aptartos ,Streekgewest Westelijk Noord-Brabant bylos
iSvadomis, ETT iSnagrin¢jo, ar p. F.J. Pape byloje nurodytas mokestis buvo
neatsiejama pagalbos priemonés dalis. Kaip ir ,,Streekgewest” byloje, Nyderlandai
pradéjo teikti pagalba tada, kai Komisija dar nebuvo jai pritarusi. Sausio 13 d. ETT
nustaté, kad mokescio ir pagalbos priemoniy nesiejo pakankamas rySys, nes pagal
Nyderlandy teis¢ kompetentingos institucijos turi teis¢ i§ mokes¢io gautas pajamas
laisvai skirstyti jvairioms reikméms, tod¢l pajamos i§ mokesCio neturi tiesioginio
poveikio pagalbos sumai. ETT nusprendé, jog mokesCio ir pagalbos nesieja toks
rySys, kad valstybé naré turéty grazinti mokesti p. Pape.

352
353

Byla C-174/2002 ,,Streekgewest Westelijk Noord-Brabant .
Byla C-175/2002 F.J. Pape vardu pries Minister van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij.
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642.

643.

644.

645.

646.

,, Confédération nationale du Crédit mutuel“ pries Komisijq™*

Siuo sausio 13 d. sprendimu Pirmosios instancijos teismas (PIT) panaikino 2002 m.
sausio 15 d. Komisijos sprendima dél to, kad Pranciizijos pagalba ,,Crédit Mutuel*
yra nesuderinama su bendraja rinka. Pagalba buvo teikiama santaupu surinkimo ir
valdymo, pagal ,,Livret Bleu“ sistema, forma. Pranctzija ir ,,Crédit Mutuel dél Sio
sprendimo PIT pateiké apeliacini skunda.

Remiantis EB sutarties 253 straipsniu, PIT panaikino Komisijos sprendima dél
nepakankamo priezasciy, paskatinusiy priimti sprendima, nurodymo.

Visy pirma PIT konstatavo, kad pagalbos apibiidinimas sprendimo rezoliucingje
dalyje nesudar¢ salygy atitinkamiems asmenims i$siaiskinti, kokias valstybés taikytas
priemones Komisija priskyré pagalbai, todél teismas negalé¢jo pritaikyti savo
persvarstymo galios Sioms priemonéms jvertinti.

Antra, kadangi sprendimo rezoliuciné dalis ir motyvy iSdéstymas yra nedaloma
visuma, kitas sprendimo dalis PIT nagrinéjo atsizvelgdamas visy pirma i 87
straipsnio 1 dalies salygas. Teismas nusprend¢, kad kitose sprendimo dalyse
nepakanka motyvy dél pagalba laikyty priemoniy nustatymo.

Belgija pries Komisijq>>

Sioje byloje Belgija sieké panaikinti Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2204/2002 dél
EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai, teikiamai uzimtumui.
Balandzio 14 d. sprendime ETT atmeté Belgijos apeliacini skunda ir patvirtino
Komisijos reglamenta bei pateiké Siuos teiginius dél atitinkamy Komisijos ir Tarybos
igaliojimy valstybés pagalbos srityje.

ETT konstatavo, kad, nustatydama valstybés pagalbos suderinamumo kriterijus,
Komisija nevirSijo savo igaliojimy. Komisija neprivaléjo apsiriboti paprastu savo
ankstesnés praktikos kodifikavimu, o nustatydama naujus suderinamumo kriterijus,
taip pat grieZtesnius, nei yra taikomi dabar, gal¢jo taikyti savo patirti. Reglamentu
(EB) Nr. 994/98 Taryba suteik¢ Komisijai igaliojimus paskelbti, kad tam tikros
pagalbos kategorijos yra suderinamos su bendraja rinka ir joms netaikomas
pranesimo reikalavimas. Taciau Sis reglamentas nesuteiké Komisijai jokiy igaliojimy
aiskinti 87 straipsnio 1 dali ir nustatyti bendraji bei saistantj valstybés pagalbos
savokos apibrézima, kaip nustatyta 87 straipsnio 1 dalyje.

. . .. . .. 356
,Sniace pries Komisijq

Balandzio 14 d. PIT sprendime paaiskintos pagalbos gavéjo konkurento ieskinio
Europos teismuose priimtinumo salygos. Sioje byloje ieskové Ispanijos bendrové
»Sniace”, gaminanti dirbtini ir sintetini pluosta, uzgincijo Komisijos sprendima,
pagal kurj leidziama teikti pagalba bendrovei ,,Lenzing Lyocell GmbH & Co. KG*
(LLG).

354
355
356

Byla T-93/2002 ,,Confédération nationale du Crédit mutuel* pries Komisijq.
Byla C-110/2003 Belgija pries Komisijq.
Bylos T-88/2001 ir T-141/2003 ,, Sniace ** pries Komisijq.
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653.

PIT pabréze, kad konkurentas, siekdamas uzginCyti Komisijos sprendima, turi
irodyti, kad yra konkreciai susijes su Siuo sprendimu. Siuo tikslu buvo atsizvelgta i
dvi aplinkybes:

e pirma, | konkurento vaidmenj ikiteisminéje procediroje. ,,Sniace” vaidmuo
ikiteismingje procediroje nebuvo pagrindinis, nes S§i bendrové nepateiké
Komisijai jokio skundo ir procediiros eigos i§ esmés nelémé jos pateikta
informacija;

e antra, | pareiskéjos irodymus, kad sprendimas galéjo paveikti jos padéti rinkoje.
PIT pazyméjo, kad pareiSkéja neveiké ir ateityje neketino veikti toje pacioje
rinkoje, kurioje veiké LLG; be to, pareiSkéja nesugebéjo tinkamai jrodyti, kad
gincijamas sprendimas galéty labai paveikti jos padéti rinkoje, nes jos pareiskimai
buvo pagristi visiSkai nepatvirtintomis prielaidomis, nepateikiant irodymu ir
nenurodant nuostoliy ar patirty neigiamy padariniy.

Todél PIT paskelbé, kad ,,Sniace* pateiktas ieskinys yra nepriimtinas, nes pareiskéja
nebuvo konkreciai susijusi su Komisijos sprendimu.

Italija pries Komisijq>

Geguzés 10 d. sprendimu $ioje byloje ETT is dalies panaikino 1999 m. rugpjiicio 6 d.
Komisijos sprendima, kuriuo vadovaujantis buvo pradéta procedira dél valstybés
pagalbos ,,Tirrenia di Navigazione™ grupés imonéms. Italija sieké panaikinti §i
sprendima, nes pagal ji buvo sustabdytas pagalbos teikimas.

Sprendimas idomus tuo, kad jame paaiSkinamos kai kurios procedirinés taisyklés,
kurias Komisija privalo taikyti vertinant pagalbos priemones.

Pirma, dél Komisijos galimybés nurodyti sustabdyti naujas pagalbos priemones:
pries tai valstybei narei turéty biiti suteikta galimybé aptarti visas priemones ir
pateikti savo pastabas. Sioje byloje Komisija neaptar¢ su Italijos valdzios
institucijomis ,, Tirrenia® grupei naudingo mokesc¢iu rezimo, taikyto degaly ir tepaly
tiekimui jos laivams. Todél ETT nusprend¢, kad Komisijos sprendima reikéty i
dalies — tiek, kiek jame nurodoma sustabdyti §ia konkrecia pagalbos priemong, —
panaikinti.

Antra, dél tariamo piktnaudziavimo Komisijos igaliojimais: ETT nurodé, kad
piktnaudziavima igaliojimais galima nustatyti tik tuo atveju, jei yra aiSkiy abejoniy,
kad priemonés buvo esama pagalba arba priemonés neturéjo jokiy pagalbos
elementy. Tokiu atveju Komisija nebiity turéjusi teisés priskirti juy naujoms pagalbos
priemonéms ir nurodyti jas sustabdyti. Sioje byloje nenustatyta, kad buty buve
piktnaudziauta igaliojimais dél naujoms pagalbos priemonéms priskirty priemoniy
sustabdymo.

Galiausiai ETT iSnagrinéjo, ar sprendime dé¢él procediiros pradéjimo Komisija
teisingai priskyré priemones naujoms pagalbos priemonéms. IS pradziy ETT
konstatavo, kad valstybé naré, kurios nuomone, tiriama pagalba yra esama pagalba,

357

Byla C-400/1999 Italija pries Komisijq.
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657.

658.

659.

yra atsakinga uz tai, kad Komisijai kuo anksciau, kai ji tik atkreipia démesi i Sia
priemong, biity pateikta informacija, kuria remdamasi valstybé naré tai teigia. Jeigu
per parengtini vertinima turédama S§ia informacija Komisija nusprend¢, kad
nagriné¢jamos priemonés tikriausiai buvo esama pagalba, jas reikéjo nagrinéti pagal
88 straipsnio 1 dalyje ir 88 straipsnio 2 dalyje nustatytas procediiras. Taciau tai
nebuvo taikytina Siai bylai.

Komisija pries Graikijq™>®

2002 m. gruodzio 11 d. Komisija priémé sprendima, kuriuo pagalba, suteikta
,Olympic Airways* restruktiirizuoti, paskelbé neteiséta ir nesuderinama. Atitinkamai
Komisija nurodé Graikijai susigrazinti suteikta pagalba.

Graikija émési tam tikry preliminariy priemoniy pagalbai susigrazinti. Taciau po to,
kai buvo priimtas sprendimas dél susigrazinimo, Graikija be jokio atlygio perdavé
,Olympic Airways® darbuotojus ir pelningiausia turta, atleista nuo visy skoly, naujai
isteigtai bendrovei ,,Olympic Airlines”. D¢l Sios priezasties tapo neimanoma i$
naujosios bendrovés susigrazinti buvusios bendrovés skoly. Komisija pareiské
Graikijai ieskinj ETT.

Geguzés 12 d. ETT nutaré, kad pagalbos gavéjo turtas buvo perduotas taip, kad tapty
nejmanoma susigrazinti pagalbos gavéjo skoly. Sis sandoris sutrukdé veiksmingai
igyvendinti sprendima dél susigrazinimo, todél buvo labai pakenkta Sio sprendimo
tikslui — atkurti konkurencija.

D¢l Graikijos igyvendinty priemoniy ,,Olympic Airways® skola nebuvo susigrazinta,
nes $ios priemonés buvo neiSsamios, pavéluotos (nes nebuvo igyvendintos per
nurodyta dvieju ménesiy laikotarpi) arba nesaistancios. Tod¢l ETT nusprendé, kad
Graikija neivykdé Komisijos sprendimo.

,Corsica Ferries France SAS* pries Komisijq

Birzelio 15 d. PIT panaikino 2003 m. liepos 9 d. Komisijos sprendima dél
Pranciizijos kelty bendrovés SNCM rekapitalizacijos’. PIT panaikino sprendima dél
to, kad Komisijos tyrimas dél 12 min. EUR vertés turto pardavimo pajamy neleido
Komisijai uztikrinti, kad pagalbos suma apsiribojo maziausia biitina suma. Taciau
visi kiti ieSkovo argumentai buvo atmesti.

CDA pries Komisijg>®

Spalio 19 d. sprendimu Sioje byloje PIT i§ dalies panaikino Komisijos sprendima dél
valstybés pagalbos, kuria Vokietija suteiké ,,CDA Compact Disc Albrechts GmbH*
(Tiuringija). Buvo panaikinta sprendimo dalis, pagal kuria Vokietijai nurodyta
susigrazinti imonéms, kurios nebuvo pirminés pagalbos gavéjos, suteikta pagalba.

358
359
360

Byla C-415/2003 Komisija pries Graikijq.
Byla T-349/2003 ,,Corsica Ferries France SAS“ pries Komisijq.
Byla T-324/2000 CDA pries Komisijq.
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664.

Pirma, PIT nurodé, kad galima nurodyti susigrazinti imonéms suteikta pagalba tik
tokiu atveju, jeigu galima jrodyti, kad §i imon¢ i§ tiesy turé¢jo naudos i$ pagalbos.
Tokia nauda nenustatoma, jeigu pirminiam gavéjui skirta pagalba apgaulés budu
buvo perduota kitai imonei. Komisija, praSydama valstybés narés pateikti tikslesng
informacija apie perduotos pagalbos suma, turéty pasinaudoti visomis turimomis
priemonémis.

Antra, PIT konstatavo, kad biity galima iSplésti nurodymo susigrazinti pagalba
galiojima kitai jmonei, kuri néra pirminé pagalbos gavéja, jeigu biity nustatyta, kad
nurodymu buvo piktnaudziauta. Taciau Siuo atveju tai nustatyti yra sunku. Net jei
turta perémusi bendrové ji tikrai naudojo pirminio pagalbos gavéjo veiklai testi ir net
jei Siuo pervedimu buvo siekiama apsaugoti dali turto nuo teisinio ir ekonominio
netikrumo, to nepakanka norint irodyti, kad buvo ketinama piktnaudziauti Komisijos
nurodymu susigrazinti pagalba. Atmesdamas tariama Komisijos piktnaudziavima,
PIT atsizvelge i Siuos aspektus: turta perémusi bendrové uz ji sumokéjo rinkos kaina
ir dél turto perdavimo buvo surengtas atviras ir besalyginis konkursas.

® * ‘(361
., Nazairdis

Si byla yra susijusi su preliminariu byla nagrin¢jan¢io Pranciizijos teismo klausimu
dél progresyvinio mokes¢io, tiesiogiai taikomo mazmeninéms Pranciizijos
parduotuvéms (,,TACA®), priskyrimo valstybés pagalbai. ETT pritaiké kriterijus,
nustatytus pirmiau aptartose ,,Streekgewest ir ,,Pape* bylose.

Pajamos i§ TACA buvo ivairiai naudojamos. I§ pradziy jomis buvo finansuojamos
vadinamosios ,,veiklos nutraukimo i§mokos®, t. y. pagalba vyresniems nei 60 mety
amatininkams ir prekybininkams, nutraukiantiems savo veikla. Pradéjus taikyti
TACA mokest], pajamos labai padidéjo ir pajamy i§ TACA likutis buvo skirtas
amatininky ir gamybinio bei prekybinio pobiidzio profesine veikla savarankiskai
uZsiimandiy asmeny bazinio senatvés draudimo sistemoms, taip pat FISAC™® ir
CPDC*®. Kiekvienu minétu paskirstymo atveju konkregiose teisinése nuostatose
numatyta tai, kas sprendzia dél su mokesciu susijusiy pajamy sumos, kurig ketinama
iSleisti nurodytoms reikméms, ir (arba) tai, kaip nustatoma atskira suma, mokétina
prasymo pateikéjui.

2001 m. balandzio mén. pagrindinio proceso bendrovés ieSkovés nacionaliniuose
Pranciizijos teismuose pateiké keleta ieskiniy prie§ institucija, atsakinga uz TACA
mokeséio rinkima. Siais ieskiniais bendrovés sieké, kad joms biity kompensuotos
sumos, per pastaruosius metus sumokétos kaip TACA mokestis. Bendrovés savo
reikalavimus argumentavo tuo, kad TACA buvo neteisétas mokestis, nes jis buvo
neatskiriama valstybés pagalbos, apie kuria Komisijai nebuvo pranesta, dalis.
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Sujungtos Bylos C-266/2004-C-270/2004 ir C-321/2004-C-325/2004 ,Nazairdis* (dabar -

,.Distribution Casino France*).
Amaty ir prekybos paramos intervencijos fondas.
Kuro platintojy prekybos komitetas.
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Spalio 27 d. priimtame sprendime ETT i$ pradziy iSnagrinéjo atleidima nuo TACA
mokescio, taikyto nedideléms mazmeninés prekybos parduotuvéms. Teismas
nusprendé, kad galimo nedideliy mazmeninés prekybos parduotuviy atleidimo nuo
TACA neteisétumo nepakanka tam, kad bity suabejota paties mokescio teisétumu.
Antra, teismas nurodé pirmiau aptarty byly ,,Streekgewest” ir ,,Pape* precedentus,
pabrézdamas, kad laikoma, jog mokestis yra neatskiriama pagalbos priemonés dalis,
tik tuo atveju, jeigu S$is mokestis yra traktuojamas kaip pagalbos priemonés uZzstatas.
Tai reiskia, kad mokescio pajamos biitinai turi buti skiriamos pagalbai finansuoti. Jei
nustatomas toks modelis, mokescio pajamos turi tiesiogini poveiki pagalbos sumai ir
atitinkamai pagalbos suderinamumo su bendraja rinka vertinimui.

Sioje konkreéioje byloje ETT nusprendé, kad tokio rysio nebuvo. Jis nurodé tokias
aplinkybes: istatymuose nebuvo nustatyta, kad TACA turéty buti tariamos pagalbos
priemongés uZzstatas, taiau buvo nustatyta tariamos pagalbos maziausia ir didziausia
suma, nepriklausanti nuo mokesC¢io pajamy; fondy, gaunanéiy parama, veikla
nepriskirtina ekonominei veiklai; ir ministrai turéjo teis¢ pajamas i§ TACA savo
nuozitra paskirstyti kai kurioms draudimo sistemoms finansuoti.

Todél imonés, prival¢jusios mokéti TACA mokesti, nacionaliniuose teismuose
negaléjo pasiekti, kad, pasinaudodamos $io mokescio neteisétumu, jo iSvengty arba ji
susigrazinty.
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E — STATISTINIAI DUOMENYS

6 diagrama

2000-2005 m. uzregistruoty valstybés pagalbos byly (iSskyrus
skundus, gautus Zemés ukio, Zuvininkystés, transporto ir angliy
sektoriaus srityse) skaic¢iaus pokyciai

1400
1196 1168
1200 + 1M
986
94 152 966
935
1000 | 9 52 192
134 221 204
152 177
49 92
400 874 840 817
639 612 678
200 +
0 - . . : :
2000 2001 2002 2003 2004 2005

O Pagalba, apie kurig praneSta B Pagalba, apie kurig neprane$ta 0 Esama pagalba O Skundai

7 diagrama

Komisijos iSnagrinéty byly skai€iaus pokyciai 20002005 m.

laikotarpiu

2005
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8 diagrama

Valstybiy nariy atzvilgiu iSnagrinéty byly skaicius 2005 m.

Europos Sajunga

Jungtiné Karalysté
Svedija
Ispanija

Slovénija
Slovakija
Portugalija
Lenkija
Nyderlandai
Malta
Liuksemburgas
Lietuva
Latvija
ltalija

Airija
Vengrija
Graikija
Vokietija
Prancizija
Suomija
Estija
Danija
Cekija
Kipras
Belgija

Austrija

| 746

s
mi7
56
15

o015
17
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=w
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e
:66
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IV — Tarptautiné veikla

A — PLETRA IR VAKARU BALKANAI

Spalio 3 d. ES pradéjo stojimo derybas su Turkija ir Kroatija. Pirmasis diskusiju
etapas dél konkurencijos skyriaus (,,acquis perziura®) vyko lapkri¢io ir gruodzio
mén. Tikimasi, kad Salys kandidatés nustatys antimonopolinés politikos, susijungimy
kontrolés ir valstybés pagalbos teising sistema, isteigs konkurencijos ir valstybés
pagalbos kontrolés institucijas bei iki galimo stojimo uztikrins veiksminga S$iy
taisykliy taikyma.

Rengdamasi Rumunijos ir Bulgarijos stojimui 2007 m., Komisija atidziai steb¢jo
pasirengima narystei ir padéjo vykdyti konkurencijos taisykles.

Komisija persvarsté valstybés pagalbos priemones, apie kurias Bulgarija pranesé
pagal vadinamaji esamos pagalbos mechanizma, nustatyta Stojimo sutartyje. Sis
mechanizmas numato, kad pagalbos priemonés, kurios bus taikomos istojus ir kurios
pagal Sutarti priskiriamos valstybés pagalbai ir néra itrauktos i esamos pagalbos
sarasa, po stojimo bus laikomos nauja pagalba.

Kalbant apie Rumunija, Komisija atidziai steb&jo valstybés pagalbos teikimo biikle,
tvertindama visus sprendimy projektus prie§ Rumunijai juos galutinai priimant.
Spalio 25 d. Komisija priémé Rumunijos pazangos konkurencijos politikos srityje
ataskaita’®, parodantia, kad Rumunija padaré didele pazanga taikydama
konkurencijos taisykles, ypac valstybés pagalbos kontrolés srityje.

Konkurencijos GD visose Vakary Balkany Salyse padéjo aktyviai plétoti patikimus
konkurencijos rezimus — padéjo rengti konkurencijos ir valstybés pagalbos istatymuy
projektus, pataré Sioms taisykléms igyvendinti reikalingy instituciju steigimo
klausimais ir propagavo konkurencija.

364

ISsamios stebésenos ataskaitos dél Rumunijos 1 priedas, SEC(2005) 1354 galutinis.
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B — DVISALIS BENDRADARBIAVIMAS

[ZANGA

Komisija dviSaliu pagrindu bendradarbiauja su jvairiomis konkurencijos
institucijoms, ypa¢ su Bendrijos pagrindiniy prekybos partneriy konkurencijos
institucijomis. Europos Sajunga pasirasé bendradarbiavimo susitarimus dél
konkurencijos su Jungtinémis Valstijomis, Kanada ir Japonija. Su Kor¢ja pasirasytas
Supratimo memorandumas nustato oficialy bendradarbiavimo pagrinda.

Pagrindiniai elementai, numatyti Siuose specialiuosiuose susitarimuose, yra
tarpusavio informavimas apie teisés akty vykdyma ir jo koordinavimas, taip pat
keitimasis nekonfidencialia informacija. I susitarimus yra itrauktos nuostatos, kuriy
pagrindu viena $alis gali praSyti kitos Salies uztikrinti teisés akty vykdyma (abipusiai
naudingas pripazinimas) ir nustatancios, kad, vykdydama teisés aktus, viena Salis turi
atsizvelgti i svarbius kitos Salies interesus (tradicinis mandagumas).

ES taip pat yra sudariusi kelis laisvos prekybos susitarimus ir asociacijos bei
bendradarbiavimo susitarimus, pvz., EuroMed susitarimus, susitarimus su tam
tikromis Lotyny Amerikos Salimis ir su Piety Afrika, i kuriuos paprastai biina
itrauktos pagrindinés nuostatos dél bendradarbiavimo konkurencijos klausimais.
Komisijos ir kity EBPO valstybiy nariy bendradarbiavimas vyksta pagal 1995 m.
EBPO priimta rekomendacija.

SUSITARIMAI SU JAV, KANADA IR JAPONIJA
Jungtinés Amerikos Valstijos

Bendradarbiavimas su JAV konkurencijos institucijomis grindZziamas specializuotais
bendradarbiavimo susitarimais konkurencijos srityje*®’.

Oro transporto srityje lapkri¢io mén. 18 d. Komisija uzbaigé naujos sutarties su JAV,
kuri pakeis esamus dviSalius susitarimus, sudarytus valstybiu nariy, projekta (taip pat
zr. 1.B.3.2 skyriy). Suderinta instituciju bendradarbiavimo sistema placiaja prasme
nustato tas pacias bendradarbiavimo sritis, kaip ir galiojantys EB ir JAV susitarimai,
reglamentuojantys Komisijos, JAV teisingumo departamento (TD) ir JAV
federalinés  prekybos komiteto  bendradarbiavima  konkurencijos  srityje.
Bendradarbiavimas apima praneSimus apie atitinkamas bylas, keitimasi informacija
tiek apie bendruosius, tiek apie su konkreciomis bylomis susijusius klausimus ir
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Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés ir Europos Bendrijy Komisijos susitarimas dél konkurencijos
istatymy taikymo buvo sudarytas 1991 m. rugséjo 23 d. 1995 m. balandzio 10 d. Tarybos ir Europos
Komisijos bendru sprendimu susitarimas buvo patvirtintas ir paskelbtas galiojan¢iu nuo tos dienos, kai
ji pasirasé Europos Komisija (OL L 95, 1995 4 27). 1998 m. birzelio 4 d. isigaliojo Abipusiai naudingo
pripazinimo susitarimas, kuris sustiprina 1991 m. Susitarimo dél abipusiai naudingo pripazinimo
nuostatas (Susitarimas tarp Europos Bendrijy ir Jungtiniy Amerikos Valstiju vyriausybés, nustatantis
abipusiai naudingo pripazinimo principy taikyma, vykdant ju konkurencijos istatymus, OL L 173,

1998 6 18).
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reguliarius susitikimus, kuriuose aptariama rinkos raida ir Salims aktualiis klausimai.
Kalbant apie paskutinigja nurodyta bendradarbiavimo sritji, buvo sutarta isteigti
reguliary diskusiju foruma bendrosios politikos klausimams aptarti. Nauja Komisijos
ir JAV transporto departamento bendradarbiavimo oro transporto konkurencijos
teisés ir politikos srityje sistema padés vykdyti bendrus ES ir JAV vezéju aljansy
vertinimus ir skatins atitinkamy reglamentavimo rezultaty atsiradima. Jeigu
susitarimas bus galutinai patvirtintas, jis galéty buti taikomas jau nuo 2006 m. spalio
meén.

2005 m. Komisija ir toliau glaudziai bendradarbiavo su JAV Teisingumo
departamento Kovos su monopolijomis padaliniu ir JAV federaline prekybos
komisija (FPK). Komisijos pareigiinai ir ju kolegos i§ Siy dviejy JAV institucijy
palaiké daznus ir intensyvius rySius. Buvo bendradarbiaujama ne tik atskiry byly
atzvilgiu, bet ir sprendziant bendresnio pobudzio klausimus, susijusius su
konkurencija. Kai bendraujama dél atskiry byly, uz ju nagrinéjima atsakingos byly
grupés paprastai bendrauja telefonu, elektroniniu pastu, keiciasi dokumentais ir
palaiko kitokius rysius. Bendradarbiavimas yra nepaprastai naudingas abiems
puséms, nes leidzia joms tobulinti atitinkamas teisés akty vykdymo priemones,
vengti Siy teisés akty igyvendinimo veiksmy konflikty ar neatitikimy, be to, leidzia
geriau suprasti viena kitos konkurencijos politika.

2005 m. buvo toliau intensyviai bendradarbiaujama su JAV kovos su monopolijomis
institucijomis susijungimo srityje. 2002 m. ES ir JAV patvirtinta geriausia praktika
susijungimo tikrinimo srityje — tai svarbus bendradarbiavimo pagrindas, ypac dél to,
kad ji nusako svarbius procediiros aspektus, su kuriais susijgs bendradarbiavimas
buty ypac naudingas. Praktikoje bendradarbiavimas bylose vyksta labai pragmatiskai
ir lanksciai ir yra pritaikytas konkrec¢ioms byloms ir iSkylantiems klausimams.

2005 m. buvo nagrin¢jama daug susijungimo atvejy, kurie turéjo itakos abiejose
Atlanto vandenyno pusése ir kuriuos nagriné¢jant aktyviai bendradarbiavo ir keitési
nuomonémis atitinkamos ES ir JAV $iy byly nagrinéjimo grupés. Per metus buvo
intensyviai bendradarbiaujama keliose susijungimy bylose — bendradarbiavimas su
FPK ,,Johnson & Johnson® ir ,,Guidant**® byloje daugiausia buvo sutelktas i patenty
aspekta JAV rinkoje ir, nepaisant to, kad pagal ES ir JAV procediras skiriasi
nustatyti terminai, bendradarbiaujant buvo kuo labiau derinamas tyrimas. Byloje
,Procter & Gamble® ir ,,Gillette taip pat buvo glaudziai bendradarbiaujama su FPK
produkto rinkos, galimo neigiamo poveikio konkurencijai vertinimo ir konkurencijos
uztikrinimo priemoniy klausimais. Be to, buvo stengiamasi kuo labiau suderinti
procediiras, atsizvelgiant i tai, kad procediiroms buvo taikomi skirtingi terminai.
Abejose Siose bylose JAV ir ES domino skirtingi konkurencijos klausimai, todél
W&JC ir  ,Guidant“ byloje ES priémé teigiama sprendima, nustatydama
konkurencijos gynimo priemones kraujagysliu vidaus stenty ir koronariniy
nukreipiamyjy viely srityje, o dél JAV rinky jokiy problemy nekilo. ,,P & G* ir
,Gillette  byloje Komisijos tyrimo metu buvo nustatyta tik horizontalioji
konkurencijos problema baterijomis maitinamy danty Sepetéliy rinkoje, o JAV kilo
daugiau problemy: dél baterijomis maitinamy danty Sepetéliy, danty balinimo
priemoniy ir dezodoranty. ,,Reuters” ir ,, Telerate* byloje*®’, kuria Komisija nagrinéjo
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Byla M.3687.
Byla M.3692.
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kartu su TD, buvo nustatyta bendra susijungimo srities konkurencijos gynimo
priemone.

Kaip ir ankstesniais metais, Komisijos patirtis rodo, kad bendradarbiavimas ir
koordinavimas susijungimo srityje yra itin naudingas tais atvejais, kai yra rengiamos,
aptariamos ir igyvendinamos konkurencijos gynimo priemong¢s, skirtos
konkurencijos problemoms spresti, kurias nustaté institucijos. Suderintas poziliris
leidzia sumazinti galimy pozilirio neatitikimy skaiCiy ir taip suteikti naudos ir
susijungian¢ioms Salims, ir pacioms institucijoms.

2005 m. taip pat buvo daznai bendraujama dél ivairiu byly, nesusijusiyu su
susijungimu. Viena i§ vis svarbesniy Komisijos dvisalio bendradarbiavimo su JAV
TD sriciy yra bendra kova su karteliais, kurig abi institucijos laiko prioritetine. Todél
Komisija ir JAV TD dvisaliu pagrindu ypac intensyviai bendradarbiavo karteliy
bylose: Konkurencijos GD Kovos su karteliais skyriy pareigtinai labai daznai
susisiekdavo su savo kolegomis i§ TD keliy vykdomy tyrimy klausimais. Dazniausiai
buvo kei¢iamasi informacija dél konkreciy byly, taciau taip pat biidavo aptariami ir
susije politiniai klausimai. Labai daznai dél konkreciy atveju biidavo susisiekiama
tada, kai ir JAV, ir EB tuo paciu metu biidavo pateikiami prasymai dél atleidimo nuo
baudy. Be to, keliais atvejais JAV ir ES koordinavo teisés akty igyvendinimo
veiksmus, nes institucijos sieké uztikrinti, kad laiko tarpas tarp atitinkamy veiksmuy
bty kuo trumpesnis.

Birzelio 20 d. ES ir JAV auksciausiojo lygio susitikimo ,,Europos Sajunga ir
Jungtinés Amerikos Valstijos — iniciatyva transatlantinei ekonominei integracijai ir
augimui stiprinti“ deklaracijoje abi Salys susitaré dar intensyviau bendradarbiauti
konkurencijos klausimais ir iSnagrinéti keitimosi tam tikra konfidencialia informacija
budus , taip pat informacija apie tarptautinius kartelius.

Komisaré Neelie Kroes keleta karty buvo susitikusi su JAV kovos su monopolijomis
instituciju vadovais. Rugséjo 21 d. Vasingtone ivyko kasmetinis dvisalis ES ir JAV
susitikimas.

2005 m. Komisija pateiké 82 oficialius pranesimus. Per ta pati laikotarpi Komisija
gavo 27 oficialius JAV institucijy pranesimus.

Kanada

Bendradarbiavimas su Kanados konkurencijos biuru yra grindziamas ES ir Kanados
susitarimu dél bendradarbiavimo konkurencijos srityje. Sis susitarimas pasirasytas
1999 m.**® Komisijos ir atitinkamos Kanados institucijos — Kanados konkurencijos
biuro — bendradarbiavimas buvo daznas ir naudingas. Buvo tariamasi tiek su
konkreciomis bylomis susijusiais, tieck bendresnio pobiidzio politiniais klausimais. Su
konkreciomis bylomis susij¢ aptarimai buvo susij¢ su visomis konkurencijos teisé€s
igyvendinimo sritimis, nors dazniausiai buvo tariamasi dél susijungimo ir karteliy

tyrimy.
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Europos Bendrijy ir Kanados vyriausybés susitarimas dél konkurencijos istatymu taikymo, OL L 175,

1999 7 10. Susitarimas buvo pasiraSytas 1999 m. birzelio 17 d. ES ir Kanados auksciausiojo lygio

susitikime Bonoje ir jsigaliojo po pasiraSymo.
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Institucijos paprastai palaiko rySi bylu nagringjimo grupéms nuolat bendraujant
telefonu, elektroniniu pastu ir palaikant konferencini rysi. Karteliy atvejais taip pat
koordinuojami tyrimai.

Konkurencijos GD ir Kanados konkurencijos biuras tgsé¢ dialoga abiems Salims
ripimais bendraisiais konkurencijos klausimais. Buvo surengti keli susitikimai.
Vasario mén. Paryziuje ivyko susitikimas, skirtas konkurencijos gynimo priemonéms
susijungimo bylose aptarti; birzelio mén. biuro atstovai du kartus susitiko su
kolegomis i§ ES institucijy, siekdami aptarti bendradarbiavima tiriant kartelius, bylas
dél dominuojancios padéties ir kitas su karteliais nesusijusias bylas.

Per metus Komisija pateiké astuonis oficialius praneSimus ir gavo vieng oficialy
Kanados institucijy pranesima.

Japonija

Bendradarbiavimas su Japonijos saziningos prekybos komisija (JSPK) grindziamas
2003 m. bendradarbiavimo susitarimu®®. 2005 m. labai suaktyvéjo bendravimas su
Japonijos saziningos prekybos komisija. Buvo tariamasi tiek konkreciais su bylomis
susijusiais, tiek bendresnio pobiidzio politiniais klausimais.

Konkurencijos GD ir JSPK ne tik daznai tarési dél atskiry byly, bet ir tgsé nuolatini
dialoga abiems $alims r@ipimais bendraisiais konkurencijos klausimais. Siuo tikslu
2005 m. Briuselyje ivyko trys susitikimai: kovo 21 d. ivyko susitikimas, skirtas
ekonominei analizei, balandzio 12 d. ivyko susitikimas, skirtas bendradarbiavimui
atliekant karteliy tyrimus, ir gruodzio 13 d. ivyko susitikimas, skirtas susijungimo
nagrinéjimui. Dar vienas Konkurencijos GD ir JSPK susitikimas {vyko lapkri¢io 11
d. Tokijuje. Jame aptarta daug ivairiy klausimy.

Per metus Komisija gavo viena oficialy Japonijos institucijy pranesima.

BENDRADARBIAVIMAS SU KITOMIS SALIMIS IR REGIONAIS
Australija

2005 m. Konkurencijos GD bendradarbiavo su keliy kity EBPO Saliy, ypac
Australijos, konkurencijos institucijomis. Buvo tariamasi tiek konkreciais su bylomis
susijusiais, tiek labiau su konkurencijos politika susijusiais klausimais.

Kinija

Bendradarbiavimas su Kinija pagristas 2004 m. pasiras§ytomis Struktiirinio dialogo
konkurencijos politikos klausimais salygomis®’. 2005 m. labai suaktyveéjo
bendradarbiavimas konkurencijos politikos srityje su Kinijos institucijomis. Sis
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Europos bendrijos ir Japonijos vyriausybés susitarimas dél bendradarbiavimo antikonkurencingje
veikloje, OL L 183, 2003 7 22. Europos bendrijos ir Japonijos bendradarbiavimo susitarimas buvo
pasiraSytas 2003 m. liepos 10 d. Briuselyje ir isigaliojo 2003 m. rugpjtcio 9 d.

ES ir Kinijos konkurencijos politikos dialogo salygos. Pasirasytos Briuselyje, 2004 m. geguzés 6 d.
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bendradarbiavimas susijes ne tik su bendrojo pobtidzio politikos klausimais, bet ir su
konkurencijos institucijos steigimo klausimais.

Per metus Konkurencijos GD atliko ivairiy veiksmy, skirty padéti Kinijai kurti
pirmaji i8samy konkurencijos istatyma ir steigti konkurencijos institucija. Komisija
rengé susitikimus su Kinijos pareigiinais, dalyvaujanciais rengiant naujojo
konkurencijos istatymo projekta. Balandzio mén. Komisija kartu su Kinijos prekybos
ministerija Pekine surengé seminarg apie konkurencijos politika ir dalyvavo
ivairiuose kituose tarptautiniuose seminaruose, skirtuose konkurencijos politikai
Kinijoje. Konkurencijos GD taip pat finansavo ir steb¢jo tyrima, kuriuo buvo
atsakyta { kelis Kinijos institucijy klausimus, susijusius su ES metodu ir patirtimi,
sukaupta kuriant veiksminga konkurencijos politikos teising ir vykdymo sistema.

Europos laisvosios prekybos erdvé

2005 m. Komisija taip pat toliau glaudziai bendradarbiavo su EPI (ELPA Prieziiiros
institucija) Europos ekonominés erdvés susitarimo vykdymo uztikrinimo srityje.
Geguzés mén. isigaliojo nuostatos, EEE susitarimo 21 ir 23 protokolus pritaikan¢ios
prie poky¢iy, nustatyty Reglamentu (EB) Nr. 1/2003. 23 protokolas yra skirtas EPT ir
Komisijos bendradarbiavimui, taikant EEE susitarimo 53 ir 54 straipsnius. Gruodzio
mén. EEE susitarima ratifikavusius valstybés (t.y. Lichtensteinas, Islandija ir
Norvegija) pasinaudojo 21 protokole nustatyta ,salyga dél persvarstymo®.
Remdamosi Sia salyga, ELPA valstybés paprasé persvarstyti Susitarimo 53 ir 54
straipsnio igyvendinimo mechanizmus.

Koréja

Konkurencijos GD ir Kor¢jos saziningos prekybos komisijos (KSPK)
bendradarbiavimas pagristas 2004 m. spalio mén. pasiraSytu Supratimo
memorandumu (SM). Birzelio mén. Briuselyje ivyko pirmasis SM numatytas dvisalis
konsultacinis Konkurencijos GD ir KSPK susitikimas. Jame Europos Komisijos
vardu dalyvavo komisaré Neelie Kroes ir generalinis direktorius Philip Lowe, KSPK
vardu — pirmininkas Kang. Buvo pasikeista informacija apie naujus EB ir Kor¢jos
konkurencijos istatymu pakeitimus. Taip pat buvo nagrinéjamos tolesnio
bendradarbiavimo gerinimo ir stiprinimo galimybés. Dvi institucijos vis aktyviau
bendradarbiauja ivairiais konkurencijos klausimais, visy pirma kei¢iasi nuomonémis
apie tyrimo metodus ir konkurencijos gynimo priemones antimonopolinése bylose.
Antrasis dvisalis konsultacinis susitikimas vyks 2006 m. Kor¢joje.

Lotyny Amerika

2005 m. Konkurencijos GD bendradarbiavo su Meksikos ir Brazilijos konkurencijos
institucijomis su konkreCiomis bylomis ir konkurencijos politika susijusiais
klausimais (pvz., dél bendros ir kolektyvinés galios rinkoje, telekomunikacijy ir t. t.).
Komisija gavo penkis oficialius Meksikos institucijy pranesSimus.

Rusija
ES ir Rusijos bendros ekonominés erdvés plane, dél kurio ES ir Rusija susitaré per

geguzés 10 d. ivykusi auksciausiojo lygio susitikima, yra didelis konkurencijai
skirtas skyrius, kuris ipareigoja Sias dvi jurisdikcijas toliau plétoti bendradarbiavima
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ir dialoga konkurencijos klausimais, iskaitant valstybés pagalbos srityje. Liepos mén.
(generalinio direktoriaus lygmeniu), spalio mén. ir gruodzio mén. vyko
Konkurencijos GD ir Rusijos federalinés antimonopolinés tarnybos (FAT) diskusijos
politikos klausimais. Visy pirma FAT prasymu Konkurencijos GD pateiké jai savo
indéli dél klausimy, susijusiy su naujo Rusijos Federacijos kovos su monopolijomis
istatymo projektu, tuo metu svarstomu Diimoje. Pradéjus igyvendinti nauja TACIS
programa konkurencijos srityje, ES Rusijai ir toliau teiké techning pagalba. Komisija
paréme¢ vieno FAT atstovo dalyvavima TKT kasmetin¢je konferencijoje, birzelio
mén. vykusioje Bonoje.
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C — DAUGIASALIS BENDRADARBIAVIMAS

TARPTAUTINIS KONKURENCIJOS TINKLAS
Tarptautinio konkurencijos tinklo metiné konferencija, Bona, 2005 m. birzelio mén.

2005 m. TKT, kuri Komisija vertina kaip labai svarby konkurencijos instituciju
diskusijy ir veiklos koordinavimo foruma, nariy skai¢ius tebedidéjo. Siam forumui
priklauso daugiau nei 90 instituciju. Aktyvumo lygis iSliko aukstas. Tai irodé birzelio
mén. Vokietijoje, Bonoje, vykusi metiné konferencija. Kalbant apie dalyviy skaiciy,
diskusijy ivairove bei kokybe ir ivairiy darbo grupiy pristatytus darbo rezultatus, Si
konferencija buvo labai sékminga. Toliau aptariami Karteliy ir Susijungimy darbo
grupiy darbo rezultatai. Antimonopoliniy teisés akty igyvendinimo reguliuojamuose
sektoriuose (ATAIRS) ir Konkurencijos politikos igyvendinimo (KPI) darbo grupés
taip pat pristaté svarbius ir naudingus darbo rezultatus. Prie Siy rezultaty priskiriama
vartotoju apréptis, konkurencijos kultiiros sklaida, konkurencijos institucijy ir
sektoriy reguliavimo institucijy saveika, techninés pagalbos veiklos ataskaitos.
Bonoje buvo panaikinta ATAIRS darbo grupé ir sukurta nauja darbo grupé, skirta
telekomunikacijy sektoriui. Konkurencijos GD surengé viena diskusija (apie
kartelius) Bonoje ir dalyvavo daugelyje kity diskusijy.

TKT Karteliy darbo grupé ir Seulo karteliy praktinis seminaras

2004 m. ikurta TKT Karteliy darbo grupé, kuriai bendrai pirmininkauja
Konkurencijos GD ir Vengrijos konkurencijos institucija (GVH), 2005 m. baigé kelis
svarbius projektus ir pradéjo kelis naujus. Bonoje vykusioje TKT metinéje
konferencijoje Karteliy darbo grupé pristaté pirmaisiais darbo metais pasiektus
rezultatus:

e ataskaita ,,Veiksmingo pries kartelius nukreipto rezimo sudétinés dalys, 1 tomas®,
kurioje aptariamos Sios temos: sunkiy karteliy veiksmy apibrézimas, veiksmingos
kovos su karteliais institucijos ir veiksmingos sankcijos;

e Kovos su karteliais istatymy igyvendinimo vadovas, kuri sudaro ivadas ir skyriai
apie kratas ir (arba) patikras (su geriausios praktikos pavyzdziais) bei apie baudu
sumazinimo ir atleidimo nuo baudy programas (véliau Sis vadovas bus papildytas
kitais skyriais $ia tema);

e blankas, skirtas pateikti informacija apie su karteliais susijusius istatymus ir
taisykles, kuri TKT narés bus paragintos uZpildyti.

2005-2006 m. TKT veiklos metais Karteliy darbo grupé pradéjo naujus projektus
tokiose srityse kaip antai elektroninis duomeny rinkimas (Sia tema taip pat bus
parengtas atskirtas minéto vadovo skyrius), instituciju bendradarbiavimas atliekant
karteliy tyrimus (Siam projektui vadovauja Konkurencijos GD), vieSojo ir privataus
igyvendinimo saveika bei trukdymai tyrimams. Siy projekty rezultatai bus pristatyti
kitoje TKT metin¢je konferencijoje, vyksiancioje 2006 m. geguzés mén. Keiptaune.
Ten taip pat bus pristatytas minétas blankas dé¢l informacijos apie karteliy jstatymus
ir taisykles, uzpildytas TKT priklausanciy institucijy.
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Lapkri¢io mén. Seule, Piety Kor¢joje, vyko metinis TKT karteliy praktinis seminaras
(surengtas Karteliy darbo grupés). Siame praktiniame seminare aktyviai dalyvavo
Konkurencijos GD — jo atstovai dalyvavo posédziuose, kuriuose buvo aptariamos
veiksmingos karteliy tyrimo institucijos, instituciju bendradarbiavimas atliekant
karteliy tyrimus ir IT teismo ekspertizé.

TKT Susijungimy darbo grupé — PraneSimy ir procediiry pogrupis

2005 m. Konkurencijos GD ir toliau aktyviai dalyvavo §io pogrupio darbe. Mety
pradzioje pogrupis galutinai parengé dar du rekomenduojamus veiksmus dél: 1)
konkurencijos gynimo priemoniy susijungimy atvejais, 2) institucijy jgaliojimy
igyvendinti teisés aktus, iStekliy ir savarankiskumo. Siuos du veiksmus patvirtino
TKT nariai TKT metinés konferencijos, vykusios birzelio mén. Bonoje, plenariniame
posédyje. Priémus Sias dvi rekomendacijas, i§ viso yra trylika TKT rekomenduojamy
veiksmuy, priimty pagal Sio pogrupio parengtus projektus. Vienuolika kity veiksmu
yra susije¢ su: 1) pakankamu sandorio poveikio ir jurisdikcinés sistemos rysiu; 2)
aiSkiomis ir objektyviomis pranesimo ribomis; 3) lanksciais pranesimo terminais; 4)
susijungimy perziiré¢jimo laikotarpiais; 5) pradinio praneSimo reikalavimais; 6)
susijungimy tyrimy vykdymu ir 7) skaidrumu; 8) konfidencialumu; 9) procediiry
saziningumu; 10) susijungimy kontrolés nuostaty perzitr¢jimu; 11) institucijy
bendradarbiavimu. [traukus i{ TKT rekomendacijas minétus du veiksmus, S§ios
rekomendacijos yra iSsamios. Buvo susitarta, kad Siuo etapu nekurti daugiau
rekomendacijy.

Darbo grupés pogrupis taip pat pabaigé du kitus projektus: susijungian¢ioms Salims
ir konkurencijos institucijoms skirta tiping forma ar kelias formas, susijusias su
atsisakymu apsaugoti dokumenty, pateikty atlieckant susijungimo tyrima,
konfidencialuma; studija apie paraiskuy pateikimo mokescius, atliekant susijungimy
kontrolg. Atsisakymy ir paraisky pateikimo mokesciy tyrimo darbai buvo pristatyti
tvirtinti per birzelio mén. vykusia meting konferencija Bonoje.

Galiausiai 2005 m. eigoje pogrupis tes¢ rekomenduojamy veiksmy igyvendinima.
Pogrupis daugiausia rinko duomenis apie rekomenduojamuy veiksmuy igyvendinimo
ivairiose valstybése klititis ir parengé sunkumuy, su kuriais institucijos susiduria
taikydamos $iy klia¢iy jveikimo veiksmus ir metodikas, ataskaita. Si Bonoje
pristatyta ataskaita jrodé, kad balandzio mén. 46 % TKT dalyvaujanciy jurisdikcijuy
buvo padariusios arba pasitiliusios savo susijungimy nagrin¢jimo tvarkos pakeitimus,
sickdamos ja labiau suderinti su rekomenduojamas veiksmais, o dar 8 % planuoja
padaryti Siuos pakeitimus. Siekiant dar labiau paremti igyvendinimo procesa, buvo
nuspresta 2006 m. pavasari surengti praktini seminara, skirta teisés akty
igyvendinimui, per kurj biity pristatyti pavyzdziai ir tolesnio derinimo su TKT gairés.
Po Bonoje vykusios konferencijos pogrupis daugiausiai démesio skyré Sio praktinio
seminaro rengimui. Pogrupis ir toliau stebi pastangas vykdyti reformas ir teikia
pagalba TKT nariams, svarstantiems galimybe keisti istatymus, taisykles ir institucijy
veiksmy praktika. Be to, bendradarbiaujama su TKT nepriklausan¢iomis Salimis,
kurian¢iomis naujus susijungimy persvarstymo istatymus.
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EBPO

2005 m. EBPO Konkurencijos komitetas pirma karta atliko iSsamu kolegialy ES
konkurencijos teisés ir politikos vertinima. Sis vertinimas atliktas po 2003 m. EBPO
euro zonos ekonominés politikos krypciy vertinimo. Visi EBPO nariai sutaria, kad,
ivertinus tam tikros jurisdikcijos ekonoming politika, biitina nuodugniai jvertinti jos
konkurencijos politika.

Ivertinimo proceso pradzioje EBPO sekretoriatas parengé vertinimo ataskaitos
projekta, kuriame nagrin¢jami ES konkurencijos politikos ir institucijy pasiekimai
bei dabartiniai i$Stkiai ir svarstyti pateikiamos politinio pasirinkimo galimybés.
EBPO Konkurencijos komiteto susitikimo, vykusio spalio mén., procesas buvo

pabaigtas zodiniu nagrinéjimu. Po zodinio nagrin¢jimo EBPO pabaigé ataskaita ir ja

paskelbé EBPO leidiniy serijoje’”".

Kolegialaus vertinimo ataskaitoje teikiamos svarstyti $ios keturios politinio
pasirinkimo galimybés:

e iSaiSkinti ES ir nacionaliniy istatymy vykdymo instituciju baudy sumazinimo ir
atleidimo nuo baudy programy rysi;

e pasirenkant ekonomika pagrista metoda, taikyting dominavimui, atsakomybg
tiesiogiai susieti su konkurencijai Zalingu poveikiu; Sio metodo neatskiriama dalis
atitinkamose bylose turéty biiti kompensavimo masto vertinimas;

e didinti Konkurencijos GD ekonomingés analizés pajégumus, pleciant Vyriausiojo
ekonomisto grupés personala;

e apsvarstyti, kaip buty galima iSplésti sankcijy taikyma asmenims ir imonéms;
vienas i§ tokiy budy biity derinimasis prie valstybiu nariy jstatymy, numatanciy
galimybg taikyti individualias sankcijas, taikymo.

Vykdydamas savo politikos plétojimo projektus, Konkurencijos GD nagrinéja visas
Sias galimybes. Baudy sumazinimo ir atleidimo nuo baudy srityje Konkurencijos GD
siekia nustatyti placigja prasme vadinamaja ,,vieno langelio* sistema. Kalbant apie
piktnaudziavima dominuojan¢ia padétimi, Konkurencijos GD gruodzio mén.
paskelbé diskusiju dokumenta, kuriame taip pat svarstomi kolegialaus vertinimo
ataskaitoje iskelti klausimai. Pastaraisiais metais Konkurencijos GD stiprino savo
kompetencija ekonomikos klausimais. [Ivairiuose Generalinio direktorato
departamentuose dirba ekonomistai. Jie taip pat jeina { daugiadisciplines atskiry byly
nagrinéjimo grupes. Vyriausiojo ekonomisto grupé teikia papildoma pagalba.
Kalbant apie sankcijas karteliams, ES sistema yra pagrista veiksmingu sankcijy
imonéms ir individams deriniu, taikomu Bendrijos ir nacionaliniu lygmeniu. Biity
galima iSnagrinéti, kaip visiskai iSnaudoti Sios sistemos teikiamas galimybes.

Be kolegialaus vertinimo, Konkurencijos GD ir toliau aktyviai dalyvavo EBPO
Konkurencijos komiteto darbe ir prisidéjo prie jo. Konkurencijos GD dalyvavo
visose apskritojo stalo diskusijose dél konkurencijos politikos ir aktyviai dalyvavo
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atliekant kolegialius Turkijos ir Sveicarijos konkurencijos politikos vertinimus. Be
to, Konkurencijos GD dalyvavo kituose su konkurencija susijusiuvose EBPO
susitikimuose, pvz., Pasauliniame konkurencijos forume ir Konkurencijos komiteto ir
Prekybos komitety bendruose posédziuose. Vasario mén. vykusiame Pasauliniame
konkurencijos forume komisar¢ Neelie Kroes pasaké pagrinding kalba
,Reguliavimas konkurencijos ir augimo labui“. Per Pasaulini foruma vykusiose
diskusijose daugiausia démesio buvo skiriama konkurencijos problemoms
reguliuojamuose sektoriuose. Kovo mén. EBPO taryba priémé rekomendacija dél
susijungimy tyrimy, o spalio mén. Konkurencijos komitetas patvirtino geriausia
praktika, taikyting oficialiai keiciantis informacija dél sunkiy karteliy tyrimy ir dél

kovos su sunkiais karteliais veiksmy ataskaitos tarp konkurencijos institucijy’’?.

EBPO Konkurencijos komiteto susitikimai vyko 2005 m. vasario, birzelio ir spalio
mén. Per pirmaji susitikima Komiteto darbo grupés aptaré struktiirines reformas
gelezinkeliy sektoriuje ir tarptautines konkurencijos gynimo priemones, taikomas
atliekant susijungimy perzitréjimus. Apskritojo stalo diskusija dél gelezinkeliu
sektoriaus uzbaigé diskusiju serija, skirta ivairiy sektoriy struktiirinio atskyrimo
patir€iai (inter alia energetikos, telekomunikacijy, pasto paslaugy ir gelezinkeliy
transporto sektoriy). Diskusijos parodé¢, kad labai skiriasi EBPO Saliy gelezinkeliy
sektoriai, taip pat konkurencijos pobiidis, taikymo sritis bei vaidmuo ir tinkamiausia
struktiira, labiausiai paskatinsianti konkurencija. Struktiirinis atskyrimas buvo
vertinamas kaip papildoma priemoné reguliuoti galimybg naudotis gelezinkeliy
sistemy infrastruktlira. Atsizvelgiant 1{ rinkoje susiklosciusias aplinkybes,
konkurencija dél rinkos taip pat gali buti vertinga priemoné tam tikrai konkurencijos
formai taikyti.

Apskritojo stalo diskusijose dél tarptautiniy konkurencijos gynimo priemoniy
susijungimy bylose paaiskéjo, kad abipusiai naudingo pripazinimo bendradarbiavimo
formos, kai, derantis dél tarptautiniy konkurencijos gynimo priemoniy ir jas
igyvendinant, viena jurisdikcija imasi iniciatyvos kitos jurisdikcijos vardu, labiau
tinka jurisdikcijoms, kuriose susijungimuy kontrolés srityje pareigiinai turi igaliojimus
priimti sprendimus savo nuoziiira (kaip JAV), taCiau Sios formos yra teisiSkai
nesuderinamos su sistemomis, ipareigojanciomis priimti tiek teigiamus, tiek
neigiamus sprendimus (kaip ES). Per diskusijas taip pat paaiskéjo, kad, stebint
konkurencijos gynimo priemonés igyvendinima, tik nedideli poveiki turi tai, kad
perleisti pasitilytas turtas gali biti uz ES riby.

Antrajame Konkurencijos komiteto susitikime buvo aptarti konkurencijos
privalumais aspektai ir konkurencijos institucijy veiksmy ir iStekliy vertinimai. Per
apskritojo stalo diskusija dél konkurencijos privalumais aspekty paaiskéjo, kad
Salyse $is klausimas vertinamas skirtingai: vienos Salys taiko labiau forma pagrista
metoda, o kitos taiko ekonomini metoda arba dabar iSgyvena pereinamaji laikotarpi
ir ketina §i metoda taikyti ateityje. Vertinant veiksmus ir iSteklius, buvo apzvelgti
EBPO $aliy nariy jgyvendinti arba numatomi vertinimo veiksmai. Si diskusija padéjo
iStirti tolesniy diskusijy Sia tema galimybes.

Komiteto darbo grupés surengé apskritojo stalo diskusijas dél viena kita pakeic¢ianciuy
paslaugu poveikio reguliavimui ir privac¢iy konkurencijos gynimo priemoniy. Per
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pirmaja diskusija daugiausia démesio buvo skirta telekomunikacijy, transporto ir
energetikos paslaugoms. Buvo aptarti klausimai, kylantys reguliuojant viena kita
pakei¢iancias paslaugas. Paaiskéjo, kad Sioms paslaugoms daznai taikomi tik keli
arba skirtingi reguliavimo ipareigojimai, todél $ios paslaugos gali biiti reguliuojamos
nesimetriSkai. IS esmés reikéty Salinti tokius reiSkinius, kad vieninteliai like
reguliavimo skirtumai buty tie, kurie yra butini skirtingai paciy paslaugy rinkos
galiai, iSorés veiksniams ar kitokio pobiidzio rinkos nepakankamumui atspindéti.
Diskusiju metu taip pat buvo pabrézta, kad, siekiant iSvengti tradiciniy imoniy
veiksmuy, ribojanciy konkurencija viena kita pakei¢ian¢iy paslaugy srityje, tikriausiai
reikés aktyviai jgyvendinti konkurencijos istatymus.

Apskritojo stalo diskusija dél privac¢iy konkurencijos gynimo priemoniy buvo
orientuota i irodymy atskleidima ir rinkima. Tai buvo pirmoji Privaciy konkurencijos
gynimo priemoniy darbo grupés diskusija. Kitos diskusijos vyks 2006 m. Komiteto
darbo grupé, iSklausiusi eksperty pristatymus, taip pat aptaré, kaip reikéty
apskaiciuoti karteliy padarytos zalos dydi ir kaip reikéty vertinti konkurencijos
taisykliy jgyvendinimo nauda. Diskusija parode, kad zala dazniausiai skai¢iuojama
privataus igyvendinimo atvejais. Kai kurios institucijos (pvz., JK Saziningos
prekybos tarnyba), pagrisdamos savo veiksmus, taip pat atsizvelgia i karteliy poveiki.

Per treciaji Konkurencijos komiteto susitikima buvo aptartos patekimo i rinka klititys
ir istatymai bei taisyklés, reglamentuojantys perpardavima uz mazesng nei savikaina
kaing (angl. resale below cost (RBC)). Per pirmaja apskritojo stalo diskusija
paaiskéjo, kad EBPO $alys narés, uzuot labiausiai vertinusios tai, ar tam tikri
veiksniai sudaryty klititis patekti { rinka, akivaizdziai vis dazniau vertina
konkurencijos procesa ir jo poveiki klifitims patekti i rinka. Salys narés taip pat
plétoja savo ekonominius bandymus, skirtus patekimo i rinka klititims vertinti. Taip
pat daznai derinami kiekybiniai ir kokybiniai vertinimai, jei kalbama apie technines
ir reguliavimo klititis, o vertinant klititis, kurios jtakoja veiksmus, paprastai
neimanoma atlikti kiekybinio vertinimo.

RBC istatymams skirtos apskritojo stalo diskusijos metu paaiskéjo, kad atsiranda
sisteminiy RBC istatymy poveikio tyrimy ir kad Sie tyrimai rodo, jog tokie istatymai
didina vartotojy iSlaidas. Todél RBC jstatymai prieStarauja ekonominiam
veiksmingumui ir vartotojy geroveés tikslams, kuriy siekiama konkurencijos politika.
Diskutuojant paaiskéjo, kad labai svarbu, jog konkurencijos institucijos stengtusi
skatinti konkurencijos principy taikyma nacionalinés teisékiiros procesams, kai
aptariamos RBC istatymy iniciatyvos. Komiteto darbo grupés aptaré konkurencija
ligoniniy paslaugy teikimo sektoriuje ir surenge visa diena trukusi susitikima dél
konkurencijos institucijy ir prokurory bendradarbiavimo, atliekant karteliy tyrimus.
Siame susitikime taip pat dalyvavo prokurorai.

Apskritojo stalo diskusija dél ligoniniy paslaugy parodé, kad didéja konkurencija
ligoniniy paslaugy sektoriuje ir tai teigiamai veikia S$iy paslaugy teikimo
veiksminguma. Kai kurios EBPO $alys, pradéjusios taikyti reguliavimo priemones,
skatinanc¢ias valstybiniy ligoniniy konkurencija, turi labai teigiama patirti Sioje
srityje.
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Susitikime su prokurorais buvo aptarti Sie klausimai: byly atranka persekiojimui
baudziamaja tvarka ir diskrecija pradéti baudziamaji persekiojima; irodymy
rinkimas; bauduy sumazinimo ir atleidimo nuo baudy programu ir baudziamojo
persekiojimo saveika; oficiallis ir neoficialis prokurory ir konkurencijos institucijy
rysiai.

2005 m. Konkurencijos GD Konkurencijos komitetui pristaté astuonis raStiSkus
dokumentus, skirtus Sioms EBPO apskritojo stalo diskusijy temoms:

struktiirinis atskyrimas gelezinkeliy transporto sektoriuje;

tarptautinés konkurencijos gynimo priemonés atliekant susijungimy tyrimus;
konkurencija privalumais;

konkurencijos institucijy veiksmy ir iStekliy vertinimas;

viena kita pakei¢ianciuy paslaugy poveikis reguliavimui;

irodymy atskleidimas ir rinkimas;

klititys patekti i rinka;

konkurencija ir veiksmingumas ligoniniy teikiamy paslaugy sektoriuje.

Be to, Konkurencijos GD pateiké Konkurencijos komitetui 2004 m. konkurencijos
politikos ataskaita.
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724.
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726.

727.

V —2006 m. perspektyvos

2005 m. konkurencijos politikos ataskaita sudaro galimybe nustatyti 2006 m.
Komisijos veiksmy konkurencijos politikos srityje krypti.

Konkurencijos GD nustaté tris daugiamecius bendruosius tikslus, suteiksiancius
galimybg ir toliau esminiai prisidéti prie Komisijos strateginiy tiksly, nurodyty 2006
m. Komisijos sprendime dél metinés politinés strategijos 2006 metams ir ES
Lisabonos strategijoje. Sie trys tikslai yra:

e orientuoti teisés akty vykdymo uztikrinima i Europos ekonomikai zalingiausia
antikonkurencing praktika;

¢ gerinti konkurencinguma Europos Sajungoje, padedant kurti reguliavimo sistema;

e orientuoti veiksmus i sektorius, kurie yra itin svarbiis vidaus rinkai ir Lisabonos
darbotvarkei.

KOVA SUMONOPOLIJOMIS

2006 m. Konkurencijos GD daugiausiai démesio skirs karteliy prevencijai ir
atgrasymui. Karteliai dirbtinai kelia prekiy ir paslaugy kainas, mazina pasiiila ir
trukdo naujovéms, todél vartotojams galiausiai tenka mokéti didesne kaing uz
zemesnés kokybés prekes ir paslaugas. Karteliai taip pat labai didina Europos imoniy
gamybos sanaudas. Todél karteliy nustatymas ir atgrasymo priemonés labai
naudingos ES ekonomikai ir Europos vartotojams.

Kitas 2006 m. Konkurencijos GD prioritetas — 2005 m. Komisijos pradétuy duju ir
elektros rinky bei mazmeninés bankininkystés ir draudimo sektoriy tyrimy
uzbaigimas ir veiksmingas rezultaty pritaikymas. Sektoriy tyrimy iSvados leis
Komisijai priimti sprendima, koks politikos priemoniy derinys geriausiai tikty
nustatytoms problemoms spresti. ,Derini sudarys konkurencijos taisykliy
igyvendinimas ir (arba) konkurencijos kultiiros sklaida bei galbut vidaus rinkos ir
(arba) vartotoju apsaugos sric¢iy reguliavimas. Atlikus tyrimus bus galima iSsiaiskinti,
kokios kitos rinkos salygos sudaro galimybes imtis antikonkurenciniy veiksmy.

Remiant Siuos prioritetus, pagrindiniai Konkurencijos GD istatymy igyvendinimo
srities principai liks tie patys — istatymy igyvendinimo veiksmy pirmenybé ir toliau
bus nustatoma pagal antikonkurenciniy veiksmy zala vartotojams — tiek imonéms,
tieck asmenims. Pirmenybé bus teikiama veiksmams, padedantiems spresti
konkurencijos problemas, turinCias didziausia neigiama poveiki, atsizvelgiant {
iSlaidy apimti, kuriai turéjo itakos antikonkurenciniai veiksmai, ir ju pobidi,
vartotojy gerovei. Zalos vartotojams vertinimo rodiklis gali bati didelio poveikio
konkurencijos procesui (rinkos uzdarymo) buvimas. Nustatant jstatymy
igyvendinimo prioritetus, galima atsizvelgti | dar viena papildoma elementa —
konkretaus isikiSimo, kuriuo pasiekiamas tikslas aiskiau taikyti konkurencijos
taisykles sprendziant sudétingus teisinius ar ekonominius klausimus, precedento
vertg.
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Viena pagrindiniy grésmiy Komisijos jstatymy jgyvendinimo veiksmams (Sia grésme
pripazino ir EBPO’") — nacionaliniy konkurencijos institucijy ir nacionaliniy teismy
nevienodai taikomos EB konkurencijos taisyklés. Todél Konkurencijos GD 2006—
2007 m. ir toliau skirs dideli démesi geresniam bendradarbiavimui Europos
konkurencijos tinkle (EKT) ir veiksmingesnés saveikos su nacionalinémis
konkurencijos institucijos uztikrinimui.

Galiausiai Konkurencijos GD ir toliau stengsis, kad konkurencijos taisyklés bty
taikomos kuo labiau nuspéjamai ir skaidriau. Tam bus skirtos politikos priemonés ir
intensyvesnis bendravimas su visuomene, verslo bendruomene ir kitomis
institucijomis, ypac piktnaudziavimo dominuojancia padétimi srityje.

SUSIJUNGIMATI

Be veiksmy, susijusiy su pagrindiniy susijungimy kontrolés srities jstatymy
igyvendinimu, Konkurencijos GD stengsis uztikrinti imoniy restruktirizavimo
poveikio vertinimo tgstinuma. Konkurencijos GD ir toliau konkurencijos problemas
nustatys tik remdamasis patikima ekonomine analize ir nuodugniu fakty tyrimu.
Ypatinga démesi taip pat reikés skirti susijungimams, galintiems neigiamai paveikti
ES liberalizavimo tikslus. 2006 m. Komisija priims persvarstytas ir suvestines gaires
dél jurisdikcijos. Ji taip pat parengs gaires dél nehorizontaliojo susijungimo ir tes
darba perziirédama savo konkurencijos gynimo priemoniy programa, kad bty
atsizvelgta 1 2005 m. paskelbta ex post tyrima dél konkurencijos gynimo priemoniy.
Bus pradétas pakartotinis ,,dvieju tre¢daliu” taisyklés, nustatytos Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 1 straipsnio 2 ir 3 dalyje, nagrinéjimas. Si taisyklé yra vienas i$
kriterijy, taikomuy nustatant Komisijos jurisdikcija su Bendrija susijusiose
susijungimy bylose.

VALSTYBES PAGALBA

Konkretlis istatymy dél valstybés pagalbos igyvendinimo prioritetai, kuriy bus
siekiama 2006 m., yra nustatyti Valstybés pagalbos veiksmy plane. Kalbant apie
politikos persvarstyma, rengdamas valstybés pagalbos taisykles, Konkurencijos GD
pradés taikyti labiau ekonomika pagrista metoda. Visy pirma metodas bus
orientuotas | rinkos nepakankamuma, kuri siekiama iStaisyti teikiant valstybés
pagalba; taikant S§i metoda valstybés pagalbos politika turéty tapti skaidresne ir
lengviau nuspéjama. GD atitinkamai persvarstys galiojancius horizontaliojo
pobudzio dokumentus, tiek i§ esmés, tiek dél procediiros, daugiausia démesio
skirdamas priemoniy (geriausios praktikos), skirty padéti veiksmingai nagrinéti
bylas, priemimui, laukiant, kol isigalios naujasis reglamentas d¢l placios bendrosios
iSimties suteikimo bei plétos sprendimy praktika, skirta labiausiai neigiamai prekyba
veikian¢ioms priemonéms.

Be to, vertinant bylas intensyviau taikydamas ekonoming analiz¢ ir sistemingai
susigrazindamas suteikta nesuderinama pagalba, Konkurencijos GD tgs aktyvia
valstybés pagalbos kontrolg. Siekdamas bausti uz neteiséta ir nesuderinama pagalba,
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OECD, ,,Europos Bendrijos konkurencijos teisés ir politikos kolegialus jvertinimas®.
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Konkurencijos GD kurs naujus metodus, skirtus konkurencijos gynimo priemonémes,
geriau pritaikytoms prie rinkos, kurioje yra pagalbos gavéjas. Vertindamas bylas ir
tikrindamas svarbius pasitilymus, Konkurencijos GD ir toliau taikys labiau integruota
metoda.

Konkurencijos GD toliau skatins geresni Komisijos ir valstybés nariy bendros
atsakomybés uz valstybés pagalbos taisykliy reforma suvokima ir svarstys valstybés
pagalbos tinklo isteigima Siame kontekste. Nacionaliniai teismai ir toliau bus
raginami aktyviau dalyvauti, igyvendinant Valstybés pagalbos taisykles nacionaliniu
lygmeniu.

Papildydamas Siuos veiksmus, Konkurencijos GD plétos ankstesniy istatymy
igyvendinimo veiksmy ex post tyrima, sieckdamas pasisemti patirties i$ juy poveikio.

TARPTAUTINE VEIKLA

Konkurencijos GD darbas su Salimis kandidatémis, taip pat su kitomis Vakary
Balkany Salimis te¢sis ir 2006 m.

Kaimynystés politikos rémuose, 2006 m. turéty biti pabaigtos derybos dél veiksmy
plany, dél kuriy dar néra sutarta (su Egiptu, Gruzija, Arménija, Azerbaidzanu,
Libanu).

Komisija sieks sustiprinti bendradarbiavima su pagrindinémis treCiyjy Saliy
jurisdikcijomis ir parengs pagrindus antrosios kartos susitarimui, leisianciam keistis
konfidencialia informacija.

Tarptautinio konkurencijos tinklo metiné¢ konferencija vyks geguzés 3-5 d.
Keiptaune. Komisijai ypa¢ svarbiis Karteliy darbo grupés (ji yra viena i§ Sios darbo
grupés pirmininkiy) rezultatai ir Vienasaliy veiksmy darbo grupés steigimas.

Plétodama oficialy dvisali ES ir Kinijos dialoga konkurencijos klausimais, Komisija
toliau padés Kinijai kurti savo konkurencijos istatyma.
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Priedas. Ataskaitoje aptartos bylos

1. EB SUTARTIES 81, 82 IR 86 STRAIPSNIAI

Byla

Paskelbta

Punktas

,,AstraZeneca“

1P/05/737, 2005 6 15

73, 2 langelis

,,Austrian Airlines* / SAS OL C 233,20059 22 125

,,Brasserie nationale* prie§ Komisija (Liuksemburgo 260

alaus kartelis)

,Britannia Alloys“ & ,,Chemicals Limite*, T-52/02 270

,»Société Nouvelle des Couleurs Zinciques S.A.%, T-

62/02 ,Union Pigments AS“ ir T-64/02 ,Hans

Heubach GmbH & Co KG* pries Komisija (cinko

fosfato kartelis)

,,Coca-Cola“ OL L 253, 2005 9 29 ir | 147
OL C 239, 20059 29

,Daimler Chrysler prieS Komisija (,,Mercedes- 261

Benz*)

,2Dansk Rerindustri® ir kiti prie§ Komisija (izoliuoti 253

Silumos vamzdynai)

,,E.on Ruhrgas* 1P/05/710, 2005 6 10 49

,,Buronext* 120

,Football Association Premier League* IP/05/1441,2005 11 17 | 105

,General Motors* (,,Opel*) 161

,German Bundesliga“ 96

,Groupe Danone* prie§ Komisija and ,,Haacht“ pries§ 266

Komisija (Belgijos alaus kartelis)

,Krupp Thyssen Stainless® ir ,,Acciai speciali Terni* 256

pries Komisija [2001] ECR II-3757 ir byla T-48/98

,»Acerinox® prie§ Komisija (Nerudijantis plienas

(papildomas lydinio mokestis))

,MasterCard Europe/International (daugiaSaliai 118

tarpbankiniai atsiskaitymo mokesciai)
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,,Microsoft* 106
»Syfait™ ir kiti pries ,,GlaxoSmithkline* 246
HSumitomo Chemical Co Ltd™ ir ,,Sumika Fine 268
Chemicals Ltd* pries Komisija (vitaminai)

,,T-Mobile* 76
»lokai“, ,Intech EDM® ir ,,SGL Darbon“ pries§ 247
Komisija (specialus grafitas)

,,Vodafone* 76
ALROSA /,,De Beers* prekybos sutartis OL C 136,2005 6 3 64
Aviacijos draudimas 122
BMW 161
Dujuy ir elektros sektoriy tyrimai 35
Finansiniy paslaugy sektoriaus tyrimai 114
Gumos chemikalai 180, 197
Italijos zaliavinio tabako byla 180, 190
Komisija prie§ , T-Mobile Austria GmbH* 245
(,,max.mobil*)

Komisija prie§ Graikija 90
Komisija prie§ Liuksemburga 90
Monochloracto riigstis 182
oMV 1P/05/195, 2005 2 17 48
Pasto paslaugos 95
PlaiajuosCio  rySio  paslaugos (per bendrai 77
naudojamas linijas) Vokietijoje

Pramoniniai maisai 194
Pramoniniai siiilai 185
REPSOL 58
SAS pries Komisija 258
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SEP ir kt./,,Automobiles Peugeot SA* 153
Teritoriniy apribojimy atvejai (dujy tiekimas) 47
Treciosios kartos mobiliojo rysio technologiju — 3G 78
sektoriaus tyrimas

VEMW pries Directeur van de Dienst uitvoering en 53
toezicht energine

2. SUSIJUNGIMy KONTROLE

Byla Paskelbta Punktas
,Bertelsmann*/, Springer* 295
,,Blackstone‘/, , Acetex* 301
,,.Blackstone*/NHP 342
,,E.on““/, Mol* 319
,Energias de Portugal“ (EDP) pries 388
Komisija

,2Honeywell“  prie§ Komisija ir 398
,General Electric* pries Komisija

,Honeywell*/, Novar* 340
,IESY Repository*/,,Ish* 347
,,Johnson & Johnson‘/,,Guidant* 313, 680
,,Lufthansa“/,,Swiss* 332
,,Maersk“/PONL 336
,,Microsoft/“TimeWarner*/ 370
,,ContentGuard* JV

,,Reuters*/, Telerate* 328, 680
,.Siemens®/,,VA Tech* 306
»Strabag*/,,.Dywidag® (,,Walter Bau*) 350
,,LTesco®/,,Carrefour* 364
,,Total“/,,Sasol“/JV 374
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AMLI/,,Eurotecnica 378
FIMAG/,,Ziiblin* 360
Komisija pries§ ,, Tetra Laval® 381
MAG/,,Ferrovial Aeropuertos*/ 355
Ekseterio oro uostas

3. VALSTYBES PAGALBA

Byla Paskelbta Punktas
,ABX Logistics* grupé 611
»Alitalia“ (Italija) 613
,ZAlstom® stebésena (Pranciizija) 442
,ZAltair Chimica” (Italija) OL C 131, 2005 5 28 537
,BayernLB* (Vokietija) 499
,Banda ancha en zonas rurales y 478
aisladas® (Ispanija)

,Banque Postale* ikirimas 578
(Pranciizija)

,,Biria group® (Vokietija) 455
,Breitband Kérnten* (Austrija) 478
,British  Energy  plc*  (Jungtiné | OL L 142, 2005 6 6 450
Karalysté)

,CDA Compact Disc Albrechts* pries 659
Komisija

,,Chemische Werke Piesteritz* | OL L 296, 2005 11 12 445
(Vokietija)

,,Chemobudowa Krakoéw* (Lenkija) 460
,,Cynku Miasteczko Slaskie“ (Lenkija) 439
,Computer Manufacturing Services* | OL C 187, 2005 7 30 439
(CMS) (Italija)

,,Confédération nationale du Crédit 640
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mutuel® prie§ Komisija

,Corsica Ferries France SAS“ pries 658
Komisija

~Ceske drahy* (Cekijos gelezinkeliai) 605
(Cekijos Respublika)

,Digitalisierungsfonds” (Austrija) 482
,,E-Glass* (Vokietija) 506
,Ernault” (Pranciizija) 439
,,Ernault” (Pranciizija) OL C 324, 2005 12 21 446
,,Buromoteurs” (Pranciizija) OL C 137,2005 6 4 446
,Ford Genk* (Belgija) 549
,Frucona Kosice* (Slovakija) OL C 233,2005 9 22 443
,,Glunz* (Vokietija) OL C 263, 2005 10 22 508
,,Hessicher Investitionsfonds* 498
(Vokietija)

,Holland Malt* (Nyderlandai) 592
,,HSH Nordbank“(Vokietija) 499
,,Huta Czestochowa* (Lenkija) 475
,Huta Stalowa Wola“ (Lenkija) 459
,Imprimerie Nationale* (Prancuzija) 447
Hnvestbx* (Jungtiné Karalysté) OL C 288, 2005 11 19 524
,,Konas* (Slovakija) 456
,,Kronoply*“ (Vokietija) 503
,Lazio*“ — Siltnamio efekta sukelian¢iy 633
duju mazinimas (Italija)

,Lignit Hodonin s.r.0.“ (Cekijos | OL C 250, 2005 10 8 502
Respublika)

MG Rover* (Jungtiné Karalyst¢) OL C 187, 2005 7 30 439, 457
,Mittal Steel Poland* (Lenkija) 477
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,Municipalizzate* (Italija)

629

,Nazairdis“. (Dabar — ,Distribution 662
Casino France®)

,Olympic Airways* (Graikija) 619
,Plans de Campagne* (Prancizija) 587
,Ryanair (Belgija) 616
»Shetland Sea Fish Limited” (Jungtiné 600
Karalysté)

,»SNCF Freight* (Prancizija) 607
,Sniace™ pries Komisija 646
,»Solvay Rosignano* (Italija) OL C 176, 2005 7 16 537
,»Stocznia Gdynia“ (Lenkija) OL C 220, 20059 8 471
,»Stocznia Szczecinska® (Lenkija) OL C 222,200599 471
wotreekgewest  Westelijk ~ Noord- 636
Brabant*

»SVZ Schwarze Pumpe GmbH* 439
(Vokietija)

,» Tessenderlo Italia® (Italija) OL C 323,20059 10 537
,»Thiringen Porzellan GmbH®* ir 630
,Kahla“ (Vokietija)

,.Volvo Trucks“ (Svedija) OL C 230, 2005 9 20 538
2005 m. vasaros potvyniai (Vokietija ir 573
Austrija)

AB ,,Vingriai“ (Lietuva) 444
Aeronautikos sektorius (Italija) OL C 252, 2005 10 12 518
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Aliuminio oksido gamyba (Prancuzija, 539
Airija ir Italija)

Angliy sektoriaus restruktiirizavimo 603
planai (Vokietija, Vengrija ir Lenkija)

Atleidimas nuo mokesCiy, taikomy 567
savidraudos ir taupymo draugiju

draudimo sutartims dél ne su sveikatos

draudimu susijusios rizikos

(Prancuizija)

Atvira placiajuoscio rysio 479
infrastruktira Limousine (Pranctzija)

AVR (Nyderlandai) 536
Basky regiono fiskaliné schema 632
(Ispanija)

Belgija prie§ Komisija 644
BIAL (Portugalija) OL C 275,2005 11 8 515
Bisto bendroviy atleidimas nuo 510
nekilnojamojo turto perdavimo

mokescio Vokietijos naujosiose

zemese (vok. Lander) (Vokietija)

CO; mokescio sumazinimai (Slovénija) 541
ELVO (,Hellenic Vehicle Industry®) 582
(Graikija)

FJ. Pape pries Minister van 639
Landbouw, Natuurbeheer en Visserij

Gyviuniniy atlieky $alinimas 2003 m. 586
(pranc. taxe d’équarrissage)

(Prancuzija)

Graikijos  nacionaliniy  regioniniy 513
valstybés pagalbos zemélapiy

pakeitimai

Imoniy kapitalo fondai (Jungtiné 528
Karalysté)

Italija pries Komisija 649
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Klimato kaitos mokestis (Jungtiné
Karalysté)

595

Komisija prie§ Graikija

654

Kontroliuojan¢iy bendroviy atleidimas
nuo mokesciy (1929 m.)
(Liuksemburgas)

564

Laikinasis  apsaugos mechanizmas
laivy statybos sektoriui (Suomija,
Vokietija ir Lenkija)

OL C 131, 2005 5 28

OL C 162,20057 2

465

Laivy statybos finansavimo garantijy
sistema (Italija)

469

Laivy statybos finansavimo garantijy
sistema (Nyderlandai)

OL C 228, 20059 17

469

Laivy statyklos ,,Neorion* (Graikija)

OL C 230, 2005 9 20

466

Lengvatos sporto klubams (Italija)

566

Licencijos mokesc¢io sistemos
visuomeniniams transliuotojams
(Pranciizija, Italija ir Ispanija)

489

Metinés pagalbos iSmokos angliy
pramonei (Vokietija, Vengrija, Lenkija
ir Slovakija)

604

MokesCiy atleidimo rezervo fondas
(tatkkomas kai kurioms bendrovéms)
(Graikija)

557

Mokesc¢iy lengvatos 1 birzos saraSus
naujai  jtraukiamoms  bendrovéms
(Ttalija)

562

Mokes¢iy  lengvatos  investavimo
priemonéms, kuriy specializacija —
investicijos 1 mazos kapitalizacijos
bendroves (Italija)

560

Mokesciu lengvatos sunkumus
patirianciy pramongs imoniy
perémimui (Pranciizija)

570

Nacionalin¢ kritusiy gyvuliy schema
(kritusios zuvys) (Jungtiné Karalysté)

601
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Nacionaliné pagalbos MPUV schema 584
(Suomija)

NESTA (Jungtiné Karalysté) 532
Nyderlandy  sveikatos draudimo 575
sistemos reforma (Nyderlandai)

Nuo mokeséiy atleistos Gibraltaro 554
imonés (Jungtiné Karalysté)

Oro uosty infrastruktira (Vokietija ir 622
Belgija)

Pagalba gyvuliams apsaugoti nuo 590
plésriny uzpuolimy (Toskana, Italija)

Pagalba logistikos grandiniy plétrai ir 610
intermodalumui tobulinti (Italija)

Pagalba Mauritanijai dél laivy statybos 467
(Ispanija)

Pagalba naujovéms igyvendinti laivy | OL C 250, 2005 10 8 461
statybos sektoriui (Ispanija)

Pagalba naujovéms igyvendinti laivy | OL C 256, 2005 10 15 461
statybos sektoriui (Pranciizija)

Pagalba naujovéms igyvendinti laivy | OL C 235, 2005 9 23 461
statybos sektoriui (Vokietija)

Pagalba veiklai uz biokury projektus 544
(Austrija, Cekijos Respublika, Estija,

Vengrija, Italija, Airija, Lictuva,

Svedija ir Belgija)

Pagalba Vietnamo laivy statybai 467
(Nyderlandai)

Pagalbos dél blogu oro salygu fondas 591
(Ttalija)

Pagalbos schema Europos traukiniy 606

valdymo sistemos (ETCS) pritaikymui
krovininiams lokomotyvams
(Nyderlandai)
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Pagalbos schema kombinuotam 608
transportui Valony regionui ir Pagalbos

schema  nacionalinés  kombinuoto

transporto paslaugoms (Belgija)

Pagalbos schema naujo kombinuoto 609
transporto eismui finansuoti (Vokietija)

Parama banany augintoju grupéms 589
(Prancuizija)

Parama placiajuos€io rysSio diegimui 478
Velse (Jungtiné Karalyst¢)

Parodomieji bangy ir potvyniy sroviy 535
energijos projektai (Jungtin¢ Karalyste)

Pasariniuose fosfatuose esancio 583
mineralinio fosforo mokestis (Danija)

Placiajuoscio rysio diegimas kaimo 478
vietovése (Jungtiné Karalysté)

Placiajuoscio rysio plétra 480
Appingedame (Nyderlandai)

Plétros pagalba Ganai — vilkikai | OL C 100, 2005 4 26 467
(Nyderlandai)

Profesinio mokymo sistemos reforma 546
(Ttalija)

Regioninei gamybinei veiklai taikomo 550
mokescio lengvatos (Italija)

SABIC (Nyderlandai) OL C 176, 2005 7 16 501
Skaitmeniné¢ antzeminé TV (DVB-T) 483
Berlyno—Brandenburgo zemese

(Vokietija)

Skaitmeniniai dekoderiai (Italija) 486
Skubios uzimtumo srities priemonés 631
(Ttalija)

Suomijos  nacionaliniy  regioniniy | OL C 223, 2005 9 10 513

valstybés pagalbos zemélapiy
pakeitimai 2000-2006
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Tarptautinis naujieny kanalas CFII 496
(Prancuzija)

Technologijy centrai (Vokietija) OL L 295,2005 11 11 522
Treju mety perdavimo laikotarpio 466
pratgsimas dviem laivams (Portugalija)

Viesyju paslaugy transliuotoju 491
vaidmuo ir finansavimas (Vokietija,

Airija ir Nyderlandai)

Vilkikas Bangladesui (Ispanija) OL C 162,2005 7 2 467
VPFM (Cekijos Respublika) OL C 176, 2005 7 16 477
Zuvininkystés  sektorius — audros 602
padaryta zala (Latvija)
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